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声明 

本书为学习交流所用，未经出版，也无意出售。请各位

读者尊重本工作室的劳动成果，自行打印装订，切勿售卖牟

利，多谢合作！ 

本书整理古籍，旨在将古籍再版，方便大家阅读，不代

表历史上存在的任何一个版本，因而如果以研究古籍版本为

目的进行阅读，建议阅读古籍影印本。本书版本仅代表书中

所著本次发表年限的版本。 



 

 

 

 

 

 

 

推广 

本工作室微信公众号：满文书籍作坊 

满文资料下载：http://www.bitheikuren.com 

（关联微信公众号：黑水余韵） 

满语新词查询：http://www.dorontu.com 

（关联微信公众号：满语志） 

http://www.bitheikuren.com/
http://www.dorontu.com/
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通
序 

ᡤᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠶᡠ ᠨᡩᡝᡵᡠ  ᡝᠪᡝᡵᡠ ᡵᡠ ᠩᡤᡝ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ   ᡩᡝ ᠪᡳ᠈ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡳ ᡨᠠᡴᠰᡳᡵᡠ  ᡤᡠᡴᡠᡵᡠ ᠩᡤᡝ 
ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ  ᡩᡝ ᠪᡳ᠈ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠯᠠᠪᡩᡠᠯᡳᠩᡤᡡ ᡴᠣᠮᠰᠣᠯᡳᠩᡤᡡ  ᡳ ᡳᠯᡤᠠᠪᡠᠨ 
ᠪᡳᠮᠪᡳᠮᡝ᠈ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠸᡠ ᠰᡳᡥᡠᠨ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ  ᡳ ᡳᠯᡤᠠᠴᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ 
ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠮᡝ  ᡳ ᠮᡝ  ᡳ ᠪᠠᡩᠠᡵᠠᠮᠪᡠᠴᡳ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳ᠉ 
ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡥᠣᡴᡳᠨ ᠰᡠᡩᡠᡵᡳ ᡨᡠᡧᠠᠨ  ᠪᡝ ᠠᠯᡳᡶᡳ᠈ ᠵᡳᠶᠠ ᠰᡳᠩ  ᠨ ᡳ ᠪᠠ  ᡳ ᡶᡠ ᠯᡤᡳᠶᠠᠨ 
ᠵᠠᡥᡡᡩᠠᡳ  ᡩᡝ ᡶᡠ ᡴᠵᡳᠨ ᡩᠣᡵᠣ ᠨ ᡝᡳᡶᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠠᠯᡳᠨ  ᠪᡝ ᡴᠠᠩᡤᡡᡵ ᡴᡳᠩᡤᡠᡵ ᠰᡝᠮᡝ 
ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᡴᡳ᠈ ᡠᠯᡠᠰᡠ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡳᡵᡤᡝᠨ  ᠪᡝ ᡴᡠᠩ ᠴᠠᠩ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠠᠨᠵᡳᡴᡳ  ᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠠᠪᠠᡩᡝ 
ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠩᡤᠠ ᠴᠣᡠᡥᠠ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᠮᡝ ᡥᠠᠯᠠᡥᡳᠶᠠᡶᡳ᠈ ᠵᡳᠩ ᡬᠠᠩ ᡧᠠᠨ᠋ ᠠᠯᡳᠨ  ᡩᡝ ᡨᡝᠨ ᡤᡳᡵᡳᠨ 
ᡳᠯᡳᠪᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠ ᠨ ᠪᠠᡨᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᡩᠠᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠯᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠴᠣᡠᡥᠠ ᡤᡳᡩᠠᠪᡠᡶᡳ᠈ 
ᡠᠮᠠᡳ  ᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᡨᡝᠨ ᡤᡳᡵᡳᠨ  ᠴᡳ ᡤᡠᡵᡳᠮᡝ ᠶᠣᡶᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡨᡠᠮᡝᠨ ᠰᡠᠨᠵᠠ ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ 
ᠪᠠ  ᡳ ᡤᠣᡵᠣ ᡩᠠᡳᠯᠠᠨ  ᠪᡝ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡶᡳ᠈ ᡴᠣᠮᠰᠣᠯᡳᠩᡤᡡ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ   ᡳ ᡳᠰᠠᠮᡝ ᡨᡝᡥᡝ 
ᠪᠠ  ᠪᡝ ᡩᡠᠯᡝᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᡨᠠᠨᡨᠠᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ ᡠᠮᡝ ᡴᠠᡵᡠ ᡧᠠᠮᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᡵᠠ᠈ ᡨᠣᡠᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ 

ᡠᠮᡝ ᡴᠠᡵᡠ ᡧᠠᠮᡝ ᡨᠣᡠᡵᡠ  ᠰᡝᠮᡝ ᡨᠣᡴᡨᠣᠪᡠᡵ ᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝ  ᡳ ᠪᠠᡥᠠᡶᡳ ᡩᡠᠯᡝᡴᡝ᠈ 
ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠣᠰᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ   ᡩᡝ ᠨ ᡝᠴᡳᠨᠵᡳᡥᡝ  ᡩᡝ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡥᠣᡴᡳᠨ ᡤᡝᡵᡠ ᠨ 
ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᠪᡝ ᡶᠠᠯᡳᠨᡩᡠᠪᡠᠮᡝ᠈ ᡠᡥᡝ ᡥᡡᠰᡠᠨ  ᡳ ᠣᠰᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠ   ᡩᡝ ᡝᠯᠵᡠ ᡶᡳ ᡝᡨᡝᡥᡝ 
ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᡨᡥᡝᡨᡠ ᠠᠩᡤᡳ  ᡳ ᡝᡥᡝ ᠪᠠᡴᠰᠠᠨ  ᠪᡝ ᡤᡳᡩᠠᡶᡳ᠈ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᠠᡳ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ  ᠪᡝ 
ᠪᡳᡵᡠ ᠮᡝ ᠰᡠᠯᡶᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ ᡨᡠᡴᡨᠠᠨ ᡳᠯᡳᡥᠠ  ᡩᡝ᠈ ᡩᡠᡳᠨ ᡳᠴᠴᡳ ᡤᡝᠮᡠ ᡨᡠᡴᠰᡳᠴᠴᡠ ᡴᡝ 
ᠣᠯᡥᠣᠴᡠ ᡴᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡥᠣᡴᡳᠨ ᠸᠠᡵᡤᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡤᡳ  ᠵᡠ ᠴᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡶᡳ 
ᡨᠠᠩᡤᡡᡨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ ᠰᡠᠯᡶᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡩᡝᡵᡤᡳ ᠠᠮᠠᡵᡤᡳ ᠵᠠᠰᡝ   ᠴᡳ ᠴᠣᡠᡥᠠᠯᠠᡶᡳ ᠰᠣᠯᡥ ᠣ 
ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ ᠠᡳᠰᡳᠯᠠᡥᠠ  ᠪᡝ᠈ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ ᡶᠠᠯᡳᠨᡩᡠᡵᡠ   ᡩᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡵᠠᡥᠠ 
ᠰᡝᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ ᠴᡳ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ ᠪᠣᡠ ᡨᠣᡴᡨᠣᠪᡠᡶᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠ ᠨ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡩᡝ ᡳ  ᡠᡠ 
ᡝᠯᡥᡝ ᡳᠰᡳᠪᡠᡶᡳ᠈ ᡥᡡᡩᠠᠰᠠᠨ  ᠪᡝ ᠶᡠ ᠨᡩᡝᠪᡠᠮᠪᡳᠮᡝ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ  ᠪᡝ ᡩᡝᡴᡩᡝᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ 
ᡥᠠᠯᠠᠵᠠᠨ ᠨ ᡝᡳᠰᡥᡠᠨ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ  ᠴᡳ ᡝᠪᠰᡳ᠈ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ ᠪᠠᠶᠠᠨ ᠪᡳᠮᡝ ᡳᡵᡤᡝᠨ ᡝᡨᡠᡥᡠᠨ᠈ 
ᡥᡡᡩᠠᠰᠠᠨ ᠮᡠᡴᡩᡝᡴᡝ ᠪᡳᠮᡝ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ ᠰᡝᠯᡤᡳᠶᡠ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᡥᡡᡩᠠᠰᠠᠨ  ᡩᡝ ᠣᠴᡳ᠈ 
ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠨ ᡝᠯᡥᡝ ᠪᠠᠴᠠᠨ ᡝᠮᡤᡝᡵᡳ ᡳᠯᡳᠪᡠᠮᡝ ᡧᠠᠩᡤᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ  ᡩᡝ ᠣᠴᡳ᠈ 
ᡨᠠᠩᡤᡡ ᠪᠣᡠ ᡨᡝᠮᡧᡝᠨᡩᡠᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠ ᠮᡝ᠈ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡳᠯᡥᠠ ᠰᠠᠰᠠᡵᡳ ᡳᠯᠠᡴᠠ ᡤᡝᠰᡝ 
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ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ 
ᡠᡩᡠ 

ᡤᡝᠯᡥᡠᠨ 
ᠠᡴᡡ 

ᡨᠠᡳᡶᡳᠨ 
ᠨ ᡝᠴᡳᠨ 

 ᡳ 
ᠸᡠ ᠰᡳᡥᡠᠨ 

ᠵᠠᠯᠠᠨ 
 ᡩᡝ 

ᡳᠰᡳ  ᠠᡥᠠᠪᡳ  ᠰᡝᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠴᠴᡳᡤᡝ᠈ ᠠᠮᠪᠠᠯᡳᠩᡤᡡ ᡤᡠᠩᡤᡝ ᡶᠠᡧᡧᠠᠨ ᡤᡝᡵᡠ ᠨ 
ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡩᡝ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡥᠠᠪᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ ᡴᠠᡳ᠉ 
ᡩᠠᠮᡠ ᡴᡳᠮᠴᡳᠮᡝ ᡤᡡ  ᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠮᡝ  ᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ ᡨᡝ ᠠᠰᡠᡵᡠᡠ ᠶᡠ ᠨᡩᡝᡵᡠ  ᠠᡵᠪᡠᠨ 
ᠠᡴᡡ᠈ ᠠᠪᡴᠠᡳ ᠸᡠ ᡥᡳᠶᡠ ᡥᡝ  ᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ  ᠴᡳ ᡝᠪᠰᡳ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠠᡵᠠᡵᠠᠩᡤᡝ 
ᡠᠯᡥᡳᠶᡠ ᠨ  ᡳ ᡨᠣᠩᡤᠠ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝ  ᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ᠈ ᠮᠣᠩᡴᡠᠣ ᠪᡳᡨᡥᡝ᠈ ᡨᠠᠩᡤᡡᡨ 
ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᡩᡝ ᡩᡠᡳᠪᡠᠯᡝᠴᡳ ᡥᠣ  ᠣ ᡳᠰᡳᡵᠠᡴᡡ ᠪᠠᡩᡝ᠈ ᠨ ᡳᡴᠠᠨ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠠᡳ 
ᡥᡝᠨᡩᡠᡵᡠ ᠈ ᡨᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠨ ᡳᡴᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᠨ ᡳᡴᠠᠨ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ 『ᡳᠯᠠᠨ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ 
ᠪᡳᡨᡥᡝ』  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠠᠰᡠᠯᠠᠮᡝ ᠪᠠᡳᠴᠴᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ 
ᠪᠠᡥᠠᠮᠪᡳ  ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᠮᠣᠩᡴᡠᠣ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᠮᠣᠩᡴᡠᠣ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ 『ᡳᠯᠠᠨ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ 
ᠪᡳᡨᡥᡝ』  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ ᡥᡡᡩᠠᡧᠠᡴᡡ  ᡩᡝ ᠪᠠᡳᠴᠴᡳ ᡳ  ᡠᡠ ᡠᡩᠠᠴᡳ 
ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡝ  ᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ 『ᡳᠯᠠᠨ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ』  ᠪᡝ ᠪᠠᡳᡴᡳ 
ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠ ᠨ ᠠᠰᡠ  ᡳ ᡨᠠᡨᠠᠨ  ᡩᡝ ᠣᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡥᡡᡩᠠᡧᠠᡴᡡ  ᡩᡝ ᠣᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡤᡝᠮᡠ 
ᠪᠠᡥᠠᡵᠠ  ᡩᡝ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᡴᠠᡳ᠈ ᠠᡳ᠈ ᡥᠠᡳᡵᠠᡴᠠᠨ᠈ ᠮᡝ  ᡳ ᠮᠠᡶᠠᡵᡳ  ᡳ ᠪᠠᠨᠵᡳᠪᡠᠮᡝ 

ᠠᡵᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᡨᠣᠨ ᠠᡴᡡ ᡤᠣᠵᡳᠮᡝ᠈ ᠴᡠ   ᡳ ᡝ  ᡝᠨ  ᡳ  ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡝᠮᡠ ᡶᡳᠶᡠ ᠯᡝᠨ  ᠪᡝ 
ᠪᠠᡥᠠᡶᡳ ᠨ ᠠᡵᡥᡡᡧᠠᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠᠩᡤᡝ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡴᠣᠮᠰᠣ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠪᠠᠨᠵᡳᠪᡠᡵᡠ ᠩᡤᡝ᠈ 
ᠴᠣᡥᠣᠮᡝ ᠪᡝᠶᡠ ᡳ ᠰᠠᡵᠠᠰᡠ  ᠪᡝ ᡳᠯᡝᡨᡠᠯᡝᠮᡝ᠈ ᠪᡝᠶᡠ ᡳ ᡤᡡ  ᡳᠨ  ᠪᡝ ᡨᡠᠶᡠ ᠮᠪᡠᠮᡝ᠈ ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ 
ᡨᡠᠮᡝᠨ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡩᡝ ᡠᠯᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᠮᡝ᠈ ᠠᠮᠠᡤᠠ ᡠᡵᠰᡝ  ᠪᡝ ᡤᡳᠩᠰᡳᠮᡝ ᠨ ᡳᠶᡠ ᠯᡝᡴᡳ  ᡳ 
ᠰᡝᡵᡠ ᠩᡤᡝ᠈ ᡠ  ᡝᠩᡤᡳ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠶᠣᡠ  ᡳ ᠪᠠᡳᠮᡝ ᡠᡩᠠᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ ᠣᡥᠣᡩᡝ᠈ 
ᠪᡳᡨᡥᡝ 

 ᠪᡝ 
ᡴᡝᠮᡠ  ᡳ 

ᠪᡳᡨᡥᡝ 
ᠰᡝᠴᡳ 

ᠣᠮᠪᡳᡠ᠈ 
ᡨᡠᡨᡨᡠ 

ᠣᡶᡳ᠈ 
ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ 

ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ  ᠪᡝ ᡤᡡᠸᠠ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡳ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᡩᠠᡥᡡᠮᡝ ᠶᡠ ᠨᡩᡝᡴᡳ  ᡳ 
ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡠᡵᡠ   ᠠᡴᡡ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡩᠠᠰᠠᠮᡝ ᡶᠣᠯᠣᠮᡝ ᡤᡳᡩᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠮᡝ ᠰᡝᠯᡤᡳᠶᡠ ᠯᡝᠮᠪᡳ᠉ 
ᠮᡝᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠪᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᡩᡝ ᠶᡠ ᠮᡦᡳ ᠠᠮᡠᡵᠠᠨ᠈ ᡩᠠᡵᡠ ᡥᠠᡳ ᠠᠰᡠ  ᡩᡝ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ 
ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠪᠠᡳᡥᠠ  ᠠᠴᡳ᠈ ᠠᡳ ᠠᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠪᠠᡥᠠᡵᠠᡴᡡ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠰᡳ ᠰᡝᠴᡳ 
ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠴᡳᠪᠰᡳᠮᡝ ᠰᡝᠵᡳᠯᡝᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᠠᠨᡩᠠᠨᡩᡝ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠵᠠ  ᡳ 
ᠪᠠᡥᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡝᡵᡠ ᡥᡠᠨᠵᡠ ᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠯᠠᠪᡩᡠ᠈ ᠸᠠᠰᡳᠮᠪᡠᠮᡝ 
ᡤᠠᡳᠵᠵᠠᡵᠠ  ᡩᡝ ᡶᠠᠶᠠᠪᡠᠨ ᠠᡴᡡ᠈ ᠸᠠᠨ  ᠪᡝ ᠪᠠᡳᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᠠᠰᡠ  ᡳ  ᡨᠠᡨᠠᠨ  ᠪᡝ ᠪᠠᡳᠴᠴᡳ᠈ 
ᡩᡝᠮᠪᡝᡳ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᡴᠠᡳ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ᠈ ᠪᠠᡵᡳ᠈ ᠪᡝᠯᡳᠨ   ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ ᡴᡠᡵᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ 
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ᠯᠠᠪᡩᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡶᡳ᠈ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠ ᠮᡝ ᡨᡝᠰᡝᡳ ᠠᠰᡠ  ᡳ ᡨᠠᡨᠠᠨ  ᡩᡝ ᠪᠠᡳᠴᠴᠠᠴᡳ᠈ ᠶᠠᠯᠠ 
ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠸᠠᠰᡳᠮᠪᡠᠮᡝ ᡤᠠᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠣ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡝ ᠰᡝᠪᠵᡠ ᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ 
ᡨᡝᡵᡠ ᠴᡳ᠈ ᡝᡳᠴᠴᡳ ᠵᡠ ᠸᠠᡵᡳ ᡨᡠᠸᡠ ᡵᡳ ᡧᠣᠯᠣ᠈ ᡝᡳᠴᠴᡳ ᡠᠰᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᡩᡠᠪᡝ᠈ ᡝᡳᠴᠴᡳ 
ᡨᠠᠴᡳᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡥᡡᠯᠠᠮᡝ ᡠᡵᡠ ᠪᡠᠨ ᠠᡵᠠᠮᡝ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠ ᡧᠣᠯᠣ  ᡩᡝ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ ᡴᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ 
ᠠᠰᡠ  ᡳ ᡨᠠᡨᠠᠨ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡶᡳ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠸᠠᠰᡳᠮᠪᡠᠮᡝ ᡤᠠᡳᡶᡳ᠈ ᠮᡳ  ᡳ 
ᠪᠣᡩᠣᡨᡠᠨ  ᡩᡝ ᡳᡴᡨᠠᠮᠪᡠᠮᡝ ᠠᠰᠠᡵᠠᡥᠠᠪᡳ᠉ ᡩᠠᠮᡠ ᠪᠠᡵᡳ᠈ ᠪᡝᠯᡳᠨ  ᡳ ᠪᠠ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡳ 
ᡤᡠᡵᡠ ᠨ  ᠴᡳ ᠰᠠᠨᡩᠠᠯᠠᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ ᠴᡳᠩᡴᠠᡳ ᡤᠣᡵᠣ ᠪᡳᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡤᠣᠯᠮᡳᠨ ᡥᡝᠴᡠ ᠨ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ   ᠪᡝ 
ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠸᠠᠰᡳᠮᠪᡠᠮᡝ ᡤᠠᡳᡵᡠ ᠩᡤᡝ ᡥᡡᡩᡠᠨ ᠠᡴᡡ  ᠪᡝ ᡥᠣ  ᠣ ᠠᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ 
ᡠᡨᡨᡠ ᠣᡶᡳ᠈ ᡥᠣᠨᡨᠣᡥ ᠣ ᠠ  ᡳᠶᠠ ᠣᡨᠣᠯᠣ᠈ ᡨᡝ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠸᠠᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠮᡝ ᠸᠠᠰᡳᠮᠪᡠᠮᡝ 
ᡤᠠᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡝᡩᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠵᠣᠪᠣᡥ ᠣ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠯᡳᠮᠪᠠᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝ ᠰᡝᠯᠠᡥᠠ᠉ 
ᡤᡝᠯᡳ ᠴᡳᠪ ᠰᡝᠮᡝ ᠸᠠᠰᡳᠮᠪᡠᠮᡝ ᡤᠠᡳᡥᠠ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡶᠣᠯᠣᡥ ᠣ ᠰᠠᡵᡴᡳᠶᠠᡥᠠᠩᡤᡝ 
ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡝᠮᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡤᡳᠩᡤᡠᠯᡝᠮᡝ ᠠᡵᠠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᡝᠮᡝᠮᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᠮᡝ 
ᠠᡵᠠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠠᡵᠠᡶᡳ ᠠ  ᡳᠶᠠ ᡤᠣᡳᡩᠠᡥᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᠨ 
ᠮᡠᠮᡠᡵᡥᡡᠨ᠈ ᡨᠠᡴᠠᡵᠠ  ᡩᡝ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠉ ᠮᡝᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠪᡳ ᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᠠᡵᠪᡠᠨ  ᠪᡝ 

ᡨᡠᠸᠠᡥᠠᡳ᠈ ᡶᡠ ᡵᡠ ᡴᡝ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠨ ᡳᠶᡠ ᠴᡠ ᠮᡝ ᡩᠠᠰᠠᠮᡝ ᡳᠴᠴᡠ ᠮ ᠯ  ᡝᡵᠠᡴᡡ ᠣᠮᡝ ᠵᡠ ᠨᡩᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ 
ᠴᠣᡥᠣᡨᠣᡳ ᠮᡳ  ᡳ ᠮᡠᠵᡳᠨ  ᠪᡝ ᡤᡠᠴᡠ ᠰᡝ  ᡩᡝ ᠠᠯᠠᡶᡳ᠈ ᠵᠠᠪᡠᡥᠠ ᡤᡳᠰᡠᠨ᠄ 「ᡠᠮᡝᠰᡳ 
ᠰᠠᡳᠨ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠠᡵᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᠠᡳᡶᡳ  ᡳᠴᠴᡳ ᠪᡠᠴᡠ ᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡴᡳ  ᡳ᠈ ᡶᠠᡶᡠ ᠨ  ᡩᡝ 
ᠠᠴᠠ  ᠠᡵᠠᡴᡡ ᠪᠠ ᠠᡴᡡ」 ᠰᡝᡥᡝ  ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡶᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠮᡳ  ᡳ ᡩᠠᠰᠠᠨ ᡨᠠᠴᡳᠪᡠᠰᡳ  ᡩᡝ 
ᡩᠠᠴᡳᠯᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡳ  ᡠᡠ ᠣᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠠᠯᠠᡶᡳ᠈ ᠮᡳ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡨᡝᡴᠰᡳᠯᡝᡵᡠ  
ᡤᡡ  ᡳᠨ ᡶᡠ   ᡳᠶᠠᡤᠠᠨ ᠸᠠᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠮᡝ ᡨᠣᡴᡨᠣᠪᡠᡶᡳ᠈ ᠴᠣᡥᠣᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᠸᡠ ᡳᠯᡝᡵᡠ  ᡶᠠᠯᡤᠠ ᡳᠯᡳᠪᡠᡶᡳ᠈ 
ᠮᡳ  ᡳ ᠴᠣᠯᠣ  ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ᠈ 「ᡶᠠᡵᡥᡡᠨ ᠮᡝᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠸᡠ ᡳᠯᡝᡵᡠ  ᡶᠠᠯᡤᠠ」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠪᡠᠯᡝᡶᡳ᠈ 
ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᠮᡝ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ᠉ 
ᠮᡝᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠮᡳ  ᡳ ᡨᠠᠴᡳᡥᠠᠩᡤᡝ ᠴᡳᠩᡤᡳᠶᠠ᠈ ᠰᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᡴᡝᠮᡠᠩᡤᡝ᠈ ᠰᡠᡵᡥᡡᠨ ᠠᡴᡡ᠈ 
ᡴᡳᠮᠴᡳᡴᡡ ᠠᡴᡡ᠈ ᠶᠠᠰᠠ ᠴᡠ ᡴᡡᠯᡠ᠈ ᠰᡳᠮᡥᡠᠨ ᠮᠣᡩᠣ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡴᡠᠮᡠᠨ 
ᡩᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡥᠠᠴᡳᠨ ᠪᡳ᠈ ᡩᠠᠴᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡨᡝᡴᠰᡳᠯᡝᠮᡝ ᡳᠴᠴᡠ ᠮ ᠯ  ᡝᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡵᡠ  ᡠᠵᡠ ᠨ 
ᡨᡠᡧᠠᠨ  ᠪᡝ ᠠᠯᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡩᠠᠮᡠ᠈ ᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᠸᡠ ᠰᡳᡥᡠᠨ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡩᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠ ᠨ 
ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡳ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ ᡨᡝᡳᠰᡠ ᡨᡝᡳᠰᡠ ᠪᠠᡩᠠᡵᠠᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠮᡝ  ᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ 
ᡶᡠ ᡥᠠᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡳᠴᠴᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠪᠠ ᠠᡴᡡ  ᠪᡝ ᡤᡡ  ᡳ  ᠠᡥᠠ ᡩᠠᡵᡳ᠈ 



 

 

᠀ᡠᡥᡝᡵᡳ ᡧᡠᡨᡠᠴᡳᠨ᠈  

通序 

4 

ᠮᡝᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠮᡳ  ᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡝᡩᡝ ᠠᡧᡧᠠᡶᡳ᠈ ᠮᠣᡩᠣ ᠮᡠᡶᡠ ᠶᡠ ᠨ  ᠪᡝ ᠪᠣᡩᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠯᠠᡵᡤᡳᠨ 
ᠮᠠᠩᡤᠠ   ᡩᡝ ᠵᠠᡳᠯᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡠᡵᡠ   ᠠᡴᡡ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡩᡝ ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡵᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ 
ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᠮᡝ᠈ ᠮᡠᡨᡝᡵᡠ ᡳ ᡨᡝᡳᠯᡝ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡶᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡨᡝᡴᠰᡳᠯᡝᠮᡝ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡤᠠᠨ 
ᠰᡠᡥᡝᠨ ᠰᡳᠨᡩᠠᠮᡝ᠈ ᡨᠠᡧᠠᡵᠠᡥᠠ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠮᡝ᠈ ᡶᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᡳᠴᠴᡠ ᠮ ᠯ  ᡝᠮᡝ᠈ 
ᡝᡩᡝᠯᡝᡥᡝ ᠪᠠᠪᡝ ᠨ ᡳᠶᡠ ᠴᡠ ᠮᡝ᠈ ᠴᠠᠯᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᠠᠪᡝ ᡥᠠᠯᠠᡶᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᡩᡠ ᠶᠣᡥᡳ ᡤᡳᠨᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠨ 
ᡳᠴᠴᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠣᠪᡠᠮᡝ ᠪᠠᠨᠵᡳᠪᡠᡶᡳ᠈ ᠠᠰᡠ  ᡩᡝ ᠯᠠᡴᡳᠶᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠠᡳᡴᠠ ᡝᡵᡠ ᠪᡝ ᡤᡝᡵᡠ ᠨ 
ᠠᠮᠪᠠᠰᠠ ᠰᠠᡳᠰᠠ ᠰᠠᠪᡠᡶᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᡠ ᠴᡠ ᡨᡝᠮᡝ ᡩᠠᠰᠠᡨᠠᠮᡝ᠈ ᡠᠮᠠᡳ ᠴᠠᠯᠠᠪᡠᠨ ᡝᠨᡩᡝᠪᡠᡴᡠ 
ᠠᡴᡡ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠪᡠᠴᡳ᠈ ᡠᡩᡠᡩᡠ ᠵᠠᠯᠠᠨ ᡩᡠᠯᡝᡴᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᡝ  ᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ᠈ 
ᡨᠣᡴᡨᠣᡶᡳ ᡩᠠᡥᡡᠮᡝ ᠶᡠ ᠨᡩᡝᡵᡠ   ᡩᡝ ᡳᠰᡳ  ᠠᠮᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠉ 
ᠪᡳ ᠵᠠᠪᡧᠠᠨ  ᡩᡝ ᠰᠠᡳᠨ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ  ᡩᡝ ᠪᠠᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡤᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡤᡝᡵᡠ ᠨ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ 
ᡤᡝᠮᡠ 

ᠨ ᡝᡳᡤᡝᠨ᠈ 
ᡥᠣᡴᡳᠨ᠈ 

ᡤᡠᡵᡠ ᠨ᠈ 
ᡴᠣᠮᠰᠣᠯᡳᠩᡤᡡ 

ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ 
 ᡳ 

ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ 
ᠪᠠᡩᠠᡵᠠᠮᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ ᠸᡠ ᡥᡳᠶᡠ ᠮᡝ ᠠᡳᠰᡳᠯᠠᠮᡝ ᠣᡶᡳ᠈ ᠪᡳ ᡨᡝ  ᡳ ᠪᠠᡥᠠᡶᡳ ᡠᡨᡨᡠ 
ᠶᠠᠪᡠᠮᠪᡳ  ᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝ᠈ ᠮᡳ  ᡳ ᠪᠣᡩᠣᡤᠣᠨ ᠠᡵᡴᠠᠨ ᠰᡝᠮᡝ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠪᡳ 
ᡠᡵᡠ   ᠠᡴᡡ ᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᡥᡡᠰᡠᠨ  ᡳ ᡝᠪᠰᡳᡥᡝ ᡧᠠᠩᡤᠠᠪᡠᠮᡝ᠈ ᠠ  ᡳᠶᠠ ᠨ ᡠᡵᡥᡡᠮᡝ ᡥᡳᠩ ᠰᡝᠮᡝ 

ᡴᡳᠴᠴᡠ ᠮᡝ ᡶᠠᡧᡧᠠᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᠠᡳᡨᠠᠩᡤᠠ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠪᠠᠨᠵᡳᠪᡠᡥᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ᠈ ᠪᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ 
ᡝᠮᡠ ᡝᡵᡳᠨ ᡝᠯᡥᡝ ᡩᡝᡩᡠᠮᡝ ᠪᠠᠨᠵᡳ  ᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡠ ᡨᡠᠰᠠᠩᡤᠠ ᠪᠠᡳᡨᠠ ᠮᡠᡨᡝᠪᡠᡥᡝᡴᡡ 
ᠣᠴᡳ᠈ ᠪᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡝᠮᡠ ᡴᡝᠮᡠ ᠰᠠᡳᠨ  ᡳ ᡨᡝᠶᡠ ᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡠᡵᡠ   ᠠᡴᡡ ᡤᠠᡧᠠᠨ 
ᡨᠣᠮᡝ ᡨᠣᡴᠰᠣ ᠠ  ᠠᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠮᡠ ᠰᠠᡳᡴᠠᠨ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠪᠠᡥᠠᡶᡳ ᡥᡡᠯᠠᠮᡝ 
ᠮᡠᡨᡝᡵᡠ   ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡳ  ᡳ ᠰᡝ ᠠᠰᡳᡥᠠᠨ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᡨᡠᠰᠠ 
ᠠᡵᠠᠴᡳ᠈ ᠰᠠᡴᡩᠠᡴᠠ  ᡩᡝ᠈ ᠠᡳ᠈ ᠠᠰᡳᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᠣᠨᡩᡝ ᠮᡝ  ᡳ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡩᡝ 
ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝ ᠮᡝ  ᡳ ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ᠈ ᡴᡝᠮᡠ  ᡳ ᡨᠠᡴᠰᡳᡶᡳ 
ᠪᡳᠮᠪᡳᡥᡝ  ᡴᠠᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᠠᠪᠴᠠᠮᡝ ᡴᠣᡵᠰᠣᠮᡝ ᡤᡡ  ᡳᡵᡠ   ᡩᡝ ᡳᠰᡳ  ᠠᡵᠠᡴᡡ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᠮᡳ  ᡳ 
ᡳᡵᡤᡝᡨᡝᠨ  ᠪᡝ ᠪᡠᠶᡠ ᡵᡠ  ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᠪᡝ ᡠᠯᡥᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡶᡳᠶᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᡵᠠᡶᡳ᠈ 『ᡠᡥᡝᡵᡳ 
ᡧᡠᡨᡠᠴᡳᠨ』 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠪᡠᠯᡝᡶᡳ᠈ ᡝᡳᡨᡝᠨ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡤᡳ  ᡩᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠᠪᡳ᠉ 
 ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠᠴᡳ ᠠ  ᡳᠶᠠ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠪᡳᠶᠠᡳ ᠣᡵᡳᠨ ᡳᠯᠠᠨ ᡳ  ᡝᠩᡤᡳ᠈  
ᠰᡠᠯᡶᠠ ᠠᡵᠠᡥᠠ᠉ 
 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
尸语故事 

1 

ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

尸
语
故
事
廿
一
篇 

 ᡧᡠᡨᡠᠴᡳᠨ᠈  

序 

ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ  ᡩᡝ᠈ ᠨ ᠣᠮᡠᠨ ᠰᡠᡩᡠᡵᡳ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ  

古
人
读
书                                                         

崇
尚
经
史 

ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠯᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡨᡝ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡨᡠᡴᡨᠠᠩᡤᠠ ᡨᠠᠴᡳᡴᡡ  ᠴᡳ ᠵᡳᠩᡴᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ  

但
我
们
现
代
人                                     

从
小
学
就
不
爱
读
正
经
书 

ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠴᡳᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᠪᡠᠶᠠᡵᠠᠮᡝ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠴᡳᡥᠠᠩᡤᠠ᠈ ᠮᡠᡨᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ ᡝᡵᡠ   

只
喜
欢
杂
七
杂
八
的
书 

ᡨᠠᠴᡳᠨ  ᠪᡝ ᡠᠮᠠᡳ ᡥᠠᠯᠠᡵᠠ ᠪᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᠠᠴᡳᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᡳ  

长
大
了
这
习
惯
也
改
不
了               
因
此
就
满
语
学
习
者
而
言 

ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡠᡵᡠ ᡳ ᠨ ᠣᠮᡠᠨ ᡥᡡᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠴᡳ ᠯᠠᠪᡩᡠ᠉
 

大
多
数
是
喜
欢
读
故
事
书
的        

只
有
少
数
喜
欢
读
经 

ᡝᡵᡠ  ᡨᠠᠴᡳᡵᡠ  ᠪᡳᠯᠠᠨ᠈ ᠪᡳ ᡶᡠ  ᡨᠠᠴᡳᡴᡡ  ᡳ ᡴᡡᠸᠠᡵᠠᠪᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᡠᡠᡵᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠰᡳᡨᠠ ᠯᠠᡵᡤᡳᠨ  

这
学
期
我
搬
到
了
老
校
区 

ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ ᠰᡝᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡨᠠᠴᡳᡵᡠ  ᡴᡳᠴᠴᡠᠨᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝᠴᡳ ᠰᡠᠪᠰᡳ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᠠᠴᡳᡴᡡ  ᡩᡝ  

事
务
到
是
少
了
不
少        

但
学
业
比
原
来
是
琐
碎
得
多
了 

ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡥᡝ  ᠴᡳ ᡝᠪᠰᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᡨᡝᠶᡠᠨᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠵᠣᡵᡳᠩᡤᠠ ᠰᡳᠪᡴᡳᠪᡠᡵᡠ   

回
学
校
我
就
没
歇
过
几
天                                   

还
有P

B
L

 

ᠪᡳᡨᡨᠠ  ᡩᡝ ᡥᡳᠶᠠᡥᠠᠯᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᡠᡨᠯᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᡝ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠ  ᠪᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  
叫
人
没
法
活                                             

因
此
我
就
没
怎
么
管
过
满
语 

ᡨᠣᡠᡴᠠᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠯᡳ ᡠᠯᡥᠠ ᠸᠠᡴᠠ᠈ ᠵᠠᠯᠠᠨᡩᠠᡵᠠᡴᡡ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᡵᡠ  ᡴᠣᡠᠯᡳ ᠪᡳᡠ᠈ ᡥᠠᠴᡳᠨ  

但
人
终
究
是
人                                    

该
歇
还
得
歇 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ  ᡳ ᡝᡵᡳᠨᡩᡝ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡨᡝᠶᡠᠨᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠩᠰᡳ  ᡳ ᠣᠩᡤᠣᠯᠣ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳ ᠠᠩᡤᡳ  ᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  

就
指
着
放
假
休
息                         

清
明
前
一
天 

ᡨᠠᠴᡳᠴᠴᠠᠰᡳ ᠰᠠᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡠᡨᠠᠪᡠ ᠰᡝᡳ ᡤᡳᠶᠠᠯᠠᠨ  ᡩᡝ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠸᠠᠨᡩᡠᠨ ᡝᡳᡳᠮᡝ  

我
叫
来
班
上
同
学            

在
图
塔
布
他
们
寝
室
打
三
国
杀 

ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᠠᡥᠠᡳᡠ ᠨ ᡠᡠᠸᡠᠨᠩᡴᡝ᠈ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡶᡠ  ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡧᡠᡵᡩᡝᠨ  ᡳ  

正
玩
着
就
听
手
机
响                        

掏
出
来
一
看         

是
老
朋
友
淑
尔
登 

ᡤᡳᠰᡠᡨᡠᠯᡝᡥᡝᠩᡤᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᡳ ᠰᠠᠰᡠᡴᡡ  ᠪᡝ ᡠᠪᡳᡧᠠᡥᠠ ᡥᡡᠯᡥᠠ ᡶᠠᠩᡤᡳᡩᠠᡳ  ᡩᡝ ᠠᡶᠠᠪᡠᡳᡳ᠈  

我
就
把
牌
给
了
反
贼
方
吉
岱 

ᠴᠠᠯᡥᠠᡵᡳ  ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡤᡳᠰᡠᡨᡠᠯᡝᠴᡳ᠈ ᡧᡠᡵᡩᡝᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ᠄ 「ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡶᡠ  ᡨᠠᠴᡳᡴᡡ  ᡳ  

跑
阳
台
打
电
话
去
了                  

舒
尔
登
说          

明
天
老
校
区
有
一
个
会 

ᡴᡡᠸᠠᡵᠠᠪᡠᠨ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡳᠰᠠᠨ ᠪᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡨᠠ  ᡩᡝ ᡥᠣᠯᠪᠣᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ  

是
关
于
我
出
国
的
事
情
的  
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ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᡳ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠰᡳᠮᠨ ᡝᠨ  ᠪᡝ ᠠᡨᡳᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠯᠵᠣᡥ ᠣ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈  

但
我
明
天
约
了
科
一                                                  

不
去
不
行 

ᠰᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡶᡠ ᠨᡩᡝ ᡳᠰᠠᠨ  ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᠪᡳ᠈ ᡳᠴᠴ ᡠ   

你
明
天
没
事
帮
我
开
个
会
吧 

ᡨᠠᠴᡳᡴᡡ  ᡳ ᡴᡡᠸᠠᡵᠠᠪᡠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠ  ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡧᡠᡵᡩᡝᠨ  ᠪᡝ ᠶᠠᠨᡩᡠᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᡳᠨᡩᡝ  

我
之
前
在
新
校
区
有
点
事                   

找
她
帮
过
忙 

ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠪᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠰᡳ ᠮᠠᡵᠠᡵᠠ ᡩᠣᡵᠣ ᠠᡴᡡ᠈ ᡴᠠᡳᡠ ᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠯᡳᠮᡝ ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡨᡝᡵ ᡠ   

现
在
她
有
事
我
当
然
得
帮
忙              

我
就
马
上
答
应
了 

ᡳᠰᠠᠨ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡶᡠ ᡥᠠᠯᡳ ᡩᠠᠯᠵᠠᡴᡡ᠈ ᡩᠠᡥᠠᡳ ᡠ ᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡝᠵ ᡠᠨᡥᡳᠶ ᡠᠨᠴᡳ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡨᠨ ᡳ  

但
这
个
会
又
和
我
没
关
系       

我
去
拿
个
手
机
录
个
音
就
好
了 

ᠠᠯᡳᡧᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᡨᠣᡠᡴᠠᠪᡠᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᠣᡩᠣᡨᡠᠨ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠰᠠᠨ  ᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵ ᡠ   

那
么
多
时
间
我
该
干
什
么
呢          

于
是
我
拿
上
了
电
脑 

ᡝᡵᡳᠨᡩᡝ᠈ ᡝᡵ ᡠ  『ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡝᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

一
边
开
会          

我
就
一
边
整
理
这
个
尸
语
故
事
廿
一
篇 

ᠪᡳᡨᡥᡝ』  ᠪᡝ ᡨᡝᡴᠰᡳᠯᡝᠮᡝ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ᠉ 

就
这
么
我
就
开
工
了 

ᡝᡵᡠ  
ᠪᡳᡨᡥᡝ 

 ᠪᡝ 
ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ 

ᠠᡨᠨᠴᡳ 
ᠮᠣᠩᡤᡠᠣ 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ 
ᡠᠯᠠᠨᠵᡳᡥᠠᠩᡤᡝ 

ᡳᠨ ᡠᡠ᠈  

这
本
书
估
计
是
蒙
古
那
边
翻
译
过
来
的 

ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠᡴᡡ ᠮᠣᠩᡤᡠᠣ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡩᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠣᠩᡤᡠᠣ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᠠᠯᡥᡡᡩᠠᠮᡝ  

有
很
多
没
翻
译
出
来
的
蒙
语
词 

ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠪᠠ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠪᡳ᠈ ᡩᡠᡨᠪᡠᠯᡝᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝᡩᡝ᠈ ᡶᠠᡵᡤᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᡠᡵᡠ ᡳ  
还
有
很
多
蒙
语
的
表
达     

比
如
书
里
面
关
于
追
赶 

ᠪᠣᡧᠣᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡠᠮᠠᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠨ ᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠮᠣᠩᡤᡠᠣ  

他
全
说
的
是
追
逐      

这
看
起
来
不
太
合
理 

ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᠠᠯᡥᡡᡩᠠᡥᠠ ᡤᡝᠰᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᡝᠮᡠ ᡠᡩᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ᠈ ᡨᡝ  ᡳ ᡴᠣᡠᠯᡳ  ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠨ ᠠᡵᠠᡴᡡ  

估
计
是
跟
蒙
语
学
的         

还
有
些
词             

和
现
在
的
说
法
不
太
一
样 

ᠪᡳᠮᡝ᠈ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ  ᠪᡝ ᡠᠯᡥᡳᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᡩᡠᡨᠪᡠᠯᡝᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝᡩᡝ᠈ ᡠᡵᡠ ᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ  

但
能
知
道
它
在
说
啥                         

比
如
书
里
面
总
是
说
黄
金
和
绿
松
石 

ᡠᠶᡠᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᠣᠯᠪᠣᡳᡳ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᠪᡳ᠈ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠵᠠᡴᠠ  ᡳ ᡤᡝᠪᡠ᠈ ᡠᠶᡠᡠ ᠰᡝᠴᡳ᠈  

黄
金
自
然
是
财
宝 

ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡠᠶᡠᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᠣᠯᠪᠣᡳᡳ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᡤᡡᠨ ᡳᠴᠴᡳ᠈  

绿
松
石
可
比
不
上
黄
金        

为
什
么
和
黄
金
相
提
并
论 

ᡝᡵᡠ  ᡠᠶᡠᡠ ᠰᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ᠈ ᡨᡝ  ᡳ ᡠᠶᡠᡠ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠ ᠸᠠᡴᠠ᠈ ᡨᡝ  ᡳ ᠨ ᡳᡠᠸᡠᠨᡵᡳᠮᠪᡠ ᠸᡠᠨᡥᡝ  

所
以
这
所
谓
的
绿
松
石         

不
是
绿
松
石          

应
该
是
翡
翠 

ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᠨ ᡳᡴᠠᠨ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡩᡝ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠨ ᡳᡠᠸᡠᠨᡵᡳᠮᠪᡠ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᠣᠯᠪᠣᡳᡳ  

汉
语
里
也
老
说
黄
金
翡
翠
啥
的 
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ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᠪᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᠨ ᡳᡠᠸᡠᠨᡵᡳᠮᠪᡠ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠰᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠪᠣᠴᠣ  

不
过
当
时
没
有
翡
翠
这
个
词 

ᠠᡩᠠᠯᡳ ᡠᠶᡠᡠ ᠰᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ  ᠪᡝ ᡨᡝᡠᡩᡝᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᡝ᠈ ᠨ ᡳᡠᠸᡠᠨᡵᡳᠮᠪᡠ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠰᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ  

所
以
就
找
了
个
颜
色
像
一
点
的
绿
松
石
当
翡
翠
翻
译
了 

ᠣᠪᡠᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝᠩᡤᡝ  ᠪᡝ ᠨ ᡳᡴᠠᡵᠠᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡩᠠ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ  

这
些
情
况
我
在
翻
译
的
时
候 

ᡤᠠᡨᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠉ 

都
按
照
原
意
翻
译
了 

ᡤᡡᠰᡳᠨ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᠣᠩᡤᠣᠯᠣ᠈ ᠵᡳᡳ ᠶᡠ ᠩ ᡥᠠᡳ ᠠᡤᡠ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈  

三
十
年
前                     

季
永
海
先
生
翻
译
过
这
本
书 

ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠ ᡩᡝᠪᡨᡝᠯᡳᠨ  ᠪᡝ  

我
翻
译
完
以
后
也
看
了
看
那
个
译
本 

ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡥᡡᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᠵᡳᡳ ᠠᡤᡠ  ᡳ ᡩᡝᠪᡨᡝᠯᡳᠨ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ  ᠪᡝ ᠰᡳᠪᡴᡳᡵᡠ  ᠵᠠᠯᡳᠨ  

季
先
生
的
翻
译
是
为
研
究
满
族
文
化
准
备
的 

ᠪᡝᠯᡥᡝᡥᡝᠩᡤᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᠮᡠᡩᠠᠨ ᡤᠠᡨᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᡩᠠᠪᡳᠨ ᠠᡥᠠᠪᡳ᠈  

满
语
音
译
的
稍
微
有
些
多
了 

ᠠᡨᠨᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡠᠮᠠᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠ ᠰᠠᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠸᠠᡴᠠ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡤᡝᠪᡠ᠈  

但
我
觉
得                   

这
书
也
不
是
满
族
人
原
创
的     

书
里
的
人
名 

ᡝᡨᠴᠴᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡤᠠᡨᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡝᡨᠴᠴᡳ ᠮᡠᡩᠠᠨ ᡤᠠᡨᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ  

有
的
意
译                                    

有
的
音
译 

ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡤᡡᠸᠠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠴᡳ ᠮᡠᡩᠠᠨ ᡤᠠᡨᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡤᠠᡨᠮᡝ  
但
由
于
满
语
版
的
故
事
也
是
从
其
他
语
言
各
种
翻
译
过
来
的 

ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᠮᡠᡩᠠᠨ ᡤᠠᡨᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᠴᡳ᠈ ᡩᠠ  

把
满
语
音
译
了 

ᡤᡡᠨ ᡳᠨ᠈ 
ᡩᠠ 

ᠮᡠᡩᠠᠨ 
 ᠪᡝ 

ᠶᠣᡠᠨ ᡳ 
ᡠᡶᠠᡵᠠᡥᠠ᠈ 

ᡝᡵᡠᠨᠴᡳ 
ᡠᡠᠸᡠᠨᡵᡠ  

ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ 
ᡳᠴᠴᡠᠨ ᠮᠨᠯ ᠨᡝᠮᡝ  

就
会
丢
失
原
音
和
原
意                                 

这
可
不
行 

ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᠶᠠᠶᠠ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡤᠠᡨᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠣ ᠪᡳᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡤᠠᡨᠮᡝ  

所
以
我
翻
译
时             

能
有
意
思
的
都
意
译
了 

ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠵᠠᡳ ᠵᡳᡳ ᠠᡤᡠ  ᡳ ᡩᡝᠪᡨᡝᠯᡳᠨ᠈ ᠰᡳᠪᡴᡳᡵᡠ   ᡩᡝ ᠪᡝᠯᡥᡝᡥᡝᠩᡤᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᠰᡠᡥᡝᠨ  

季
先
生
的
译
本
是
研
究
专
用 

ᠰᡳᠨᡩᠠᡵᠠ ᠪᠠ ᠯᠠᠪᡩᡠ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡩᠠᠨ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ  ᡩᡝ ᡠᡥᡝᠯᡝᡳᡳ᠈  

注
释
特
别
多               

我
这
个
译
本
呢                  

是
分
享
给
大
家 

ᠰᡝᠯᠠᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᡴᡳᠨ ᡳ ᠰᡝᡥᡝᠩᡤᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠨ ᡳᡴᠠᠨ ᡩᡝᠪᡨᡝᠯᡳᠨ  ᡩᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡩᠠᠰᠠᡨᠠᡥᠠ ᠪᡳᠪᡳ᠈  

纯
享
阅
读
的                             

所
以
满
语
和
汉
语
都
有
修
正 

ᡨᡠᡨᡨᡠ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠰᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᡥᡳᠶᠠᠨ ᠰᡳᠯᡥᡳᠴᠴᡳᠨ  ᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡴᡳ  

因
此
历
史
文
化
专
业
的
要
看
这
本
书 
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ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡳᡳ ᠠᡤᡠ  ᡳ  ᡩᡝᠪᡨᡝᠯᡳᠨ  ᠪᡝ ᠨ ᡝᠨᡩᡝᠴᡳ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᠪᡝ  

就
要
看
季
先
生
的
译
本              

想
要
纯
享
书
中
故
事
的  

ᠰᡝᠯᠠᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ  ᡩᡝᠪᡨᡝᠯᡳᠨ  ᠪᡝ ᠰᠣᠨᠵᠣᠴᡳ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝᡵᡠ  ᠪᠠ  

你
就
可
以
选
我
这
本  

ᠠᡴᡡ  ᡩᡝᡵᡠ ᠉ 

这
样
挺
好
的 

ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ᠈ ᠮᠠᡤᡳᠶᠠ ᡥᠠᠯᠠ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡳᡳ ᡤᠣᡨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᠪᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡳᡳ᠈  

希
都
哩
阿
哥   

马
佳
氏      

是
我
的
老
朋
友
了           

我
翻
译
完
书 

ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᡳᠨᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠨᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠪᡠᠮᡝ ᠪᡳᡨᠴᠴᡳ᠈ ᡥᡳ ᠠᡤᡝ ᡩᠠᠰᠠᡨᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡵᡠ   

还
要
给
他
过
目
一
下  

让
他
帮
忙
斧
正     

希
阿
哥
不
光
给
我
斧
正 

ᠠᠩᡤᠠᠯᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡶᡳᠶᡠᠨᠯᡝᠨ  ᡳ ᠸᠠᠵᡳᠮᠠ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡠᡩᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠯᡝᡠᠯᡝᠮᡝ᠈ ᡝᡨᠴᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᡳ  

还
在
文
章
末
尾
评
论
一
番 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᠪᡳᡨᡨᠠ  ᠪᡝ ᠯᡝᡠᠯᡝᠮᡝ᠈ ᡝᡨᠴᠴᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳᡧᠠᡵᠠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᠪᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᠮᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ  

或
是
评
论
这
个
故
事
里
的
人
物      

或
是
介
绍
相
似
的
故
事 

ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ  ᡩᡝ ᡠᡥᡝᠯᡝᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠪᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠠᠴᡳᠩᡤᡳᠶᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᡳ ᠠᡤᡝ  ᡳ  ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ  

分
享
给
各
位
读
者            

我
颇
为
感
动         

便
把
希
阿
哥
的
评
语 

ᡴᠣᡠᠯᡳ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠯᡳᡳᠶᡠᠨᠨ ᡶᠠᡥᠠᠯᠠ ᠪᠣᠴᠣ  ᡳ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᡨᡝᠮᡤᡝᡨᡠᠯᡝᠮᡝ ᠸᠠᠵᡳᠮᠠ  ᡩᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈  

依
照
惯
例
用
紫
色
标
记
放
在
末
尾 

ᡥᡳ ᠠᡤᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡨᠠᠴᡳᡥᠠ ᠯᠠᠪᡩᡠ ᡨᡠᠸᠠᡥᠠ᠈ ᡴᠣᡠᠯᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᠪᡝ ᠶᠠᡵᡠ ᡥᠠᠩᡤᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ᠈ ᡳᠨ ᡳ  

希
阿
哥
博
学
多
识                                  

引
用
了
很
多
典
故 

ᠶᠠᡵᡠ ᡥᠠ ᡴᠣᡠᠯᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈ ᡨᡝ  ᡳ ᠵᡠ ᠪᡝᠨ᠈ ᠵᡠ ᠴᡠ ᠨ ᠯᠠᠪᡩᡠ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠴᠣᡥᠣᠮᡝ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᡨᡝ  ᡳ  
他
所
引
用
的
大
多
是
现
在
的
故
事
和
戏
剧 

ᡳᠯᡤᠠᠪᡠᠨ  ᠪᡝ ᡳᠯᡝᡨᡠᠯᡝᠮᡝ᠈ ᡨᡝ  ᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠ᠈ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᠪᡝ ᡨᡝᡨᠰᡠᠯᡝᠪᡠᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ   

这
是
为
了
彰
显
古
今
有
别 

ᡤᡡᠨ ᡳᠨ᠉ 

对
照
古
代
和
现
在
的
事
情 

ᠵᠠᠯᠠᡴᡡ ᠠᡤᡝ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᠪᡳᡩᠠᡵᠠᠮᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡥᡡᠰᡠᠨ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠪᡳ ᡧᡠᡨᡠᠴᡳᠨ  

札
拉
库
阿
哥
致
力
于
发
展
满
语 

ᠠᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᡳᠨᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠪᡠᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡩᠠᠨ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡥᠠ  

我
经
常
把
写
好
的
序
给
他
看       

让
他
帮
忙
改
正 

ᠪᡳᡨᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ  ᡳ ᠯᡝᡠᠯᡝᡥᡝ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡳᠨᡩᡝ ᠠᡶᠠᠪᡠᠴᡳ᠈ ᠵᠠ ᠠᡤᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ  

这
次
我
把
我
翻
译
的
书     

以
及
希
都
哩
阿
哥
写
的
评
语
都
给
了
他 

ᡴᠠᡨᡠᠨᠵᠠᠮᡝ ᠨ ᠠᡵᡥᡡᡧᠠᠮᡝ ᡶᡠ ᡥᠠᡧᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ᠈ ᠨ ᡳᡴᠠᠨ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠴᠠᠯᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᠪᡝ  

札
阿
哥
挺
着
病
仔
细
阅
读                   

指
出
了
满
汉
文
错
字 

ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡳᠰᡳᡵᠠᡴᡡ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠠᠴᠠᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠪᡝ ᠵᠣᡵᡳᡧᠠᠮᡝ᠈  

也
点
出
了
翻
译
得
不
太
好
的
地
方 
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ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᡩᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠠᡨᠰᡳᠯᠠᡥᠠᠪᡳ᠉ 

对
这
本
书
贡
献
很
大 

ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠵᡠ ᠸᠠᡵᡳ ᡧᠣᠯᠣ᠈ ᠪᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡠᠯᡤᡳᠶᡠᠨᠨ᠈ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᠰᡳᠮᠨ ᡝᠨ  ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ   

今
年
暑
假               

我
除
了
翻
译
书
籍 

ᡩᠠᡥᡡᠮᡝ ᡠᡵᡠᠨᠪᡠᠮᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠰᠠᡵᡨᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡧᠣᠯᠣ ᠸᠠᠵᡳᡨᠠᠯᠠ  

还
得
考
试
复
习         

翻
译
得
挺
慢
的 

ᡨᡝᠨ ᡳ ᠮᡠᡧᡠᡥᡠᡵᡳ ᡩᡠᠪᡝᡥᡝᡵᡳ ᡧᠠᠩᡤᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠠᠮᠠᡤᠠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ᠈ ᡧᠣᠯᠣ ᡠᠯᡥᡳᠶᡠᠨᠨ  ᡳ  ᡨᡝᠰᡠᡵᠠᡴᡡ  

假
期
快
结
束
才
刚
刚
弄
完            

以
后
啊 

ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡨᡝᡴᠰᡳᠯᡝᡵᡠ  ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠮᠠᠨᡩᠠ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡠᡩᡠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ  ᠪᡝ  

我
整
理
翻
译
的
时
间
那
是
越
来
越
少
了 

ᡥᡝᡨᡠᠮᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᡵᡠ  ᡶᠠᠯᡤᠠ  ᡳ ᡩᠠᡥᡡᠮᡝ ᠶᡠᠨᠨᡩᡝᡵᡠ  ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ  ᠪᡝ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᠠᠯᡳᠶᠠᠴᡳ  

扛
过
这
几
年        

我
工
作
室
估
计
还
会
再
次
兴
盛 

ᠣᠮᠪᡳ᠉ 

大
家
拭
目
以
待
吧 

 ᠣᡵᡳᠨ ᡳᠯᠠᠴᡳ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᠵᠠᡴᡡᠨ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᠣᡵᡳᠨ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ᠈ ᠰᡠᠯᡶᠠ ᠠᡵᠠᡥᠠ᠉ 

二
三
年
八
月
二
十
七                                            

苏
尔
发
著 
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ᠶᠠᡵᡠ ᠨ
᠈  

引
子 

 ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᠰᡝ ᡩᡝ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡠᠪᡠᡥᡝᠩᡤᡝ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᡶᡠ ᠯᡝᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡤᡝᠩᡤᡝ ᠰᡝ ᠪᡝ ᡳᠯᡝᡨᡠ ᠣᠪᡠᡳᡳ᠈  

佛
祖
赐
福              

乃
是
世
界
之
根
本                          

能
显
化
众
生 

ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠮᡳᠰᡥᡡᠨ ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡨᠣᡩᠣᠯᠣ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡩᡝ  

展
示
玄
奥
确
兆                                  

而
为
什
么
还
需
要
叩
见
那
位
法
师
呢 

ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠨ ᠠᡬᠠᠨᠵᡠ ᠨ ᠠ ᠪᡳᡴᠰᡳ᠈ ᠰᠠᡨᠨ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ   

这
就
要
讲
起                     

那
甘
珠
纳
法
师               

嘉
义
王 

ᠨ ᠣᡳᡳ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᠨ᠈ ᠮᡝᡵᡤᡝᠰᡝᡳ ᠶᠠᠶᠠ ᠠᠴᠠᠪᡠᠨ  ᡳ ᠠᠮᡨᠠᠨ ᠪᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ᠈  

这
二
位
的
奇
缘
了                  

我
将
我
所
了
解
到
各
个
人
物
的
趣
闻 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡵᡠ ᠈ ᡩᠣᠨᠵᡳᡵᡠ ᠈ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠᡳ ᡨᡝᡨᠰᡠᠯᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᠠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ  

以
及
所
听
所
见    

相
互
印
证     

分
享
给
大
家    

也
就
是
接
下
来
所
讲
的 

ᡶᡠ ᠯᡝᡥᡝᡳ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᡶᡳᠶᡠᠨᠯᡝᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡩᡠᡨᠨ ᡥᠣᡧᠣᠩᡤᡠᠣ ᠰᡠᠮᡳᡵᡳ ᠠᠯᡳᠨ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ  
这
二
十
一
篇
全
知
寓
言                                             

话
说
在
古
天
竺 

ᡝᠨ ᡝᡨᡴᡝᡴ ᠪᡳᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡶᠠᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᠴᡳ ᠠᠰᡠᡵᡠᡠ  

四
方
须
弥
山
中
有
术
士
兄
弟
七
人                                      

离
那
里
不
远 

ᡤᠣᡵᠣ ᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡶᠠᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ  

有
两
位
王
子                                            

大
王
子
师
从
七
位
术
士
学
魔
法 

ᡨᠠᠴᡳᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᠣᡨᠣᠯᠣ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᡥᠣᠨ ᠣ ᡨᠠᠴᡳᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡩᡝᠣ᠈  

七
年
下
来
毫
无
建
树                                                                       

一
天 

ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡠᠴᡠ   ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝᡵᡳ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠈ 「ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ  

小
王
子
给
哥
哥
送
饭                         

在
门
缝
里
窥
见
哥
哥
练
习
魔
法 

ᡨᠠᠴᡳᠴᠴᡳ ᠯᠠᠯᠠᠨᠵᡳ ᠵᠠ ᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡥᡡᠸᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ  

感
觉
魔
法
很
容
易
学
会                 

就
对
哥
哥
说            

你
这
院
子
里
练
的 

ᡨᡠᠸᠠᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡝᠯᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡨᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡴᡠᡨᡠᠯᡝᡳᡳ᠈  

魔
法
都
不
够
我
学
的        

这
里
有
一
匹
宝
马           

你
把
它
牵
走 

ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡶᠠᠩᡤᠠᡳ ᡝᡵᡤᡳ ᡩᡝ ᡠᠮᡝ ᡠᠨᠴᠠᡵᠠ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡩᡝ ᡠᠨᠴᠠᡳᡳ᠈ ᡥᡡᡩᠠ ᡤᠠᡨᡳᡳ  

别
卖
给
那
七
个
术
士                           

卖
到
别
的
地
方
去 
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ᠵᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡳ
 ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡨᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᡥᡡᠨ᠈ ᡩᡝᠣ  ᡳ  

弄
点
钱
来
吧      

说
完
他
就
变
成
了
一
匹
宝
马     

哥
哥
没
有
听
弟
弟
的
话 

ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᠣᡨᠣᠯᠣ ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ ᡨᠠᠴᡳᠮᡝ  

心
想                                                            

我
这
魔
法
都
学
了
七
年
了 

ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᡥᠠᡴᡡ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᠣ ᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ  

一
点
也
没
学
会                        

我
弟
弟
现
在
弄
了
匹
宝
马 

ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ ᡩᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᡥᠠᡩᠠᠯᠠ ᠪᡝ ᡨᠠᡨᠠᡵᠠᡴᡡ᠈  

那
我
骑
它
干
什
么                                       

于
是
坐
上
马         
也
不
拉
缰
绳 

ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ  ᡳ ᡥᡡᠰᡠᠨ  ᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡶᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡠᠪᡳᠴᡳ  

就
靠
法
力
来
到
了
七
个
术
士
那
里                              

哥
哥
心
想 

ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡶᠠᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡠᠨᠴᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡶᠠᠩᡤᠠᡳ  

反
正
也
离
不
开
这
里         

干
脆
就
卖
给
术
士
得
了           

于
是
对
他
们
说 

ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᠣ  ᡳ ᠪᡳᡥᠠ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠰᠠᡨᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᡠᠨᠴᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ  

这
是
我
弟
弟
弄
到
的
宝
马                

卖
给
你
们
了 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡨᡝᡵᡠ  ᡴᡡᠪᡠᠯᡳᡴᠠ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᡠᠯᡥᡳᡳᡳ᠈ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ  

七
个
术
士
看
出
这
马
是
魔
法
变
的                                     

心
想 

ᡨᠠᠴᡳᡥᠠ  ᡩᡝ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ ᠸᠠᠰᡳᡳᡳ᠈ ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ  ᡳ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠠᡴᡡ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

他
要
是
学
会
了
魔
法                        

我
们
的
魔
法
就
掉
价
了           

不
行 

ᡠᡩᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡴᡡᠪᡠᠯᡳᡴᠠ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡩᡝ᠈ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡩᡝ  

得
赶
紧
买
下
来
杀
了                          

于
是
开
了
个
高
价 

ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ ᡥᡡᡩᠠ ᠪᡠᡳᡳ ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡶᠠᠩᡤᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᡶᠠᡵᡥᡡᠨ  
买
了
下
来                             

这
七
个
术
士
把
马
牵
进
了
一
座
昏
暗
的
院
子 

ᡥᡡᠸᠠ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡥᠠ᠈ ᠸᠠᡵᠠ ᡝᡵᡳᠨ ᡩᡝ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᠯᠠᠪᡩᡠ ᠣᡴᡳᠨ ᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠮᡠᡴᡝ  

拴
在
那
里
喂
它
水
喝                                       

希
望
到
时
候
多
见
血 

ᠮᡝᠯᡝᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᡩᡠᠯᡳᠨ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡧᠠᠨ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡩᡠᠯᡳᠨ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡩᡠᠯᡳᠨ  

几
个
人
抓
住
它
的
鼻
子
耳
朵                              

几
个
人
抓
住
腿 

ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᡩᡝᠯᡠᠨ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠠᡴᡩᡠᠯᠠᠮᡝ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᠮᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

几
个
人
抓
住
尾
巴
脖
子                     

押
到
了
河
边 

ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᡥᡡᠨ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡝᠰᡝᡳ ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡥᠠ ᠨ ᡳ᠈ ᡨᡝ  

马
儿
心
想                  

我
哥
哥
居
然
把
我
交
到
了
他
们
手
上 

ᡴᡡᠪᡠᠯᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠣ ᡝᠮᡠ ᡝᡵᡤᡝᠩᡤᡝ ᠵᠠᡴᠠ ᠰᠠᠪᡠᡵᡠᠨᠣ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

我
赶
紧
想
想
我
变
个
什
么
生
物
好 

ᠮᡠᡴᡝᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠮᠠᡥᠠ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠨ ᡳᠮᠠᡥᠠ ᠣᡳᡳ ᡴᡡᠪᡠᠯᡳᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ  

这
时
他
看
见
了
水
里
有
一
条
鱼         

就
变
成
鱼
逃
了 

ᡶᠠᠩᡤᠠ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠰᡠᡴᠰᡠᡥᡠ ᠣᡳᡳ ᠪᡳᡧᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᡴᡠᠸᡠᠨᠴᡳᡥᡝ  

七
个
术
士
见
状     

变
成
了
七
只
鱼
鹰
追
他        

鱼
儿
逃
不
过
鱼
鹰 
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ᠣᡳᡳ ᠠᠪᡤᠠ ᡩᡝ ᡩᡝᠶᡠᠨᡥᡝ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡶᠠᠩᡤᠠ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᠠᠯᡳᠨ ᡨᠠᠯᠠ ᡩᡠᠯᡝᡨᡝᠯᡝ  

又
变
了
只
鸽
子
飞
上
了
天         

七
个
术
士
则
变
成
了
老
鹰 

ᠪᠣᡧᠣᠮᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡩᠠᡩᡝ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡤᡳ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᠪᡳᡩᡝ ᠴᠣᡴᡨ ᠣ ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᡝᠯᡥᡝ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠩᡤᠠ  

一
路
追
过
了
山
川
原
野             

南
雄
山
嘉
义
崖
的
山
洞
里 

ᡥᠠᡩᠠ  ᡳ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ᠈ ᠨ ᠠᡬᠠᠨᠵᡠ ᠨ ᠠ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡠᡴᠠᡴᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈  

住
着
那
甘
珠
纳
法
师                                                  

鸽
子
逃
进
了
洞 

ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ ᡩᡠᠩᡤᡠ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠯᠠᠮᠠ ᠣᡳᡳ ᡳᠯᡳᡥᠠ᠈ ᠨ ᠠᡬᠠᠨᠵᡠ ᠨ ᠠ ᠪᡳᡴᠰᡳ  

七
只
老
鹰
也
飞
到
了
洞
口          

变
成
了
七
个
喇
嘛 

ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ ᡝᡵᡠ  ᡴᡠᠸᡠᠨᠴᡳᡥᡝ ᠪᡝ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ ᠪᠣᡧᠣᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝ ᠠᡳ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈  

那
甘
珠
纳
法
师
不
知
道
老
鹰
为
何
要
把
鸽
子
追
到
这
里            

就
问
道 

「ᡴᡠᠸᡠᠨᠴᡳᡥᡝ ᠰᡳ ᡠᡨᡨᡠ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠪᠣᡧᠣᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡴᡠᠸᡠᠨᠴᡳᡥᡝ ᡩᠠ  

鸽
子
啊       

他
们
为
什
么
要
这
么
追
击
你
呢 

ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡠᠩᡤᡠ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠯᠠᠮᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ  

鸽
子
把
前
因
后
果
都
解
释
了
一
番         

说       

这
洞
口
现
在
有
七
个
喇
嘛 

ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᡝᡵᡳᡥᡝ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡳᡥᡝᡳ  

他
们
想
要
大
师
您
手
上
的
念
珠                    

到
时
候
我
躲
在
母
珠
里 

ᡠᠵᡠᡠ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᡵᡳᡥᡝᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᠠᡧᡠᡳᡳ᠈ ᡤᡡᠸᠠ  

大
师
您
把
母
珠
含
在
嘴
里 

ᡝᡵᡳᡥᡝ ᠪᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᡝ ᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠯᠠᠮᠠ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ  

把
其
它
珠
子
丢
给
他
们                            

这
时
七
个
喇
嘛
进
来
了 

ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᡝᡵᡳᡥᡝ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡝᡵᡳᡥᡝᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ  
讨
要
法
师
手
上
的
念
珠                        

那
甘
珠
纳
法
师
把
母
珠
含
在
嘴
里 

ᠠᡧᡠᡳᡳ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᡝᡵᡳᡥᡝ ᠪᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᡝ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡤᠠᡨᡨᠠᡳ ᠠᠨᡩᠠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᡵᡳᡥᡝ ᠵᡠᠨᡴᡠ  

把
其
它
珠
子
丢
给
了
他
们                          

珠
子
落
地
就
变
成
了
谷
子 

ᠣᡳᡳ ᠰᠠᡵᠠᠮᡝ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠯᠠᠮᠠ ᠴᠣᡴᠣ ᠣᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠᠨᡴᡠ ᠪᡝ ᠴᠣᠩᡴᡳᠮᡝ  

散
落
一
地           

那
七
个
喇
嘛
见
状
立
马
变
成
了
鸡         

啄
着
吃
地
上
的 

ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠵᡠᠨᡴᡠ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠ  ᠰᡳᡩᡝᠨᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈  

谷
子 

法
师
心
想       

趁
着
这
个
节
骨
眼    

珠
子
里
的
人
就
可
以
跑
掉
了 

ᡝᡵᡳᡥᡝᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠣᡳᡳ ᡝᠮᡠ ᠮᡠᡴᡧᠠᠨ  

于
是
他
吐
出
了
母
珠                                        

弟
弟
马
上
变
成
了
人 

ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠴᠣᡴᠣ ᠪᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᠮᡝ ᠸᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

抄
起
棒
子         

把
这
七
只
鸡
锤
死
了           

地
上
只
剩
下
了
七
具
人
尸 

ᠨ ᠠᡬᠠᠨᠵᡠ ᠨ ᠠ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮ᠄ 「ᠪᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ  

那
甘
珠
纳
法
师
悲
痛
欲
绝                      

说                      

我
光
想
着
救
你 

ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᡥᡝᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᠯᠠᠰᡥᠠᠯᠠᡥᠠ ᡴᠠᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ   

却
害
死
了
这
七
个
人 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᡝᡥᡝ ᠣᡥ ᠣ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡝᠮᡠ  

我
罪
过
大
了
啊                                               

弟
弟
说                      

大
师 

ᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᠪᡝ ᠪᡳ ᠸᠠᡥᠠ᠈  

我
是
一
位
王
子                  

大
师
您
救
了
我
的
命
啊        

他
们
是
我
杀
的 

ᡨᡝᠰᡝᡳ ᠰᡠᡳ ᠪᡝ ᡨᠣᠣᡩᠠᠮᡝ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡩᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠠᡳ  

我
来
偿
命                      

我
一
定
要
报
答
大
师
的
恩
情 

ᠣᠴᡳ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᠮᡠᡨᡝᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠨ ᠠᡬᠠᠨᠵᡠ ᠨ ᠠ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ  

您
说
什
么
我
都
照
办                      

那
甘
珠
纳
法
师
说               
这
样
吧 

ᠰᡝᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠨ ᠸᡠᠨᠵᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᠠ ᡥᡠᡨᡠ  ᡳ ᠪᡳᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠴᠣᠮᠪᠣᠯᡳ ᠴᡳ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ  

在
恶
鬼
的
领
土
上
有
一
片
阴
风
林        

那
里
有
一
位
神
仙   

下
半
身
都
是 

ᠠᡨᠰᡳᠨ᠈ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡠᠶᡠᡠ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᡩᡝ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᡧᠣᡧᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

黄
金     

上
半
身
都
是
翡
翠                    
满
头
白
发 

ᠰᡳ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᡳ ᡤᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᠮᠪᡳᠣ᠈ ᠮᡠᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ ᡩᡝ᠈ ᠪᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

你
能
拼
尽
全
力
把
他
请
回
来
吗                 

你
要
是
能
请
回
来
他 

ᡠᡵᡠᠨᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡝᠮᡨᡝ ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ ᠰᡝ ᠪᡳᡥᠠᠪᡠᡵᡠ ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ  

我
就
可
以
靠
他
修
炼
魔
法        

让
世
人
全
都
延
寿
千
年 

ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠣᠪᡠᠮᠪᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ  

造
福
众
生                                                                

王
子
愿
意
付
出 

ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠣᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᡴᡩᡠᠯᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᡩᡝ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡶᡠᠨᠯᡳᠶᡠᠨᠨ᠈ ᠶᠠᠶᠠ  

他
保
证
道                                              

您
交
给
我
路
上
吃
的
粮
食 

ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠪᡝ ᡨᠠᠴᡳᠪᡠ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠮᡠᡨᡝᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ  
教
给
我
一
切
事
宜       

我
一
定
依
照
大
师
您
的
指
示
行
事 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᡩᡝ ᡥᠠᡳᡳᡵᠠᡥᡡᠨ ᡝᡥᡝ ᠪᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ  

法
师
说           

你
的
去
路
上
有
一
处
险
恶
之
地 

ᠠᠮᠪᡳᡴᠠᠰᡳ ᡥᡠᡨᡠ ᠵᠠᠯᡠᡴᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᡩᡝ ᡥᡠᡨᡠ ᡳᠯᡳᡳᡳ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ 『ᡥᠠᠯᠠ  

那
里
有
可
怕
的
巨
鬼           

到
了
那
里
巨
鬼
会
来
抓
你         

你
就
念
咒
语 

ᡥᠠᠯᠠ ᠰᡠᠸᠠᡥᠠ』 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠯᡤᠠᠨ ᡠᡶᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠ ᠪᡝ ᡩᠣᠣᡥᠠ  

哈
啦
哈
啦
萨
婆
诃          

丢
一
团
药
粉                

后
面
渡
过
一
条
河 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠵᡳᡤᡝᠰᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡳᠯᡳᡳᡳ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ 『ᡥᡡᠯᡠ ᡥᡡᠯᡠ  

这
里
又
有
小
鬼                                     

他
们
会
来
抓
你          

你
就
念
咒
语 

ᠰᡠᠸᠠᡥᠠ』 ᠰᡝᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠯᡤᠠᠨ ᡠᡶᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠ ᡩᠣᠣᡥᠠ ᡩᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  

呼
噜
呼
噜
萨
婆
诃    

再
丢
一
团
药
粉      

后
面
又
会
渡
一
条
河 

ᠠᠰᡳᡥᠠᡨᠠ ᡥᡠᡨᡠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ 『ᡩᡳᡵᠠ ᡦᡳᡨ』 ᠰᡝᡳᡳ ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠯᡤᠠᠨ ᡠᡶᠠ  

又
有
很
多
年
轻
鬼     

这
些
鬼
也
会
来
抓
你    

你
就
念
咒
语
迪
罗
婆
多 

ᠮᠠᡴᡨᠠ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡥᠣᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ  

再
丢
一
团
药
粉     

这
样
一
来    

那
位
仙
丹
宝
神
就
会
从
恶
鬼
中
间
逃
出 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ ᠴᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠮᠣᠣ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᠠᡶᠠᡳᡳ ᡨᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ  

爬
到
仙
丹
宝
树
上                                                                           

到
那
时 

ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠰᡠᡥᡝ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡩᠠ ᠪᡝ ᠰᠠᠴᡳᡵᡠ  ᠠᡩᠠᠯᡳ ᡧᡝᡵᡳᠮᡝ᠈ ᠰᡳ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ  

你
拿
上
月
白
斧                     

佯
装
砍
树 

ᠸᠠᠰᡳᡳᡳ ᠵᡳᠣ᠈ ᠰᡳ ᠸᠠᠰᡳᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᠰᠠᠴᡳᠮᠪᡳ ᠰᡝ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡥᠣᡩᡝ ᡨᡝᡵᡠ   

逼
他
下
来                                                                         

这
样
他
就
会
下
来 

ᠸᠠᠰᡳᡳᡳ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡥᡠᠯᡝ ᡨᡝᠪᡠᡵᡠ  ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡨᠠᠩᡤᡡ  

然
后
你
把
他
装
进
百
石
囊 

ᡠᡵᠰᡠ ᡶᡠ ᡨᠠ ᠪᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᠵᡠᠨᠴᡳ ᠸᠠᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᡠᡶᠠ ᠵᡠᠨᡴᡠ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ  

捆
上
百
道
索                               

带
着
无
尽
粮
油 

ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠠᡴᡡ ᡩᡠᠯᡳᠮᡝ᠈ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ ᡳᠰᡳᠨᠵᡠᡠ᠈ ᠰᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  

日
夜
兼
程
赶
回
来           

路
上
嘴
里
不
要
出
一
点
声
音         

你
是
个
王
子 

ᠮᡠᠵᠠᠩᡤᠠ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠩᡤᠠ ᡥᠠᡩᠠ  ᡳ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ᠈ ᠰᠠᡨᠨ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠩᡤᠠ  

我
们
又
在
这
嘉
义
崖
相
遇                                      

我
就
封
你
为
嘉
义
王
吧 

ᡥᠠᠨ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠪᡠ ᠪᡠᡳᡳ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᠵᠣᡵᡳᡳᡳ ᠵᡠ ᡵᠠᠮᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ  

说
完          

那
甘
珠
纳
法
师
给
他
指
明
了
道
路
送
他
出
发
了 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ᠈ ᠵᠣᡵᡳᡥᠠ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᠪᡳᠪᡝ ᡩᡠᠯᡝᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ ᠮᠣᠣ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  

嘉
义
王
一
路
向
前       

度
过
险
关                 

来
到
了
仙
丹
宝
树
下 

ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠮᠣᠣ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᠠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ  

看
见
仙
丹
宝
神
在
树
上                              

嘉
义
王
大
声
说 

ᠰᡝᡳᡠᡠ ᠨ ᠠᡬᠠᠨᠵᡠ ᠨ ᠠ ᡬᠠᡵᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠰᡠᡥᡝ᠈ ᠵᡠᠨᠴᡳ ᠸᠠᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ  
我
师
父
是
那
甘
珠
纳
伽
尔
毕           

他
赐
给
我
了
月
白
斧     

无
尽
粮
油 

ᡠᡶᠠ᠈ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡥᡠᠯᡝ ᡨᡝᠪᡠᡵᡠ  ᠠᠯᡥᠠ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ᠈ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡠᡵᠰᡠ ᡶᡠ ᡨᠠ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠪᡳ  

百
石
囊                                                                 

百
道
索 

ᠰᠠᡨᠨ ᡝᠯᡥᡝ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠈ ᠰᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᡴᡠᠮᡩ ᡠ ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᡴᠠᡳ᠈ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ  

我
是
嘉
义
王                        

而
你
只
不
过
是
这
神
像
里
的
灵
魂 

ᠸᠠᠰᡳᠮᡝ ᠵᡳᠣ᠈ ᠵᡳᠴᠴᡳ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᠰᠠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ᠈」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

赶
紧
下
来          

不
然
我
砍
树
了                                 

仙
丹
宝
神
说 

「ᠮᠣᠣ  ᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᠰᠠᠴᡳᡵᡠ ᠈ ᠪᡳ ᠸᠠᠰᡳᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠸᠠᠰᡳᡴᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ  

别
砍
树            

我
这
就
下
来          

待
仙
丹
宝
神
下
来
后       

嘉
义
王
把
他 

ᡶᡠ ᡨᠠ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡶᡳᠰᠠ ᡩᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳᡳ  

装
进
百
石
囊      

捆
上
百
道
索       

背
在
背
上
往
回
赶      

仙
丹
宝
神
说 

ᡤᠣᡵᠣ ᡩᡝ ᠰᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠠᠯᡳᡧᠠᡥᠠ᠈ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠠᠯᡳᡧᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡴᡳ᠈ ᠰᡳ ᠠᠯᠠᠮᡝ  

路
这
么
远          

你
也
无
聊      

我
也
无
聊           

咱
们
讲
故
事
吧 

ᠣᡥᠣᡩᡝ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᠠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ  

你
要
讲
就
点
点
头           

要
让
我
讲
就
仰
仰
头 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᡥᡝ᠉
 

嘉
义
王
仰
了
仰
头 

 

ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ ᠮᡝᠶᡠᠨᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ 『ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道                  

这
一
篇
故
事 

ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ』  ᡳ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᡵᡤᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡤᡝᠪᡠ  

便
是
尸
语
故
事
的
开
端                           

这
里
面
的
人
物
名
号 

ᠴᠣᠯᠣ᠈ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᠠ᠈ ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠ ᡤᡳᠶᠠᡧᠠᠨ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᡶᠠᠴᡠ ᡥᡡᠨ ᠣᠵᠣᡵᠣᠩᡤᡝ ᠠᡳ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠰᡝᠴᡳ᠈  

事
迹                            

逻
辑                       

都
有
点
混
乱 

ᠠᡨᠨᠴᡳ ᡳᡵᡤᡝᠰᡝᡳ ᠰᡳᡩᡝᠨᡩᡝ ᡠᠯᠠᠨᡩᡠᡥᠠ ᡠᠯᠠᠨᡩᡠᡥᠠᡳ᠈ ᡨᠠᡧᠠᡵᠠᡵᠠ ᠴᠠᠯᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠᠪᡳ  

这
大
概
是
因
为
这
是
民
间
流
传
的
故
事                 

多
有
讹
误 

ᠠᡨᠰᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᡝᡵᡠ  ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᡠ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᠪᡠᡩᡠᠨ ᠪᡳᠮᡝ  

故
事
里
的
哥
哥                                                

真
是
十
分
无
能 

ᡝᡥᡝᠯᡳᠩᡤᡠ᠈ ᡩᡝᡠ  ᡳ ᠠᡶᠠᠪᡠᡥᠠ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ ᡳᠮᠪᡝ ᡨᡠᡴᠰᡳᠴᠴᡠ ᡴᡝ ᡩᡝ  

不
听
弟
弟
的
话
就
算
了                          

还
置
之
于
危
险 

ᡳᠰᡳᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᠰᡝᠩᡤᡳᠮᡝ ᠠᡴᡡ ᠰᡳᠯᡥᡳᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠸᠠᡴᠠᡠ᠈ ᡝᡩᡝ ᡩᡝᡠ ᡥᠠᡳᡳᡵᠠᠪᡠᡳᡳ  

真
是
没
有
当
哥
哥
的
样
子           

嫉
妒
心
大 

ᡠᠮᠠᡨᠨ ᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡶᠠᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ  ᡳ  

弟
弟
不
得
已
杀
了
七
个
术
士 

ᠵᠣᡵᡳᡧᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᠠᠯᡳᡳᡳ᠈ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠵᠠᠯᠠᡳᡠ ᠨ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  ᠪᡝ  

受
大
师
指
点                           

前
去
为
世
人
祈
福
请
神 

ᡠᠨ ᡠᠮᡝ ᡤᠠᠵᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᠶᠠᠯᠠ ᠠᠮᠪᠠ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ  ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠨ ᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠸᠠᡵᡤᡳ ᠪᠠ  ᡳ  
实
在
是
有
情
有
义                                                       

然
而 

ᠵᡠ ᠪᡝᠨ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ  ᠪᡝ ᠵᡠ ᡵᠴᠴᡠᠨᡳᡳ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡥᠠᠨ ᡨᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᡳᠰᡝᠪᡠᠮᡝ᠈  

西
方
传
说
里              

有
一
个
人
触
犯
了
天
条             

遭
到
惩
罚 

ᠠᠮᠪᠠ ᠸᡠᠨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠪᡠᠮᡝ ᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᡨᠠᡶᠠ ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠᡴᡡ ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ  

不
得
不
把
一
块
大
石
头
推
到
山
顶                                      

谁
知 

ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠮᡝ ᡥᠠᠮᡳᡴᠠ ᡩᠠᡵᡳ᠈ ᠠᠮᠪᠠ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠴᡳᠰᡠᡳ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠮᡝ  

每
当
他
快
要
成
功                     

大
石
头
就
会
自
己
掉
下
去 

ᠸᠠᠰᡳᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᡝᡵᡠ  ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᠩᡤᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠨ ᡠᡵᡥᡡᠮᡝ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠪᡠᠮᡝ ᠠᠨ ᠠᠮᡝ  

因
而
这
个
人
也
只
能
一
遍
又
一
遍
把
石
头
推
上
去 

ᡨᠠᡶᠠᠴᡳᠪᡝ᠈ 
ᠸᡠᠨᡥᡝ 

ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠮᡝ 
ᡨᡠᡥᡝᠨ ᡝᡵᠠᡴᡡ 

ᠮᡠᡩᠠᠨ 
ᠠᡴᡡ᠈ 

ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ 
ᠰᡠᡳ 

ᠠᠯᡳᠮᡝ  

石
头
也
是
一
次
又
一
次
掉
下
去                     

他
只
能
永
世
承
担
这
痛
苦 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ  ᡩᡝᡵᡠ  ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠮᡠᡩᠠᠨ ᠮᡠᡩᠠᠨ  ᡳ  

这
嘉
义
王
也
像
他
一
样
一
次
次
前
去
请
神 

ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡩᠠᡥᡳᠨ ᡩᠠᡥᡳᠨ  ᡳ ᡠᡴᠴᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᠩᡤᡝ᠈ ᡴᡠᡵᡩᡠᠨ  

仙
丹
宝
神
也
是
一
回
回
逃
走 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡧᡠᡵᡩᡝᠨ  ᠪᡝ ᠪᡠᠵᡠᡠ ᠪᡳᠵᠠᠩᡤᡝᡵᡳ ᡩᡠᠯᡝᠮᠪᡠᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᠨ ᠠᡴᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  

历
经
无
数
轮
回
也
不
会
停
止                                   

这
尸
语
故
事 

ᡳᠨ ᡠᡠ ᠸᠠᠵᡳᡵᡠ  ᠪᠠ ᠠᡴᡡ ᡴᠠᡳ᠉ 

也
就
不
会
有
结
局
了 

             

ᠪᡳᠶᠠ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᡠᠵᡠᡠ
᠈ 

富
人
之
子
第
一 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡳᠪᠰᠠᠨ ᠰᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᠶᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  
于
是
仙
丹
宝
神
说      

从
前
有
个
叫
伊
布
伞
的
地
方   

有
一
个
富
人
之
子 

ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈  

一
个
医
生
之
子            

一
个
画
匠
之
子          

一
个
算
命
人
之
子 

ᡝᠮᡠ ᠰᡝᠯᡝ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠣᠣ ᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠵ ᡠ ᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠩᡤᡠᠨ ᠨ ᠣᡳᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ ᡩᡝ  

一
个
铁
匠
之
子           

一
个
木
匠
之
子     

这
六
个
人
和
父
母
生
活
在
一
起 

ᡥᠠᠵᡳ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᡡᠸᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠵᠠᡨᡶᠠᠨ ᡩᡝ  

十
分
幸
福             

一
天    

他
们
都
要
出
去
谋
生          

来
到
河
口 

ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠣᠮᡝ ᡝᠮᡨᡝ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ ᠮᠣᠣ ᡳᠯᡳᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮ᠄ 「ᠮᡠᠰᡝ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᠨ  

每
人
在
这
里
栽
了
一
棵
灵
魂
树                     

约
定
道             

咱
六
个 

ᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᠨ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡳᡳ᠈ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠪᡳᠪᡝ ᠪᡳᡨᡴᡳ᠈ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᠨ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ  

各
走
一
条
路    

前
去
谋
生                                            

六
年
后
来
这
里
汇
合 

ᠵᡳᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠠᠴᠠᡴᡳ᠈ ᠶᠠᡴᠠ ᠪᠣᠯᠵᠣᡥᠣᠨ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᠣᠵᠣᡵᠣ᠈ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ ᠮᠣᠣ ᠣᠯᡥᠣᠴᡳ  

要
是
谁
没
能
来
成                                                    

灵
魂
树
也
枯
萎
了
的
话 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡳᠴᠴᡳ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᠣᡴᡨᠣᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᡳᠶᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ  

剩
下
的
人
就
沿
着
他
那
条
路
去
找
他             

之
后
富
人
之
子
走
了
很
久 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ ᠰᠠᡴᡩᠠ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᠠᠮᠠ ᠪᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ  

在
一
条
河
边
遇
见
了
一
对
老
夫
妇                             

老
头
问          

孩
子 

ᠰᡳ ᠠᡨᠪᡳᠴᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᠪᡳᠶᠠ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡤᠣᡵᠣ ᠪᡳᠴᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ   

你
从
哪
里
来    

又
到
哪
儿
去
呀        

富
人
之
子
说           

我
从
远
方
来 

ᠪᡳᠪᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠉」 ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵ ᡠ ᡳ ᠪᡳ᠈  

到
此
处
谋
生            

老
头
说             

这
样
啊           

我
有
一
个
闺
女 

ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡠᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᠠᠨᡨᠠᡴᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

我
把
她
嫁
给
你        

你
们
在
这
里
生
活        

怎
样
啊          
说
完        

老
头 

ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ ᠴᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠈  

领
着
闺
女
来
见
他    

富
人
之
子
心
想      

我
既
然
离
开
父
母
来
此
处
谋
生 

ᡝᡵᡠ  ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

干
脆
就
娶
了
这
个
天
仙
似
的
美
女             
在
这
里
生
活
吧 

ᡤᡡᠨ ᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠪᡝ ᠰᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ  

那
闺
女
也
觉
得
富
人
之
子
生
得
俊
美 

ᠪᡠᠶᡠᠨᠨᡩᡠᡳᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠶᠠᠮᠵᡳ ᠰᠠᡵᡳᠨ ᠰᠠᡵᡳᠯᠠᡳᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ  

两
情
相
悦                           

当
晚
就
设
宴
成
亲            

在
本
地
生
活
着 

ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠸᠠᡵᡤᡳ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᠠᡵᡳ ᡝᡵᡳᠨ ᡩᡝ  

这
条
河
西
边
有
一
个
国
王                   

他
的
侍
从
们
夏
天
来
河
里
洗
澡 

ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᡝᠪᡳᡧᡝᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᡝᠪᡳᡧᡝᠮᡝ  

那
时
节                                        

富
人
之
子
的
妻
子
也
去
河
里
洗
澡 

ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᡝᠮᡠ ᡠᡠᡨᡳᡠ ᠨ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡳᡳ ᡝᠶᡠᠨᠮᡝ  
不
小
心
丢
失
了
各
种
宝
石
打
造
的
一
枚
戒
指             

戒
指
顺
流
而
下 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᠩᡤᡝ ᠪᡝ ᡨᡝᠰᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠵᠠᡴᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠪᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈  

让
侍
从
们
捡
到
了                   

他
们
便
把
这
珍
宝
献
给
了
国
王 

ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠰᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡠᡠᡨᡳᡠ ᠨ ᠪᡝ ᡝᡨᡠᡥᡝ ᡥᡝᡥᡝ ᠪᡳᡩᡝᡵᡠ ᠈  

国
王
说                      

这
戒
指
肯
定
是
河
上
游
一
位
女
子
的 

ᡨᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᠠᠨ ᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠪᡝ  

你
们
去
把
她
弄
来               

于
是
侍
从
们
一
路
找
过
来     

看
见
了
那
女
子 

ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠮᡝ 「ᡝᡵᡠ  ᡳᠨ ᡠᡠ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᡨᡠᠸᠠᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡝᠯᡝᡵᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

赞
叹
不
已        

确
认
这
百
看
不
厌
的
美
人
就
是
国
王
要
找
的
那
个        

便 

ᡥᡝᡥᡝ  ᠪᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠶᠠᠪᡠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ᠈  

把
富
人
之
子
夫
妻
二
人
带
到
了
国
王
那
里    

国
王
看
见
她    

不
由
感
叹 

「ᡝᡵᡠ  ᠶᠠᠯᠠ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡤᡡᠸᠠ ᡶᡠ ᠵᡳᠰᠠ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

她
可
真
是
美
若
天
仙
啊     

我
那
些
妃
子
比
起
她
可
真
是
猪
狗
不
如 

ᠠᡩᠠᠯᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡥᠠᠵᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡝᡨᡝᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ  

便
强
行
娶
她
为
妃                                                

那
女
子
拗
不
过
国
王   



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᡵᠣ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

只
得
从
命                              

但
仍
旧
不
愿
背
叛
富
人
之
子 

ᡥᠠᠨ ᡠᠯᡥᡳᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡩᠠᠶᠠᠪᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᠸᠠᡵᠠ ᡠᡵᠰᡝ ᡩᡝ ᠠᡶᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠸᠠᡵᠠ  

国
王
清
楚
这
一
点            

便
命
令
刽
子
手
处
理
掉
富
人
之
子 

ᡠᡵᠰᡝ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡥᠣᠯᡨᠣᠮᡝ ᡝᡳᡳᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠵᡠ ᠪᡴᡳ  ᡳ  

刽
子
手
骗
富
人
之
子
出
去
玩               

把
他
丢
进
了
沙
洲
中
的
井
里 

ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ  ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠪᠠ ᡩᡝᠯᡳ ᠸᡠᠨᡥᡝᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝ ᡩᠠᠰᡳᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

又
用
大
石
头
盖
住
了
井
口                                 

一
晃
到
了
约
定
的
日
期 

ᠪᠣᠯᠵᠣᡥᠣᠨ  ᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈  

他
的
几
个
朋
友
都
如
约
而
至
了           

其
他
人
的
灵
魂
树
都
活
着 

ᡤᡡᠸᠠᡨᠩᡤᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠵᡳᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ ᠮᠣᠣ ᡤᡝᠯᡳ  

唯
独
富
人
之
子
没
有
来                                 

他
的
灵
魂
树
也
枯
萎
了 

ᠣᠯᡥᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᡠᠨᠵᠠ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡳᠴᠴᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

他
的
五
个
朋
友
很
担
心                                

沿
着
他
离
去
的
方
向
寻
找 

ᠪᡳᡨᠴᠴᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᠴᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

却
没
有
找
见                       

算
命
人
之
子
算
了
一
卦 

ᠵᡠ ᡳ  ᠪᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠸᡠᠨᡥᡝᡳ ᡶᡠᠨᠵᡳᠯᡝ ᡤᡳᡩᠠᠪᡠᡳᡳ ᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᡥᠠᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ   

发
现
富
人
之
子
被
压
在
了
一
块
大
石
头
底
下             

于
是
他
们
赶
过
去 

ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᠸᡠᠨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᠴᡳ ᡝᡨᡝᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠰᡝᠯᡝ ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈  

找
到
了
大
石
头            

可
谁
都
举
不
动
它                         

这
时
铁
匠
之
子 

ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᡝᡳᡠ ᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ  ᡳ  
抡
起
铁
锤                 

敲
碎
了
石
头              

从
井
里
救
出
了
富
人
之
子 

ᠵᡠ ᡳ ᠣᡴᡨᠣ ᠣᠮᡳᠪᡠᡳᡳ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ  

医
生
之
子
用
药
救
活
了
他         

富
人
之
子
醒
过
来
后 

ᡶᠣᠨᠵᡳᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡩᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ  

朋
友
们
连
忙
问
候       

问
他
为
什
么
会
被
人
杀
死                 

富
人
之
子
把 

ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᡥᡝᡥᡝ ᠪᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᠴᡳ ᠠᡳ  

前
因
后
果
都
告
诉
了
大
家   

朋
友
们
说        

我
们
一
定
要
想
办
法
把
你
的 

ᠠᡵᡤᠠᡳ ᡩᡠᡵᡳᠮᡝ ᡤᠠᡨᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠪᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠮᠣᠣ ᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡝᠮᡠ ᠰᡝᠯᠮᡳᠨ  

美
女
老
婆
从
国
王
那
里
抢
回
来           

商
量
之
后     

木
匠
之
子
造
了
一
只 

ᠨ ᠣᡥ ᠣ ᡤᠠᡵᡠ ᡩᠠᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡠᠵᡠ ᡳ ᡥᠠᡩᠠᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᠴᠴᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡩᡝᠶᡠᠨᠮᠪᡳ᠈ ᡩᡝᡵᡤᡳᠴᠴᡳ  

满
是
机
关
的
凤
凰                  

敲
一
下
脑
袋
上
的
键
就
会
往
上
飞 

ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᡩᡝ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ ᠸᠠᠰᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡩᠠᠯᠪᡳᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᡩᡝ ᡨᠣᠨᡩᠣ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ   

从
上
面
敲
就
会
往
下
飞            

敲
侧
面
就
会
往
前
走 

ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠣᡴᡨᠣ ᠠᠴᠠᠪᡠᡳᡳ ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ ᠨ ᡳᡵᡠ ᠮᡝ ᠰᡳᠮᡝᠩᡤᡳᠯᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ  

画
匠
之
子
又
用
各
种
颜
料
给
它
画
上
了
美
丽
的
图
案 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
尸语故事 

15 

ᡩᠣᠯᠣ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᠠᠪᡤᠠ ᡩᡝ ᡩᡝᠶᡠᠨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ  

让
富
人
之
子
坐
进
凤
凰            

飞
上
了
天                     

在
皇
宫
上
方
盘
旋 

ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ  

国
王
和
他
的
侍
从
们
看
见
凤
凰        

说        

这
神
鸟
我
们
还
是
头
回
见
到 

ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡩᠠᡩᡝ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡨᠠᡳᡠ ᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠ   

应
该
让
王
妃
去
楼
顶
给
它
喂
食 

ᠵᡠᠨᡴᡠ ᠪᡝ ᠪᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠵᡠᠨᡴᡠ ᠪᡝ ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᡳᡳ᠈  

王
妃
准
备
好
食
物 

ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡨᠠᡳᡠ ᡴᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣᡳ ᡤᠠᡵᡠ ᡩᠠᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ  

登
上
楼
顶                                          

那
凤
凰
来
到
王
妃
面
前 

ᡠᠴᡠ   ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᡨᠠᡴᠠᡳᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  

暗
门
打
开          

富
人
之
子
看
见
了
王
妃              

二
人
相
互
认
出
了
对
方 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠠᠴᠠᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝ ᠠᠴᠠᡥᠠ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ  

王
妃
说              

我
以
为
再
也
见
不
到
你
了       

没
想
到
今
日
还
能
相
见 

ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠮᠣᠣᡳ ᡤᠠᡵᡠ ᡩᠠᡳ ᠪᡝ ᠰᡳ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ  

这
神
奇
的
木
凤
凰
是
你
哪
里
弄
的
呢 

ᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠰᡳ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳᠣ᠈ ᡨᠣᠨᡩᠣ  

富
人
之
子
告
诉
了
她
事
情
经
过   

说    

你
现
在
是
要
给
他
当
王
妃
呢 

ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᡳ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠣᠮᠪᡳᠣ᠉」 ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡝᡵᡤᡝᠯᡝᠪᡠᡳᡳ  

还
是
死
心
塌
地
跟
我
过
日
子
呢     

王
妃
说             

我
是
被
迫
离
开
你
的 

ᡶᠠᡴᠴᠠᡥᠠ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠣᠩᡤᠣᡥ ᠣ ᡩᠣᡵᠣ ᠪᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡤᠠᡵᡠ ᡩᠠᡳ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ  
我
又
怎
么
可
能
放
下
你
呢                              

说
完      

他
们
坐
进
了
凤
凰 

ᡩᡝᠶᡠᠨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ᠄ 「ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡩᡝ  

飞
上
了
天
空              

看
见
这
一
幕     

国
王
和
臣
子
十
分
难
过 

ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᡝᠨ ᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᠪᡝ ᡠᠩᡤᡳᡳᡳ ᠠᠪᡤᠠ ᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠨ ᠠᡩᡝ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠮᡝ  

哭
诉
着          

我
们
只
是
让
王
妃
去
送
了
个
吃
的                            

她
怎
么 

ᡤᠠᠰᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ   

就
被
带
到
天
上
了
呢       

富
人
之
子
回
到
朋
友
们
那
里 

ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠠᡧᡧᠠᡳᡳ  

和
妻
子
前
后
脚
走
出
了
凤
凰           

看
见
他
的
妻
子     

朋
友
们
都
动
心
了 

ᡨᡠᠸᠠᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡝᠯᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ  

眼
睛
直
勾
勾
看
个
不
停            

富
人
之
子
说                      

感
谢
各
位
朋
友 

ᠠᡨᠰᡳᠯᠠᡳᡳ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡳᡳ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡝᡵᡠ   

救
了
我
的
命                                    

也
救
回
了
我
老
婆 

ᠪᡳᡨᠯᡳ ᠪᡝ ᠮᡝᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝᠶᡠ  ᡩᡠᠪᡝᠨᡨᡝᠯᡝ ᡳᠰᡳᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

大
恩
大
德           

我
们
夫
妻
二
人
终
身
难
忘 
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ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡳᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ ᡥᠣᠨ ᠣ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ  

算
命
人
之
子
不
乐
意
了           

说                            

你
那
会
儿
死
了 

ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠪᡳ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡩᡝ  

尸
体
都
不
知
道
在
哪
里
呢    

是
我
算
卦
把
你
找
见
了   

你
可
得
报
答
我
啊 

ᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡤᠠᠵᡳ᠈ ᠪᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ ᡤᡳᠶᠠᠨ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠰᡝᠯᡝ ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  

你
把
你
老
婆
给
我               

她
是
我
的
了                      

铁
匠
之
子
说 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᠪᡳᡥᠠᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᠠ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᠴᡳ  

你
算
出
了
他
在
哪
里
又
怎
样                               

你
又
举
不
动
那
块
石
头 

ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠪᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡝᡳᡠ ᠯᡝᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ ᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ ᡝᡵᡠ   

是
我
拿
锤
子
砸
碎
了
石
头                                                        

所
以
啊 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ ᡤᡳᠶᠠᠨ᠉」 ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ ᡤᠣᠵᡳᠮᡝ᠈  

他
老
婆
是
我
的                           

医
生
之
子
说            

你
把
他
救
出
来
了 

ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᠣ᠈ ᠪᡳ ᠣᡴᡨᠣ ᠣᠮᡳᠪᡠᡳᡳ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠪᡠᡥᡝ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨᡩᡝ᠈  

可
他
一
死
人          

能
救
回
他
老
婆
吗      

是
我
用
药
救
活
了
他 

ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ ᡤᡳᠶᠠᠨ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠮᠣᠣ ᡳ  

他
这
才
能
救
回
他
老
婆            

因
此
他
老
婆
是
我
的 

ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠪᡠᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠪᡳ  

木
匠
之
子
说                     

你
救
活
了
他           

他
也
救
不
了
他
老
婆 

ᠮᠣᠣ  ᡳ ᡤᠠᡵᡠ ᡩᠠᡳ ᠠᡵᠠᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᠪᠣᠣ  

要
不
是
我
造
了
那
只
木
凤
凰              

谁
能
打
得
过
国
王
的
大
军
呢 

ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠪᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᡵᡠ ᡩᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ ᠪᡝ  
谁
能
把
他
老
婆
从
皇
宫
里
救
出
来
呢  

她
是
坐
着
我
的
木
凤
凰
逃
出
来
的 

ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ ᡤᡳᠶᠠᠨ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠵ ᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

他
老
婆
是
我
的                                                           

画
匠
之
子
说 

「ᠰᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡳ ᠮᠣᠣ  ᡳ ᡤᠠᡵᡠ ᡩᠠᡳ ᠪᡝ᠈ ᠪᡳ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠣᡴᡨᠣᡳ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

要
不
是
我
给
你
的
木
凤
凰
画
上
了
图
案 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡨᡠᠸᠠᠨᠵᡳᠮᠪᡳᡥᡝᠣ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡨᡠᠸᠠᠨᠵᡳᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ  

他
老
婆
会
去
看
吗             

他
老
婆
不
去
看
的
话             

怎
么
救
啊 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᠪᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ ᡤᡳᠶᠠᠨ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡝᠮᡧᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡶᠠᡨᡨᠠᡵᠠᠮᡝ  

所
以
啊      

他
老
婆
是
我
的         

几
个
人
争
来
争
去     

最
后
决
定
剁
碎
了 

ᡩᡝᠨᡩᡝᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡵᡠ ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ   

再
分   

就
把
那
女
子
杀
了               

听
到
这
里       

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句 

ᠠᠪᠰᡳ ᠵᡳᠯᠠᡴᠠᠨ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ  

这
也
太
可
怜
了
吧      

于
是        

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句      

假
义
王
的
嘴
里 

ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈  

出
声
喽                   

就
逃
走
了 
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ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠵᡳᡥᠠ ᡶᡠ ᠯᡠ ᠴᡳ ᡨᡠᠯᡤᡳᠶᡠᠨᠨ ᠵᠠᡳ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道             

这
富
人
之
子
啊            

虽
然
也
就
有
点
钱
吧 

ᠪᡝᠩᠰᡝᠨ ᠠᡴᡡ ᠰᡝᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡠᠮᠠᡳ ᡤᡡᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡴᠠᡴᡡᠪᡳ᠈ ᠪᠣᡠᠴᡳ ᠠᠯᠵᠠᡳᡳ ᡨᡠᠯᡝᡵᡤᡳ  

可
他
心
不
坏
啊 

ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠪᡝ ᡴᡳᠴᠴᡠᠨᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᡠᡩᡠ ᡥᡝᡨᡥᡝ ᡳᠯᡳᠪᡠᡥᠠᡴᡡ ᠪᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡝᡥᡝ ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠪᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ  

外
出
谋
生                                 

虽
然
没
用
什
么
建
树
吧 

ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᠪᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠸᡠᠨᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᡠᡩᡠ ᠠᠰᡠᡵᡠᡠ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠪᠠ  

可
他
也
没
办
坏
事
啊              

夫
妻
二
人
过
日
子          

不
说
很
幸
福
吧 

ᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᠰᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡨᡠᡧᠠᡳᡳ᠈ ᠪᡝᠶᡠ  ᡳᠨ ᡠᡠ ᠸᠠᠪᡠᡥᠠᡩᡝ᠈ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ  

他
老
婆
遭
灾
了                                                    
自
个
也
被
杀
了 

ᠣᠩᡤᠣᡵᠠᡴᡡ ᡴᡳᡩᡠᡥᠠᡳ᠈ ᠵᡳᡩᡠᠵᡳ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠠᠴᠠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᠶᠠᠯᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠣ ᠪᡳᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ  

这
时
候
他
俩
还
能
念
念
不
忘     

最
终
还
得
以
相
见
呢         

这
都
挺
好
的 

ᠰᡠᠨᠵᠠ ᡠᡠᠴᡠᡠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠰᡝᡳ ᠶᠠᠪᡠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠨ  ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠᡳ ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠰᡝᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠈  

而
他
那
五
个
朋
友                          

都
是
什
么
人
品
啊 

ᡠᡩᡠ ᠮᡝᡨᠮᡝᠨ ᡳ ᡝᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᠪᡝᠩᠰᡝᠨ ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳᠶᡠᠨᡳᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠠᡨᡨᡠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  

一
个
个
都
挺
有
本
事
的                             

也
的
确
救
了
富
人
之
子 

ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡵᠠᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡝᡨᡝᡵᠠᡴᡡ ᡝᡥᡝ  

可
是
呢                                          

看
见
人
家
老
婆
就
不
行
了 

ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡩᡝᡴᡩᡝᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᡤᠠᡨᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝᡳ ᠠᡨᠰᡳᠯᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᠠᡴᡩᠠᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ᠈  

居
然
想
抢
人
家
老
婆                            

是             

你
们
不
帮
忙
的
话 

ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠵᠠᡳ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠠᠴᠠᡵᠠᡴᡡ ᠮᡠᠵᠠᠩᡤᠠ᠈ ᡨᡝᠰᡝᡳ  
富
人
之
子
救
不
回
他
老
婆 

ᡝᡵᡤᡝᠯᡝᡵᡠ  ᡩᡝ ᡠᡧᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠸᡠᠨᡨᡥᡠᠨ ᠪᡠᠴᡠᠨᠨ ᡩᡝ  

可
是
你
们
不
捣
乱
的
话                   

他
老
婆
也
不
会
死
啊 

ᡤᡳᠶᠠᠯᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨᡩᡝᡵᡠ  ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠪᡝ  

所
以
啊                                                         

这
种
损
友
你
就
别
交 

ᡶᠠᠯᡳᠴᠴᡳ ᠠᡳ ᡨᡠᠰᠠ ᠪᡳᡥᡝᠨ ᡳ᠈ ᠠᡨᠰᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᠣᠩᡤᠣᡵᠣ᠈ ᠪᠣᠴᠣ ᠪᡝ  

什
么
见
利
忘
义                                        

见
色
起
意
的
玩
意
儿 

ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡩᡝᡴᡩᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ᠈ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠰᡝᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡶᡠ ᡥᠠᠯᡳ ᡠᠯᡥᠠ  ᡳ  

这
叫
什
么
朋
友
啊 

ᡩᡠᠸᠠᠯᡳ᠈ ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ  ᡩᡝ ᠵᠠᠯᡳ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᡴᠠ  ᡩᡝ ᠰᠠᠯᡤᠠᠩᡤᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  

畜
生
都
不
如              

穷
生
奸
计                               

富
长
良
心 

ᠨ ᠣᠩᡤᡳᠪᡠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠠᡤᡠᠰᠠ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡤᠣᠰᡳᠨ ᠠᡴᡡ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᡠᡵᠰᡝ ᠴᡳ  

诸
位
一
定
要
小
心
喽                            

这
种
不
仁
不
义
的
家
伙 

ᡝᡵᡩᡝᡴᡝᠨ  ᡳ ᠠᠯᠵᠠᠴᡳ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳᡴᠠᡳ᠉
 

能
躲
多
远
躲
多
远
吧 
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ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ ᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ ᠵᠠᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

君
臣
灭
二
蟾
第
二 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠰᡝᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠨ ᠸᡠᠨᠵᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ  

于
是
嘉
义
王
又
来
到
了
阴
风
林                         

背
上
仙
丹
宝
神
往
回
赶 

ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠰᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

仙
丹
宝
神
说                          

要
不
你
讲
个
故
事
吧         

或
者
我
讲
一
个 

ᠠᠯᠠᡵᠠ᠈ ᠰᡳ ᠠᠯᠠᠴᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᠠ ᠰᡝᠴᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ  

你
要
讲
你
就
点
点
头                                

你
要
让
我
讲
你
就
仰
仰
头 

ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ  

嘉
义
王
仰
了
仰
头                                             
仙
丹
宝
神
讲
道 

ᡳᡵᠴᠵᠠᠨ ᠠ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᠪᡳᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᡥᡝᠴᡠᠨᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᠴᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ ᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

从
前
有
个
叫
伊
尔
扎
纳
的
地
方                 

那
里
的
一
座
城
里
有
个
国
王 

ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠰᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠣᠮᠣ ᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠠᠮᠪᠠ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᡳᡵᠠᡳ  

他
们
城
市
的
水
源
处
的
池
子
里
有
两
只
巨
蟾 

ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡝ ᠰᡳᡳᡳ ᡠᠰᡳᠨ  ᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡝᠶᡠᠨᠪᡠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠᡥᠠ ᡩᡝ ᡝᠶᡠᠨᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ  

堵
住
了
水
源
不
让
人
们
灌
溉
田
地        

除
非
给
他
们
活
人
献
祭 

ᠣᡳᡳ ᠠᠨ ᡳᠶᠠᡩᠠᡵᡳ᠈ ᡥᠠᠨ᠈ ᡳᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᠠᠮᠪᠠ ᠠᠵᡳᡤᠠᠨ ᡤᡝᠮᡠ ᡳᡩᡠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ   

因
此
城
里
人
无
论
高
低
贵
贱      

男
女
老
少     

每
年
轮
流
去
给
巨
蟾
献
祭 

ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ ᡩᡝ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᠮᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡳᡩᡠ  

只
为
得
到
水
源                                                             

这
年
轮
到
国
王
家
了 

ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᡨᠣᡴᡨᠣᠪᡠᡥᠠ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ ᠪᡳᡳᡳ ᠨ ᠠᡴᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠠᠮᠠ  
国
王
也
不
能
违
反
这
个
规
定                          

但
家
里
只
有
父
子
二
人 

ᠵᡠ ᡳ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᠵᡠ ᠰᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡴᡡ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠰᡝ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ  

没
有
别
的
孩
子                                 

国
王
说         

我
岁
数
大
了 

ᡥᠠᡨᡵᠠᠨᡩᠠᡵᠠᡴᡡ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳ ᡩᠣᡵᠣ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ ᡴᠣᠣᠯᡳ ᠪᡝ ᡩᠠᠰᠠᠮᡝ ᠮᡠᡴᡩᡝᠮᠪᡠ᠉」  

死
了
就
死
了                

儿
啊         

你
可
要
好
好
治
理
这
个
国
家
啊 

ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᠨ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠠᠮᠪᠠ᠈ ᡩᠣᡵᠣ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ  

王
子
回
绝
道                                     

父
王     

您
是
九
五
之
尊 

ᡴᠣᠣᠯᡳ ᠪᡝ ᡩᠠᠰᠠᠮᡝ ᠮᡠᡴᡩᡝᠮᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᠣ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡤᠠᡨᠴᠴᡳ ᠵᡠ ᠰᡝ  

治
理
国
家
离
不
开
您         

怎
么
能
去
送
死            

回
头
您
娶
了
妃
子 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ ᡩᡝ᠈ ᠪᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠮᠠᡵᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ  

何
愁
没
有
孩
子            

我
去
献
祭
吧 

ᡨᠣᡴᡨᠣᠪᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡳᡵᡤᡝᠨ᠈ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡝᡳᡠ ᠵᡠᠨᠮᡝ ᡶᡠ ᡩᡝᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡝᠮᡤᡳ  

于
是
王
子
决
定
前
去          

百
姓
们
都
很
伤
心         

前
去
送
他 

ᠠᠵᡳᡤᡝᠨ ᠴᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡥᡝ ᡝᠮᡠ ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

有
一
个
穷
人
家
的
孩
子       

从
小
和
王
子
玩
到
大        

王
子
向
他
道
别 
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ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᠮᡝ ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳ᠈ ᠪᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ᠈  

说                

你
好
好
听
你
爸
爸
妈
妈
的
话                   

国
法
不
可
违 

ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᠠᠮᠠᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᠵᡠ ᡵᠴᠴᡠᠨᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ ᡩᡝ  

我
要
为
了
这
个
国
家
牺
牲
我
自
己 

ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠵᡳᡤᡝᠨ ᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

那
人
十
分
难
过                                       

说          

我
从
小
都
是
您
带
大
的 

ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳ ᡠᠵᡳᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠪᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡶᡠ ᠨᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳ ᡠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ ᠉」  

让
我
替
你
去
吧                                                   

王
子
您
千
万
别
去
啊 

ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᠣᠮᠣᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ  

王
子
没
同
意                    

于
是
那
人
跟
着
王
子    
来
到
了
池
子
边 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠮᠣᡳ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈  

正
好
听
见
黄
蟾
绿
蟾
在
说
话 

ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠰᠠᡵᠠ ᠪᡳᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈  

绿
蟾
说                        

要
是
这
王
子
二
人
知
道
怎
么
对
付
咱
们
就
麻
烦
了 

ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠮᡠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡨᠠᠨᡨᠠᠮᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠮᠪᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠨ ᡠᠩᡤᡝᡵᡠ ᠈  

他
拿
棒
子
敲
破
咱
俩
的
脑
袋                                

到
时
候
王
子
把
你
吞
了 

ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠨ ᡠᠩᡤᡝᡥᡝᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠵᡠ ᡵᡠ ᡥᡝ ᡩᡝ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡠᠶᡠᡠ ᡨᡠᠴᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ   

他
那
朋
友
把
我
吞
了                       

他
们
嘴
里
就
能
吐
出
黄
金
翡
翠 

ᠣᠮᠣᡳ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ ᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡨᠠ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠨ ᠠᡴᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡠᠪᡳᠪᡝ ᡝᠰᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」  

以
后
也
不
会
有
用
人
献
祭
巨
蟾
的
事
了           

得
亏
他
们
不
知
道
这
茬
儿 

ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡝᡵᡤᡝᠩᡤᡝ ᠵᠠᡴᠠᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡠᠯᡥᡳᠮᡝ ᠣᡳᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡝᠮᡨᡝ  
王
子
能
听
懂
其
他
生
物
的
语
言          

于
是
和
他
朋
友
一
人
拿
了
根
棒
子 

ᠮᡠᡴᡧᠠᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᠮᡝ ᠸᠠᡳᡳ ᡝᠮᡨᡝ ᠨ ᡠᠩᡤᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᡵᠠ  

把
两
只
巨
蟾
砸
死
了                         

各
吞
了
一
只               

从
此 

ᡝᡵᡳᠨ ᡩᡝ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡠᠶᡠᡠ ᠵᡠ ᡵᡠ ᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ  

他
们
就
有
了
随
时
吐
出
黄
金
翡
翠
的
能
力  

王
子
的
朋
友
说 

ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ ᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ᠈ ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡝ ᡝᠶᡠᠨᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  

我
们
杀
死
了
巨
蟾   

水
现
在
可
以
灌
溉
了   

咱
们
回
去
吧     

王
子
说 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡩᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝ ᡤᠠᠨ ᡳᠣ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᡝᠮᡠ  

回
不
去
了            

他
们
会
以
为
咱
们
是
死
而
复
生
的
僵
尸 

ᡤᠣᡵᠣ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠰᠠᡨᠨ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠪᡳᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᠠᠪᡳᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᠣᠣᡩᡝ  

咱
们
还
是
远
走
他
乡
吧   

于
是
二
人
翻
过
了
一
道
岭    

来
到
了
一
户
人
家 

ᡝᠮᡠ ᡥᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠠᡵᡴᡳ ᡠᠨᠴᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠠᡵᡴᡳ ᡠᡩᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᡥᡡᡩᠠ ᡤᠠᠵᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈  

这
里
有
一
对
母
女
买
酒                              

二
人
要
买
酒 

ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡠᠶᡠᡠ ᠪᡝ ᠵᡠ ᡵᡠ ᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

便
从
嘴
里
吐
出
黄
金
翡
翠
给
了
她
们                             

那
母
女
俩
见
状 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  

尸语故事 

20 

ᠵᡠ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠠᡵᡴᡳ ᠯᠠᠪᡩᡠ ᠣᠮᡳᠪᡠᡳᡳ ᠰᠣᡴᡨᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡠ ᡵᡠ ᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠠᡨᠰᡳᠨ  

把
他
们
请
到
家
里           

灌
了
个
酩
酊
大
醉         

趁
他
们
呕
吐
不
止 

ᡠᠶᡠᡠ ᠯᠠᠪᡩ ᡠ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᠣᡴᡨᠣᡥᠣᠩᡤᡝ ᠰᡠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ  

弄
了
很
多
黄
金
翡
翠             

二
人
酒
醒
后          

离
开
这
里    

来
到
河
口 

ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠰᡳᡥᠠᡨᠠ ᡨᡝᠮᡧᡝᠨᡩᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

路
中
间
有
很
多
青
年
在
争
一
件
东
西                        

ᠰᡠᠸᡠ  ᠠᡳ ᡨᡝᠮᡧᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡝ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠶᠠᠰᠠ ᡩᠠᠯᡳᡵᡠ   

他
们
过
去
一
问                                        

青
年
们
说 

ᡝᠮᡠ ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᠪᡳᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᡨᡝᠮᡧᡝᠨᡩᡠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᡵᡠ   

我
们
在
争
这
里
的
障
眼
帽                                                  

王
子
二
人
问 

ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ  ᠪᡝ ᠠᡳ ᡩᡝ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᠪᡝ  

这
帽
子
怎
么
用
啊                                 
那
些
青
年
告
诉
他
们
说 

ᡠᠵᡠᡠ ᡩᡝ ᡝᡨᡠᡥᡝᡩᡝ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠠᠪᡤᠠ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡩᡝ ᠰᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ  ᡳ  

这
帽
子
一
旦
戴
上             
神
仙   

凡
人   

鬼
怪    

都
看
不
见
你 

ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠰᡠᠸᡠ  ᡤᡝᠮᡠ ᡤᠣᡵᠣ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡝᠪᠰᡳ ᡠᡵ ᡠ ᠯᡩᡝᠮᡝ ᠵᡳᠣ᠈ ᠸᡠ   

王
子
说               
这
样
的
话             

你
们
不
如
比
赛
跑
马 

ᡠᠵᡠᡠ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᡨᡝᡩᡝ ᠪᡠᡴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᠪᡝ᠈ ᠪᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ  

谁
先
从
那
边
跑
到
这
边   

帽
子
就
给
谁    

这
帽
子
就
我
先
在
这
里
拿
着
了 

ᡳᠯᡳᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠰᡳᡥᠠᡨᠠ ᠰᠠ ᡤᠣᡵᠣ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡠᡵᡠ ᠯᡩᡝᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

那
些
青
年
跑
到
远
处
来
赛
马 

ᠵᡠ ᡳ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᡝᡨᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡨᡴᡝ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᡝᠩᡤᡝ ᠠᠪᠰᡳ  
王
子
趁
机
戴
上
了
帽
子        

青
年
们
惊
呼          

哎
不
是      

刚
那
人
呢 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᡨᠴᠴᡳ ᠪᡳᡥᠠᡴᡡ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ  

找
了
半
天
也
找
不
到                  

二
人
又
往
那
边
走 

ᡳᠰᠠᡳᡳ ᡨᡝᠮᡧᡝᠨᡩᡠᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠ  ᠠᡳ ᡨᡝᠮᡧᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ  

又
看
见
一
群
鬼
聚
在
一
起
争
东
西    

王
子
问
他
们
在
争
什
么 

ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠠᠵᡳᡤᡝ ᡤᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᡨᡝᠮᡧᡝᠨᡩᡠᠮᠪᡳ᠉」 ᡤᡝᠯᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠠᡨᡩᡝ  

那
些
鬼
说     

我
们
在
争
这
双
靴
子               

王
子
又
问
这
靴
子
的
用
处 

ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᡩᡝ ᡝᡨᡠᡥᡝ ᡩᡝ᠈ ᠶᠠᠶᠠ  

那
些
鬼
说                                

这
靴
子
一
旦
穿
上 

ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠰᡠᠸᡠ  ᡤᠣᡵᠣ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

就
能
抵
达
你
心
里
想
的
地
方       

王
子
说    

这
样
啊     

那
你
们
不
如
跑
马 

ᡠᡵᡠ ᠯᡩᡝᠮᡝ ᠵᡳᠣ᠈ ᠸᡠ  ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᡨᡝᡩᡝ ᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᡨᡝᠰᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡠᡵᡠ ᠯᡩᡝᠮᡝ  

谁
先
到
这
里
这
靴
子
就
给
谁                      

那
些
鬼
都
跑
到
远
处
来
赛
马 

ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠣᠩᡤᠣᠯᠣ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡤᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᡩᡝ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᠶᠠᠰᠠ ᡩᠠᠯᡳᡵᡠ   

王
子
把
靴
子
穿
在
脚
上 
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ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ  ᠪᡝ ᡝᡨᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡨᡴᡝ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᡝᠩᡤᡝ  

又
戴
上
了
障
眼
帽              

那
些
鬼
惊
呼              

哎
不
是      

刚
那
人
呢 

ᠠᠪᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᡨᠴᠴᡳ ᠪᡳᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡝᠮᡨᡝ ᡤᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᡡᠯᡥᠠ  

找
了
半
天
也
找
不
到                           

于
是
王
子
二
人
各
穿
了
一
只
靴
子 

ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠴᠴᡠ  ᡥᠠᠨ ᡨᡝᠪᡠᡵᡠ  ᠰᠣᠣᡵᡳᠨ ᡩᡝ᠈ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡴᡳᠨ ᡳ᠉」  

许
愿
道                                     

让
我
们
去
一
个
要
选
新
国
王
的
地
方
吧 

ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡳᠯᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈  

说
完
就
睡
了           

第
二
天
他
们
一
睁
眼        

已
经
到
了
一
个
国
家 

ᠰᠣᠣᡵᡳᠨ  ᠪᡝ ᠰᡳᡵᠠᡵᠠ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᡨᡝᠮᡧᡝᠨᡩᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡝᠮᡠ ᠮᠣᠣᡳ ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡶᡠᠨᠵᡳᠯᡝ᠈  

这
里
的
人
正
在
争
夺
王
位              

于
是
王
子
走
到
了
一
座
木
雕
下
休
息 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ᠈ ᡥᠠᠨ ᡨᡝᡵᡠ   

王
子
的
朋
友
来
到
了
人
群
中                       

这
群
人
正
在
争
着
呢 

ᠵᠠᠯᡳᠨ ᡨᡝᠮᡧᡝᠨᡩᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡩᡝᡵᡤᡳ ᡤᡝᠩᡤᡳᠶᡠᠨᠨ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠪᡤᠠ ᠴᡳ  

上
清
天
女
说 

ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠯᡤᠠᠨ ᡠᡶᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠸᡠᠨᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡩᡝ ᡨᡠᡥᡝᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᠠᠨ ᡨᡝᡴᡳᠨ ᡳ᠉」  

我
从
天
上
扔
一
团
药
粉    

落
在
谁
头
上           

谁
就
是
新
国
王 

ᠰᡝᠮᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᡶᠠ ᠮᠣᠣ  ᡳ ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡳᠰᠠᡥᠠ  

上
清
天
女
随
手
一
扔          

正
好
落
在
了
木
雕
头
上 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ᠈ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣ  ᡳ ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡥᠠᠨ ᠣᠪᡠᠮᠪᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

众
人
很
不
忿
儿      

说     

难
道
要
把
这
木
雕
当
新
国
王
吗 

「ᠮᠣᠣ  ᡳ ᡶᡠᠨᠵᡳᠯᡝ ᠠᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᡵᠠ᠈ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠶᠠᠯᠠ  
这
时
有
人
说       

哎
哎
哎      

先
看
看
木
雕
下
面
是
不
是
还
有
谁
在
那
里 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᠨ ᡳ᠈ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠠᡴᡩᠠᡳᡳ ᡥᠠᠨ  

大
家
过
去
一
看    

正
是
那
位
王
子      

众
人
很
不
服     

都
说   

这
人
谁
啊   

ᡨᡝᠪᡠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠠᠴᠠᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ  

当
得
了
国
王
吗              

转
过
天
去            

王
子
在
大
家
面
前
吐
出
黄
金 

ᠵᡠ ᡵᡠ ᡳᡳ᠈ 「ᡝᡵᡠ  ᡠᡠᡵᡠ  ᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨ᠈ ᠪᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡤᡝᠯᡳ ᡠᠶᡠᡠ ᠵᡠ ᡵᡠ ᡳᡳ᠈ 「ᡝᡵᡠ   

宣
称
道       

以
后
这
个
国
家
的
国
王
就
是
我
了          

王
子
的
朋
友
也
说 

ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠠᠮᠪᡳᠨ᠈ ᠪᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ  

以
后
这
个
国
家
的
宰
相
就
是
我
了       

于
是
二
人
在
这
里
成
为
了
国
王
和 

ᡥᠠᠨ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  

宰
相                                  

国
王
还
娶
了
这
个
国
家
原
本
的
公
主
为
妃 

ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡥᠠᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠣᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣ ᡨᠠᡴᡨᡠ ᡩᡝ ᠠᡩᠠᠮᡝ  

在
皇
宫
的
旁
边 

ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ ᡩᡝᠨ ᡨᠠᡴᡨᡠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳᡩᠠᡵᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᡠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡨᡝᡵᡠ   

还
有
一
座
高
楼                        

王
妃
每
天
中
午
都
回
去
那
座
楼
上 
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ᡨᠠᡴᡨᡠ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡨᠠᡴᡨᡠ ᡩᡝ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ  

一
天                                 

宰
相
心
想               

王
妃
为
什
么
老
要
去
这
栋
楼 

ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠠᡳ ᠪᡳᡥᡝᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ  

这
楼
里
有
啥
呀                                          

于
是
他
趁
着
王
妃
去
那
栋
楼
时 

ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᠶᠠᠰᠠ ᡩᠠᠯᡳᡵᡠ  ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᡝᡨᡠᡳᡳ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡩᡠᡴᠠ  

戴
上
了
障
眼
帽                                          

偷
偷
跟
着
她
一
同
前
往 

ᡨᠣᠨ  ᡳ ᠨ ᡝᡨᠮᡝ᠈ ᡨᠠᡳᡠ ᡴᡡ ᡨᠣᠨ  ᡳ ᡨᠠᡳᡠ ᠮᡝ᠈ ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ  

宰
相
进
了
一
道
道
门              

上
了
一
层
层
楼       

来
到
了
楼
顶 

ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ ᠰᠣᠣᡵᡳᠨ᠈ ᠪᠣᠴᠣᠩᡤᡠᠣ ᠰᡠᠵᡠᠨᡳ ᡨᡝᠨ ᠰᡝᡴᡨᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ  

发
现
这
里
有
一
个
宝
座                 

铺
着
锦
缎
地
毯 

ᠠᠮᡨᠠᠩᡤᠠ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠮᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠ ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡳᠨ ᡳ ᡝᡨᡠᡥᡝ ᠮᡳᠶᠠᠮᡳᡤᠠᠨ ᠪᡝ  

桌
上
摆
了
各
种
美
味
佳
肴                            

王
妃
换
上
首
饰 

ᡥᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠴᠴᡠ  ᠰᡠᠵᡠᠨᡳ ᡝᡨᡠᡴᡠ ᡝᡨᡠᡳᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᠣᠪᠣᡳᡳ᠈ ᡥᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠᠨᡵᡤᡳ ᠠᠮᡨᠠᠩᡤᠠ ᠸᠠ ᠪᡝ  

穿
上
锦
缎
衣
裳          

精
心
打
扮                              

涂
脂
抹
粉 

ᡳᠵᠵᡠ ᡳᡳ᠈ ᡥᡳᠶᠠᠨ ᡩᠠᠪᡠᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠠᠪᡤᠠ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡩᡝ ᠰᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ  

点
上
香       

坐
了
下
来                

宰
相
头
戴
障
眼
帽 

ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᡤᠠᠰᡥᠠ  

便
坐
到
了
王
妃
旁
边                         

这
时
一
只
俊
美
小
鸟
来
到
这
里 

ᡤᡳᠯᡨᠠᡵᡧᠠᠮᡝ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᡳᠶᠠᠨ ᡩᠠᠪᡠᡳᡳ ᠣᡴᡩᠣᡴᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡳ᠈  

王
妃
点
上
香
迎
接
他                                 

那
鸟
落
在
了
楼
顶
一
块
石
头
上 

ᡝᠮᡠ ᡤᡳᠨᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠨ ᠸᡠᠨᡥᡝᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡩᠣᡳᡳ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᡩᠣᡵᡤᡳᠴᠴᡳ᠈  
点
了
点
头 

ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳᠩᡤᡝ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠵᡠ ᡳ ᠣᡳᡳ ᡨᡝᠪᡝᠯᡳᠶᡠᠨᠮᡝ ᠠᠴᠠᡳᡳ᠈ ᠵᡳᡵᠠᠮᡳᠨ  

突
然
变
成
了
一
个
俊
美
仙
童                  

二
人
相
拥
在
一
起 

ᠰᡝᡴᡨᡝᡥᡝ ᠰᡠᠵᡠᠨᡳ ᠰᡳᠰᡥᡝᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠠᠮᡨᠠᠩᡤᠠ ᠵᡠᠨᡴᡠ ᡠᠯᡝᠪᡠᠮᡝ  

坐
在
了
厚
厚
的
地
毯
上                            

王
妃
给
他
敬
上
美
味
佳
肴 

ᡴᡠᠨᡩᡠᠯᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᡤᠠᡨᡥᠠ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠠᠨᡨᠠᡴᠠ᠉」 ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  

仙
童
说                                             

你
现
在
的
丈
夫
怎
样
啊 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠪᠰᡳ ᠣᠵᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ᠈ ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡝᡵᡩᡝᠮᡠ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᠪᡝ ᠰᠠᡵᠠ  

王
妃
说            

不
知
道
啊           

他
是
别
处
来
的
人      

不
知
道
多
大
本
事 

ᡠᠨᡩᡝ᠉」 ᡨᡝᡵ ᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡝᡵᡩᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠵᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ  

那
仙
童
说                

那
你
明
天
早
点
来
哦             

说
罢
乐
呵
呵
地
便
走
了 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠮᡳᠶᠠᠮᡳᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᠸᡠᠨᡵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠈  

于
是
王
妃
把
首
饰
留
在
了
楼
里                                

回
到
了
国
王
那
里 

ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

第
二
天
她
又
去
了
那
栋
楼                                  

宰
相
也
跟
过
去
了 
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ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡝᠯᡳ᠈ ᠴᡠᠨᠴᡳᡴᡝ ᠣᡳᡳ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠠᠴᠠᡳᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡥᠠ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ  

仙
童
又
变
成
小
鸟
飞
了
过
来          

和
头
一
天
一
样
私
会
之
后
又
走
了 

ᠵᡳᡳᡳ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠈ ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳᡩᠠᡵᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡝᠮᡤᡳ  

宰
相
回
来
后              

把
王
妃
每
天
去
楼
里
和
仙
童
相
会
的
事
全
告
诉
了 

ᡝᡳᡳᡵᡠ  ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠴᡠᠨᠴᡳᡴᡝ ᠣᡳᡳ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠰᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

国
王       

约
定
好
第
二
天
那
只
小
鸟
再
过
来
时            

国
王
跑
过
去 

ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᡶᡠᠨᠵᡳᠯᡝ ᡝᠮᡠ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᠪᡠᡳᡳ ᠪᡳᠰᡠ᠈ ᠪᡳ ᡨᡝᡵ ᡠ  ᠴᡠᠨᠴᡳᡴᡝᡳ  

在
楼
下
放
一
把
火                                                  

宰
相
抓
住
小
鸟
的
尾
巴 

ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡧᠣᠯᠣ ᡩᡝ ᠰᡳ ᠯᠣᡥᠣᡳ ᠰᠠᠴᡳᠮᡝ ᠸᠠ  

把
他
丢
进
火
里                                               

国
王
趁
机
挥
刀
砍
死
小
鸟 

ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠪᡩᡝᡳᡳ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈  

第
二
天                     

王
妃
又
去
了
那
里                   

国
王
跟
着
到
楼
下 

ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠶᠠᠰᠠ ᡩᠠᠯᡳᡵᡠ  ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈  

放
了
把
火         

在
那
里
守
着                    

宰
相
戴
上
障
眼
帽 

ᡩᡠᡴᠠᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡳᠯᡳᡥᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ ᡤᡳᠯᡨᠠᡵᡧᠠᠮᡝ ᠴᡠᠨᠴᡳᡴᡝ ᠣᡳᡳ᠈  

站
在
门
上                                  

那
仙
童
又
变
成
小
鸟 

ᡠᠴᡠᠨᡳ ᠪᠣᡴᠰᠣᠨ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡩᠣᡳᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᡨᡠ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ  

落
在
门
槛
上                                               

王
妃
十
分
高
兴 

ᠰᡳᡩᡝᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡥᠠ᠈ ᡥᠠᠨ ᠯᠣᡥᠣᡳ ᠰᠠᠴᡳᡴᡳ  

就
在
这
节
骨
眼
上          

宰
相
抓
住
它
的
尾
巴
丢
进
了
火
里 

ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡤᠠᠯᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠰᠠᠴᡳᠪᡠᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠯᠠᠪᡠᡳᡳ  
国
王
挥
刀
就
要
砍     

王
妃
赶
忙
抓
住
了
国
王
的
胳
膊    

没
让
他
砍 

ᡩᡝᠶᡠᠨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡩᠣᠯᠣᡵᡳ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ᠈ ᠠᡵᠠ᠈ ᠠᠪᠰᡳ ᠵᡳᠯᠠᡴᠠᠨ ᠰᡝᠮᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡝᠯᡥᡝ  

小
鸟
让
火
燎
了
一
下   

飞
跑
了    

王
妃
心
中
直
呼
心
疼 

ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡨᠠᡴᡨᡠ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ  

惴
惴
不
安           

第
二
天
又
去
那
栋
楼
里            

宰
相
也
跟
过
去
了 

ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡩᠣᡵᠣᡳ ᠠᠯᡳᠶᠠᠴᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ᠈  

王
妃
等
了
很
久
也
没
见
来                                              

忧
心
忡
忡 

ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᠣᠴᠣ ᡝᡥᡝ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡤᡝᠩᡤᡝᡩᡝᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡴᡩᠠ  

望
向
天
空                                         

只
见
一
只
丑
鸟
踉
踉
跄
跄
地
飞
来 

ᡳᡥᠠᠨ 
ᠣᡳᡳ 

ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ 
ᡶᡠ ᠵᡳᠨ 

ᡨᡝᡵᡠ  
ᠪᡝ 

ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ 
ᠶᠠᠰᠠᡳ 

ᠮᡠᡴᡝ 
ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᠮᡝ  

变
成
了
一
只
老
牛                   

王
妃
见
到
他               

便
难
过
得
痛
哭
流
涕 

ᠰᠣᠩᡤᠣᡵᠣ  ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡠᠮᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡵᠣ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ  

仙
童
说                                                                

别
难
过
了 

ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡥᠣᡵᠣᠩᡤᡠᠣ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᠪᡳ ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ ᠪᡳᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠯᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ  

你
丈
夫
可
真
厉
害                    

把
我
烧
惨
了                                

从
今
往
后 
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ᠰᡳᠨ ᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ᠈ ᠪᡳ ᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ᠉」 ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳᡩᠠᡵᡳ ᠵᡳᠮᡝ  

你
这
里
我
就
来
不
了
了                                  

王
妃
说 

ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᠶᠠ ᡩᡝ ᡝᠮᡤᡝᡵᡳ ᠠᠴᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡥᠠ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᡳ  

不
能
每
天
相
见           

一
个
月
见
一
次
也
行
啊         

说
完
她
就
走
了 

ᠠᠪᡤᠠ  ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡥᠠᠨ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡝᡵᡩᡝᠮᡠᠩᡤᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡴᡠᠨᡩᡠᠯᡝᠮᡝ  

仙
童
也
回
了
天
上             

打
那
儿
起         

王
妃
觉
得
国
王
很
有
本
事 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠴᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡝᠮᡠ ᡠᡩᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠪᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

对
他
十
分
恭
敬            

一
天      

宰
相
打
算
出
去
几
天 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᠶᠠᠰᠠ ᡩᠠᠯᡳᡵᡠ  ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᡝᡨᡠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈  

带
上
了
障
眼
帽
就
走
了                                 

来
到
了
一
座
庙
里 

ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡵᠠ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡝᠮᡠ  

打
开
门
一
看                              

守
庙
人
铺
开
了
一
幅
画 

ᠨ ᡳᡵᡠ ᡥᠠ ᡥᠣᠣᡧᠠᠨ ᠪᡝ ᠰᡝᡴᡨᡝᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᡝᡵᡤᡳᠴᠴᡳ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ  

从
上
往
下
敲
了
一
下
这
幅
画 

ᡝᡨᡥᡝᠨ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ  ᡳ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠮᡠᡵᠠᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᡩᡝ᠈  

他
就
变
成
了
一
匹
驴         

在
庙
里
哼
哼
着
转
悠          

又
从
下
往
上
一
敲 

ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

又
变
回
了
守
庙
人                                     

宰
相
十
分
惊
奇 

ᠨ ᡳᡵᡠ ᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡠᡥᡠᡳᡳ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠰᠣᠮᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡩᡝ  

那
人
把
画
卷
起
来
藏
在
佛
像
后
面
就
出
门
了           

于
是
宰
相
走
了
进
来 

ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᡵᡠ ᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᠠᡴᡡ᠈  
把
那
副
画
拿
了
出
去                            

心
想               

是
时
候
找
先
前
那
对 

ᠠᡵᡴᡳ ᡠᠨᠴᠠᡵᠠ ᡥᡝᡥᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ᠈ ᡴᠠᡵᡠᡠ ᡤᠠᡨᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ  

可
恶
的
卖
酒
母
女
报
仇
了                    

于
是
他
找
到
了
那
家
酒
馆     

说 

ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᠮᡝᠨᡩᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡥᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡴᠠᡵᡠᡠ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠉」  

二
位            

我
是
来
给
你
们
报
恩
的             

感
谢
你
们
之
前
帮
了
我
们 

ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠵᡳᡥᠠ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡝ ᠵᡠ ᡳ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᠠᡨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

给
了
她
们
三
钱
黄
金                             

母
女
俩
很
高
兴     

说 

ᠰᡳ ᡝᡵᡠ  ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠪᡝ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡤᠠᠨ ᠪᡳ᠈  

好
人
啊          

你
这
黄
金
是
哪
里
来
的      

宰
相
说      

我
有
一
幅
画 

ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᡩᡝ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡨᡠᠴᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡝ ᠵᡠ  ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ  

你
一
敲
它
它
就
会
变
出
黄
金
来                               

母
女
俩
说 

ᠣᠴᡳ ᠮᡝᠨ ᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᡩᡝ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠪᡳᠶᠠᠨ ᠣᠮᠪᡳᠣ᠉」  

是
吗      

那
我
们
母
女
两
个
也
能
通
过
敲
这
幅
画
来
发
家
致
富
吗 

ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᠰᡳ ᠣᠴᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

宰
相
说              

能
啊                         

那
母
女
俩
拿
起
画
一
敲 
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ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡝᡨᡥᡝᠨ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡝᡨᡥᡝᠨ ᠪᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᡡᠸᠠ ᡩᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ  

就
变
成
了
两
匹
驴             

宰
相
把
这
两
匹
驴
牵
进
了
皇
宫 

ᠠᠯᠪᡳᠨ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠪᠣᡨᡥᠣᠨ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠵᡠ ᠸᡠᠨᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᠣᡨᠣᠯᠣ ᠪᠣᡨᡥᠣᠨ  

让
她
们
充
当
徭
役          

运
送
土
石                      

足
足
运
了
三
年
土
石 

ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠵᡠ ᠸᡠᠨᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡩᠠᡵᡳᠨ ᡤᠣᡨᡳᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᡴᡳ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡝᠶᡠᠨᠮᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᡨᡥᡝᠨ  ᡳ ᠶᠠᠰᠠᡳ ᠮᡠᡴᡝ  

母
女
俩
身
上
长
疮
流
脓
的                                          

国
王
见
驴
在
哭 

ᡝᠶᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡝᡨᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᠠᡳ ᠰᡠᡳ ᠪᡳ᠈  

问
宰
相                                                                

这
俩
驴
是
造
了
什
么
孽
了 

ᡠᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᠪᡠᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᡠᠰᡝ ᠪᡝ ᠰᠣᡴᡨᠣᠪᡠᡳᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ  

别
弄
死
了
啊                                

宰
相
说               
这
就
是
把
咱
俩
灌
醉 

ᡠᠶᡠᡠ ᡤᠠᡨᡥᠠ ᡥᡝᡥᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡝᡨᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ  

弄
走
了
黄
金
翡
翠
的
母
女
俩                       

说
着       

他
把
驴
敲
了
一
下 

ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡝ ᠵᡠ ᡳ ᠣᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᡴᡳ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡝᠶᡠᠨᠮᡝ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᡥᡝᠨ ᡳ ᠪᡳ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

她
们
就
变
回
了
母
女
俩       
浑
身
流
脓
流
血     

只
剩
一
口
气
了 

ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠪᠰᡳ ᠵᡳᠯᠠᡴᠠᠨ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

听
到
这
里       

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句    

太
可
怜
了                  

于
是 

「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句      

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽      

就
逃
走
了 

 

ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡠᡥᡝᡳ ᡥᡡᠰᡠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᠪᡝ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道              

这
君
臣
二
人
合
力
杀
了
两
只
巨
蟾 

ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᡳᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ  ᠪᡝ ᡤᡝᡨᡝᡵᡠᠨᠮᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ  
为
民
除
害                                                         

可
到
头
来 

ᡳᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᠪᡝ ᡨᡝᠨ ᡳ ᠸᠠᡥᠠᡩᡝ᠈ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡥᡝ  

自
己
又
成
了
新
的
祸
害               

要
是
他
们
当
初
杀
了
巨
蟾
就
回
国
的
话 

ᠪᡳᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ᠈ ᡳᡵᡤᡝᠨ᠈ ᠴᡠᠨᠮᠪᡝ ᠪᡳᡨᡠᡵᡠᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᡴᡠᠩ ᠴᠠᠩ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠴᡠ ᠯᡝᠮᡝ  

国
王
和
臣
民
定
会
认
为
他
们
是
大
英
雄                 

夹
道
欢
迎 

ᠣᡴᡩᠣᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠᡴᡡ ᡝᠯᡩᡝᠩᡤᡝ ᡤᡝᠩᡤᡳᠶᡠᠨᠨ  ᡳ ᡤᡝᠪᡠ ᠠᠯᡤᡳᠨ  ᠪᡝ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᠪᡠᡵᡠ ᡥᡠᠨ  

谁
知
道
他
们
放
弃
了
光
荣 

ᡶᠠᡵᡥᡡᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᠨ ᠠᠰᠠᠴᡠ ᡴᠠᠩᡤᡝ ᠠᡳ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᠰᡝᡨᠪᡝᠨ ᡳ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ  

踏
入
歧
途                                               

实
在
是
可
惜
了
了 

ᡶᠠᡳᡠ ᠨ ᡴᠣᡠᠯᡳ  ᠪᡝ ᠵᡠ ᡵᠴᠴᡠᠨᡵᠠᡴᡡ ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠴᡳᡥᠠᠩᡤᠠᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳᡥᡝ᠈  

当
初
为
了
维
护
法
律                       

他
们
甘
愿
前
去
献
祭 

ᡨᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠪᡳᠶᠠᠨ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡡᠸᠠ  ᠪᡝ ᡴᠣᡵᠣ ᠠᡵᠠᠮᡝ ᠪᡝᠶᡠᠨᡩᡝ ᠰᡳᠩᡤᡝᠪᡠᡥᡝ  ᠪᡝ  

如
今
却
又
为
了
荣
华
富
贵                     

损
人
利
己 

ᠸᡠ  ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠ ᠨ ᡳ᠈ ᠠᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ  ᠪᡝ ᠨ ᡠᠩᡤᡝᡳᡳ᠈ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡠᠶᡠᡠ  ᠪᡝ  

这
谁
能
想
得
到
呢                       

他
们
吞
下
了
巨
蟾
的
尸
体 
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ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ ᠵᡠ ᡵᡠ ᠮᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᡥᠠ  ᠴᡳ᠈ ᡠᡠᠸᡠᠨᠵᡳᡥᡝ ᡩᡠᡥᠠ ᡤᡡᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡴᠠ ᠰᡝᡵᡠ   

学
会
了
吐
黄
金
翡
翠               

从
那
时
起
他
们
就
不
光
是
肠
胃
变
异
了 

ᠠᠩᡤᠠᠯᠠ᠈ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡤᡡᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡴᠠ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡠᠶᡠᡠ ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᠠᡨᠰᡳ  ᡳ  

他
们
的
心
也
变
了                                           

黄
金
和
翡
翠 

ᡨᡝᠮᡤᡝᡨᡠ  ᡴᠠᡳ᠈ ᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᠵᡠ ᡵᡠ ᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᠴᠣᡥᠣᠮᡝ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠠᡨᠰᡳ  

那
是
利
益
的
象
征             

能
吐
出
黄
金
翡
翠
的
人 

ᠴᠠᠩᡤᡳ  ᡳ ᡥᠠᡵᠠᠨ᠈ ᠠᡨᠰᡳ ᠵᠠᠯᡠ ᡶᡳᡥᡝᠪᡠᠴᡳ ᡨᡝᡨᡝᠨᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᡤᠣᠰᡳᠨ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ  ᠪᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ  

肚
子
里
肯
定
全
是
利
益             

肚
子
里
全
是
利
益
了            
就
没
有
地
方 

ᡨᡝᠪᡠᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ ᡠᡵᡠ ᡳ ᠠᡨᠰᡳ  ᠪᡝ ᡴᡝᠩᡴᡝᡧᡝᠮᡝ ᠰᡳᠯᡝᠩᡤᡳᡧᡝᠮᡝ᠈ ᠪᠣᡠᠪᡳᡳ ᠵᠠᡴᠠ᠈  

存
放
仁
义
了                       

因
而
他
们
一
味
渴
望
利
益 

ᡨᠣᡠᠰᡝ ᠰᠣᡠᡵᡳᠨ  ᠪᡝ ᠨ ᠠᡵᠠᡧᠠᠮᡝ ᡨᠠᡳᡠ ᡵᡧᠠᡨᠠᠯᠠ ᡤᠠᡨᡵᡠ   ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ᠈ ᡳᡵᡤᡝᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳᡥᠠᡳᡳ  

贪
恋
宝
物      

权
位          

用
各
种
手
段
争
夺            

他
们
的
人
民 

ᠴᡳᡳᡠ ᠨ ᡧᡠᠯᡝᡥᡝᠨ᠈ ᠠᠯᠪᡳᠨ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᠨ  ᡳ ᠰᡠᡨᠯᠠᠴᡠ ᠨ  ᠴᡳ ᡠᡠᠸᡠᠨᡳᡳ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᡨᠠᡴᠰᡳᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠉
 

怎
么
可
能
在
他
们
的
暴
政
之
下
安
居
乐
业
呢 
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ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᡳᠯᠠᠴᡳ
᠈  

犊
子
传
第
三 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
背
上
了
仙
丹
宝
神
往
回
赶     

仙
丹
宝
神
说 

「ᠪᡳᡳ ᡤᠣᡵᠣ ᡩᡝ ᡧᠠᡩᠠᠮᡝ ᠠᠯᡳᡧᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡴᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝᡴᡡ  

这
么
远
的
路   

又
累
人
又
无
聊   

咱
讲
故
事
玩
吧            

嘉
义
王
没
吭
声 

ᠣᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠠᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᠠ ᠰᡝᠴᡳ  

仙
丹
宝
神
说                        

你
要
讲
的
话
就
点
点
头           
要
我
讲
就 

ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠉」 ᡥᠠᠨ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᡝᠮᡠ  

仰
仰
头                     

嘉
义
王
仰
了
仰
头              
仙
丹
宝
神
讲
道 

ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠰᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡝᠶᡠ  ᡩᡝᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡩᠠᠮᡠ ᡝᠮᡠ ᡠᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡳᡥᠠᠨ  

从
前
某
个
河
源
处
有
一
个
高
个
子                

他
家
只
有
一
头
母
牛 

ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᡠᠮᠠᡳ ᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡠᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡳᡥᠠᠨ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ ᠪᡳᡨᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

没
有
别
的
牛                               

一
天          

母
牛
需
要
配
种
了 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ ᠪᡳᡨᠴᠴᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᡠᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡨᡠᡴᡧᠠᠨ  

可
他
到
处
都
找
不
到
种
公
牛       

他
十
分
忧
心    

想
着
母
牛
生
不
下
小
牛 

ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ᠈ ᠠᠶᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᡴᠠᠩᡤᠠᠮᡝ ᠶᡠ ᠶᡠ ᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

就
没
有
酸
奶
和
奶
油
吃
了                                  

早
晚
得
饿
死 

ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᡝᡩᡝ ᡤᡡᠸᠠ ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡳ
 ᡩᡝᡩᡠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈  

可
是
也
没
有
办
法
啊                            

最
后
他
只
好
自
己
上
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᡳᠶᠠ ᠵᠠᠯᡠᡳᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡝᡵᡳᠨ ᡩᡝ᠈ ᠠᡳ ᠪᠣᠴᠣᡳ ᡨᡠᡴᡧᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠴᡳ᠈  
过
了
几
个
月
母
牛
临
盆
了       

他
想
看
看
生
下
来
的
小
牛
是
什
么
花
色
的 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡳ ᠪᡝᠶᡠ ᠈ ᡳᡥᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ᠈ ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᡤᠣᠯᠮᡳᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᠮᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  

跑
过
去
一
看     

母
牛
居
然
生
了
一
只
牛
头
人
身
长
尾
巴
的
怪
物 

ᡴᡝᠨ ᡝᡥᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᡝᡵᡳ ᠨ ᡳᡵᡠᡠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡤᠠᠪᡨᠠᠮᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡠᡴᡧᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ  

那
人
慌
了             

拿
起
弓
箭
就
要
射
死
它          

那
犊
子
居
然
说
了
人
话 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠮᠠ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᠸᠠᡵᠠ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡠᠵᡳᡥᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ᠈ ᡥᡳᠶᠣᠣᡧᡠᠨ ᠪᡝ ᡳᠰᡳᠪᡠᡵᡠ ᠉」  

他
说          

爸         

别
杀
我          

您
的
生
育
之
恩
我
一
定
会
报
答
的 

ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠸᡠᠨᠵᡳ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠸᡠᠨᠵᡳ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠣᠣᡳ ᡩᠠᡩᡝ  

说
完
他
就
逃
到
了
林
子
里                  

犊
子
一
进
林
子                     

就
看
见 

ᡝᠮᡠ ᠶᠠᠴᡳᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

一
棵
树
底
下
有
个
浑
身
发
青
的
家
伙     

犊
子
问
他
是
谁 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠸᡠᠨᠵᡳ ᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠶᠠᠴᡳᠨ ᡳᡨᡠᡵᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ᠉」 ᡶᡠᠨᠮᡝᠨ  

那
人
说                           

我
是
林
中
青
鹘              

说
完       

他
也
咧
着
嘴
说 

ᠰᡝᡴᡨᡝᡥᡝ᠈ 「ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠰᡳ ᠠᡨᠪᡳᠴᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈  

犊
子                                  

你
打
哪
儿
来
啊       

咱
交
个
朋
友
吧 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᡝᡥᡝᠪᡳ᠈  

于
是
二
人
结
伴
而
行      

到
了
一
座
山
里     

看
见
一
个
浑
身
发
绿
的
家
伙 

ᠰᡳ ᠸᡠ  ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᡳᡨᡠᡵᡳ  

二
人
问
他
是
谁           

那
人
说                         

我
就
是
山
中
绿
鹘 

ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠨ ᠣᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡧᡝᡥᡠᠨ  

诶         

咱
们
交
个
朋
友
吧                      

于
是
他
们
三
个
又
一
起
上
路 

ᡨᠠᠯᠠᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡝᡵᡩᡝᠮᡠᠩᡤᡝ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᠸᡠ  ᠰᡝᠮᡝ  

来
到
了
旷
野
里            

这
里
又
有
一
个
浑
身
发
白
的
好
汉 

ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᡳᡨᡠᡵᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ᠉」 ᡤᡝᠯᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡴᡳ  

一
问                                                   

这
人
是
白
鹘          

他
们
又
交
了
朋
友 

ᠰᡝᠮᡝ ᡩᡠᡨᠨ ᠨ ᠣᡳᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠪᡳᡵᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

四
个
人
一
块
儿
出
发                                   
来
到
了
一
条
大
河
边 

ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᠣᠣ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠮᡳᡵᡠ   

这
里
一
座
山
下
有
一
间
小
屋             

他
们
进
屋
一
看 

ᠵᠠᡴᠠ ᠵᠠᠯᡠ ᠪᡳ᠈ ᡥᡡᠸᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡝᠵᡠ  ᡳᡥᠠᠨ ᡳᠯᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ  

屋
里
摆
满
了
吃
的
喝
的    

院
子
里
还
拴
着
骟
牛        

房
子
没
有
主
人 

ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳᡩᠠᡵᡳ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᠣᠣ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

他
们
就
在
这
里
住
下
了      

每
天
留
一
个
人
看
家     

剩
下
三
人
出
去
打
猎 

ᠠᠪᡳᠯᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠸᡠᠨᠵᡳ ᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠶᠠᠴᡳᠨ ᡳᡨᡠᡵᡳ ᠪᠣᠣ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᠠᡵᡴᡳ ᠠᠶᠠᡵᠠ  

一
天                                   

林
中
青
鹘
看
家 

ᡴᡡᡨᡥᡡᠮᡝ᠈ ᠶᠠᠯᡳ ᠪᡠᠵᡠ ᠮᡝ ᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡠᠯᡝ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠸᡠ  ᠵᡳᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ  
他
备
好
了
烧
酒    

煮
好
了
肉          

这
时
外
面
传
来
声
音 

ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠠᠮᠠ ᠪᡝᠶᡠ  ᡶᠠᠩᡤᠠᠯᠠ ᡝᠮᡠ ᡩᠠ
1

⃝ ᠪᡳ᠈ ᡶᡳᠰᠠ ᡩᡝ ᠠᡨᠮᠠᡴᠠ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈  

出
去
一
看       

一
个
老
太
太
身
高
一
庹               

背
上
不
知
道
背
着
什
么 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠪᡠᠵᡠ ᡵᡠ  ᠶᠠᠯᡳ᠈ ᡴᡡᡨᡥᡡᡵᡠ  ᠠᠶᠠᡵᠠ ᠪᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ  

那
个
老
太
太
说          

孩
子     

你
煮
的
肉      

备
的
酒     

能
给
我
些
吗 

ᡠᠯᡝᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡳᡥᡝᠣ᠉」 ᠶᠠᠴᡳᠨ ᡳᡨᡠᡵᡳ᠈ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠠᠮᡨᠠᠯᠠᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠ ᡠᡨᡥᠠᡳ  

青
鹘
给
了
她
一
点                                         

霎
时
间 

ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᠠᠶᠠᡵᠠ ᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠶᡠᠨᡵᡨᡝᠮᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠠᡨᡴᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ  

吃
的
喝
的
都
没
了           

没
了
酒
肉
可
不
好
交
代
啊     

于
是
青
鹘
把
东
西 

ᡝᡳᡠ ᠯᡝᡳᡳ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡶᠠᡨᡥᠠ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᠰᠣᠩᡤᠣ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᡳᠨᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ   

都
毁
了         

弄
了
个
马
蹄
子            

在
房
子
周
围
印
了
很
多
脚
印 

ᠨ ᡳᡵᡠᡠ  ᠪᡝ ᡤᠠᠪᡨᠠᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡠᡠᡵᡤᡠ ᡤᠠᠪᡨᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄  

又
射
了
几
支
箭                                 

其
他
人
打
完
猎
回
来 

「ᠠᠶᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠸᡠᠨᠵᡳ ᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠶᠠᠴᡳᠨ ᡳᡨᡠᡵᡳ  

问
他
酒
肉
在
哪
里                                                        

林
中
青
鹘
说 
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ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡨᡴᡝ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᠮᠣᡵᡳᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠪᠣᠣ ᠪᡝ ᡴᠠᡳᡳ᠈ ᠶᠠᠯᡳ ᠠᠶᠠᡵᠠ ᠪᡝ  

刚
才
来
了
一
百
来
号
骑
着
马
的
家
伙           

包
围
了
房
子 

ᡩᡠᡵᡳᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᡧᡧᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᡨᠠᠨᡨᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠰᡠᠸᡠ  ᡨᡝᠰᡝᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣ᠈  

把
酒
肉
都
抢
走
了           

我
被
打
得
都
动
不
了
了             

你
们
看
这
地
上 

ᡤᠠᠪᡨᠠᡥᠠ ᠪᡳᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣ᠈  

全
是
他
们
留
下
的
脚
印
和
箭          

众
人
一
看          

果
然
都
是
马
蹄
印
和 

ᠨ ᡳᡵᡠᡠ ᡤᠠᠪᡨᠠᡥᠠ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᠠᡴᡩᠠᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ  

留
下
的
箭         

因
而
他
们
对
林
中
青
鹘
的
话
深
信
不
疑        
第
二
天 

ᡳᡨᡠᡵᡳ ᠪᠣᠣ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᠪᠣᠣᡳ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠪᡳᡨᡳᡳ  

山
中
绿
鹘
看
家                         

那
个
老
太
太
又
来
抢
了
一
遍
酒
肉    

于
是 

ᡳᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᠠᡨᡥᠠ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᠰᠣᠩᡤᠣ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ᠈ ᡳᡥᠠᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠵᡳᡳᡳ  

山
中
绿
鹘
找
来
了
很
多
牛
蹄
子   

印
了
很
多
蹄
子
印    

学
着
林
中
青
鹘
说 

ᡩᡠᡵᡳᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᡳᡨᡠᡵᡳ ᠪᠣᠣ  

来
了
很
多
骑
着
牛
的
人       
把
他
揍
了
一
顿   

抢
走
了
酒
肉 

ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᡝ ᡨᡝᠴᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᠣᠣᡳ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠪᡳᡨᡳᡳ ᠯᠣᡵᡳᠨ  ᡳ  

第
三
天
白
鹘
看
家       
又
发
生
了
同
样
的
事
情          

他
就
在
家
周
围 

ᡶᠠᡨᡥᠠ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣ ᠠᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠯᠠᠨ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᠯᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ  

印
了
很
多
骡
子
脚
印           

给
其
他
人
说
来
了
三
百
来
号
骑
骡
子
的
家
伙 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠵᡳᡳᡳ ᡩᡠᡵᡳᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᠣᠯᡨᠣᡥ ᠣ᠈ ᡩᡠᡨᠴᠴᡳ  

抢
走
了
东
西            

揍
了
他
一
顿                                           

第
四
天 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡨᡝᡳᡳ᠈ ᠸᡠᠨᡨᡥᡝ ᠪᡝ ᠰᡝᡥᡝᡥᡠᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᠮᡝ  
轮
到
犊
子
看
家                             

他
正
在
那
里
龇
牙
咧
嘴
甩
着
尾
巴 

ᠠᠶᠠᡵᠠ ᡴᡡᡨᡥᡡᠮᡝ᠈ ᠶᠠᠯᡳ ᠪᡠᠵᡠ ᠮᡝ ᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠮᠠᠮᠠ ᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡤᡝ  

备
酒
煮
肉                                                  

先
前
那
个
老
太
太
又
来
了     

说 

ᡝᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠰᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᠶᠠᠯᡳ ᠠᠶᠠᡵᠠ ᠠᠩᡤᠠ ᡳᠰᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄  

小
伙
子         

今
天
是
你
啊      

给
我
尝
尝
酒
肉
吧             

犊
子
心
想 

「ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡳᠯᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᡩᡝ ᠠᠩᡤᠠ ᡳᠰᡳᠪᡠᡥᠠᡩᡝ᠈ ᠠᠪᠰᡳ  

前
几
天
一
定
都
是
她
捣
的
鬼                         

我
可
不
能
把
东
西
给
她
尝
了 

ᠣᠵᠣᡵᠣ  ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ 「ᠮᠠᠮᠠ ᠰᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠣᠩᡤᠣᠯᠣ ᠮᡠᡴᡝ  

谁
知
道
会
出
什
么
事       

于
是
犊
子
说     

奶
奶    

你
尝
之
前
先
打
些
水
吧 

ᡤᠠᠨ ᠠ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡥᡠᠨ ᡳᠣ  ᡳ ᡶᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᡝᠴᡳᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠮᠠᠮᠠ ᠮᡠᡴᡝ ᡤᠠᠨ ᠠᡥᠠ  

说
完
他
偷
偷
砍
破
了
桶
底    

给
了
那
个
老
太
太       

老
太
太
去
打
水
时 

ᠠᠮᠠᠯᠠ᠈ ᡠᠴᡠᠨᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝᡵᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᠮᠠ ᡝᠮᡠ ᡩᠠ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ  

犊
子
从
门
缝
里
偷
看                

发
现
老
太
太
那
一
庹
的
身
材 

ᠠᠪᡤᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᡤᡝᠰᡝ ᡩᡝᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᡥᡠᠨ ᡳᠣ ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ ᠸᠠᡨᡩᠠᠴᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡝᠶᡠᠨᠮᡝ  

突
然
就
变
得
和
天
一
样
高
了     

那
老
太
太
拿
桶
舀
水  

可
是
水
都
漏
走
了 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  

尸语故事 

30 

ᡨᠣᡴᡨᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠮᠠᠮᠠ  ᡳ ᡠᠨ ᡠᡥᠠ ᠪᡝ ᡩᠣᠣᠯᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᡠᠪᡝᡳ ᡶᡠ ᡨᠠ᠈ ᡝᠮᡠ  

犊
子
趁
机
偷
过
来
老
太
太
背
过
来
的
东
西
一
看        

是
一
条
皮
筋
绳 

ᠰᡝᠯᡝᡳ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡝᠮᡠ ᠣᠯᠣ ᡶᡠ ᡨᠠ᠈ ᠮᠣᠣᡳ  

一
把
铁
钳          

一
把
铁
锤                

于
是
犊
子
偷
偷
换
了
一
条
麻
绳 

ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠣᠣᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᠮᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡨᠩᡤᡝ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᠮᠠᠮᠠ  

一
把
木
钳           

一
把
木
锤                      

把
老
太
太
的
东
西
拿
了
过
来 

ᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᡠᠨ ᡳᠣ  ᡳ ᡶᡠᠨᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᠣᠵᠣᡳᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡨᠣᡴᡨᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝ ᠵᡠᠨᡴᡠ ᠠᠩᡤᠠ  

老
太
太
回
来
后
说        

桶
漏
了       

装
不
了
水        

先
给
我
吃
点
吧 

ᡳᠰᡳᡴᡳ᠉」 
ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ 

ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ 
ᠪᡠᡥᡝᡴᡡ᠈ 

ᠮᠠᠮᠠ 
ᡤᡝᠯᡳ 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 
「ᡝᡵᡠ  

ᡠᠯᡳᠨ  

犊
子
没
给
她                                                  

老
太
太
说           

你
这
些
东
西 

ᠮᡳᠨ ᡳᠩᡤᡝ  ᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡥᡡᠰᡠᠨ ᡨᡝᠮᡧᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᠣᠯᠣ ᡶᡠ ᡨᠠᡳ  

本
来
都
是
我
的           

有
本
事
咱
们
较
量
较
量              

说
着 

ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠪᡝ ᡥᡠᡨᡥᡠᠴᡳ᠈ ᠣᠯᠣ ᡶᡠ ᡨᠠ ᠣᡳᡳ ᠯᠠᠰᡥᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠰᡠᠪᡝ  

她
掏
出
绳
子
要
捆
犊
子       
结
果
麻
绳
不
结
实  

直
接
就
断
了 

ᡶᡠ ᡨᠠᡳ ᠮᠠᠮᠠ ᠪᡝ ᡥᡠᡨᡥᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠠᡧᡧᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠮᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠰᡳ  

犊
子
拿
出
皮
筋
绳
捆
住
了
老
太
太   

老
太
太
当
即
就
动
不
了
了 

ᡝᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡳᡨᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᡶᠠᡨᠠᠮᡝ ᠮᡝᡴᡨᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᠮᠣᠣᡳ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ  ᡳ  

老
太
太
说   
行  

你
厉
害   

再
比
比
谁
手
劲
大
吧        

说
着   

拿
出
木
钳 

ᡨᡠᠩᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡥᠠᡳᡳᡵᠠᠴᡳ ᡠᠮᠠᡳ ᡥᡝᡵᠰᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠮᠠᠮᠠᡳ ᡨᡠᠩᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᠰᡝᠯᡝᡳ  

往
犊
子
心
口
上
一
夹   

犊
子
啥
事
儿
没
有    

掏
出
铁
钳
子
把
老
太
太
心
口 

ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠨ  ᡳ ᡥᠠᡳᡳᡵᠠᡳᡳ ᠮᡠᡵᡳᠮᡝ ᡨᠠᡨᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᡠᠴᡠᠨᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠶᠠᠯᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ   
钳
住
一
拧                                            

硬
生
生
拧
下
来
锅
盖
大
一
块
肉 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠠᠮᠠ ᠠᡵᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᡳᡳ᠈ 「ᠠᠰᡳᡥᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᠯᠠ ᡥᡡᠰᡠᠩᡤᡝ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝ  

老
太
太
吱
儿
一
声
就
跳
开
了     

说   

嘿  

小
子
你
手
劲
儿
不
小
啊 

ᡶᠣᠯᡥᠣᡳ ᡶᠣᡵᡳᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡨᡠᠩᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᠮᠣᠣᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ  ᡳ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡶᠠᡴᠰᠠ  

我
再
跟
你
比
比
抡
锤
子        

说
着        

掏
出
木
锤
砸
向
犊
子 

ᠮᠣᡴᠴᠣᠴᡳ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡥᡝᡵᠰᡝᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ  

咔
嚓
一
声
锤
子
就
碎
了    

犊
子
还
是
啥
事
儿
没
有
啊   

拿
起
铁
锤
在
火
上 

ᡧᡝᡵᡳᠩᡤᡳᠶᡠᠨᡳᡳ᠈ ᠮᠠᠮᠠᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡝᠶᡠᠨᠮᡝ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

烧
红
了  

照
着
老
太
太
的
脑
袋
就
是
一
下   

给
老
太
太
打
的
万
朵
桃
花
开 

ᠠᠪᡳᠯᠠᡥᠠ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡝᠮᡥᡠᠨ ᠠᠯᡳᡧᠠᡥᠠ ᡴᠠᡳ᠉」 ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ  

老
太
太
扭
头
就
跑
了      

那
仨
打
猎
回
来
后   

说   

哟  

就
你
一
个
人
儿
啊 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡝᡥᡝᠯᡳᠩᡤᡠ ᡤᡳᡠᡥᠣᡨᠣ ᠰᡝ ᡥᠠᡥᠠᡵᡩᠠᠮᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠪᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᠮᠠ ᠪᡝ  

犊
子
说    

你
们
仨
废
物
点
心     

一
点
用
都
没
有      

我
把
那
个
死
老
太
婆 

ᡩᠠᡥᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡝᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ  

打
服
了          

走      

给
她
收
尸
去
吧                          

于
是
四
人
追
着
血
迹 
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ᠰᠣᠩᡤᠣᠯᠣᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᡥᠠᡩᠠ  ᡳ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠵᠠᡴᠠᠨ ᠠᡥᠠ ᠪᡳᠪᡝ  

一
路
来
到
了
一
座
危
崖
的
洞
口 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᠵᠠᡴᡡᠨ ᡩᠠ ᡧᡠᠮᡳᠨ᠈ ᡩᡠᠩᡤᡠ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ᠈ ᠵᠠᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡠᠶᡠᡠ  

洞
口
一
看          

有
十
八
庹
深          

洞
里
面
就
是
老
太
太
的
尸
体 

ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ᠈ ᡠᡴᠰᡳᠨ ᠰᠠᠴᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠᡳ ᠠᡤᡡᡵᠠ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠸᠠᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᠰᠠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

还
有
数
不
尽
的
黄
金
翡
翠
各
色
珠
宝   

武
器
铠
甲  

财
货
牲
口 

ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡳᠯᠠᠨ ᠨ ᠣᡳᡳ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ  

犊
子
见
状    

说                

你
们
仨
进
去
把
那
些
宝
贝
都
拴
在
绳
子
上 

ᡶᡠ ᡨᠠ ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠ᠈ ᠪᡳ ᠰᡠᠸᡠᠨᠮᠪᡝ ᡨᠠᡨᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡴᡳ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡳ ᡩᠣᠰᡳᡴᡳ᠈  

我
给
吊
上
来                                                                        

要
么
就
我
下
去 

ᠰᡠᠸᡠ  ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡨᠠᡨᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᠰᡠ᠉」 ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᠮᠠ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡤᡝᠰᡝ  

你
们
把
我
拽
上
来                        

那
仨
说                   

这
老
妖
婆
太
吓
人
了 

ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠪᡝ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠰᡳ ᡩᠣᠰᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡶᡠ ᡨᠠ  

哥
几
个
不
敢
去
啊                             

你
下
去
吧          

于
是
犊
子
顺
着
绳
子 

ᠵᠠᡶᠠᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  

溜
了
下
去             
把
金
银
财
宝
全
都
运
出
来
了        

那
仨
起
了
坏
心
眼 

ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᡨᠠᡨᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᠴᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡳ
 ᡝᠵᡠᠨᠯᡝᠮᠪᡳ᠈  

商
量
道              

要
是
把
他
拽
上
来
了  

他
可
就
把
这
些
金
银
珠
宝
全
占
了 

ᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡥᠣᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠮᡠᠰᡝ ᡝᠵᡠᠨᠯᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

要
不
把
他
弄
上
来             

那
咱
们
就
可
以
把
这
些
全
占
了 

ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝᡴᡡ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᠰᡝ ᡩᡠᠯᡝ  
就
把
犊
子
丢
在
洞
里     

自
己
跑
了                       

犊
子
心
想 

ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᠨ ᡳ᠈ ᡨᡝ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠮᠠᠮᠠᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ ᠪᡝ  

他
们
居
然
这
样
对
我                  

现
在
也
没
人
救
我       

我
先
把
这
老
太
太 

ᡩᡝᡨᠵᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠠᡨᡴᠠ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᡨᠯᡝᡥᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡠᠩᡤᡠ  ᡳ  

的
尸
体
烧
了
吧      

就
在
他
找
东
西
烧
火
时   

找
见
了
三
颗
杏 

ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ ᡤᡳᡵᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡠᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠮᡠᡴᡝ ᡥᡠᠩᡴᡝᡵᡠᠨᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠪᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ   

就
埋
在
了
尸
体
跟
前                      

浇
上
水     

念
叨
着 

ᡤᡳᠶᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ ᠠᠮᡤᠠᡳᡳ ᡤᡝᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠩᡤᠣᠯᠣ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᡨᠯᡝᡥᡝ ᡩᡠᠩᡤᡠ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ  

我
犊
子
要
是
命
不
该
绝     

那
就
希
望
我
睡
醒
之
前               

这
三
颗
杏
能 

ᡨᡠᠴᡳᠮᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠠᠮᠪᠠ ᠮᠣᠣ ᠣᡴᡳᠨ ᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡴᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ  

长
成
三
棵
大
树          

高
出
这
个
洞
口      

不
然
我
只
有
死
路
一
条
了 

ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᠮᠠ  ᠪᡝ ᠴᡳᡵᡠ ᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡤᡳᡵᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᠠᠨᡨᡠᡥᡡᠨ ᠰᡠᡴᡩᡠᠨ ᠪᡝᠶᡠᠨᡩᡝ  

说
完
他
就
枕
着
老
太
太
的
尸
体
躺
下
了  

没
想
到
尸
体
的
浊
气
浸
入
体
内 

ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡠᡩᡠᡩᡠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ ᡤᠠᡨᡨᠠᡳ ᡤᡝᡨᡝᠴᡳ᠈ ᡠᡠᡨᠯᡝᡥᡝ ᠮᠣᠣ ᡥᠠᡩᠠ  ᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ  

他
这
一
睡
就
是
好
几
年          

突
然
有
一
天
醒
来
一
看          

杏
树
都
已
经 
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ᠠᠩᡤᠠ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᡨᠠᠯᠠ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠈  

长
到
石
壁
顶
了                                    

于
是
他
爬
树
出
了
洞 

ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡨᡝᡥᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᡠᠮᠠᡳ ᠠᡴᡡ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡳᠨ ᡳ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᠪᡝᡵᡳ ᠨ ᡳᡵᡠᡠ ᠪᡳ᠈  

回
到
原
先
住
的
地
方
一
看   

啥
都
没
剩
下    

就
他
的
铁
弓
箭
在
地
上
撂
着 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠪᠣᠣ ᠠᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡨᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ  

犊
子
捡
起
弓
箭
往
前
走       

看
见
那
仨
各
建
了
一
座
房
子   

各
娶
了
一
房 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠴᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᡨᡝ ᠠᠪᠠ᠉」 ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄  

媳
妇
儿     

在
那
儿
过
日
子
呢       

他
问
老
三
媳
妇
儿   

你
们
的
丈
夫
人
呢 

「ᠠᠪᡳᠯᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠨ ᡳᡵᡠᡠ ᠰᠣᠯᠪᡳᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ  

小
媳
妇
儿
们
说
打
猎
去
了                   

犊
子
搭
上
箭
就
往
过
走 

ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡳ ᡝᠮᡤᡝᡵᡳ ᡤᠠᠪᡨᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᠯᠠᠨ  

小
媳
妇
儿
们
吓
坏
了
都
给
跑
了    

犊
子
射
了
一
箭   

那
仨
也
惊
慌
失
措
地 

ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠪᠣᠣᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡳᠯᠠᠨ ᠪᠣᡨᡤᠣᠨ ᠰᡳᠨ ᡳᠩᡤᡝ ᠣᡴᡳᠨ ᡳ᠈ ᠮᡝᠨ ᡳ ᡳᠯᠠᠨ  

从
屋
子
里
跑
出
来    

说               
这
些
产
业
就
算
你
的
了 

ᠨ ᠣᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠉」 ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᡥᡝᠩᡤᡝ  

我
们
这
就
搬
走             

犊
子
说            

这
本
来
就
不
是
你
们
仨
盖
的
房
子 

ᠸᠠᡴᠠ  ᡴᠠᡳ᠈ ᠪᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᡩᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡠᠸᡠ  ᡨᡝ ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳ᠉」  

我
现
在
忙
着
给
我
爸
报
恩                             

你
们
就
好
好
在
这
儿
住
着
吧 

ᠰᡝᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡧᡝᡵᡳ ᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠮᡠᡴᡝ  

说
完               

第
二
天
他
往
回
走
时      

看
见
一
位
女
子
打
水
回
来 

ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᠣᡴᠰᠣᠨ ᡨᠣᠨ  ᡳ  
犊
子
跟
着
她
往
前
走                        

发
现
她
走
起
路
来
步
步
生
莲 

ᡝᠮᡨᡝ ᡳᠯᡥᠠ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠮᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ᠈ ᠠᠪᡤᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ᠈  

是
倍
感
惊
奇
啊                        

一
路
跟
下
来          

就
跟
到
了
天
上 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᠵᡳᡥᡝᠩᡤᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠰᠠᡨᠨ᠈  

玉
帝
看
见
犊
子                       

说                            

你
来
得
正
好 

ᡨᡝ ᡤᡝᠯᡥᡠᠨ ᠠᡴᡡ ᡴᠠᡵᠠ ᡥᡠᡨᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳᡩᠠᡵᡳ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠠᡶᠠᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡝᡵᡩᡝ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ  

现
在
有
一
批
不
怕
死
的
黑
牛
天
天
来
我
这
儿
捣
乱          

早
上
是
白
牛
把 

ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ᠈ ᡴᠠᡵᠠ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ ᠪᡝ ᠴᠠᠰᡳ ᠪᠣᡧᠣᠮᠪᡳ᠈ ᠶᠠᠮᠵᡳ ᡴᠠᡵᠠ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ᠈ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ  

黑
牛
赶
跑
了                                                    

晚
上
黑
牛
把
白
牛
又
赶
回
来 

ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ  ᠪᡝ ᡝᠪᠰᡳ ᠪᠣᡧᠣᠮᠪᡳ᠈ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ ᠮᡳᠨ ᡳᠩᡤᡝ᠈ ᡴᠠᡵᠠ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ ᡥᡠᡨᡠ ᠨ ᡳᠩᡤᡝ᠈  

白
牛
是
我
的                                                             

黑
牛
是
恶
鬼
的 

ᠶᠠᠮᠵᡳᠰᡥᡡᠨ ᡴᠠᡵᠠ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡨᠩᡤᡝ ᠪᡝ ᡝᠪᠰᡳ ᠪᠣᡧᠣᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠰᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠰᡝᠯᡝᡳ  

今
天
晚
上
那
些
黑
牛
又
要
把
咱
们
的
牛
赶
回
来           

你
就
把
你
的
铁
弓 

ᠨ ᡳᡵᡠᡠ ᠪᡝ ᠵᠠᠯᡠ ᡨᠠᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡴᠠᡵᠠ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ  ᡳ ᡧᡝᠩᡤᡳᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠪᡨᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

狠
劲
儿
拉
开                    

朝
着
黑
牛
的
脑
门
子
使
劲
儿
射 
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ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡴᠠᡵᠠ ᠮᡠᡥᠠᡧᠠᠨ  ᡳ ᡧᡝᠩᡤᡳᠨ ᠪᡝ ᡤᠣᡨᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡤᡝᠮᡠ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ  

犊
子
奉
命
射
中
了
黑
牛
的
脑
门                              

黑
牛
四
散
而
逃 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠪᡳᡨᠯᡳᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈  

玉
帝
十
分
高
兴                          

说                           

大
恩
人
啊 

ᠮᡝᠨ ᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᡨᡝ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ  

你
以
后
就
待
我
们
这
里
吧                       

犊
子
没
答
应        

说 

ᠠᠮᠠ  ᡩᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡥᠠᠨ ᡝᠮᡠ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

我
还
要
去
给
我
爸
报
恩
呢                          

玉
帝
说
给
了
他
一
件
宝
物  

说 

「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡤᡡᠨ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᡨᡠᠩᡤᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᠠᡨᠯᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈  

你
的
去
路
上
会
有
一
道
鬼
门
关                                
绕
也
绕
不
开 

ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳ᠈ ᠸᡠ  ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠪᡳ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡥᠠᠨ  

到
时
候
你
去
敲
门           

他
们
问
你
是
谁        

你
就
是
你
是
大
夫 

ᡶᡠᠨᠶᡠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᠴᡳ᠈ ᠰᡳ ᡶᡠᠨᠶᡠ  ᠪᡝ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠠᡵᡶᠠ ᠪᡝ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ  

他
们
要
让
你
给
魔
王
治
伤      
你
就
装
作
治
疗      

往
天
上
丢
七
颗
麦
子 

ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡧᡝᠩᡤᡳᠨ ᠪᡝ ᡥᠠᡩᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᡵᡠᡠ ᠪᡝ᠈ ᡶᡠᠨᡥᡳ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᡨᠠᠯᠠ ᡩᠣᠰᡳ ᡨᠣᡴᠣᠮᡝ ᠸᠠ᠉」  

使
劲
把
他
脑
门
上
插
着
的
箭
往
里
捅     

给
他
捅
到
脑
仁
里     

把
他
捅
死 

ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ  

犊
子
按
着
玉
帝
所
说                          

一
路
走
到
了
鬼
门
关 

ᡩᡠᡴᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᡨᡠᠸᠠ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ ᡥᡝᡥᡝ  

一
敲
门                        

里
面
出
来
一
个
嘴
里
冒
火
的
女
鬼 

ᡥᡠᡨᡠ ᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠉」 ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ  
问
他
是
谁                                                            

犊
子
说
他
是
大
夫 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡥᠠᠨ ᡳᠨ ᡳ ᡶᡠᠨᠶᡠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡵᡠ   

女
鬼
把
他
请
进
了
门                                      

让
他
给
魔
王
治
伤 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡶᡠᠨᠶᡠ  ᠪᡝ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠᡵᠠᠩᡤᡝ ᠵᠠ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠᡠ ᠪᡝ  

犊
子
说                                      

这
个
好
治
啊 

ᡶᡠᠨᡥᡳ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᡨᠠᠯᠠ ᡩᠣᠰᡳ ᡨᠣᡴᠣᡳᡳ ᡩᡝᠨ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᡳ ᡥᡡᠯᠠᠮᡝ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠠᡵᡶᠠ ᠪᡝ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ  

就
把
脑
门
上
的
箭
使
劲
捅
到
了
脑
仁
里      

大
声
喊
着     

朝
天
丢
了
七
颗 

ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᠠᠪᡤᠠ  

麦
子                           

魔
妃
说                    

呔          

敢
情
你
是
玉
帝
派
来
的 

ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᠮᡠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡩᠠᡵᠠ ᠮᠣᡴᠴᠣᡳᡳ  

抄
起
铁
棒
就
来
锤
他                                                  

犊
子
腰
杆
被
打
折 

ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡠᠰᡳᡥᠠ ᠣᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ  

就
一
命
呜
呼
了        

他
的
灵
魂
就
化
作
了
天
上
七
星               

听
到
这
里 

ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ᠈ ᠠᠮᠠᡳ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡥᠠ ᠠᡴᡡᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ  

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句        

这
犊
子
还
是
没
能
报
恩
啊 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ  

于
是        

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句      

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽 

ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᠴᡳᡴᡨᠠᠨ ᠠᡴᡡ  ᠴᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠩᡤᡝ ᠰᡝᠴᡳᠪᡝ᠈  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道         

犊
子
虽
然
生
于
不
伦 

ᠠᠮᠪᠠ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ  ᡩᡝ ᡩᡠᠪᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡧᡠᠯᡥᡝ ᠠᠨ ᠠᡥᡡᠨᠵᠠᡵᠠ ᡴᡠᠩ ᡰᡠᠩ  ᠨ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝᠩᡤᡝ᠄  

却
死
于
大
义                                

古
代
让
梨
的
孔
融
说
过 

「ᠠᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᠪᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᠠᡳ ᡥᠠᠵᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠪᠠ ᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠠ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ  ᠪᡝ
 

父
之
于
子                                           

当
有
何
亲          

论
其
本
意 

ᠪᠣᡩᠣᠴᡳ᠈ ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ ᡳᠨ ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ  ᠴᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᠨ ᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ  ᡳ ᠠᠮᠠ᠈  

实
为
情
欲
发
耳                                                                       

犊
子
他
父
亲 

ᡠᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡳᡥᠠᠨ  ᠪᡝ ᠰᡠᠨ ᠰᡳᡩᠠᡵᠠᡴᡡ ᠠᠶᠣᡠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡠᡠᡵᡤᡠ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠᡩᡝ᠈  

就
为
了
喝
点
奶                                                           

就
跟
禽
兽
一
样
了 

ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡨᡝᠨ ᡳ ᠠᠯᡩᡠᠩᡤᠠ ᡤᠠᠨ ᡳᡠ ᠣᡳᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠᡳ  

生
下
了
犊
子
这
个
怪
物                                              

他
的
出
生 

ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡩᠣᡵᠣ  ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠪᡳᠪᡳ ᠨ ᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᡠᠮᠠᡳ  

自
然
不
合
理                                                           

然
而 

ᠠᠮᠠ  ᠪᡝ ᠰᡝᠶᡠᠨᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡥᠠᡨᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡥᠠᡶᠠᠨ ᠣᡵᠣᠨ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ  ᠪᡝ ᠮᠠᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

犊
子
他
并
不
怨
恨
父
亲                       

舍
弃
了
官
职        

财
宝 

ᠰᡝᠮᡝᡵᡥᡝᠨ  ᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡵᡠ   ᠪᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡵᡠ   ᠪᡝ᠈ ᠸᡠ  ᠠᠮᠪᠠ ᡥᡳᠶᠣᡠᡧᡠᠩᡤᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠰᡝᠮᡝ  
一
心
回
来
报
恩                                                   

想
必
大
家
都
会
夸
他
孝
顺 

ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᡳ᠈ ᠨ ᠠᡵᠠᠩᡤᡳ ᡥᡳᠶᠣᡠᡧᡠᠨ ᠠᡴᡡᠮᠪᡠᡥᠠᡴᡡ ᠪᡝᠶᡠ  ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝᠩᡤᡝ᠈ ᠵᠠᠴᡳ  

但
到
最
后
他
也
没
能
报
恩
就
死
了 

ᠨ ᠠᠰᠠᠴᡠ ᡴᠠ ᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᠠᠨ ᡳᡠᠩᡤᠠ ᡨᡠᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡥᡝᡥᡝ  ᠪᡝ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠰᡝᠮᡝ ᡴᠠᡵᠮᠠᠮᡝ  

实
在
是
可
惜            

然
而        

就
像
异
形
把
女
人
当
作
母
亲 

ᠠᡨᡨᡠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᡝᡥᡝ ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ ᡶᠠ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᡤᠠᠨ ᡳᡠᠩᡤᠠ ᡨᡠᠰᡳᡴᠠ  ᠪᡝ  

将
其
救
出           

可
女
人
还
是
打
开
窗
户
把
异
形
丢
到
太
空
杀
死
了
一
样 

ᡴᡠᠮᡩᡠ  ᡩᡝ ᡤᠣᠴᡳᠮᠪᡠᠮᡝ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᠸᠠᡥᠠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡠᡥᡡᠯᡩᠠᡳ ᠠᠮᠠ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡳᡳ  

犊
子
回
到
他
父
亲
身
边
报
恩 

ᠪᡳᡨᠯᡳ ᠵᠠᡶᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᠠᠮᠠ ᠪᡝᡵᡳ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡳᠮᠪᡝ ᠸᠠᡵᠠ ᠸᠠᡵᠠᡴᡡ  ᠪᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡳ  

他
父
亲
又
会
不
会
再
抓
起
弓
箭
杀
死
他
呢  

ᠪᠣᠯᠵᠣᠨ  ᠨ ᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡠᡨᡠ  ᡳ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᡝᠨᠴᡠᡠ ᠰᡝᡥᡝᠩᡤᡝ᠈ ᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᡩᡝᡵᡠ ᠉
 

这
大
概
就
是
所
谓
的
人
鬼
殊
途
吧 

 

注
：1
⃝

原
文ᡨᠣ᠈ ᡩᠠ᠈

二
字
经
常
混
淆
，
已
更
正 
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ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᡩᡠᡨᠴᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

猪
头
巫
师
第
四 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神                   

回
来
的
路
上 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡵᠠ᠉」 ᡥᠠᠨ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  

仙
丹
宝
神
说     

你
讲
个
故
事
吧           

要
么
我
讲
个
故
事 

ᡨᡠᠴᡳᡴᡝᡴᡡ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠠᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᠠ ᠰᡝᠴᡳ  

嘉
义
王
没
吭
声         

仙
丹
宝
神
又
说        

你
要
讲
就
点
点
头 

ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ  

要
让
我
讲
就
仰
仰
头            

嘉
义
王
仰
了
仰
头            

于
是
仙
丹
宝
神
说 

ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠰᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠰᡝᠪᠵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

从
前
一
条
河
上
游
有
个
极
乐
乡                              

那
里
有
一
对
夫
妇 

ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠪᡠᡩᡠᠨ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠠᡴᡡ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᠠᠮᡤᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ  

丈
夫
是
个
窝
囊
废                      

一
天
到
晚
就
睡
觉 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳᡨᠪᡳ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᡠᡨᡨᡠ ᡩᡝᡩᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠᡳ ᠸᡠᠨᡵᡳᡥᡝ ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ  

一
天
他
妻
子
说      
你
成
天
在
这
儿
躺
着     

你
爹
留
给
你
的
钱
都
花
完
了 

ᠠᠮᠪᠠ ᡩᡠᠯᡳᠨ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠠᠮᡤᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᠨ ᠠᡴᠠᡳᡳ᠈ ᠶᠠᡴᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡩᡝ ᠠᡨᡴᠠ ᠵᠠᡴᠠ  

一
大
半
了                       

别
睡
了                         

出
去
整
点
啥
吧 

ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠰᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

丈
夫
还
真
听
了 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡧᡠᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᡳ ᠶᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡶᡠᠨᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡥᡡᠯᡥᠠᡳ ᡨᠠᡨᠠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  
出
去
转
了
一
整
天                

来
到
了
一
伙
强
盗
的
营
地 

ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᠣᠪᡳᡥᡳ ᠰᡠᡴᡡ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ  ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡥᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ  

发
现
这
里
落
了
一
条
狗        

一
只
鹰      

一
个
狐
狸
皮
包
里
装
满
了
油 

ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡥᠠ  ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᠪᠣᡠᡳ ᡨᡠᠯᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ  

他
就
捡
了
回
来
放
在
了
家
门
口                                                   

妻
子
见
状 

ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ  ᠪᡝ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ  

问
他
这
包
油
是
哪
里
弄
的                                   

丈
夫
回
答
道 

ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡥᡡᠯᡥᠠᡳ ᡨᠠᡨᠠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

你
说
的
嘛   

我
就
出
去
转
了
一
圈    

在
一
个
强
盗
营
地
捡
的     

妻
子
说 

ᠪᡳᡨᠪᡳ ᡨᡝᡳᡳ ᠠᡳ ᠪᡳᡥᠠᠮᠪᡳ᠉ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ ᡴᠠᡳ᠉」  

男
子
汉
大
丈
夫
就
该
出
去
闯
荡  

你
看
你
就
出
去
了
一
天
就
捡
了
这
么
多 

ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠰᡳ ᡝᠩᡤᡝᠮᡠ ᡥᠠᡩᠠᠯᠠ ᡨᠣᡥᠣᠮᠠ ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

丈
夫
说                            

那
好       

你
给
我
准
备
上
一
套
鞍
鞯
辔
头 

ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠨ ᡝᡵᡠᠨᡴᡠ᠈ ᡝᠮᡠ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠣᡵᡳᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᠶᠣᡠᠨ ᡳ ᠪᡳᡨᠰᡠ᠉」  

白
斗
篷            

白
帽
子                       

一
匹
马     

一
条
狗 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡨᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᠶᠣᡠᠨ ᡳ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡨᡴᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᠪᡳᡥᠠ᠈  

妻
子
按
他
所
说            

都
准
备
好
了       

说                   

现
在
什
么
都
有
了 

ᡨᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᠨ ᡝᡵᡠᠨᡴᡠ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᠵᡠᠨᠪᡝᠯᡝ ᠯᠣᡥ ᠣ ᠠᠰᡥᠠᡳᡳ᠈  

你
走
吧                           

丈
夫
穿
戴
上
白
帽
子
白
斗
篷     

别
着
刀
箭 

ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ  ᠪᡝ ᡴᡠᡨᡠᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡳᠴᠴᡳ  ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ᠈ ᠪᡳᠯᠠᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡝᠮᡠ  

骑
上
马
牵
着
狗                                    

不
知
道
去
哪
里      

随
便
走
着 

ᠪᡳᡵᠠᡳ ᡝᡵᡤᡳ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡧᡝᡥᡠᠨ ᡨᠠᠯᠠ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᠣᠪᡳ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ  

来
到
了
河
边
的
一
处
旷
野                                                  
看
到
一
只
狐
狸 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠴᡠ ᠩᡤᠠ ᡠᠴᠠᡵᠠᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ ᡠᡠᠴᡠ ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ  

说                    

这
真
是
一
出
门
就
捡
到
钱
了             
我
拿
你
做
个
帽
子
我 

ᠠᡵᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠣᡧᠣᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠᡳ᠈ ᡩᠣᠪᡳ ᠵᡠ ᡵᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᠴᡳ  

说
着
就
去
追
那
只
狐
狸                       
狐
狸
躲
到
了
地
洞
里 

ᡝᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠪᡝᡵᡳ ᠵᡠᠨᠪᡝᠯᡝ ᠨ ᡝᡵᡠᠨᡴᡠ ᡝᡨᡠᡴᡠ  ᠪᡝ᠈ ᡤᡝᠮᡠ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ  ᠪᡝ  

于
是
他
下
来   

把
弓
箭
衣
服
都
拴
在
马
上 

ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᠮᡝᡨᡶᡠᠨᠨ  ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡳ
 ᠨ ᡳᡠᡥᡠᡧᡠᠯᡝᡳᡳ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ  ᠪᡝ ᠵᡠ ᡵᡠ ᠨ  ᡳ  

狗
也
拴
在
马
脖
子
上            

自
个
儿
光
个
膀
子    

拿
白
帽
子
堵
住
了
洞
口 

ᠠᠩᡤᠠ  ᠪᡝ ᠰᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠸᡠᠨᡥᡝ  ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡩᠣᠪᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡨᡝᡨᠰᡠ ᡧᡝᡵᡳᠮᡝ  

弄
了
块
石
头                                                         

估
摸
着
狐
狸
的
位
置
就
砸 

ᡨᠠᠨᡨᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡩᠣᠪᡳ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠵᡠ ᡵᡠ ᠨ  ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ᠈ ᠰᡳᡥᡝ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᠮᡝᡨᡶᡠᠨᠨ  ᡩᡝ  

狐
狸
惊
慌
地
跑
出
了
洞                                       

顶
着
堵
住
洞
口
的
白
帽
子 

ᡠᠯᡳᠪᡠᡳᡳ ᡶᡠᠨᡴᠰᡳᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉ ᡨᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠯᠠᠮᡝ ᠪᠣᡧᠣᠴᡳ᠈ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ  ᠪᡝ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ  
就
跑
了                                   

他
赶
忙
去
追
狐
狸 

ᠮᡝᡨᡶᡠᠨᠨ  ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᠪᡝ ᡴᡠᡨᡠᠯᡝᡥᡝᡳ ᠪᠣᡧᠣᡥ ᠣ᠉ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠮᡠ  

还
牵
着
狗            

带
着
马               

一
块
儿
追 

ᠮᡝᡨᡶᡠᠨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡩᠠᠪᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡥᡠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᠠᡵᡤᠠ ᠸᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠸᠠᠰᡳᡥᡡᠨ  

跑
过
了
一
道
山
坡               

他
自
己
一
看       

这
下
没
辙
了 

ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᡝᡨᡨᡝᠨ  ᠪᡝ ᠶᠣᠩᡴᡳᠶᠠᡥᠠ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠉ ᡨᡝᡵᡠ   

只
好
沿
着
河
往
下
走                  

此
处
乃
是
具
王
的
地
方 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡥᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡥᠠ ᠣᡵᡥᠣᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ   

他
误
打
误
撞
来
到
了
具
王
的
马
厩            

躲
进
了
一
垛
草
里
躺
着 

ᠶᠠᠰᠠᡳ ᡨᡝᡨᠯᡝ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡠᡴᠠᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠵᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  

只
露
了
两
只
眼
睛
看
着
外
面                               

具
王
的
宝
贝
公
主 

ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠰᡳᡨᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠮᠪᠠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᠪᡝ ᠰᠠᠯᡳᡵᡠ ᠈  

正
好
来
这
里
上
厕
所                                           

结
果
走
的
时
候
不
小
心
把 

ᡝᠮᡠ ᡠᠶᡠᡠ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠣᡵᡥᠣᡳ  

具
王
那
价
值
连
城
的
翡
翠
珍
宝
丢
在
了
那
里  

草
垛
里
那
人
看
见
了
宝
贝 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡩᠣᡵᡤᡳᠴᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠ  ᠪᡝ ᠮᠠᠩᡤᠠᡧᠠᠮᡝ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠠᠰᡥᠠᡵᠠ ᠪᠠ ᠠᡴᡡ ᠰᡝᠮᡝ  

却
不
好
从
草
垛
里
出
来                        

想
着
拿
了
宝
贝
也
没
地
方
戴 

ᡤᠠᡨᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡧᡠᠨ ᡨᡠᡥᡝᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡳᡥᠠᠨ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᡩᡝᠯᡝ  

就
没
拿        

太
阳
落
山
后        

正
好
有
一
头
奶
牛
的
牛
粪
落
在
宝
贝
上
面 

ᡶᠠᠵᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᡥᠠ ᡥᡝᡥᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡠᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᠪᠣᡧᠣᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈  

后
来
又
来
了
一
个
使
婢                                        

把
奶
牛
牵
走
了 

ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠠᠵᠠᠨ ᠪᡝ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠰᡠᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  ᡶᠠᠵᡳᡵᠠᠨ ᡩᡝ ᠯᠠᡨᡠᠪᡠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈  

随
手
就
把
牛
粪
拿
去
糊
墙
了 

ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᡴᡝᡴᠰᡝᠩᡤᡝ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝ᠈  

第
二
天
具
王
发
现
自
己
的
心
头
宝
贝
如
意
珍
宝
被
公
主
弄
丢
了 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᠪᡳᡨᡵᡠ  ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ  ᡳ ᠠᠮᠪᠠ ᡨᡠᠩᡴᡝᠨ  

君
臣
上
下
都
努
力
寻
找                                      

为
此
还
敲
响
大
鼓 

ᡶᠣᡵᡳᡳᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠰᠠ ᠰᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

召
集
了
很
多
人              

希
望
能
找
到
能
掐
会
算
的
巫
师 

ᠣᡵᡥᠣᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡩᡠᠯᡳᠨ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

这
时      

草
垛
里
那
人
正
好
露
出
了
一
半
身
子          

有
一
个
人
过
来
问
他 

ᠵᡳᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠠᡨᡴᠠ ᠰᠠᠮᠪᡳᠣ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ  

哎      
你
是
会
算
吗                                 

那
人
说                  

我
会
一
点 

ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠮᡝᠨ ᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ  

对
面
那
人
说                                              

那
行               

我
们
具
王
的
宝
贝 

ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠰᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡳᠰᠠᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  
丢
了                          

在
找
会
算
的
人                     

你
去
具
王
那
里
一
趟
吧 

ᠶᠠᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᡨᡠᡴᡠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ  

那
人
说                                                              

我
没
衣
服    

这
咋
去
面
圣
啊 

ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡠᠰᡝᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ  

于
是
对
面
那
人
去
给
具
王
说                                                    

马
厩
外
面 

ᡥᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡨᡠᠯᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡝᠶᡠ  ᠨ ᡳᠣᡥᡠᡧᡠᠨ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳ᠈ ᡝᡨᡠᡴᡠ  ᠪᡳᠴᠴᡳ  

有
一
个
光
膀
子
的
人                                      

给
他
弄
件
衣
服
他
就
来
面
圣 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠴᡠᠨᠯᠮᡝᠨ  ᡳ ᡝᡨᡠᡴᡠ ᡝᡨᡠᠪᡠᡳᡳ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ  

于
是
具
王
命
人
准
备
了
一
身
氆
氇
绒
衣 

ᠵᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡝᡨᡠᡴᡠ ᡝᡨᡠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ  

派
人
送
去
了                                     

使
臣
把
那
人
带
到
了
具
王
面
前 

ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᠠᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ   

行
了
大
礼        

具
王
说           

你
算
卦
需
要
用
什
么
材
料
吗 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ᠈ ᠰᡠᠨᠵᠠ   

那
人
说                 

我
算
卦
需
要
一
个
大
猪
头 
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ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᡤᡳᡵᡩᠠᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᡳᡨᡥᡝᠨ ᡠᡶᠠ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ  

五
彩
布
条            

一
匣
子
药
粉                              

具
王
都
派
人
准
备
好
了 

ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᡠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡩᡠᠪᡝᡩᡝ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡝᡨᡠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᡠᠨᠵᠠ  

那
人
把
猪
头
插
在
了
棒
子
尖
上 

ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᡤᡳᡵᡩᠠᠨ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡠᡶᠠ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᡨᡝᡩᡝ ᡳᠯᡳᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᡠᠪᡝᡩᡝ  

系
上
五
彩
布
条                      

垒
好
了
药
粉                 

说
三
天
之
后
见
结
果 

ᠪᡳᡥᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡳ
 ᡝᠮᡠ ᠵᠠᠩᠴᡳ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

到
了
第
三
天                    

他
叫
来
众
人                  

穿
着
毡
衣 

ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠵᡠ ᡤᡡᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡶᡳᡥᡝᠮᡝ ᡳᠰᠠᡳᡳ  

举
着
猪
头
走
到
了
街
上                                       
人
都
挤
满
了 

ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠣᠮᡝ ᡝᠮᡨᡝᠩᡤᡝᡵᡳ ᠵᠣᡵᡳᠮᡝ ᡝᡩᡝ ᠪᡳᠣ᠈  

他
举
着
猪
头
指
着
每
个
人
分
别
问
是
不
是
在
这
里 

ᡨᡝᡩᡝ ᠪᡳᠣ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠰᡝ ᡩᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠠᡴᡡ ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡤᡝᠮᡠ  

猪
头
都
说
不
是 

ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠠᡴᡡ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡠᠯᠠᠨ ᡠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᠠᡳ᠈  

大
伙
儿
都
乐
了          
于
是
他
说
宝
贝
不
在
众
人
这
里       

又
到
处
找 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᡨᡠᠯᡝᡵᡤᡳ ᡨᡝᡵᡴᡳᠨ  ᡳ ᠸ ᡠᠨᡥᡝ ᠴᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᡳ ᠵᠣᡵᡳᡧᠠᠮᡝ  

来
到
了
皇
宫
外
面
的
台
阶
下          

走
一
步
问
一
句 

ᠪᡳᡨᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ  

具
王
也
带
着
随
从
们
跟
着
他
找 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡥᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡶᠠᠵᡳᡵᠠᠨ ᡩᡝ ᠯᠠᡨᡠᠪᡠᡥᠠ ᡶᠠᠵᠠᠨ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  
算
卦
的
走
到
了
马
厩
旁
边
的
牛
粪
墙
那
里 

ᡠᠵᡠ ᡳ ᡶᠠᠵᠠᠨ  ᠪᡝ ᠵᠣᡵᡳᠮᡝ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠠᠵᠠᠨ ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

用
猪
头
指
着
牛
粪             

说
就
在
这
里        

于
是
砸
开
牛
粪
一
看 

ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠠᠵᠠᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡠᡠᠪᠴᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ᠈  

里
面
果
然
是
具
王
的
宝
贝                                

于
是
举
国
欢
庆 

ᠰᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

具
王
夸
赞
算
卦
那
人
厉
害          

承
诺
要
重
赏
他          

把
他
请
回
了
宫 

ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠪᡠᠯᡝᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ  

尊
称
他
为
猪
头
巫
师              

具
王
说               

我
一
定
要
报
答
您 

ᠠᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᠩᡤᡝᠮᡠ ᡥᠠᡩᠠᠯᠠ᠈ ᡝᠮᡠ  

您
要
点
什
么            

猪
头
巫
师
说                                

我
要
马
鞍
辔
头 

ᠮᠣᡵᡳᠨ᠈ ᠪᡝᡵᡳ ᠵᡠᠨᠪᡝᠯᡝ᠈ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ᠈ ᠵᠠᡳᡠ ᡳ ᠨ ᡝᡵᡠᠨᡴᡠ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᠣᠪᡳᡥᡳ  

一
匹
马       

一
套
弓
箭   

白
帽
子     

毡
子
雨
衣     

一
条
狗     

一
张
狐
狸
皮 

ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᡝᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈  

具
王
心
想
这
猪
头
巫
师
真
是
个
猪
头 
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ᠠᠮᠪᡳᠰᠠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᡵᠠᠩᡤᡝ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᡳᡳ ᠪᡠ᠈ ᠵᠠᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡳᠨ ᡳ  

于
是
对
大
臣
们
说                  

准
备
好
他
要
的
东
西 

ᡤᡡᠨ ᡳᠨ  ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ ᠪᡠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ  

就
按
他
的
意
思
给
他
了                                                      

大
臣
们
备
齐
了 

ᠵᠠᠯᡠᡴᡳᠶᠠᡳᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᠪᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ ᡩᡝ ᠠᠴᡳᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ  

又
让
两
头
大
象
驮
了
粮
油          

送
他
回
家 

ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠠᡵᡴᡳ ᠵᠠᡶᠠᠮᡝ ᠣᡴᡩᠣᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡝᡵᡠ   

到
了
家
门
口                      

他
妻
子
拿
着
酒
给
他
接
风      
说 

ᡤᡝᠰᡝ ᠶᠠᠪᡠᠴᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ ᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

这
才
是
大
丈
夫
该
有
的
样
子       

晚
上
休
息
时        
他
妻
子
问
这
些
粮
油 

ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠶᠠᠯᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᠪᡝ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ  

的
来
历                                                                      

猪
头
巫
师
把
前
因
后
果 

ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡥᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᠮᡝ ᡠᡨᡨᡠ  

都
讲
了
一
遍                                    

妻
子
说              

你
还
是
个
男
的
不 

ᠪᡠᡩᡠᠨ ᠣᠯᡳᡥᠠ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡥᠠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠪᡳ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᠯᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

怎
么
这
么
窝
囊                                

明
天
我
跟
具
王
说
道
说
道
去 

ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ 「ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡤᠠᠰᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠣᡳᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ  

于
是
第
二
天
她
给
具
王
写
了
封
信
说             

大
王
偶
遭
灾
祸 

ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠪᡳ ᠰᠠᡳᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡤᠠᠰᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ᠈ ᡩᠣᠪᡳᡥᡳ  

丢
失
珍
宝                 

我
特
来
消
灾                     

获
赏
猎
狗
狐
皮 

ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡳᡥᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨ  ᡳ ᡩᠣᡵᠣᡳ ᠠᡳ ᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠴᡳᡥᠠ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」  
大
王
庆
祝
珍
宝
失
而
复
得                   

还
想
赏
赐
什
么
都
好 

ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠯᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ  

以
巫
师
的
名
义
呈
给
具
王                                     

具
王
看
了     

说 

ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠪᡳ ᠰᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᠪᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠪᡠᡳᡳ  

这
才
合
理
嘛                   

行    

我
知
道
了             

于
是
又
给
他
赏
了
不
少 

ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᠰᡠᡵᡠᡠ ᡤᠣᡵᠣ ᠠᡴᡡ ᡝᠮᡠ  

巫
师
夫
妇
也
就
从
此
安
居
乐
业
了                 

离
这
里
不
远
的
一
个
地
方 

ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ ᠨ ᠠᡩᠠᡨᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ᠈ ᡥᡝᡥᡝ  

住
着
皇
家
贵
族
七
兄
弟                                      

其
中
三
人
没
结
婚 

ᠠᡴᡡ ᡳᠯᠠᠨ ᡩᡝᠣ᠈ ᠠᡥᡡᡨᠠ ᠴᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡳᡳ ᠸᡠᠨᠵᡳ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

因
而
离
开
了
众
王
兄                       

来
到
了
森
林
里      

遇
见
了
一
位
美
女 

ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡝᠵᡠ  ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠰᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ  

一
头
骟
牛                              

王
子
们
问
女
子
是
哪
里
来
的 

ᠠᡨᠪᡳᠴᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡤᡳ ᠪᡳᡳ ᠴᠣᡴᡨᠣ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  

女
子
说                                                      

我
是
南
雄
王
的
公
主 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  

尸语故事 

40 

ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠯᠠᡥᠠᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠵᡠ ᠰᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

跟
着
这
头
牛
来
到
了
这
里                                                    

王
子
们
说 

「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠮᡝᠨ ᡳ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ ᡳᠯᠠᠨ ᠨ ᠣᡳᡳ ᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠠᡴᡡ᠈ ᠰᡳᠮᠪᡝ ᡤᠠᡨᡴᡳ᠉」  

那
正
好                     

我
们
兄
弟
几
人
没
有
结
婚             

你
就
嫁
给
我
们
吧 

ᠰᡝᠮᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡠᠯᡝ ᡝᠵᡠ  ᡳᡥᠠᠨ ᡥᠠᡥᠠ ᡥᡠᡨᡠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᡥᡝ ᡥᡠᡨᡠ  

于
是
便
把
她
娶
了          

没
想
到
那
头
骟
牛
是
男
鬼
变
的         

那
公
主
是 

ᡴᡡᠪᡠᠯᡳᡴᠠ ᠪᡳᡥᡝᠨ ᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠵᠠᠴᡳᠨ  

女
鬼
变
的                  

结
果
大
哥
娶
了
那
公
主              

死
了 

ᠠᡥᡡᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠠᠵᡳᡤᡝ ᡩᡝᠣ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈  

二
哥
娶
了
那
公
主       

也
死
了             

小
弟
娶
了
她     

生
了
重
病 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡥᡝᠪᡩᡝᠮᡝ᠈ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠠᡥᡡᠨ ᠪᡝ ᡠᡩᡠ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠰᠠ  

大
臣
们
就
商
量
道                        

他
的
两
位
哥
哥
都
没
救
回
来 

ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠰᠠ ᠣᠵᠣᡵᠣᠩᡤᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠮᠠᠩᡤᠠ᠈ ᡠᠪᡳᠴᡳ  

估
计
他
也
悬
了 

ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡩᠠᠪᡳᡤᠠᠨ  ᡳ ᠴᠠᠯᠠ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡩᠠᠯᠵᠠᡴᡡ ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠰᡝᡵᡠ ᠈  

说
是
打
这
里
翻
过
两
道
岭
有
个
很
厉
害
的
猪
头
巫
师 

ᡨᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᠰᠣᠯᡳᠴᠴᡳ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡩᡠᡨᠨ ᠮᠣᡵᡳᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ  

干
脆
请
他
过
来
吧                             

于
是
拍
了
使
者      

骑
着
马 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

找
到
了
巫
师           

告
诉
他
了
小
王
子
的
病
情         

猪
头
巫
师
说 

「ᡝᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡠᡵᡠᠨᠪᡠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠣ᠈  
今
天
抽
不
开
身                        

今
晚
上
我
先
算
一
卦     

明
天
看
能
不
能
去 

ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ  ᠪᡝ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ  

当
天
晚
上                                              

他
跟
妻
子
商
量 

ᡥᡝᠪᡝᡧᡝᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠰᠠᡨᠨ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᠪᡳᡨᠪᡳ  

妻
子
说                                          

你
前
面
折
腾
得
还
好   

没
出
事 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠩᡤᠠᠯᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠵᠠᠪᡧᠠᡵᠠ ᠪᡝ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠰᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ  

这
会
儿
闲
着
也
是
闲
着        

谁
知
道
这
次
运
气
好
不
好    

去
看
看
吧 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡝᠯᠴᡳᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡨᡠᠸᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠰᠠᡨᠨ᠈ ᡨᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠉」  

于
是
第
二
天
巫
师
对
使
臣
说            

我
半
夜
看
了    

大
吉   

可
以
去
了 

ᠰᡝᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ᠈ ᠵᠠᠩᠴᡳ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠰᡥᡡ ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡝᡵᡳᡥᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈  

于
是
他
骑
上
马             

穿
上
毡
子
大
衣         

左
手
拿
着
念
珠 

ᡳᠴᠴᡳ ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᠰᡠᠨᠵᠠ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᡤᡳᡵᡩᠠᠨ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᠮᡠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡩᡠᠪᡝᡩᡝ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

右
手
系
着
五
彩
布
条                                                  

棒
子
头
插
上
猪
头 

ᡠᠵᡠᡠ ᡝᡨᡠᠪᡠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᠣᠮᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᡥᡝᡥᡝ ᡥᡠᡨᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ  

踏
上
了
路
程         

巫
师
快
到
皇
宫
这
里
时           

男
女
二
鬼
早
就
听
说
了 
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ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠠᠯᡤᡳᠨ ᠪᡝ ᡤᠣᡵᠣᡴᡳᠴᠴᡳ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡨᡠᡴᠰᡳᡨᡝᠮᡝ ᠣᡳᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ  

他
的
名
声                           

十
分
害
怕                

心
想
巫
师
一
定
能
算
出
来 

ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᡳᡳ ᠵᡳᠮᠪᡳᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠴᡳᡵᡴᡠᡳ  

是
他
们
在
捣
鬼                                   

那
巫
师
来
到
了
宫
里 

ᡨᡝᡨᠰᡠ ᡠᡶᠠ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠴᠣᡴᡳᡳᡳ᠈ ᡨᠠᡵᠨ ᡳ ᡥᡡᠯᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ  

垒
起
药
粉                          

插
上
猪
头                                 

说
是
要
念
咒
语 

ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠰᡠᠯᠠᡴᠠᠨ ᠣᠪᡠᠮᡝ᠈ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  

这
时
那
公
主
怕
了                 

稍
微
缓
解
了
王
子
的
病
情 

ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ ᡨᡠᠯᡝ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᡩᡝᠣ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᠰᡠᠯᠠᡴᠠᠨ ᠣᡳᡳ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ᠈  

就
跑
出
去
了               

王
子
稍
微
好
些
了               
就
睡
下
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡠᠵᡠᠨᠨ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ  

这
下
巫
师
反
而
怕
了     

心
想
王
子
原
来
病
那
么
重      

现
在
一
声
都
不
吭 

ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠶᠠᡩᠠᡥᠠ ᠠᠶᠣᠣ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᠴᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

别
是
不
行
了                         
忙
喊
了
他
几
声           

王
子
也
没
回
应 

ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡤᡳᡵᡩᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᡩᠣᠰᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

于
是
巫
师
拿
起
猪
头
布
条
就
逃
了
出
去            

进
了
一
扇
门 

ᠨ ᠠᠮᡠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᠠᠮᡠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡥᠠ ᡠᡵᠰᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ  

正
好
到
了
皇
宫
里
的
库
房             

看
库
房
的
大
喊
抓
贼             

吓
得
他 

ᠵᡠᠨᡴᡠ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠴᠠᠯᡠ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ᠈  

逃
到
了
粮
仓                 

这
里
的
人
又
喊
抓
贼        

他
又
跑
到
了
粮
仓
外
面 

ᡥᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᡵ ᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡠᠪᡳᠴᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᡡᠸᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡶᡠᠨᡴᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠵᡠ   
这
里
还
有
人
喊
抓
贼                  

于
是
他
又
跳
到
了
一
座
院
子
里 

ᡳᡥᠠᠨ  ᡩᡝ ᠶᠠᠯᡠᠨ ᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡳᡥᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡳᠯᠠᠩᡤᡝᡵᡳ  

正
好
骑
到
了
骟
牛
身
上          

他
拿
猪
头
敲
了
三
下
牛
头 

ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᡥᠠᠨ ᡝᠮᡠ ᠯᠠᠮᡠᠨ ᠰᡠ ᠣᡳᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡩᡠᡴᠠ ᡩᡝ  

那
骟
牛
立
刻
化
作
一
道
蓝
旋
风                                 

逃
进
了
公
主
的
宫
殿 

ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ  

巫
师
过
去
一
看                

那
俩
人
正
在
说
话 

ᡩᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡥᠠᡥᠠ ᡥᡠᡨᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᠮᠠᠨ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡥᡡᠸᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠪᡝ  

男
鬼
说                                           

那
巫
师
算
出
我
躲
在
院
子
里 

ᠰᠠᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᠯᠠ  ᡩᡝ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᠠᡤᡡᡵᠠᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡠ ᡨᡥᡝ ᠪᡝ ᡳᠯᠠᠩᡤᡝᡵᡳ  

用
手
上
的
法
杖
敲
了
我
的
角 

ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠰᠠᡥᠠ ᡩᡝᡵᡠ ᠈  

咋
办
啊                                  

公
主
说                     

那
他
也
一
定
算
出
我
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡤᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᠠᡵᠠᠩᡤᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ᠈  

现
在
不
能
去
他
那
里                          

可
是
不
去
的
话         

他
把
军
队 
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ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠮᠣᠣ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡝᡳᡠ ᠯᡝ ᠰᡝᠴᡳ ᠮᠠᡵᠠᡵᠠ ᠠᡵᡤᠠ  

宫
女
都
召
集
起
来            

垒
上
木
头
来
对
付
你               

那
可
真
没
辙 

ᠠᡴᡡ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡝᡳᡠ ᠯᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᡠᡥᡝ ᡤᡳᡩᠠᡳ ᠰᠠᠴᡳᡵᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ  

把
你
收
拾
了                               

用
斧
头
长
枪
砍
死      

丢
进
火
里
烧
掉 

ᡩᡝᡨᠵᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ 
ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ 

ᠠᠮᠠᠯᠠ 
ᠮᡳᠮᠪᡝ 

ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ 
ᠰᡳᠨ ᡳ 

ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ 
ᠣᠪᡠᠮᠪᡳ᠉」 

ᠰᡝᠮᡝ  

然
后
我
也
逃
不
掉
的 

ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ   ᠪᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝ ᠵᠠ ᠣᡥ ᠣ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ   

巫
师
听
见
后                                    

心
想
现
在
好
办
了 

ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠴᡳᡵᡴᡠᡳ ᡨᡝᡨᠰᡠ᠈  

带
着
猪
头             

回
到
王
子
这
里           

把
猪
头
插
在
了
王
子
的
枕
头
上 

ᡠᡶᠠ  ᡩᡝ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠴᠣᡴᡳᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡨᠨ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡨᡝ  

细
声
说
道                                                                     

王
子     

您
怎
样
了 

ᠠᠨᡨᠠᡴᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡳᡥᡝᠩᡤᡝ ᡨᡠᠰᠠ ᠣᡳᡳ  

王
子
回
答
道                                                              

多
谢
您
相
救 

ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠶᡠᠨᠪᡝ ᠣᡳᡳ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ  

我
好
些
了          
刚
才
睡
了
一
会
儿                  

巫
师
说    

您
告
诉
大
臣
们 

ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ  ᡩᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡝᡵᡩᡝ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡥᠠᡵᠠᠩᡤᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ ᠪᡝ  

明
天
早
上
带
上
军
队                                                             

宫
女 

ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠮᠣᠣ ᠰᠠᡥᠠᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠮᠣᠣ ᠪᡝᠨᠵᡳᡥᡝ᠈  

一
起
来
堆
木
头                                      

于
是
大
家
按
他
所
说
运
来
了
木
头 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠪᡠᡴᡨᠠᠨ ᠰᠠᡥᠠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᠩᡤᡝᠮᡠ  ᠪᡝ ᡝᠵᡠ   
堆
了
两
垛                                              

巫
师
又
派
人
给
骟
牛
套
上
鞍 

ᡳᡥᠠᠨ  ᡩᡝ ᡨᠣᡥ ᠣ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᠣᡥᠣᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ  

骑
着
牛                                                                   

拿
着
猪
头 

ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠩᡤᡝᠮᡠ ᡤᠠᡨᠰᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᡨᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

绕
着
人
群
转
了
一
圈                              

拿
下
了
鞍 

ᡠᠵᡠ ᡳ᠈ ᡳᡥᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡳᡳ ᡝᡳᡠ ᠯᡝ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᡥᡠᡨᡠ  

拿
猪
头
敲
了
牛
头
一
下        

便
下
令
收
拾
这
头
牛    

那
牛
怕
了 

ᠣᡳᡳ᠈ ᡨᡠᠩᡤᡝᠨ  ᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᡧᠣᠶᠣᡳᡳ᠈ ᠶᠠᠰᠠ ᠴᡳ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡝᠶᡠᠨᠮᡝ᠈ ᡩᡝᡵᡤᡳ ᠠᡵᡤᠠᠨ  

变
成
了
厉
鬼     

只
见
他
偻
着
胸      

眼
里
流
着
血     

上
獠
牙
长
到
了
胸
口 

ᡨᡠᠩᡤᡝᠨ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡶᡠᠨᠵᡠᠨᡵᡤᡳ ᠠᡵᡤᠠᠨ ᠶᠠᠰᠠᡳ ᠰᡳᡩᡝᠨᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠯᠣᡥ ᠣ  

下
獠
牙
长
到
了
眼
前 

ᡤᡳᡩᠠᡳ ᠸᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ ᡩᡝᡨᠵᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠨ ᠠ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈  

众
人
举
起
刀
枪
砍
死
了
他      

丢
进
火
里
烧
了     

巫
师
又
下
令
捉
拿
公
主 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠨ ᠠᡩᡝ ᡨᡝᠩᡴᡳᡳᡳ᠈  

手
下
抓
来
她                                                  

巫
师
把
猪
头
戳
在
了
地
上 
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ᠰᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡝᡳᡠ ᠯᡝ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᡥᡝᡥᡝ ᡥᡠᡨᡠ ᠣᡳᡳ᠈  

下
令
收
拾
公
主                            

那
公
主
也
变
成
了
厉
鬼 

ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡥᡠᡥᡠᠨ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠣᠯᠮᡳᠨ᠈ ᠶᠠᠰᠠ ᡶᡠ ᠯᡤᡳᠶᠠᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

胸
都
垂
到
了
脚
面                     

长
者
大
獠
牙     

血
红
眼 

ᡤᡝᠯᡳ ᠯᠣᡥ ᠣ ᡤᡳᡩᠠᡳ ᠸᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ ᡩᡝᡨᠵᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ  

众
人
拿
刀
枪
杀
死
她         

丢
进
火
里
烧
了                

猪
头
巫
师
骑
着
马 

ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᡠᠨᡩᡠᡵᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  

直
奔
王
宫
而
去                                              

沿
途
百
姓
都
对
他
行
礼
叩
拜 

ᡤᡳᠩᡤᡠᠯᡝᠮᡝ ᡩᠣᡵᠣᠯᠣᠮᡝ ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᡳᡳ᠈ ᠠᡨᡴᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡠᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡶᡳᡴ ᠰᡝᠮᡝ ᡳᠯᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

挤
满
了
送
他
东
西
的
人 

ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡨᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡩᡝ ᠠᡳ  

来
到
王
宫                              

国
王
很
高
兴                     

问
如
何
报
恩 

ᠪᡳᡨᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡳᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᠨᠴᡳᡥᠠ ᠪᡳᡨᡨᠠᠩᡤᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈  

巫
师
说                                                 

我
那
边
需
要
牛
鼻
环 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡳᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᠨᠴᡳᡥᠠ ᠪᡝ ᡳᠯᠠᠨ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠵᠠᡳ  

看
着
给
些
吧                                  

于
是
国
王
给
了
他
三
袋
子
牛
鼻
环 

ᡤᡝᠯᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᠵᡠᠨᡴᡠ ᠪᡝ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠠᠮᠪᠠ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᡩᡝ ᠠᠴᡳᡳᡳ ᠪᡝᠨ ᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ  

又
给
了
一
些
粮
油                             

让
七
头
大
象
驮
着
送
了
过
去 

ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠠᡵᡴᡳ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠣᡴᡩᠣᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠠᠴᡳᡥᠠ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᠪᡝ  

回
家
后                  

他
妻
子
拿
着
酒
来
接
风            

看
见
大
象 

ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᡥᠠᡥᠠ ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝᠩᡤᡝ ᠪᡝ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ  
说                              

这
才
是
大
丈
夫
该
有
的
样
子 

ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᡝᡨᡤᡝᠨ  

当
天
晚
上          

妻
子
问
这
些
东
西
是
哪
里
来
的 

ᠠᠯᠠᠮᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡥᡝ ᠪᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᡥᠠᡥᠠ ᡥᡝᡥᡝ ᡥᡠᡨᡠ ᠪᡝ᠈ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ  

丈
夫
把              

王
子
生
病               

还
有
烧
死
男
女
二
鬼
的
事
情
都
讲
了 

ᡩᡝᡨᠵᠵᡳᡥᡝ  ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᠠᠵᡳ ᠰᡝᠴᡳ  

妻
子
说                                                                         

你
这
亏
大
发
了 

ᠣᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᡠᠯᡥᠠᡳ ᠰᠠᠨᠴᡳᡥᠠ ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠈  

你
立
了
这
么
大
的
功                                

咋
光
要
了
牛
鼻
环 

ᡨᡝ ᠪᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ᠈ 「ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ  

我
明
天
找
国
王
要
去                    

第
二
天
她
又
以
巫
师
的
名
义
写
了
封
信 

ᡤᠠᠰᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᡶᡠ ᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠩᡤᡝ ᠪᡝ ᡤᡝᡨᡝᡵᡠᠨᠮᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡳᡥᠠᠨ  ᡳ  

说
算
得
大
王
偶
遭
灾
祸                 

特
帮
忙
前
来
消
灾 

ᠰᠠᠨᠴᡳᡥᠠ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠴᡳᡥᠠ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᡝᡵᡠ   

要
了
些
牛
鼻
环                 

现
在
大
王
还
想
赏
点
什
么
都
行 
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ᡠᠯᡥᠠᡳ ᠰᠠᠨᠴᡳᡥᠠ ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᠠᠯᡳᠪᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠰᡝᠮᡝ  

我
也
不
能
只
要
这
些
牛
鼻
环                   

国
王
收
到
信 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ᠈ ᠪᠣᠣᡳ ᡠᡠᠪᠴᡳ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ  

派
人
把
巫
师
全
家
请
进
了
宫 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡩᡝ᠈ ᡴᠠᡵᡠᡠ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᡴᠣᠮᠰᠣ ᠮᡠᠵᠠᠩᡤᠠ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᡝᠮᡠ  

说                

您
的
大
恩
大
德           

我
确
实
没
有
很
好
报
答 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝᡴᡡ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡩᠣᡵᠣ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ ᠪᡝ ᡠᡥᡝᠯᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ  

您
救
下
了
我
孩
子                   

我
愿
意
让
您
当
并
肩
王 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠮᡝᡵᡤᡝᠨ ᡥᡝᡥᡝ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡠᡥᡝᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

又
封
了
巫
师
的
妻
子
为
淑
人                

让
他
们
一
同
在
宫
中
生
活 

ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡩᠠᡥᠠᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᠨᡨᡝᡴᡝ  

巫
师
便
从
命
了                              

听
到
这
里       

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句 

ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠵᡳᡵᠠᠮᡳᠨ ᡥᠠᡥᠠ ᡥᡝᡥᡝ ᠪᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ  

他
们
夫
妻
二
人
真
有
福
啊               

于
是        

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈  

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽                   

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠶᠣᠪᠣᠴᡠ ᠨ  ᡳ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᠯᡳᠶᡠᠨᡠ ᠪᠣᡠ ᡰᡠᠸᡠᠨᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈ ᡝᠮᡠ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道       

相
声
大
师
刘
宝
瑞
讲
过
一
个
故
事 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠴᠣᠯᠣ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡝᡩᡠᠨ ᡩᡝᡵᠪᡝᡥᡠᠨ  ᡩᡝ ᡤᠣᡨᡳᡳ᠈ ᠠᠪᡤᠠ  

说
有
个
叫
黄
蛤
蟆
的                      

他
老
婆
得
了
风
湿
病 

ᡨᡠᠯᡥᡠᡧᡝᡵᡠ  ᠠᡤᠠᡵᠠ ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡠᡠᠪᠴᡳ ᡤᡳᡵᠠᠩᡤᡳ ᠵᠠᠯᠠᠨ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᡝ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᡝ  
天
阴
了
要
下
雨
就
疼 

ᠣᡳᡳ᠈ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ ᡝᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠠᠪᡤᠠ ᡝᡥᡝᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡝᠮᡝᡵᡴᡠ ᡝᡨᡠᠮᡝ  

她
一
疼
黄
蛤
蟆
就
知
道
天
要
变
了 

ᠰᡝᡵᡠᠨᠮᡧᡝᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᡤᠠᡧᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᡶᠣᠶᠣᡩᠣᠮᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ᠈  

就
会
提
前
穿
好
雨
衣
放
着              

村
里
人
都
说
他
能
掐
会
算 

ᡝᡵᡠ  ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ᠈ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᡤᡡᠸᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ  

这
个
猪
头
巫
师
也
和
黄
蛤
蟆
一
样
受
人
尊
敬 

ᡴᡠᠨᡩᡠᠯᡝᠪᡠᡥᡝ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᠪᡝᠩᠰᡝᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᡴᡳᠨ ᡳ᠈ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᡥᠣᡩᡝ  

由
此
可
见                                  

即
便
你
没
有
能
耐          

点
儿
顺
了 

ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡳ ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ᠈ ᠰᠠᠰᡠᡴᡡ ᡨᠠᡨᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡵᡠ  ᡝᡳᡳᠨ ᡝᡳᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ  

也
不
怕
啥                    

抽
卡
的
人
常
说                        

人
品
守
恒 

ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠨ  ᡩᡝ ᠪᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡝᠮᡠ ᡠᡵᠰᡝ ᡠᡵᡠ ᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᡤᠠᡨᡵᡠ ᠈ ᡝᠮᡝᠮᡠ ᡠᡵᠰᡝ  

但
有
些
就
是
欧
皇 

ᡠᡵᡠ ᡳ ᠸᠠᠰᡳᡥᡡᠨ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᡤᠠᡨᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᠠᡨᠨᠴᡳ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡨᠣᡴᡨᠣᠪᡠᡥᠠ ᡥᡝᠰᡝᠪᡠᠨ ᠪᡝ  

有
些
人
就
是
非
酋             

这
都
是
命                 

没
办
法
的 
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ᠴᠠᠰᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡝᠮᡝᠮᡠ ᡠᡵᠰᡝ ᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ  

就
像
有
些
人
丢
硬
币
就
是
会
丢
一
面
出
来
一
样 

ᡝᠮᡠ ᡩᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ ᡤᡝᠰᡝ᠈ ᡤᡡᠸᠠᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ ᠪᡝ ᠸᡠ  ᡩᠠᠨ ᠠᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠰᡝᠰᡠ ᠪᡝ  

别
人
的
命                 

谁
还
能
管
了
不
成        

所
以
说
概
率
不
可
以
不
信 

ᠠᡴᡩᠠᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ ᠪᡝ ᠠᡴᡩᠠᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᡴᠠᡳ᠉
 

而
人
品
也
不
可
以
不
信
啊 

                  

ᡧᡠᠨ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠰᡠᠨᠵᠠᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

日
光
王
子
第
五 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  
于
是
嘉
义
王
又
和
原
来
一
样
去
背
上
仙
丹
宝
神
回
来        

仙
丹
宝
神
说 

「ᠰᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᠠ ᠰᡝᠴᡳ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠉」  

你
要
想
讲
个
故
事
就
点
点
头                         

叫
我
讲
故
事
就
仰
仰
头 

ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᡝᠮᡠ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᠵᡳᡵᡤᠠᠴᡠ ᠨ ᠰᡝᡵᡠ   

嘉
义
王
仰
了
仰
头               

仙
丹
宝
神
说    

从
前
有
个
地
方
叫
永
乐
城 

ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠪᡝ ᡝᠯᡩᡝᠮᠪᡠᡵᡠ  ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡩᡝ ᡧᡠᠨ  ᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  

那
里
有
一
位
普
照
王                                     

他
和
王
妃
生
下
了
日
光
王
子 

ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᡤᠠᡨᡥᠠ  

后
来
妃
子
去
世
了 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡩᡝ᠈ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ   

他
又
娶
了
一
个           

生
下
了
月
光
王
子                      

第
二
个
妃
子
心
想 

ᡧᡠᠨ  ᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᡩᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠣᡵᡳᠨ  

只
要
日
光
王
子
还
在                            

她
生
的
小
儿
子
就
继
承
不
了
王
位 

ᠰᡳᡵᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᡵᡤᠠᡳ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᠰᡳᡵᠠᠪᡠᡴᡳ᠉」  

不
如
设
计
杀
了
日
光
王
子                  

让
她
亲
生
的
孩
子
继
承
王
位 
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ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠶᠠᠰᠠᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᠮᡝ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠮᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ  

于
是
她
设
下
计
谋                                   

假
装
生
病       

十
分
痛
苦 

ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᠵᡳ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠠᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᡨᡠᡧᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ  

普
照
王
见
状                   

忙
问
道               

爱
妃    

你
这
是
得
了
什
么
病
了 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ  

王
妃
说                        

我
未
出
阁
时                                  

也
得
过
这
种
病 

ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠠᠯᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠠᠴᠠᡵᠠ ᠣᡴᡨᠣ  

现
在
却
不
像
那
时         

我
都
疼
得
受
不
了
了                    
只
要
吃
对
了
药 

ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠵᡠᠨᡴᡝᡩᡝ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡩᡠᠯᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠣᡴᡨᠣ ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ ᠮᠠᠩᡤᠠ᠈ ᡨᡝ ᠪᡳ  

这
病
就
能
好                                      

就
是
这
药
不
好
找 

ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ   ᠴᡳ ᡠᡠᠸᡠᠨᡵᡠ  ᠠᡵᠪᡠᠨ ᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡳ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ  

现
在
看
来
我
是
难
免
一
死
了                             

普
照
王
说 

ᠣᡴᡨᠣ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᡠᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᠣᡵᠣ ᡠᡩᡠ  

什
么
药
啊        

你
要
是
死
了       

我
也
就
无
可
救
药
了       

国
家
就
完
了 

ᡝᡳᡠ ᠵᡠᠨᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠨ ᠠᡴᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ 「ᠣᡴᡨᠣ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᡳᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ  

普
照
王
痛
苦
不
堪              

答
应
王
妃
一
定
要
找
到
药
就
她
的
命 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᠶᠠᠶᠠ ᡝᠮᡴᡝ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᡩᡝ  

王
妃
说                             

你
的
两
个
孩
子   

随
便
哪
个
的
心
脏
拿
油
炸
了 

ᠴᠠᡵᡠ ᡳᡳ ᠵᡠᠨᡴᡝ ᡩᡝ ᡩᡠᠯᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᡧᡠᠨ  ᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡥᠠᠵᡳ  

我
吃
了
病
就
能
好               

但
这
样
的
话          

日
光
王
子
和
你
最
亲
了 

ᠨ ᡝᠴᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠩᡤᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ  
肯
定
不
能
是
他
啊        

月
光
王
子
又
是
我
亲
生
的 

ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᠠᡧᡠᡵᡠ  ᠮᠠᠩᡤᠠ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ  ᠴᡳ ᡠᡠᠸᡠᠨᡵᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  

我
也
不
能
吃
他
的
心                

所
以
说
这
次
我
难
逃
一
死
了 

ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ ᡠᠵᡠᠨᠨ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  

普
照
王
信
了
他
的
话       

承
诺
道               

你
病
得
这
么
重 

ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠣᠴᡳ᠈ ᡧᡠᠨ  ᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠩᡤᠠ ᠠᠯᠵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

如
果
你
说
的
是
真
的        

那
就
杀
了
日
光
王
子
吧 

ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᠮᡝ  

结
果
月
光
王
子
听
见
了
他
们
的
对
话           

来
到
哥
哥
面
前         

哭
着
说 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠮᠠ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡥᡝᠪᡩᡝᠮᡝ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡥᠠ ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᠠᡥᡡᠨ  

父
王
和
母
后
商
量
着
要
明
天
把
你
杀
了 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠰᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠪᡝ ᡥᡳᠶᠣᠣᡧᡠᠯᠠᠮᡝ ᠪᡳᠰᡠ᠈ ᡨᡝ ᠪᡳ ᠵᠠᡨᠯᠠᠮᡝ  

哥
哥
说        

真
的
吗                

那
以
后
就
你
孝
顺
父
母
了     

我
得
躲
躲
了 

ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡩᡝᡠ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡤᡝ ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠪᡳᠴᠴᡳ  

弟
弟
十
分
伤
心            

说                              

哥
啊      

你
走
了 
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ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠰᡳ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᠪᡳ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᡝ ᡨᠣᡴᡨᠣᡳᡳ᠈  

我
肯
定
也
活
不
了         

你
去
哪
儿
我
就
去
哪
儿       

于
是
他
们
商
量
好
了 

ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᡩᡝ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡤᠠᠵᡳ ᠰᡝᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠰᡝᡵᡠᠨᡵᠠᡥᡡ ᠰᡝᠮᡝ  

当
天
晚
上
本
来
想
从
母
后
那
里
弄
些
食
物                     

怕
她
察
觉 

ᠪᡳᡨᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᡩᡝ ᡩᠣᠪᠣᡥ ᠣ ᡴᠠᡨᠠᡥᠠ ᡝᡶᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡝᠮᡠ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᡩᡝ ᠵᠠᠯᡠ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ᠈  

就
没
去         

拿
走
了
佛
像
前
供
奉
的
干
饼
子     

装
了
满
满
一
袋
子 

ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠨ  ᡳ ᠶᠠᠮᠵᡳ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ᠈ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡠᡴᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠠᠯᡳᠨ  

就
在
这
月
圆
之
夜         

兄
弟
二
人
逃
出
城
市       

向
东
逃
去 

ᠪᡳᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᠠᠪᡳᠮᡝ᠈ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠠᡴᡡ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᡠᡴᡝ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈  

翻
山
越
岭              

没
日
没
夜
地
跑
着           

来
到
了
一
个
没
有
水
的
地
方 

ᡴᠠᡨᠠᡥᠠ ᡝᡶᡠᠨᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠮᡠᡴᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᡩᡝᠣ ᠶᠠᠪᡠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈  

是
干
饼
子
也
吃
完
了                  

水
也
没
了        

弟
弟
走
不
动
了 

ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠰᡠ᠈ ᠪᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡳᡨᡥᠠᠨ ᠠᡵᠠ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ   

只
得
坐
下
休
息      

哥
哥
说          

你
在
这
里
待
着       

我
去
找
水 

ᠰᡳᡩᡝᠨᡩᡝ᠈ ᠰᡳ ᡴᠠᡨᡠᠨᠵᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈  

一
定
要
挺
到
我
回
来
啊                 

说
罢    

他
往
山
的
方
向
走
去
找
水 

ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡳᡥᠠᡴᡡ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ ᡤᡝᠮᡠ ᠠᠮᠴᠠᠪᡠᡳᡳ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡳᠯᡳᡳᡳ  

还
是
没
找
到     

回
来
后         

兄
弟
二
人
都
支
撑
不
住   

倒
下
了 

ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᠠᠰᠠᡳᡳ᠈ ᡩᡝᠣ  ᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ  ᡳ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠰᠠᡥᠠᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠠᡤᠠ ᠵᠠᠯᠠᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡤᡳ  

哥
哥
挣
扎
起
来       

十
分
难
过       

在
弟
弟
尸
体
周
围
砌
上
石
头 

ᠪᡳᠨᠵᡳᡴᡳ ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡩᠠᠪᡳᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᠠᠪᡳᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡩᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   
许
愿
来
世
还
做
兄
弟     

做
完
这
些   

他
又
翻
过
了
一
道
岭   

来
到
一
座
壁 

ᡥᠠᡩᠠ  ᡩᡝ ᡶᡠ ᠯᡤᡳᠶᠠᠨ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡩᠣᠰᡳᠴᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡴᡩᠠ ᠯᠠᠮᠠ ᠪᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠ  

石
壁
上
有
一
扇
红
门                   

进
去
一
看     

里
面
有
一
位
老
喇
嘛 

ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠵᡳᠯᠠᡴᠠᠨ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳ ᠠᡨᠪᡳᠴᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᡳᠨ ᡳ ᡩᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ  

喇
嘛
问        

可
怜
孩
子    

你
是
哪
里
来
的
啊        

日
光
王
子
把
前
因
后
果 

ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠵᡠ ᡳ ᠣᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ   

都
告
诉
了
喇
嘛        

喇
嘛
说         

那
你
当
我
干
儿
子
吧   

以
后
就
住
这
里 

ᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᠣ  ᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠮᡠᡴᡝ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ  

咱
们
去
找
一
下
你
弟
弟
的
尸
体                         

于
是
他
们
带
上
饮
水
食
物 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠣᠮᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠠᡨᡨᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

来
到
那
里          

给
月
光
王
子
喂
了
一
些
水      

月
光
王
子
这
才
活
了
过
来 

ᠯᠠᠮᠠ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡝ᠈ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡠᠵᡳᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡳ  

喇
嘛
将
二
人
带
到
了
山
洞
里         

共
同
生
活       

而
这
一
片
有
一
位
国
王 

ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡠᠰᡳᠨ ᡩᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᡝᠶᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ  

他
的
国
家
灌
溉
水
源
处
有
一
片
池
子 
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ᠰᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠣᠮᠣ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠮᠣᡳ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ  ᠪᡝ ᠸᡠᠨᠴᡠᠨᡵᡠ  ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡨᠠᠰᡥᠠ  

而
祭
祀
这
个
池
子
里
的
龙 

ᠠᠨ ᡳᠶᠠᡳ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠣᠮᠣ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠨ ᡳᠶᠠ᠈ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠᡳ ᡥᠠᡥᠠ  

则
需
要
往
池
子
里
扔
属
虎
的
孩
子                

这
一
年
没
属
虎
的
孩
子
了 

ᠵᡠ ᡳ  ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᠪᡳᡨᠪᡠᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠪᡳᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᠯᡥᠠ  

国
王
又
派
人
去
各
处
寻
找
都
没
有
结
果 

ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠰᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡴᡩᠠ ᠯᠠᠮᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

这
时
一
个
看
牲
口
的
人
说          

这
河
源
处
有
一
个
老
喇
嘛 

ᡝᠮᡠ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠᡳ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵ ᡠ  ᠪᡝ ᠪᡳ ᡠᠯᡥᠠ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈  

他
那
里
有
两
个
属
虎
的
孩
子           

我
看
牲
口
时
见
过 

ᠰᠠᡴᡩᠠ ᠯᠠᠮᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠰᠠᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᠠᠨ ᠠ  

国
王
听
说
后                                              
派
了
三
个
人
去
找
他
们 

ᠰᡝᠮᡝ ᡳᠯᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈  

那
仨
人
来
到
那
里                                                

一
敲
门 

ᠯᠠᠮᠠ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ 「ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᡝᠰᡝᡳ ᠰᡳᠨᡩᡝ᠈ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳ  

喇
嘛
出
来
问
他
们
干
什
么   

那
仨
人
说    

这
是
国
王
的
旨
意       

ᠰᡝᡵᡠ ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠪᠠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᠪᡠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

你
这
里
有
属
虎
的
孩
子        

现
在
需
要
他
们
为
国
牺
牲      

赶
紧
叫
出
来 

ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠠᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ᠈ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈  

喇
嘛
听
到
这
句
话   

说     

哪
儿
啊     

我
哪
儿
有
孩
子     

说
着
就
进
了
洞 

ᡩᡠᡴᠠ ᠶᠠᡴᠰᡳᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᠠᠩᡤᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝ ᡩᠠᠰᡳᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈  
关
上
门               

把
孩
子
藏
到
水
缸
里         

盖
上
了
缸
口 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠰᡝ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᡝᡳᡠ ᠯᡝᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᠪᡳᡨᠴᠴᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠᡳ  

国
王
派
来
的
人
砸
开
了
大
门                 

进
来
找
了
一
圈
也
没
找
到 

ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠵᡠ ᡳ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᠮᡝ ᡠᠨᡨᡠᡥᡠᡵᡳ ᠵᠣᠪᠣᠪᡠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ  

于
是
对
喇
嘛
说         

你
没
孩
子
还
害
我
们
白
跑
一
趟         

说
着
就
揍
了 

ᡨᠠᠨᡨᠠᡵᠠ  ᡩᡝ᠈ ᡧᡠᠨ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡴᡳᡵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᠪᡝ  

他
一
顿             

这
时
日
光
王
子
忍
无
可
忍
了       

喊
着
别
打
我
父
亲 

ᡠᠮᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᡵᠠ᠈ ᠪᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠰᡝ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

我
在
这
儿
呢                        

跳
了
出
来     

于
是
国
王
派
来
的
人
抓
走
了
他 

ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡤᠠᠮᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠰᠣᠩᡤᠣᠮᡝ ᡨᡠᡨᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ  

喇
嘛
在
洞
里
痛
哭
不
止                                                

那
仨
带
着
日
光
王
子 

ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

进
了
城                            

本
国
公
主
看
见
了 

ᠠᠯᡳᠮᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠪᡠᠶᡠᠨᠮᡝ ᠮᡝᡨᡶᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡨᡝᠪᡝᠯᡳᠶᡠᠨᡳᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠰᡝ᠈ ᡨᠠᠰᡥᠠ  

对
日
光
王
子
十
分
爱
恋      

抱
上
就
不
撒
手          

这
时
那
仨
说 
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ᠠᠨ ᡳᠶᠠᡳ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠ ᡝᡵᡳᠨ ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ ᡥᡡᡩᡠᠨ  

是
时
候
把
这
个
属
虎
的
孩
子
扔
进
去
了                      

国
王
下
令
快
扔 

ᠮᠠᡴᡨᠠ ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡤᠠᠮᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠ᠈  

那
仨
想
去
提
他                      

结
果
公
主
说                      

不
要
扔 

ᠮᠠᡴᡨᠠᠴᡳ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠰᠠᠰᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡥᠠᠨ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

要
扔
就
把
我
一
起
扔
了           

硬
是
不
撒
手         

国
王
听
见      

说 

「ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᠰᠠ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᠮᠠᡴᡨᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

把
这
个
白
眼
狼
一
起
扔
池
子
里 

ᡧᡠᠨ  ᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᠣᡳᡳ ᠮᡠᡴᡝ  ᡩᡝ  

日
光
王
子
心
中
悲
痛
惋
惜  

心
想           

我
是
属
虎
的       

本
来
就
会
被
扔 

ᠮᠠᡴᡨᠠᠪᡠᠮᠪᡳ  ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᡤᡝᡤᡝ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠪᡠᠶᡠᠨᠮᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨᡩᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

进
去                     

可
惜
这
位
美
貌
的
公
主
也
因
爱
我
而
死 

ᡥᠠᡨᡵᠠᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡝᠯᡳ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᠴᡳ  

公
主
也
心
想                                   

我
一
介
女
流
之
辈   

把
我
扔
了
就
扔
了 

ᠮᠠᡴᡨᠠᡴᡳᠨ ᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡠᠶᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᡤᠣᠰᡳᠮᡝ  

为
什
么
非
要
把
这
英
俊
的
王
子
也
扔
了
呢 

ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠮᠣᡳ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ᠈ ᡨᡝᠰᡝᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᠪᡝ ᠰᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

二
人
相
互
怜
惜     

结
果
池
子
里
的
龙
王
得
知
了
他
们
的
心
意 

ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡝ ᡩᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠪᠠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡩᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᡝᠶᡠᠨᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ   

把
他
们
放
回
了
岸
上                         

也
解
除
了
对
灌
溉
的
限
制 

ᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡧᡠᠨ  ᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡤᡝᡤᡝ ᠰᡳ ᡨᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ  
二
人
往
回
走
时                       

日
光
王
子
说                     

公
主
你
回
家
吧 

ᡤᡝᠨ ᡝ᠈ ᠪᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᠯᠠᠮᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠠᠴᠠᡳᡳ ᡝᡵᡠ  ᠵᠠᠯᠠᠨ ᡩᡝ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ  

我
回
我
喇
嘛
父
亲
那
里
去                 

再
相
遇
时   

原
此
生
永
结
秦
晋
之
好 

ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠣᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᠰᡥᡡᡳᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡥᠠ᠈ ᡧᡠᠨ  ᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠᡳ  

于
是
二
人
立
下
誓
言                

就
相
互
道
别
了      

日
光
王
子
到
了
山
洞 

ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠵᡳᡥᡝᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᠴᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠ  

敲
门
说         

爸   

你
儿
子
回
来
了 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡩᠠᠮᡠ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᡠᡵᡳᡳᡳ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᠪᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ  

喇
嘛
说      

我
只
有
一
个
孩
子     

让
国
王
抢
走
了       

我
正
难
过
呢 

ᡤᠠᠰᠠᡥᠠᡳ ᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᡥᠠᠨ  

日
光
王
子
说                                                        

我
就
是
你
儿
子
啊 

ᠮᡠᡴᡝ  ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠵᡠᠨᡴᡝᡴᡡ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᠠᠮᠠ ᡠᠮᡝ  

国
王
把
我
扔
进
水
里       

但
龙
王
没
有
吃
我     

放
我
回
来
了 

ᡤᠠᠰᠠᡵᠠ᠈ ᡩᡠᡴᠠ ᠨ ᡝᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡨᠠᡴᠠᡳᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠵᡠ ᡳ  

爸
你
别
难
过
了     

开
门
吧         

喇
嘛
听
出
是
他     

开
门
迎
了
进
来 
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ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᠯᠠᠮᠠ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠸᠠᠰᡳᡳᡳ ᡝᠯᡝᡴᡝᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡧᡠᠨ  ᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  

日
光
王
子
一
看       

喇
嘛
十
分
憔
悴               

于
是
日
光
王
子
在
水
里 

ᠮᡠᡴᡝ  ᡩᡝ ᠰᡠᠨ ᠰᡠᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᠣᠪᠣᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡨᠨ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᡨᠠᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠮᡝ  

对
上
牛
奶                                    

帮
喇
嘛
洗
了
澡           

又
好
言
相
劝 

ᡤᠠᠰᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᠨ ᠠᡴᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  

这
才
止
住
了
悲
伤         

而
公
主
也
回
到
了
皇
宫 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠪᡝᡴᡨᡝᡵᡠᠨᡳᡳ᠈ 「ᡥᡠᡨᡠᡳ ᠣᠮᠣ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡴᠣᠣᠯᡳ ᠠᡴᡡ  

君
臣
都
十
分
惊
讶       

认
为
扔
进
了
鬼
龙
潭
的
人
是
不
可
能
活
着
回
来
的 

ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᡤᡝ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝᠩᡤᡝ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᠮᡝ ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ  

这
一
定
是
奇
迹                                      

于
是
都
围
着
她
恭
谨
地
叩
头 

ᡤᡳᠩᡤᡠᠯᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠠᠪᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᠨ ᡠᡠ  

又
问
那
个
男
孩
在
哪
里                                       

公
主
说            

他
也
没
死 

ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝᡴᡡ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᠣᠰᡳᡥᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨᡩᡝ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ  

我
怜
惜
他
所
以
也
没
死                                                    

我
们
感
动
了
龙
王 

ᠨ ᠣᠮᡥᠣᠨ ᠣᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠᡳ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠ ᠪᡳᡨᡨᠠ ᡳᠨ ᡠᡠ  

以
后
也
不
需
要
用
属
虎
的
孩
子
祭
祀
了 

ᠠᡴᡡ᠈ ᠮᡠᡴᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡳᠨ ᡳ ᠴᡳᠰᡠᡳ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡤᡝᠮᡠ 「ᡝᡵᡠ  ᠶᠠᠯᠠ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  

水
也
可
以
灌
溉
了                                                  

大
家
都
觉
得
这
是
奇
迹 

ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᡨᡝ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳ᠈ ᠰᠣᠯᡳᡳᡳ ᡤᠠᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈  

要
找
到
那
个
男
孩                             

请
他
过
来 

ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ  ᠪᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ ᡤᠠᠨ ᠠᡥᠠ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᡤᡝᠮᡠ ᠵᡳᠮᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ  
于
是
国
王
派
出
大
臣
请
他        

喇
嘛
和
他
两
个
孩
子
都
来
了 

ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᡨᠯᡳᠩᡤᠠ ᠵᡠ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠠᠮᠪᠠ ᡩᠣᡵᠣᡳ  

到
了
皇
宫
附
近       

国
王
称
他
为
大
恩
人                               

行
大
礼 

ᠣᡴᡩᠣᡳᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝᠰᡝᡵᡤᡝᠨ ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ   

把
他
请
进
了
城                            

坐
在
了
宝
床
上                

国
王
问 

ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ᠈ ᠰᡳ ᡝᡵᡠ  ᠯᠠᠮᠠ ᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠩᡤᡝᡠ᠉」 ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ  

孩
子      

你
简
直
是
个
奇
迹
啊       

你
是
这
个
喇
嘛
亲
生
的
吗     

男
孩
说 

ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᠪᡳᠨ ᡳᡵᡴᡝ ᡝᠨ ᡳᠶᡠᠨᡳ ᠸᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᠵᠠᡨᠯᠠᠮᡝ ᡝᡵᡠ  ᠯᠠᠮᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠈  

我
是
一
个
王
子     

继
母
要
杀
我    

我
才
躲
到
了
这
里  

认
了
喇
嘛
作
义
父 

ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᠣ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡩᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  

这
就
是
我
弟
弟            

就
这
样     

日
光
王
子
把
前
因
后
果
都
讲
了
一
遍 

ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ᠈ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡠᡳᡳ  

国
王
十
分
震
惊        

说       

既
然
这
样         

我
把
我
女
儿
嫁
给
你 

ᠪᡳᠶᠠᠨ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᠪᡠᡴᡳ᠈ ᠰᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝ᠈ ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠪᡝᠨ ᡝᠪᡠᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ᠈  

你
们
好
好
过
日
子
吧         

你
现
在
可
以
回
家
了       

我
派
人
送
你 
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ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡨᠣᠯᠣᠴᡳ ᠸᠠᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᡠᠯᡳᠨ ᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡩᡠᡨᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠪᡝᠨ ᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡳᠨ ᡳ  

于
是
国
王
和
王
妃
给
了
他
们
数
不
清
的
财
宝       

派
出
大
军
护
送 

ᠠᠮᠠ ᡨᡝᡥᡝ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠠ ᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᠮᡝ᠈ ᠮᡝᠨ ᡳ ᠠᡥᡡᠨ  

他
们
回
到
了
父
亲
的
城
市                    

派
人
给
父
亲
送
信
说
他
们
回
来
了 

ᡩᡝᠣ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠪᡝᠨ ᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ᠈ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᡠᡴᠠᡴᠠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡨᡠᡨᠠᠯᠠ  

本
来
父
母
二
人
因
孩
子
跑
了
而
难
过
了
好
几
年 

ᠠᠨ ᡳᠶᠠ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᠪᠣᠣᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝᠩᡤᡝ᠈ ᡤᠠᡨᡨᠠᡳ ᠵᡠ ᠰᡝᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

皇
宫
都
不
出
了                                    

突
然
收
到
了
孩
子
的
来
信 

ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠰᡝᠯᠠᠮᡝ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠪᠠ ᡩᠣᡵᠣᡳ ᡩᠣᡵᠣᠯᠣᠮᡝ ᠣᡴᡩᠣᡥ ᠣ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ  

心
中
十
分
欢
喜                               

行
大
礼
迎
接 

ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᡳᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ   

兄
弟
二
人
就
这
样
成
功
衣
锦
还
乡                     

而
黑
心
王
妃
看
见
二
人 

ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᠣᠯᠣᡳᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡶᡠ ᡩᠠᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

心
中
十
分
惊
恐                          
吐
血
而
死                                 

听
到
这
里 

ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠨ ᡳ ᡶᡠᠨᠯᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᡝᡥᡝ ᠰᡠᡳ ᡩᡝ᠈ ᡳ
 ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」  

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句                 

她
可
真
是
自
作
自
受
了 

ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」  

于
是           
仙
丹
宝
神
撂
下
一
句             

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽 

ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈  

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠰᡝᡨᠪᡝᠨ ᡳ᠈ ᡤᡳᠶᠠᠩ ᡥᠠᠯᠠᠩᡤᠠ ᠵᡠ ᠸᠠᠩ ᡠᡠᠩ  ᠪᡝ ᡠᠪᡳᠶᠠᠮᡝ᠈ ᡠᡠᠩ ᡧᡠ  
希
都
哩
阿
哥
评
价
道       

当
初    

姜
氏
恶
郑
庄
公 

ᡩᡠᠸᠠᠨ  ᠪᡝ ᡤᠣᠰᡳᠮᡝ᠈ ᡠᡠᠩ ᡧᡠ ᡩᡠᠸᠠᠨ  ᠪᡝ ᡳᠯᡳᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡠ ᡠᡠᠩ ᠣᡥᠠᡴᡡ  

爱
公
叔
段              

欲
立
公
叔
段                                    

而
郑
武
公
不
同
意 

ᠣᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᠠᠩ ᡠᡠᠩ ᡨᡝᠨ ᡳ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ  ᠪᡝ ᠰᡳᡵᠠᡥᠠ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᡝᡥᡝᡵᡠᠨᡳᡳ᠈ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ  

庄
公
这
才
得
以
集
成
爵
位                                        

后
来
二
者
翻
脸 

ᡧᡝᡵᡳ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᠠᠴᠠᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᠰᡥᡡᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡝᡨᡨᡝᠨ  ᠪᡝ  

发
誓
说
不
及
黄
泉
不
相
见 

ᡝᠯᡩᡝᠮᠪᡠᡵᡠ  ᡥᠠᠨ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡩᡝ ᡥᡡᠯᡳᠮᠪᡠᡳᡳ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ  ᠪᡝ  ᠸᠠᡴᡳ  

这
普
照
王           

听
信
妃
子
谗
言                           

要
杀
亲
生
儿
子 

ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ ᡳᠨ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᡨᠯᠠᠮᡝ ᡠᡴᠠᡵᠠᡴᡡ  

那
他
们
的
亲
子
之
情
也
就
在
此
破
裂
了               

孩
子
怎
会
不
逃
走
呢 

ᠠᡨᠪᡳ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᡳᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡩᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡥᡝᡩᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡤᠣᠯᠣᡳᡳ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡶᡠ ᡩᠠᠮᡝ  

后
来
衣
锦
还
乡
时                                                    

妃
子
惊
恐
吐
血
而
亡 

ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝᠩᡤᡝ᠈ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ ᠠᡴᡡ  ᠪᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠶᠠᠪᡠᠴᡳ᠈ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᡳᠨ ᡳ ᠴᡳᠰᡠᡳ ᠵᠣᠴᡳᠮᠪᡳ ᠰᡝᡵᡠ   

正
是
印
证
了
多
行
不
义
必
自
毙
这
句
话
啊 
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ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡩᡝ ᠯᠠᡴ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠴᠠᠨ ᠠᡥᠠ ᠨ ᡳ᠈ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠨ ᡧᠠᠩᡤᠠᠨ  ᡳ ᡴᠠᡵᡠ ᠯᠠᠨ ᠠᠴᠠᠪᡠᠨ  ᠴᡳ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ  

终
究
逃
不
过
因
果
报
应
的
制
裁 

ᡨᡠᠴᡳᠨᡩᡝᡵᡠ  ᠪᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᡳᠨ ᡳᡵᡴᡝ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠣᡥ ᠣ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᠯᡳᠶᡠᠨᡠ  

因
此                                                        

作
为
继
母 

ᠮᡝᡳ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠰᡳᡵᠠᠮᡝ ᠵᡠ ᡳ  ᠪᡝ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠩᡤᡝ  ᠴᡳ ᡝᠯᡝ ᡥᠠᠵᡳ ᠣᠪᡠᡳᡳ ᡠᠵᡳᡥᡝ  ᡩᡝ᠈  

就
该
像
刘
梅
一
样
对
继
子
比
对
自
己
亲
生
的
还
好 

ᡨᡝᠨ ᡳ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᡠᡵᡤᡝᡩᡝᡵᠠᡴᡡ ᡩᡝᡵᡠ ᠉
 

这
样
才
不
枉
别
人
叫
你
一
声
母
亲
了 

               

ᡝᠨᡩᡝᠪᡠᡥᡝ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

舛
第
六 

 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡩᠠ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᠠᠨ ᠠᡳᡳ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  
于
是
嘉
义
王
又
去
像
原
来
一
样
背
着
仙
丹
宝
神
往
回
赶     

仙
丹
宝
神
说 

「ᠪᡳᡳ ᡤᠣᡵᠣ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᠣᠯᠮᡳᠨ ᡩᡝ ᠰᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

路
这
么
远    

要
走
很
久           

你
讲
个
故
事
吧       

要
么
我
讲
个
故
事 

ᠠᠯᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝᡴᡡ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠠᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ  

嘉
义
王
没
吭
声                                      

仙
丹
宝
神
又
说         

你
要
讲 

ᡠᠵᡠᡠ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᠠ ᠰᡝᠴᡳ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ  

就
点
点
头        

要
我
讲
就
仰
仰
头                                  

嘉
义
王
仰
了
仰
头 

ᡤᡝᡥᡝᡧᡥᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᡥᠠᠨᡩᡠ ᡠᠰᡳᠨ  ᡳ ᡶᠠᠯᠠᠨ ᡩᡝ ᠶᠠᠶᠠ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠᡴᡡ  

仙
丹
宝
神
说                          

从
前
一
片
稻
田
里
有
一
个
目
空
一
切
的 

ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᡳᡴᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨ ᠵᡳᠯᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ  

狂
妄
之
徒                        

那
个
国
家
的
国
王
十
分
生
气    

说     

你
太
狂
了 

ᠠᠮᠪᡳᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠ ᠈ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡠᠮᡝ ᡨᡝᡵᡠ ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠣᡧᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

这
里
容
不
下
你                          

你
另
谋
高
就
吧 

ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡨᡝᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡧᡠᠨ ᠶᠠᠮᠵᡳᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᡧᡝᡥᡠᠨ ᡨᠠᠯᠠ ᡩᡝ  

于
是
那
人
就
混
不
下
去
了                         

天
快
黑
时
来
到
了
一
处
旷
野 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
尸语故事 

53 

ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡨᠠᠯᠠᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠮᠣᠣ ᠪᡳ᠈ ᠮᠣᠣᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ  

这
里
有
一
棵
大
树                                             

树
旁
边
有
一
匹
死
马 

ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡶᠠᡨᡨᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᡩᡝ ᠵᡠᠨᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ  

他
割
下
马
头                                                       

打
算
带
在
路
上
吃 

ᡠᠮᡳᠶᡠᠨᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᠰᡠᡳᡳ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᠠᡶᠠᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈  

解
下
腰
带
拴
上
了
马
头                           

爬
到
树
上
休
息 

ᡶᠠᡵᡥᡡᠨ ᡤᡝᡵᡥᡝᠨ ᠣᠮᡝ᠈ ᠸᠠᡵᡤᡳᠴᠴᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᡠᠵᡠᡠ ᡩᡝ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠮᡠ ᠴᠣᡥᠣᡵᠣ  

天
快
黑
时                

打
西
边
来
了
很
多
戴
帽
子
的
鬼 

ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠮᡠ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣ ᠣᡳ ᡩᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡶᡠᠨᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ  

骑
着
豹
花
马       

来
到
树
下                             
又
来
了
一
群
戴
帽
子
的
鬼 

ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᠠᠰᡥᠠᠩᡤᠠ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣᡳ ᡩᠠᡩᡝ ᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ  

骑
着
小
飞
马                                        
也
来
到
了
树
下 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣᡳ ᡩᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᠣᠣᡳ  

这
些
鬼
在
树
底
下
正
准
备
着
各
样
食
物
呢 

ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ᠈ ᠠᡴᡩᡠᠯᠠᠮᡝ ᡠᠨ ᡠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠴᡳᡵᠠ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᡠᠮᡳᠶᡠᠨᠰᡠᠨ  

树
上
那
人
想
把
马
头
拴
紧
点 

ᠯᠠᡴᠴᠠᡳᡳ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᡤᠣᠯᠣᡳᡳ  

结
果
腰
带
断
了         

马
头
掉
到
了
鬼
群
里                  

那
些
鬼
吓
了
一
跳 

ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡥᠠ᠈ ᠠᠪᡤᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᡴᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠣᠣ ᠴᡳ ᡝᠪᡠᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᠠᡥᠠᠩᡤᡝ  

四
散
而
逃                          

天
亮
后                  

那
人
从
树
上
下
来 

ᠠᡳ ᠪᡳᡥᡝᠨ ᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᠣ ᡩᡝ ᠠᡵᡴᡳ ᠵᠠᠯᡠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  
想
看
一
看
那
些
鬼
来
这
里
是
干
什
么
的       

发
现
有
一
金
碗
的
烧
酒 

ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠣᠮᡳᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡠᡶᠠ ᠶᠠᠯᡳ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠣᡠᡧᠠᠨ  ᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᠰᡳᡨᡥᡝᠨ  

就
拿
起
来
喝
了        

他
又
得
到
了
一
些
粮
食
酒
肉        

以
及
一
个
纸
匣
子 

ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨ ᡳ ᡶᡠᠨᠩᡧᡝᠨ ᡴᠠᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ  

他
都
收
入
囊
中                    

心
想
真
是
走
运
了                        

接
着
走 

ᠪᡝᡵᡳ ᠵᡠᠨᠪᡝᠯᡝ ᠠᠰᡥᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠠᠴᠠᡳᡳ᠈ 「ᠰᡳ  

又
碰
到
了
一
个
腰
别
弓
箭         

手
拿
武
器
的
人            

来
到
跟
前 

ᡝᡵᡠ  ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ  

问
他
的
武
器
是
干
啥
的                                            

那
人
说 

ᡝᡵᡠ  ᠠᡤᡡᡵᠠᡳ ᡤᡝᠪᡠ᠈ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠪᡳᡨᠠᡳ  

这
叫
回
旋
刀                                                             

你
让
它
去
到
敌
人
那
里 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᡨᠪᡠᡥᠠ ᠠᡨᡴᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠵᡳᠣ ᠰᡝᡥᡝᡩᡝ᠈ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

把
被
抢
走
的
东
西
抢
回
来 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᠠ ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠠᡳ ᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᠠᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

它
就
会
自
己
跑
过
去
把
敌
人
杀
死      

抢
回
来
东
西 
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ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᠣ᠈ ᡥᠣᡠᡧᠠᠨ  ᡳ ᠰᡳᡨᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᡴᡳ᠉」  

于
是
狂
人
说          

那
我
拿
我
的
金
碗
和
纸
匣
子
来
换
吧 

ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠪᡝ ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

那
人
跟
他
换
了                           

狂
人
把
回
旋
刀
拿
在
手
上        

说 

「ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ ᠵᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ   

回
旋
刀                      

你
去
把
他
杀
了        

我
把
的
金
碗
弄
回
来 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᡩᡝᠶᡠᠨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᠠᠮᠠᠰᡳ  

刀
飞
了
过
去                              

杀
掉
那
人                

抢
回
了
金
碗 

ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈  

他
接
着
往
前
走                     

看
见
有
人
背
了
个
铁
锤
子 

ᡨᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᠠᠴᠠᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠪᡝ ᠠᡨᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄  

来
到
跟
前
问
他                    

这
锤
子
是
干
什
么
的                   

那
人
说 

「ᠪᡳ ᡝᡵᡠ  ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᠠ ᠪᡝ ᡠᠶᡠ ᠩᡤᡝᡵᡳ ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᡩᡝ᠈ ᡠᠶᡠ ᠨ ᡠᡵᠰᡠ  

拿
着
这
个
铁
锤                     
使
劲
敲
九
下
地 

ᡥᠣᡨᠣᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᠣ ᡩᡝ  

就
会
出
现
九
层
城
池                

于
是
他
又
拿
金
碗
跟
人
换
了
锤
子 

ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ  

接
着
又
跟
刚
才
一
样
用
回
旋
刀
抢
回
了
金
碗 

ᠮᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ ᠵᡳᠣ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈  

把
那
人
杀
了 

ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ  ᡳ ᠰᡠᡴᡡ ᠪᡝ  
接
着
他
又
往
前
走                              

看
见
有
人
拿
了
张
山
羊
皮 

ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠠᠴᠠᡳᡳ᠈ 「ᠰᡳ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

问
这
是
干
什
么
的 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠮᠠᠨ  ᡳ ᠰᡠᡴᡡ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡝᠮᡤᡝᡵᡳ  

那
人
说                              

这
是
张
神
奇
的
山
羊
皮 

ᡳᠰᡳᡥᡳᡥᠠ  ᡩᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ ᠠᡤᠠᠮᠪᡳ᠉」 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ  

你
把
他
抖
搂
一
下
就
可
以
随
意
下
雨                    

于
是
他
又
拿
金
碗
来
换 

ᠮᠣᡵᠣ ᡩᡝ ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠪᡝ᠈  

换
到
了
羊
皮 

ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ ᠵᡳᠣ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

他
又
让
回
旋
刀
抢
回
金
碗 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡠᡨᠠᠯᠠ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ  

把
那
人
杀
了                                                  

狂
人
现
在
有
了
这
么
多
宝
贝 

ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠈ 「ᠮᡝᠨ ᡳ ᠪᡳᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡤᡡᠸᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᠣᡧᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

心
想       

我
们
那
个
国
王
太
可
恶
了          

把
我
赶
到
了
这
里 
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ᡥᠠᠨ  ᡩᡝ ᡝᠮᡤᡝᡵᡳ ᠠᠴᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ  

我
现
在
要
去
会
会
他                                                        

来
到
了
都
城
附
近 

ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᡠᠯᡳᠨ ᡴᡝᠯᡳᡳᠮᡝ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡶᠣᠯᡥ ᠣ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᠠ ᠪᡝ ᡠᠶᡠ ᠩᡤᡝᡵᡳ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ   

等
到
了
下
午
天
快
黑
了         

他
拿
起
锤
子          

敲
了
九
下
地 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡠᠶᡠ ᠨ ᡠᡵᠰᡠ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠮᡠᠰᡝᡳ  

突
然
出
现
了
九
层
城
池                

第
二
天 

国
王
说 

ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᡩᡝᠨ ᠵᠠᡴᠠ ᠰᠠᠪᡠᡥᠠ ᠠᡳ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠰᡳ  

晚
上
我
们
城
市
附
近
出
现
了
那
么
高
大
一
东
西       

是
啥
呀 

ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᠵᡳᠣ᠉」 ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡠᠶᡠ ᠨ ᡠᡵᠰᡠ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ  

爱
妃
你
去
看
看
吧                   

王
妃
过
去
一
看       
是
九
层
铁
城
池 

ᠪᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠵᡳᠯᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

于
是
她
回
来
告
诉
了
国
王                                        

国
王
龙
颜
大
怒 

「ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ ᡤᠠᠨ ᡳᠣᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠪᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡥᡡᠰᡠᠨ  

说       

又
是
那
个
狂
人
弄
的
妖
术                      

我
要
好
好
和
他
较
量
一
番 

ᠴᡠᠨᠨᡩᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠶᠠᡥᠠ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ  

说
完          

他
搜
刮
来
了
国
内
所
有
的
煤
炭 

ᡩᡝᠨ ᠰᠠᡥᠠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠰᡝᠯᡝ ᡶᠠᡴᠰᡳᠰᠠ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡨᠰᡠ ᡨᡝᡨᠰᡠ ᡥᡳᠵᠵᠠ  

垒
得
像
城
一
样
高           

又
找
来
了
全
城
的
铁
匠 

ᡥᡠᠵᡠ ᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᠶᡠᠨᠨᡩᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᠠᠮᠪᡳᡴᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᡝᠮᡤᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡝ  

纷
纷
点
起
了
炉
子
烧
火           

狂
人
母
亲
当
时
正
在
第
八
层
的
楼
上 

ᠵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᡨᠠᡴᡨᡠ ᡩᡝ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᡠᠶᡠ ᠴᡳ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᡨᠠᡴᡨᡠ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᡝᡥᡝ  
狂
人
在
第
九
层
楼
上 

ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝᡵᡳ ᠰᡝᠯᡝ ᠸᡠᠨᠮᡝ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠵᡠ ᡳ ᡨᡝ ᠮᡠᠰᡝᡳ  

看
见
城
里
在
烧
铁                                             

母
亲
说            

儿
啊 

ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡨᡠᠸᠠᡳ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᡝᠮᡝ ᠵᡠ ᡳ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

现
在
铁
城
里
有
火
灾
了                                

咱
娘
俩
真
要
死
了 

ᠪᡠᠴᡠᠨᠮᠪᡳ᠉」 ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠰᡳ ᡠᠮᡝ ᠵᠣᠪᠣᡵᠣ᠈ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᡵᡤᠠ ᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠯᡝᡳ  

狂
人
说                               

妈
你
别
着
急      

我
有
办
法 

ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠ ᠴᡳ᠈ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ  ᡳ ᠰᡠᡴᡡ ᠪᡝ ᡳᠰᡳᡥᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠠᡤᠠ ᠰᡝᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᡤᠠᡵᠠ  

就
站
到
了
楼
顶             

抖
了
一
下
山
羊
皮                   

雨
慢
慢
开
始
下
了 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡠᠸᠠ ᠠᠮᠪᠠ ᡩᡠᠯᡳᠨ ᠮᡠᡴᡳᠶᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡡᠰᡠᡨᡠᠯᡝᠮᡝ ᡳᠰᡳᡥᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠠᠮᠪᠠ  

火
就
灭
了
一
大
半                                    

他
又
用
力
抖
了
一
下 

ᠠᡤᠠ ᠠᡤᠠᡳᡳ᠈ ᠪᡳᠰᠠᠨ ᠪᡳᠰᠠᡳᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡥᠠ ᠶᠠᡥᠠ᠈ ᠰᡝᠯᡝ ᡶᠠᡴᠰᡳᠰᠠ ᡤᡝᠮᡠ  

开
始
下
大
雨
了       

成
了
大
水         

把
堆
起
来
的
炭
火    

铁
匠
全
冲
走
了 

ᡝᠶᡠᠨᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡳ ᡥᠠᠨ ᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

听
到
这
里                      

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句   

这
人
比
国
王
厉
害
啊 
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ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡥᡡᠰᡠᠨ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

于
是                                     

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句             

假
义
王
的
嘴
里 

ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

出
声
喽                                    

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠠᠮᠪᡳᡴᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᠮᠪᡳᡴᡳ ᠪᡳᠮᡝ ᠸᠠᡨᡥᡡ᠈ ᡥᡠᡨᡠ  ᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠮᠣᡵᠣ  ᠪᡝ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道         

这
个
狂
人
真
是
又
狂
又
不
地
道 

ᠵᠠᠪᡧᠠᠮᡝ ᠪᡳᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ  ᡩᡝ ᠠᡴᡩᠠᡥᠠ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠮᠣᡵᠣ  ᠪᡝ ᡳᠯᠠᠨ  

捡
到
了
鬼
怪
的
金
碗         

这
是
他
的
运
气 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠪᠣᡠᠪᡳᡳ ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠠᡤᡡᡵᠠ  ᠪᡝ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠮᠣᡵᠣ ᡤᠠᠵᡠᡠ ᠰᡝᠮᡝ  

拿
金
碗
换
了
三
人
的
宝
物        

结
果
又
用
回
旋
刀
抢
回
了
金
碗 

ᡠᠩᡤᡳᡥᡝᠩᡤᡝ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡠᡠᠸᡠ  ᡩᡝ ᡬᠠᠩ  ᠨ ᡳ ᠮᡝᠨ᠋ ᠰᠠᠨ᠋ ᠶᡠ   ᡳ ᠸᠠᠰᡝ  ᠪᡝ ᡴᠣᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠶᠠᡥᠠ  

就
和
郭
德
纲
揭
了
焖
三
爷
的
瓦 

ᡠᠨᠴᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ ᡠᠨᠴᠠᡳᡳ ᠵᡳᡥᠠ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠮᡝᠨ᠋ ᠰᠠᠨ᠋ ᠶᡠ   ᡳ  ᠪᠣᡠᡳ ᡨᡠᡵᡳᡤᡝᠨ  ᠪᡝ  

卖
给
了
煤
老
板         

换
了
钱                    

又
来
交
焖
三
爷
的
房
租
一
样 

ᡨᠣᡠᡩᠠᡵᠠ ᠠᡩᠠᠯᡳ᠈ ᡝᠨᠵᡳᡥᡝᠴᡳᠨ  ᠪᡝ ᠪᠣᡩᠣᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡠᠪᡳᠶᠠᠴᡠ ᡴᠠᠩᡤᡝ ᠪᡳᡠ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ  

从
植
物
学
的
角
度
来
讲                   

世
界
上
还
有
比
这
更
可
恶
的
事
情
吗 

ᠸᠠᡨᡥᡡᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ᠈ ᠸᡠ  ᠪᠣᡧᠣᡴᡳ ᠰᡝᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᠮᡠᡴᡝ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠪᠣᠯᡥᡠᠣ ᠣᠴᡳ  

这
么
不
地
道
的
人        

谁
不
想
把
他
赶
走         

然
而
水
至
清
则
无
鱼 

ᠨ ᡳᠮᠠᡥᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᡶᡠ ᠰᡳ ᠣᠴᡳ ᠪᡳᡴᠴᡳᠨ ᠠᡴᡡ ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ  

人
至
贱
则
无
敌 

ᡨᡝᡨᠰᡠᠯᡝᠴᡳ᠈ ᠵᠠᡨᠯᠠᡵᠠᠴᡳ ᡨᡠᠯᡤᡳᠶᡠᠨᠨ᠈ ᠵᠠᡳ ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ ᡩᡝᡵᡠ ᠉
 

碰
见
这
种
家
伙       

就
只
能
躲
了 
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ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠪᡝ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡤᠠᡨᡥᠠ ᠨ ᠠᡩᠠᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

人
鸟
结
姻
第
七 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᠠᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

于
是
嘉
义
王
又
和
原
来
一
样
去
请
神   

他
背
上
仙
丹
宝
神
往
回
走  

神
说 

「ᡧᡠᠨ ᡥᠠᠯᡥᡡᠨ᠈ ᠪᠠ ᡤᠣᡵᠣ᠈ ᡨᡝ ᠰᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

天
儿
这
么
热    

路
这
么
远     

来
你
讲
个
故
事
吧          

要
么
我
讲
个
故
事 

ᠠᠯᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡝᠮᡠ  

说
完
后
嘉
义
王
仰
了
仰
头                                

仙
丹
宝
神
说 

ᡳᠯᡥᠠᡳ ᠶᠠᡶᠠᠨ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠸᡠᠨᠵᡳ ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᡳᠯᠠᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

从
前
有
一
个
花
园
林                  

那
里
有
一
个
人
有
三
个
闺
女 

ᡳᠯᠠᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳᡩᠠᡵᡳ ᡳᡩᡠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡳᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠠᠮᠪᠠ  

这
三
个
闺
女
每
天
轮
流
放
牛                                                      

一
天 

ᡝᠶᡠ ᠨ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ ᠰᡳᡩᡝᠨᡩᡝ ᡳᡥᠠᠨ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ  

大
姐
去
放
牛                 

结
果
睡
着
了
牛
丢
了                    

她
去
找
牛 

ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡩᠠ ᡩᡝ ᡶᡠ ᠯᡤᡳᠶᠠᠨ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᡩᠣᠰᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ  

就
来
到
了
石
壁
上
的
一
扇
红
门
前        

打
开
门
进
去
一
看 

ᡝᠮᡠ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᡩᠣᠰᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡳ᠈  

里
面
有
有
一
扇
金
门        

又
打
开
门
进
去
一
看          

又
有
一
扇
白
门 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᡩᠣᠰᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ  

又
打
开
进
去
一
看                

又
有
一
扇
绿
门                  

再
打
开
进
去
一
看 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ ᠪᠣᠣᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡠᠶᡠᡠ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ  
有
一
座
精
美
的
宫
殿                                  

里
面
满
都
是
黄
金
翡
翠
财
宝 

ᠵᠠᠯᡠᡴᠠᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝᠰᡝᡵᡤᡝᠨ ᡩᡝ ᡩᠣᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  

还
有
一
只
白
鸟
坐
在
宝
床
上 

ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡥᠠ ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠣᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ  

大
姐
问
牛
的
事                         

白
鸟
说                      

你
愿
意
嫁
给
我
吗 

ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᠵᠣᡵᡳᡵᡠ ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠵᠣᡵᡳᡵᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡠᡩᡠ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ  

要
是
愿
意
我
告
诉
你    

不
愿
意
就
不
说      

大
姐
说           

你
实
属
尊
贵 

ᠣᠴᡳᠪᡝ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡴᠠᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡳᡥᠠᠨ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠴᡳ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡴᡳᠨ ᡳ᠈ ᠪᡳ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠣᡥ ᠣ ᡩᠣᡵᠣ  

但
你
就
是
一
只
鸟
啊     

我
的
牛
丢
了
就
丢
了     

我
怎
么
能
嫁
给
你
呢 

ᠪᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠵᠠᠴᡳᠨ ᠨ ᠣᠨ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ᠈  

说
完
就
回
来
了                    

第
二
天       

二
妹
也
去
找
牛 

ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡠᠩᡤᡠ ᠪᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ  

又
进
了
这
个
山
洞
问
牛
的
事                                   

那
白
鸟
还
是
那
番
话 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠣᡥᠠᡴᡡ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡶᡳᠶᠠᠩᡤᡡ ᠨ ᠣᠨ  

二
妹
也
没
同
意
就
回
家
了                                              

第
三
天 
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ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡠᠩᡤᡠ ᠪᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡳᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ  

小
妹
又
去
找          

进
了
山
洞
问
牛
的
事               

那
白
鸟
依
旧
是
那
番
话 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ  

小
妹
说                                               

世
人
都
应
该
友
好
相
处 

ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠰᡳ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠰᡝᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡵᠠ᠈ ᠪᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ  

尊
贵
的
白
鸟   

你
怎
么
能
娶
我
呢              

不
过
不
管
怎
么
样 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠣᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡳᠰᠠᡳᡳ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ  

我
愿
意
嫁
给
你    

于
是
她
嫁
给
了
白
鸟       

当
时
有
人
聚
集
在
一
座
庙
里 

ᡳᠯᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠰᡝᠪᠵᡠᠨᠯᡝᠮᡝ ᠰᠠᡵᡳᠯᠠᠮᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡳᠰᠠᡥᠠ  

设
宴
欢
乐   

要
玩
整
整
一
十
三
天                           
小
妹
去
参
加
宴
会 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠴᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡥᡝᡥᡝ ᠠᡴᡡ᠈ ᡥᠠᡥᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ  

在
场
的
女
子
里
最
尊
贵
的
就
是
小
妹
了                      

而
在
场
的
男
子
里 

ᡶᡠ ᠯᠠᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠴᡳ᠈ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡥᠠᡥᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠵᡠᠨᡵᡤᡳ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈  

最
尊
贵
的
就
是
骑
了
青
马
的
那
个
男
子                  

小
妹
转
了
三
圈 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᠨ ᡳᠩᡤᡝ ᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

确
实
没
有
比
青
马
男
子
更
尊
贵
的           

小
妹
回
到
家
里
后 

ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡥᠠᡥᠠ ᡥᡝᡥᡝᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ  

白
鸟
问                                     

来
参
加
聚
会
的
男
男
女
女
中
谁
最
尊
贵
啊 

ᠨ ᡳᠩᡤᡝ ᠸᡠ ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᡥᠠᠰᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᡶᡠ ᠯᠠᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ  

小
妹
说                                              

男
子
中
当
属
那
个
骑
青
马
的
最
尊
贵 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠪᡳ ᡨᠠᡴᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠮᡳᠨᠴᡳ  
但
我
不
认
识
他                                                         

女
子
中
最
尊
贵
的
就
是 

ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᡝᠮᡠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠣᡨᠣᠯᠣ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᡳᠰᠠᠮᠪᡳ᠈  

我
了                                         

后
来
到
了
第
十
一
天    

人
们
还
在
聚
会 

ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᠵᡠ ᠸᡠᠨᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ  

第
十
二
天                       

小
妹
看
了
一
圈
聚
会
的
人 

ᡠᡴᠰᡠᡵᠠ  ᡳ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᡩᡝ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡥᠠᡥᠠ  

来
到
了
她
一
个
族
兄
的
家
里                          

族
兄
问 

ᡥᡝᡥᡝᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠨ ᡳᠩᡤᡝ ᠸᡠ ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᡥᠠᠰᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ  

来
参
加
聚
会
的
男
男
女
女
中
谁
最
尊
贵
啊   

小
妹
答
道 

ᡶᡠ ᠯᠠᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠮᡳᠨᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠠᡴᡡ᠈ ᠠᠪᠰᡳ ᡴᠣᡵᠣ᠈  

男
子
中
当
属
那
个
骑
青
马
的
最
尊
贵    

女
子
中
最
尊
贵
的
就
是
我
了 

ᡝᡵᡠ  ᡳᠰᠠᡵᠠᡩᡝ᠈ ᠮᡳᠶᠠᠮᡳᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝᠩᡤᡝ ᠠᠰᡳᡥᠠᠰᠠ ᡩᡝ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠴᡳ ᠰᡝᠪᠵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠩᡤᡝ᠈  

唉   

难
受         

打
扮
好
了
来
参
加
聚
会
的
人
中    

最
快
乐
的
当
属
夫
妻
了 

ᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠯᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡥ ᠣ᠈ ᠠᡥᡡᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

而
我
的
丈
夫
是
只
鸟
啊                                     

说
着
就
哭
了    

族
兄
说 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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「ᠰᡳ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᡠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡵᡠ ᠈ ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠰᡳᠨᠴᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠨ ᡳᠩᡤᡝ ᠠᡴᡡ ᠮᡠᠵᠠᠩᡤᠠ  

你
别
这
么
说                         

你
是
女
子
中
最
尊
贵
的
不
假 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᡶᡠ ᠯᠠᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ  

可
你
没
想
到               

那
个
青
马
男
子          

就
是
你
丈
夫 

ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᡳᠯᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠸᠠᠵᡳᠮᡝ ᠰᡝᠪᠵᡠᠨᠨ ᠰᡝᠪᠵᡠᠨᠯᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ    

明
天
第
十
三
天
是
最
后
一
天
聚
会                             

你
先
别
过
去 

ᠠᡵᠠᠮᡝ ᡨᡠᠯᡝ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡩᡝ ᡠᡴᠠᡳᡳ ᠪᡳᠰᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠ᠈ ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ  

假
装
去
聚
会     

跑
出
去
藏
着                                

那
鸟
就
会
卸
去
鸟
身 

ᠰᡠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᡶᡠ ᠯᠠᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ  

化
作
人
形                                    

骑
上
青
马     
来
到
聚
会 

ᠠᠮᠠᠯᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠰᡠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ ᡩᡝᡨᠵᠵᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡥ ᠣ  

它
走
了
以
后               

你
把
它
留
下
来
的
鸟
身
烧
了 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᠣᠯᡥᡠᠣ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᠮᠪᡳ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᠠᠴᡳᠪᡠᡥᠠ᠈  

这
样
你
就
能
永
远
和
那
个
青
马
男
子
在
一
起
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡠᡴᠠᡳᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ  

于
是
小
妹
按
照
族
兄
的
吩
咐                    

躲
出
去
藏
着 

ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᠰᡠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠣᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᡶᡠ ᠯᠠᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

果
然
看
见
了
丈
夫
卸
去
鸟
身       

化
为
青
马
男
子       

去
参
加
聚
会 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡩᡝᡨᠵᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠠᠯᡳᠮᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠪᡠᠶᡠᠨᠮᡝ  

于
是
小
妹
烧
掉
了
鸟
身                        

期
待
万
分
地
盼
望
着
丈
夫
归
来 

ᡥᠠᡵᡤᠠᡧᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡧᡠᠨ ᡨᡠᡥᡝᠮᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡠᡨᡨᡠ ᠰᡝᠮᡝ  
太
阳
快
落
山
时
丈
夫
回
到
家
中                                  

夫
妻
二
人
见
面
说
话 

ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᠠᠪᠠ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄  

丈
夫
问                                      

我
的
鸟
身
呢                              

妻
子
答
道 

「ᡨᡠᠸᠠ  ᡩᡝ ᡩᡝᡨᠵᠵᡳᡥᡝ ᡴᠠᡳ᠉」 ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠠᠪᠰᡳ ᡴᠣᡵᠣ ᠰᡝᡳᡳ᠈ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ
 

用
火
烧
了                                  

丈
夫
大
叫
一
声
可
惜     

说   

那
是
宝
贝
啊 

ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡳ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᡠᡨᡨᡠ ᠣᠨᡩᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ  

你
怎
么
这
么
胡
来
呢                               

那
鸟
身
就
是
我
的
命
啊 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡵᠠ᠉」 ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡤᡡᠸᠠ ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ᠈  

说
完   

妻
子
说            

那
现
在
怎
么
办
吧   

丈
夫
说           

没
辙
了 

ᠰᡳ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡨᡠᠯᡝᡵᡤᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᡩᡝ ᡨᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠠᡴᡡ ᡝᠮᡠ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ  

你
坐
在
咱
家
门
口                                     

坐
在
那
里
时
刻
拿
着
棍
棒
挥
舞 

ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᠮᡝ ᡨᡝ᠈ ᠠᡨᡴᠠᠪᡳᡩᡝ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᡤᡡᡵᠠᡳ ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠯᠠᡴᠴᠠᡥᠠ ᡩᡝ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡥᡠᡨᡠ  

要
是
中
断
了 

ᡤᠠᠮᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᠮᡝ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠠᡴᡡᠮᠪᡠᡥᠠ ᡩᡝ᠈ ᠠᠪᡤᠠ  

鬼
差
就
会
把
我
收
走        

一
直
要
挥
舞
七
天
七
夜 
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ᡥᡠᡨᡠ  ᡩᡝ ᡝᠯᠵᡠᠨᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠶᠠᠰᠠ ᠨ ᡳᠴᠴᡠ ᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᠴᡳ  

就
可
以
赶
走
鬼
差
了         

于
是
妻
子
拿
上
棍
棒       

一
连
六
天
眼
都
没
闭 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ ᡥᠠᠮᡳᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᠶᠠᠰᠠ ᠪᡝ ᠣᡵᡥᠣᡳ ᡨᡝᠯᡝᡳᡳ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᡥᠠᡳ  

实
在
扛
不
住
了                                 

拿
草
撑
起
眼
皮
挥
舞
着
棍
棒 

ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡥᡠᡨᡠ ᠵᡳᡳᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  

最
后
还
是
睡
着
了   

于
是
鬼
差
过
来
带
走
了
丈
夫        

那
妻
子
伤
心
难
过 

ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡧᡝᡥᡠᠨ ᡨᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ 「ᠠᡨᠨ ᠠᡵᠠ᠈  

去
寻
找
丈
夫                   

来
到
一
处
旷
野                    

伤
心
地
哭
道 

ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠩᡤᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡩᡝᠨ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᠮᡝ  

你
怎
么
样
了
啊
我
的
鸟
儿   

我
的
鸟
儿
啊         

ᠪᡳᡨᠴᠴᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᡝᠨ ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠ ᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ  

正
无
处
可
寻
时                         

她
听
见
一
座
高
山
之
巅
传
来
鸟
儿
的
声
音 

ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᡩᠠᡩᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ  

她
赶
到
那
里                  

又
听
见
声
音
来
自
山
脚
下 

ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠮᡠᠩᡤᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠣᡳᡳ ᡝᠮᡠ ᡤᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ  

又
赶
过
去
一
看               

那
只
鸟
在
一
座
山
丘
前
化
为
了
人
形 

ᡤᡡᠯᡥᠠ  ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  

拿
着
一
只
靴
子
来
见
她                            

妻
子
说               

我
看
到
你
我
才 

ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᡥᡝ᠉」 ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᠵᡠ ᠸᡠᠨᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ   

放
心
了         

丈
夫
说                    

我
现
在
是
运
输
水
的
天
使 

ᡤᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠮᠠᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ ᠨ ᠠᡴᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ ᡳᠯᡳᠪᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

等
把
这
只
靴
子
走
烂
了
就
可
以
卸
任         

你
回
家
立
一
座
鸟
的
雕
像 

ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ ᡩᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᠪᡳ ᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

在
雕
像
前
呼
唤
我
的
灵
魂                         

到
那
时
我
自
然
就
会
回
来
了 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡥᡠᡨᡠ ᠵᡳᡳᡳ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡩᠠᠰᠠᠮᡝ ᡝᠮᡠ  

说
完
就
被
赶
来
的
鬼
差
带
走
了        

于
是
他
妻
子
回
家
重
新
立
了
一
座 

ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ ᡡᡵᡠᠨᠨ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠣᡳᡳ ᠵᡳᡳᡳ᠈  

鸟
的
雕
像             

呼
唤
它
的
灵
魂                      

丈
夫
终
于
又
变
回
了
鸟 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡩᡝ ᡩᠣᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ  

落
在
了
妻
子
头
顶          

听
到
这
里                      

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句 

ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᡥᡝ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ  

那
她
这
下
高
兴
了
吧        

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句             

假
义
王
的
嘴
里 

ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈  

出
声
喽                

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᠴᡳ ᡝᠪᠰᡳ᠈ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᡠᡵᠰᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡳᡤᡝᡵᡳ᠈ ᠵᠣᡩᠣᡵᡤᠠᠨ  ᡳ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道     

从
古
至
今      

大
家
都
在
传
颂
牛
郎
织
女
的
故
事 
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ᠪᡠᠶᡠᠨᠴᡠ ᠨ  ᠪᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᡝ ᡠᠯᠠᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡳᡤᡝᡵᡳ᠈ ᠵᠣᡩᠣᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᡝᠯᠪᡳᡧᡝᡵᡠ  ᡳᠯᡩᡠᠨ  ᡩᡝ᠈  

然
而
牛
郎
趁
织
女
下
河 

ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡝᡨᡠᡴᡠ  ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠰᠣᠮᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᡵᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᡨᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡴᡳ ᠰᡝᡥᡝᡴᠠᡳ᠈  

藏
了
她
的
衣
服                                     

逼
她
嫁
给
自
己 

ᠠᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ ᡳᠨ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᡥᠠᠵᡳᠯᠠᠨᡩᡠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠪᡳᠪᡳ ᠨ ᡳ᠈ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᡤᠠᠰᡥᠠ  ᡳ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈  

这
算
什
么
两
情
相
悦
呢                                              

这
白
鸟 

ᠶᠠᠯᠠ ᡳᡤᡝᡵᡳ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠰᠣᠩᡤᠣ᠈ ᠸᡠᠨᡵᡳ  ᡳ ᡳᡥᠠᠨ  ᠪᡝ ᠰᠣᠮᡳᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡴᡳ  

和
牛
郎
就
是
一
个
模
子
刻
出
来
的        

藏
了
别
人
的
牛
逼
人
家
嫁
给
他 

ᠰᡝᡥᡝ  ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡝᠶᡠ ᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠶᠠᡴᠰᡳᡨᠠᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡳᠯᠠᠴᡳ  

这
就
应
该
像
两
个
姐
姐
一
样
断
然
拒
绝 

ᠨ ᠣᠨ᠈ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠪᡳᠶᠠᠨ  ᠪᡝ ᡤᠠᠮᠵᡳᡩᠠᠮᡝ᠈ ᡤᠠᠰᡥᠠ  ᠪᡝ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᡤᡝᠯᡳ  

三
妹
先
是
贪
图
富
贵                                     

嫁
给
了
白
鸟 

ᠨ ᡳᡠᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᡶᡠ ᠯᠠᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ ᡥᠠᡥᠠ  ᡳ ᠶᡠᠨᠪᡴᡝᠨ  ᠪᡝ ᡤᠠᠮᠵᡳᡩᠠᠮᡝ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ  ᡳ ᡤᠠᠰᡥᠠᡳ  

又
贪
图
青
马
少
年
的
美
貌 

ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡩᡝᡨᠵᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ  ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ  ᡩᡝ ᡤᠠᡨᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠪᡝᠶᡠ  ᡳᠨ ᡠᡠ ᡨᠣᠮ  

烧
掉
了
丈
夫
的
鸟
身                      

丈
夫
的
灵
魂
被
鬼
抓
走 

ᡴᡝᠰᡳᡴᡝ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠣᡵᡥᠣ ᡳ ᡥᡳᠶᠠᠯᡥᡡᠸᠨ  ᡳ ᡥᡠᠮᠰᡠᠨ  ᠪᡝ ᡨᡝᠯᡝᡵᡠ  ᡤᠣᠰᡳᡥᠣᠨ  ᡩᡝ ᡨᡠᡧᠠᡥᠠ᠈  

自
己
也
像
汤
姆
一
样
遭
受
了
草
杆
撑
眼
皮
的
痛
苦 

ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠮᡠ ᡤᠠᠮᠵᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ ᡥᡝᡵᡤᡝᠨ  ᠴᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ᠈ ᠠᠪᡤᠠ  ᠴᡳ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠᡳ ᠪᡳᡳ  

这
些
灾
祸
都
是
因
为
贪 

ᠪᡠᡵᡠ  ᡝᡶᡠᠨᠨ ᡨᡠᡥᡝᠨᠵᡳᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᠨ ᠠ  ᡩᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠪᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡠᡩᠠ ᠪᡳᡠ᠈ ᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡩᠣᡠᠰᡳ  
天
上
岂
会
掉
馅
饼              

地
上
又
怎
么
会
有
免
费
的
午
餐  

ᡤᠠᠮᠵᡳ  ᡩᡝ ᠣᠯᡥᠣᡧᠣᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ  ᡴᠠᡳ᠉
 

所
以
一
定
要
小
心    

不
要
动
贪
念
啊 

                  



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  

尸语故事 

62 

ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

木
匠
和
画
匠
第
八 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡝᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

于
是
嘉
义
王
又
和
原
来
一
样
去
请
神   

他
背
上
仙
丹
宝
神
往
回
走  

神
说 

「ᠰᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ  

你
讲
个
故
事
吧             

或
者
我
讲
个
故
事                     

说
完 

ᡤᡝᡥᡝᡧᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡠᠶᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠰᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᡠᡠᠪᠴᡳ ᠪᡝ  

嘉
义
王
点
了
点
头     

仙
丹
宝
神
说    

从
前
有
个
叫
愿
州
的
地
方 

ᡝᠯᡩᡝᠮᠪᡠᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᡩᡝ ᠸᡠᠨᠮᠪᡠᡵᡠ   

那
里
本
是
普
照
王
的
领
土            

普
照
王
去
世
后        

他
儿
子
继
位
治
国 

ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᠰᠣᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᠰᡳᡵᠠᡳᡳ ᡩᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡩᠠᠰᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ᠈  

称
作
普
化
王                                                            

当
时
有
两
位
大
臣 

ᡝᠮᡴᡝ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ᠈ ᡝᠮᡴᡝ ᠮᠣᠣ ᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᡴᡳᠮᡠᠨ  

一
个
是
画
匠               

一
个
是
木
匠                     

他
俩
结
了
梁
子 

ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡨᠣᠯᡤᡳᠨ ᡩᡝ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡥᠠᠨ  

画
匠
对
普
化
王
说                                                    

我
梦
见 

ᠠᠮᠠ ᡨᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᠴᡳ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠵᡳᠣ ᠰᡝᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠪᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᡥᠠᠨ  

您
的
父
王
进
了
天
堂                     

他
命
我
觐
见 

ᠠᠮᠠ ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠠᡳ ᡥᡝᠰᡝᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡠᡥᡝ᠈  

我
过
去
后
看
见
您
的
父
王
现
在
十
分
富
贵        

这
是
他
命
我
传
的
旨
意 

ᡥᠠᠨ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ᠄ 「ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠪᡝ ᠸᡠᠨᠮᠪᡠᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ᠈ ᠪᡳ  
普
化
王
打
开
一
看    

旨
上
说                  

普
化
王
接
旨 

ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡳᡳ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᠶᠣᠩᡴᡳᠶᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡝᠮᡠ  

我
死
后
重
生
天
堂                               

一
应
俱
全 

ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᠠᡵᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠮᠣᠣ ᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡝ ᡠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ   

要
在
这
里
建
一
座
庙     

但
没
有
木
匠    

你
把
木
匠
送
过
来 

ᠠᡵᡤᠠ ᠪᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠵᠣᡵᡳᡴᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ  

至
于
送
他
过
来
的
方
法   

就
由
画
匠
来
说                

于
是
普
化
王
说 

ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᠣᠴᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡝ ᠵᡳᠣ ᠰᡝᠮᡝ  

父
王
真
有
此
意    

那
可
真
是
太
好
了                

便
派
人
传
来
了
木
匠 

ᡤᠠᠨ ᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠵᡳᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡥᠠᠨ  

木
匠
过
来
后                                    

普
化
王
对
木
匠
说 

ᠠᠮᠠ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᠠᡵᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡵᡠ ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠵᡳᠣ  

我
的
父
王
重
生
天
堂            

要
建
一
座
庙                      

为
此
传
你
过
来 

ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠰᡝᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᡩᠣᠯᠣ  

说
着    

把
旨
意
传
给
了
他                            

木
匠
一
看            

心
想 
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ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡠᡨᡨᡠ ᡤᡝᠯᡳ ᡩᠣᡵᠣ ᠪᡳᠣ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᡳ  

这
叫
什
么
事
儿
啊                                   

肯
定
是
那
画
匠
使
的
坏 

ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝᠩᡤᡝ᠉」  ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ  

想
到
这
里                      

他
对
普
化
王
说            

那
我
怎
么
才
能
去
天
堂
呢 

ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

于
是
普
照
王
叫
来
了
画
匠            

问
他
怎
么
去            

画
匠
说 

「ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡩᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᠵᠠᡶᠠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠮᠣᠣ ᡩᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᡶᡠ ᠰᡠᡳᡳ  

让
木
匠
拿
上
东
西                                                    

然
后
在
木
材
上
喷
上
油 

ᠰᠠᡥᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᡴᡠᠮᡠᠨ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᠪᡠᡳᡳ᠈  

垒
起
来          

木
匠
坐
在
上
面                          
奏
乐
点
火 

ᡨᡠᠸᠠᡳ ᡧᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᠵᡳᡴᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ  

然
后
木
匠
就
可
以
骑
着
烧
出
来
的
烟
马
去
天
堂
了 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡳ ᠣᠴᡳ᠈ ᡥᡝᠰᡝᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠣᡴᡳ᠈ ᠪᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ ᠈ ᡨᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳᡴᡳ  

木
匠
说     

不
管
怎
样   

我
一
定
会
照
做      

我
会
去
的  

现
在
我
就
在
我
家 

ᠶᠠᡶᠠᠨ  ᡩᡝ ᠮᠣᠣ ᠰᠠᡥᠠᡳᡳ ᡨᡠᠪᡳᠴᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠣᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠣᠯᠵᠣᡥ ᠣ᠈  

跟
前
的
园
子
里
垒
起
来
木
头    

就
从
那
里
出
发    

需
要
七
天
准
备 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠨ ᡳᡵ ᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡝᡥᡝ  

于
是
木
匠
回
家
对
妻
子
说                                                  

画
匠
使
坏 

ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠪᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠩᡤᠠ  

整
了
这
么
个
花
样                                     

我
说
好
了
七
天
后
就
去 

ᠠᠯᠵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠪᠣᠣᡳ ᡩᠣᡵᡤᡳᠴᠴᡳ ᠨ ᠠ ᠪᡝ ᡶᡠᠨᡨᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨᠴᡳᡴᡳ  
得
想
个
辙                                        

想
到
这
里        

他
在
家
里
挖
了
个
地
道 

ᠶᠠᡶᠠᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠠᠩᡤᠠ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝ ᠸᡠᠨᡥᡝᡳ ᡩᠠᠰᡳᡳᡳ᠈ ᠣᡨᠯᠣ ᠪᠣᡨᡥᠣ ᠨ ᠰᡝᠰᡥᡝᡥᡝ᠈  

通
到
园
子
里                              

用
石
头
盖
住
洞
口          

外
面
撒
上
土 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ᠈ ᠠᠮᠠ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

就
这
样
到
了
第
七
天                     

普
化
王
说          

是
时
候
让
木
匠 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᡝᡵᡠ  ᡶᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᡳᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠣᠮᡝ ᡝᠮᡨᡝ  

去
父
王
那
里
了                  

咱
们
这
里
一
人
背
一
捆
木
头 

ᡠᠨ ᡠᠨ  ᡳ ᠮᠣᠣ᠈ ᡝᠮᡨᡝ ᡨᠠᠮᡦᡳᠨ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠵᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡤᡝᠮᡠ ᠵᡳᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠣᡠᡳ  

带
一
瓶
油
过
来
吧                                                         

于
是
人
们
都
赶
过
来 

ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ ᠶᠠᡶᠠᠨ  ᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᡳᠯᠠᠨ ᡥᠣᡧᠣᠩᡤᡠᠣ ᠠᡵᠠᠮᡝ ᡩᡝᠨ ᠰᠠᡥᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ  

来
到
了
木
匠
那
个
园
子
中               

垒
成
了
一
个
金
字
塔 

ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᠵᠠᠨ ᠴᡳ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᠪᡠᠮᡝ᠈  

木
匠
坐
在
上
面         

拿
着
工
具                           

木
头
一
头
点
上
火 

ᡴᡠᠮᡠᠨ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᡳᡳ ᡧᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᠮᡠᡴᡩᡝᡴᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡳᠨ ᡳ  

奏
乐                         

火
燃
起
来     

烟
也
腾
起
来
了    

于
是
木
匠
拿
着
工
具 
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ᠠᡤᡡᡵᠠ  ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡶᡠᠨᡨᡝᡥᡝ ᠰᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ   

进
入
挖
好
的
洞                             

回
到
了
他
家 

ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡧᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠰᡳᠮᡥᡠᠨ  ᡳ  

画
匠
指
着
天
空
说                    

木
匠
乘
烟
而
去
了 

ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠵᠣᡵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᡴᡩᠠᡳᡳ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ 「ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

众
人
都
很
高
兴                                                        

说
木
匠
到
了
国
王
那
里 

ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᠶᠠ ᠣᡨᠣᠯᠣ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ  

去
了
天
堂
了                                 

这
一
个
月 

ᠰᠠᠪᡠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳᡩᠠᡵᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᠰᡠᠨ  ᡳ ᠣᠪᠣᠮᡝ ᡩᡝᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠣᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

木
匠
没
见
人         

每
天
用
牛
奶
沐
浴             

弄
得
浑
身
发
白 

ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠰᡠᠵᡠ  ᡝᡨᡠᡴᡠ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡵᡤᠠᡳ ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠠᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠪᡝ  

这
才
穿
上
缎
子
衣
服            

将
计
就
计
写
了
封
信 

ᠸᡠᠨᠮᠪᡠᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠠᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ  

来
到
了
普
化
王
这
里                  
说
这
是
他
父
王
的
旨
意 

ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ᠄ 「ᠰᠠᡨᠶᡡᠨ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡩᠣᡵᠣ ᠪᡝ  

普
化
王
打
开
一
看                              

信
上
说       

最
近
可
好      

社
稷 

ᠪᡳᡨᡥᡝᡳ ᠸᡠᠨᠮᠪᡠᠮᡝ ᡩᠠᠰᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᠰᠠᡨᠨ᠈ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠵᡳᡳᡳ ᠮᠣᠣ ᡳᠯᡳᠪᡠᡳᡳ ᡥᡡᠰᡠᠨ  

文
化
治
理
得
不
错                              

我
这
边        

木
匠
来
了
出
了
不
少
力 

ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᡴᠠᡵᡠᡠ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡧᠠᠩᠨ ᠠ᠈ ᡨᡝ ᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ  

你
那
边
给
他
点
赏
赐
吧                           

现
在
这
庙
还
需
要
一
个
画
匠 

ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡨᡠᠪᡳᡳ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡝ ᡝᡵᡠ  ᡧᠣᠯᠣ ᡩᡝ ᡠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ   
抽
空
给
我
这
边
送
个
画
匠
过
来 

ᠠᡵᡤᠠ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠵᡳᡴᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ  

过
来
的
方
法
和
之
前
一
样                       

于
是
普
化
王
看
了
看
木
匠 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡠᡨᡨᡠ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠪᡳᠴᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᡥᡝᠣ᠉」 ᠮᠣᡠᡳ  

说                

你
从
天
堂
回
来
了
啊                        

我
父
王
高
兴
吗 

ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠠᠪᡤᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠠᡵᠠᠮᡝ ᡤᡳᠩᡤᡠᠯᡝᠮᡝ ᠠᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ  

木
匠
假
装
去
了
天
堂           

毕
恭
毕
敬
地
讲
了
一
番         

普
化
王
很
高
兴 

ᠯᠠᠪᡩᡠ ᡧᠠᠩᠨ ᠠᡥᠠ᠈ ᡥᠠᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡝ ᠵᡳᠣ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ  

赏
了
不
少             

普
化
王
又
叫
了
画
匠                             

画
匠
过
来 

ᠵᡳᡳᡳ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠪᡝᠶᡠ  ᡩᡝᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ᠈ ᠰᡠᠵᡠᠨᡳ ᡝᡨᡠᡴᡠ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈  

看
见
木
匠
浑
身
雪
白                                                         

穿
着
缎
子
衣
服 

ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠮᡳᠶᠠᠮᡳᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝ ᠪᡳᡴᠠᡳ ᠰᡝᠮᡝ  

佩
戴
着
各
样
首
饰                                 

心
想
他
是
真
去
天
堂
了 

ᡤᡡᠨ ᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ᠈ ᠠᠮᠠᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ  

于
是
普
化
王
给
他
看
了
父
王
送
来
的
信 
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ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡧᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ  

告
诉
他
也
要
去                     

画
匠
心
想 

ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᠪᡝ ᠶᠠᠯᡠᠮᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᠵᡳᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ  

这
还
真
能
骑
着
烟
马
过
去
呢                                 

也
说
好
七
天
后
去 

ᠠᠩᡤᠠ ᠠᠯᠵᠠᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᠠᡵᡤᠠ ᠪᡝ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠮᠣᡠᡳ ᡶᠠᡴᠰᡳ  ᡳ  

问
怎
么
过
去                                                

普
化
王
告
诉
他 

ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝ ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᠣᠣ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ  

和
木
匠
去
的
方
法
一
样      

七
天
后          

众
人
集
齐
了
木
头
燃
油 

ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᠰᡳᠨ  ᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ᠈ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᡳᠯᠠᠨ ᡥᠣᡧᠣᠩᡤᡠᠣ ᠠᡵᠠᠮᡝ ᠰᠠᡥᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ  

在
田
地
里
用
木
头
垒
了
个
金
字
塔 

ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡩᡝ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

画
匠
拿
上
画
画
的
工
具
坐
在
上
面 

ᡝᠮᡠ ᡠᠵᠠᠨ ᠴᡳ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡠᠸᠠ ᠮᡠᡴᡩᡝᠮᡝ ᡴᡠᠮᡠᠨ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᡝ᠈ ᠨ ᡳᡵᡠ ᡵᡠ  ᡶᠠᡴᠰᡳ  

木
头
一
端
点
上
火                     
火
腾
起
来
了   

奏
响
音
乐 

ᡩᠣᠰᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᡝᠪᠰᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡶᡠᠨᡴᡠᠴᡠᠨᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᠴᡳ᠈ ᡴᡠᠮᡠᠨ  ᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᡤᡳᡩᠠᠪᡠᡳᡳ  

画
匠
受
不
了
了           
上
蹿
下
跳
胡
叫
唤
着          

却
都
被
音
乐
盖
住
了 

ᡩᠣᠨᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠶᠠᡥᠠ ᡶᡠ ᠯᡝᠩᡤᡳ ᠣᡥ ᠣ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

完
全
听
不
见    

最
后
就
烧
成
炭
了   

听
到
这
里    

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句 

「ᡳᠨ ᡳ ᡝᡥᡝ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝ᠈ ᡳᠨᡩᡝ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ  

他
这
是
死
在
了
他
自
己
的
毒
计
上    

于
是     

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句 

ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᠠᡥᡝ᠉
 

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽                             

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠪᡠᠶᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᠠᡵᡠ ᡥᠠᡳ ᠪᡠᡨᡝᠮᠵᡳ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡨᠴᠴᡳ ᠪᡝᠯᡝᠮᡝ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道        

小
人
善
使
阴
谋 

ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᠮᡝ᠈ ᡝᡨᠴᠴᡳ ᡶᡠᠨᠯᡝᡳᡳ ᠸᠠᠮᡝ᠈ ᡝᡨᠴᠴᡳ ᡥᡡᠪᡳᡧᠠᠮᡝ ᡝᡨᡨᡝᡵᡠᠨᠮᡝ᠈ ᡝᡨᠴᠴᡳ ᠶᠠᡵᡴᡳᠶᠠᠮᡝ  

或
陷
害          

或
刺
杀                      

或
圈
套                             

或
引
诱 

ᡥᠣᡧᡧᠣᠮᡝ᠈ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ   ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠪᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ ᡨᡝᠨ ᡳ ᡝᠯᡝᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ  

非
置
人
于
死
地
才
高
兴 

ᡨᡝᠰᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ ᠵᠣᠪᠣᠪᡠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡥᡝᡳ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡨᡠᡴᠰᡳᠴᠴᡠ ᡴᡝ  ᠪᡝ ᡠᠮᠠᡳ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᠪᠠ ᠠᡴᡡ᠈  

但
他
们
只
顾
害
别
人                     

而
不
顾
及
自
己
的
危
险 

ᠠᡨᡴᠠᠪᡳᡩᡝ ᡨᡝᠰᡝᡳ ᠵᠣᠪᠣᠪᡠᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᡝᠰᡝ  ᠴᡳ ᡝᠯᡝ ᠰᡠᡵᡠ ᠈ ᠪᡠᡨᡝᠮᠵᡳ ᠠᡵᡤᠠ  ᠪᡝ  

如
若
碰
见
比
自
己
聪
明
的 

ᡝᡳᡠ ᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡳᠯᡩᡠᡧᠠᠮᡝ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡴᠠᡵᡠᡠ ᡤᠠᡨᡵᡠ  ᠣᡥᠣᡩᡝ᠈ ᠮᡠᡨᡝᠨ ᡥᡡᠰᡠᠨ  

破
了
他
们
的
计
谋       

又
将
计
就
计
以
牙
还
牙 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᡵᠠᡴᡡ  ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ  ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝᡵᡠ   

他
们
能
力
不
如
人                               

非
但
不
能
如
愿 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠠᠩᡤᠠᠯᠠ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡝᡵᡤᡝᠨ  ᠪᡝ ᡴᠠᡵᠮᠠᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᡠ  ᠠᡴᡡ  ᠪᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠪᠣᠯᠵᠣᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ᠈  

自
身
性
命
也
难
保
了 

ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠵᠠᠴᡳᠨ ᠠᡤᡝ ᠰᡟᡦᡳᡨᡴ᠈ ᡠᡵᡠ ᡳ ᠠᡥᡡᠩᡤᠠ ᠠᡤᡝ ᠵ ᡠ ᡦᡳ  ᠪᡝ ᡠᡵᡠ ᡳ ᠰᡳᠩᡤᡳᡵᠠᠮᡝ  

就
想
二
哥
斯
派
克
虽
然
总
是
害
大
哥
杜
皮 

ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠠᡥᡡᠩᡤᠠ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨ ᡳ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠰᡝᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠪᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᡠᡨᡝᠮᠵᡳ  

但
大
哥
就
跟
没
事
人
一
样                                         

他
的
阴
谋
诡
计 

ᠠᡵᡤᠠ  ᠪᡝ᠈ ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝᠶᡠ  ᠠᠯᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠠᡳ᠈ ᡩᠣᡨᡤᠣᠨᡩᡝ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᠣᠵᠣᡵᠣ  ᠪᡝ ᠰᠠᡥᠠ  

反
倒
是
自
己
承
受
了                   

唉        

早
知
道
这
样 

ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᠪᡠᡨᡝᠮᠵᡳ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᠪᡳᡥᡝᡠ᠉
 

他
还
会
使
阴
谋
吗 

            

ᡥᡝᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠪᡠᡥᡝ ᡠᠶᡠ ᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

女
子
偷
心
救
大
王
第
九 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  
于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神        

回
来
的
路
上 

ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᡝᠮᡠ ᡥᡳᠪᠰᡠ ᡝᠯᡤᡳᠶᡠᠨᠨ  ᡳ ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᡤᡝᠩᡤᡳᠶᡠᠨᠨ  ᡳ ᠠᠴᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ  

仙
丹
宝
神
讲
到     

有
一
个
地
方
叫
蜜
都         

那
里
有
一
个
明
应
王 

ᠰᠠᡨᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠠ ᠠᡴᡡᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᠠᠮᠠᡳ ᠰᠣᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ  

生
了
一
位
高
贵
帅
气
的
王
子     

父
王
去
世
后              

王
子
继
承
王
位 

ᠰᡳᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡩᡝ  

又
娶
了
一
位
公
主                                                             

但
他
和
那
个
公
主 

ᠠᠴᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡝ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᠯᠠᡨᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

关
系
不
太
好            

而
总
是
跟
当
地
一
户
人
家
的
一
位
姑
娘
好 

ᡥᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᠵᠣᡵᠣ ᡩᡝ᠈ ᠯᠠᡨᡠᡥᠠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᡩᡝ ᠪᡳᡳᡳ ᠪᡳᠶᠠ ᡥᠠᠮᡳᡴᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈  

国
王
去
世
后                 

跟
他
好
的
那
个
姑
娘
有
了
身
孕     

快
生
了 

ᡥᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

国
王
死
去
的
而
他
的
灵
魂
趁
着
月
光 

ᠵᡠ ᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡩᡠᡴᠠ ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᡶᡳᠪᡠᠨ  

来
到
那
个
姑
娘
门
前       

敲
了
下
门              

姑
娘
开
门
提
起
灯
一
看 
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ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡳᠨᡩᡝ ᠯᠠᡨᡠᡥᠠ ᡥᠠᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᡳᡳ  

是
跟
她
好
的
那
个
国
王                                      

姑
娘
十
分
欣
喜 

ᡤᠠᠯᠠ  ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡠᡵᡠ  ᠣᠮᡳᠪᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

拉
住
他
的
手
带
进
了
屋
里             

饮
酒
作
乐 

ᠵᡠ ᡳ  ᠪᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᠮᡝ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡠᠩᡴᡝᠨ ᡨᡡᡵᡠ  ᠪᡳᠯᡝᡵᡳ  

国
王
带
着
姑
娘
来
到
附
近 

ᡶᡠ ᠯᡤᡳᠶᡠᠨᡵᡠ  ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ ᡴᡠᠮᡠᠨ ᠨ ᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ  

他
们
听
见
了
敲
鼓
吹
号
的
声
音     

姑
娘
问         

这
是
什
么
音
乐 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠰᠠᡵᡴᡡᠨ᠈ ᠪᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨ ᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ ᡩᡝ ᠵᡠ ᡴᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ᠈ ᡝᡵᡠ   

国
王
说  

你
不
知
道
吗  

这
是
我
死
后
祭
奠
我
的
音
乐 

ᠰᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᡳ ᡴᡡᠸᠠᡵᠠᠨ ᡩᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ   ᡩᡝ  

你
将
孩
子
生
在
象
苑 

ᠪᡠᡳᡳ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡳᠯᡝᡨᡠ ᠠᠯᠠ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ  

把
事
情
跟
我
母
亲
说
清
楚                       

我
母
亲
和
妻
子
两
人 

ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡳᡳ ᡝᡥᡝᡵᡠᠨᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠰᡝᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᡶᡠᠨᠵᡳᠯᡝ ᡠᠮᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   ᠪᡝ
 

因
为
丢
了
一
件
宝
贝
的
事
闹
掰
了          

那
个
宝
贝
在
我
床
底
下
埋
着 

ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᠪᡠᡳᡳ ᡳᠨ ᡳ ᡩᠠᠨᠴᠠᠨ ᡩᡝ ᡠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  

你
把
它
找
出
来
交
给
我
妻
子                     

让
她
回
娘
家 

ᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡠᠵᡳᠮᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠰᠣᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᠰᡳᡵᠠᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ ᡝᡩᡠᠨ ᠣᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈  

你
和
我
母
亲      

养
大
我
的
孩
子  

继
承
王
位 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᡶᠠᡵᠠᡳᡳ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ᠈ ᠠᡨᡨᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  
说
完
就
变
成
风
飘
走
了           

姑
娘
非
常
伤
心   

就
昏
过
去
了 

ᠰᠣᠩᡤᠣᠮᡝ ᠸᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᡳ ᡴᡡᠸᠠᡵᠠᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡥᠠ  

醒
来
后    

大
哭
一
通       

于
是
她
到
了
象
苑         

当
夜
生
下
了
一
个
男
孩 

ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠪᠰᡳ ᡴᠣᡵᠣ᠈  

第
二
天        

看
大
象
的
人
发
现
了                                              

真
闹
心 

ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠨ ᡳ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᡳ ᡴᡡᠸᠠᡵᠠᠨ ᠨ ᠠᠨᡨᡠᡥᡡᡵᠠᡥᠠ ᡴᠠᡳ᠉」  

啥
人
跑
这
里
生
孩
子
来
了                   

玷
污
了
象
苑 

ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᡡᠸᠠᠩᡤᡳᠶᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᠪᡝ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠵᡳᠣ  

那
女
子
说               

没
事                  

你
去
叫
太
后
来
这
里 

ᠰᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡩᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

有
重
要
的
话
要
告
诉
她             

那
人
去
告
诉
了
太
后 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  

太
后
赶
来               

那
女
子
将
前
因
后
果
都
告
诉
了
太
后 

ᡝᠨ ᡝᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ ᡤᠣᠰᡳᠮᡝ ᡠᠵᡳᠮᠪᡳ᠈  

太
后
本
以
为
无
后
了      

因
而
对
这
个
神
奇
的
孩
子
十
分
宠
爱 
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ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡠᠮᠪᡠᡥᠠ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠠᡴᡩᠠᡥᠠ᠈  

那
女
子
果
真
挖
到
了
国
王
埋
的
宝
物           

因
而
对
国
王
的
话
深
信
不
疑 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡩᠠᠨᠴᠠᠨ ᡩᡝ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  

将
宝
物
交
给
了
王
后                                 

让
王
后
回
娘
家
了    

从
此 

ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡩᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡝᠵᡠᠨᠯᡝᡳᡳ ᡩᠠᠰᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ᠈ ᠪᡳᠶᠠᡩᠠᡵᡳ ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠨ  ᡳ  

那
女
子
和
太
后
把
控
了
朝
政         

而
国
王
的
灵
魂 

ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡩᡝᡩᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠠᠪᡤᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠮᡝ᠈ ᠠᡴᡡ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ  

每
月
十
五
夜
里    

都
会
同
女
子
相
会      

天
将
亮
时
便
消
失      

那
女
子 

ᡨᡝᡵᡠ   ᠪᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡩᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠰᡳ  

把
这
件
事
告
诉
了
太
后                 

太
后
说           
真
这
样
的
话 

ᡝᠮᡠ ᡨᡝᠮᡤᡝᡨᡠ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡨᡠᡨᠠ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠵᡳᡥᡝ ᠪᡝ᠈ ᡨᡝᠮᡤᡝᡨᡠ ᡤᠠᡨᡳᡳ  

你
试
着
留
个
证
据                 

一
夜               

国
王
的
灵
魂
又
来
了 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠰᡳ ᠮᡝᠨ ᡳ ᡝᠮᡝ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ  

女
子
留
了
个
证
据
给
太
后
看
了   

太
后
说    

那
你
让
我
们
母
子
相
见
一
下 

ᡨᡠᠸᠠ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠨ  ᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠ ᠵᡳᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

又
是
一
个
十
五
的
月
夜        

国
王
的
灵
魂
归
来
后 

ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠨ  ᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡝᠮᡤᡝᡵᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡠᡩᡠ ᠰᠠᡨᠨ ᠪᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈  

那
女
子
对
国
王
说          

虽
然
你
每
月
十
五
晚
上
能
来
一
次
也
挺
好 

ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  

但
还
是
不
能
长
相
厮
守    

我
还
是
挺
难
过
的   

国
王
说 

ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠣᠴᡳ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡥᡝᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠠᡴᡡ  
我
若
心
狠      

还
可
以
长
相
厮
守             

但
女
人
不
够
心
狠 

ᠣᡳᡳ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ᠉」 ᡥᡝᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠪᡝ ᠪᡳ ᠰᠠᡵᠠ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝᠶᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ  

还
是
不
能
长
相
厮
守  

女
子
说   

我
也
可
以
心
狠            

若
能
和
陛
下 

ᡝᠮᡤᡳ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᡠᡠᠴᡠ ᠯᡝᡵᡠ  ᠣᠴᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᠮᡝᡨᠵᠵᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡤᡳᡵᠠᠩᡤᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᠨ ᠠᡴᠠᡵᠠᡴᡡ  

长
相
厮
守                 

我
就
是
粉
身
碎
骨
都
不
会
退
缩 

ᠠᡴᡡᠮᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠰᡥᡠᠨ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠨ  ᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ᠈ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠ   

国
王
说                               

下
个
月
十
五
夜
里                          

月
出
之
时 

ᡝᡵᡳᠨ  ᡩᡝ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡤᡝᠨ ᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡳ ᡩᡠᠪᡝᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᠰᠠᡴᡩᠠ  

你
往
东
走                

走
到
一
处
陆
地
的
尽
头              

会
有
一
个
铁
老
汉 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᠸᡠᠨᠮᠪᡠᡥᡝ ᠰᡝᠯᡝ ᠪᡝ ᠣᠮᡳᠮᡝ ᡴᠠᠩᡤᠠᡥᠠ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡴᡠᡴᡠᡵᡳ ᠠᡵᡴᡳ ᠪᡠ᠈  

喝
着
铁
水      

他
会
喊
渴                                                      

你
给
他
一
壶
酒 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠪᡠᡴᠠ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᡧᡠᡴᡳᡧᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡝᠮᡨᡝ  

然
后
再
往
前
走                   

会
看
见
两
只
公
羊
对
顶 

ᡝᡶᡠᠨᠨ ᠪᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡩᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠠᠴᠠᠮᠪᡳ᠈  

你
各
给
它
俩
一
块
饼   

再
往
前
走    

会
见
到
一
群
拿
着
武
器
的
人 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
尸语故事 

69 

ᡨᡝᠰᡝ  ᡩᡝ ᡝᠮᡨᡝ ᡶᠠᡵᠰᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᠪᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᠰᡝᠩᡤᡳ  

你
各
给
他
们
一
块
肉                   

再
往
前
走                    

会
看
见
一
座 

ᡶᡠ ᠰᡠᡥᠠ ᡶᠠᡵᡥᡡᠨ ᠪᠣᠣ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ  

血
腥
暗
屋                   

里
面
有
一
个
拿
着
铁
兵
器
的
人 

ᡩᡠᡴᠠ ᡩᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡥᡠᡨᡠ ᠰᠣᠨᠴᠣᡥ ᠣ ᡩᡝ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᠯᠠᡨᡠᡳᡳ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡩᡝ ᡝᠮᡨᡝ ᡩᠠᠯᡤᠠᠨ  

门
口
有
俩
鬼            

鞭
子
上
滴
答
着
血                     

你
各
给
他
俩
一
块
血 

ᠰᡝᠩᡤᡳ ᠪᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᠠᡴᡡᠨ ᡨᠠᡵᠨ ᡳ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ  

进
了
房
子                                                  

会
有
八
个
念
咒
巫
师
坐
在
那
里 

ᡨᡝᠴᡠᠨᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡠᠶᡠ ᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᠪᡳ᠈ ᠵᠠᡴᡡᠨ ᡶᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡤᠠᠮᠠ  

他
们
面
前
有
九
个
人
心                                     
八
个
是
旧
的    

会
呼
唤
你 

ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠴᠴᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡵᠠ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᡤᡝᠯᡝᡵᠠᡴᡡ ᡥᠠᡨᠠᡵᠠᡴᡡ ᡳᠴᠴᡠ   

带
走
它     

一
个
是
新
的  

会
叫
唤
着
不
让
你
带
走
它  

你
别
害
怕  

别
嫌
弃 

ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠᡴᡡ ᠪᡠᡵ ᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᠠᠯᠠᠨ ᡩᡝ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᡝᠮᡤᡳ  

拿
着
新
心
赶
紧
跑          

不
要
回
头
看               

我
们
就
可
以
长
相
厮
守
了 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡤᡝᠮᡠ ᡝᠵ ᡠᠨᡳᡳ᠈ ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠨ  ᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠪᡳᠶᠠ  

那
女
子
全
都
记
住
后 

ᡨᡠᠴᡳᠮᡝ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠶᠠᠶᠠ ᡩᡝ ᡠᠯᡥᡳᠪᡠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ᠈ ᠪᡳᠪᡳᡩᡝ  

在
十
五
月
出
之
时   

悄
然
狠
下
心
来                             

向
东
而
去 

ᠪᡠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᠴᠴᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡵᠠ ᠰᡝᠴᡳᠪᡝ  

把
该
给
的
东
西
都
给
了    

终
于
滴
答     

那
新
心   

叫
唤
着
不
让
带
走
它 

ᠵᡠ ᡵᠴᠴᡠᠨᡵᠠᡴᡡ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠪᡠᡵ ᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠈ ᡨᠠᡵᠨ ᡳ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᠣᡧᠣᠮᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠ  
女
子
没
有
忘
记
国
王
的
话      

念
咒
巫
师
大
喊
道   

强
盗
把
心
拿
走
了 

ᡤᠠᠮᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡩᡠᡴᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡩᡠᡴᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡝᡵᡠ  ᠮᡝᠨᡩᡝ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᠪᡠᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ  

看
门
的
赶
紧
抓
住
她    

一
边
追
赶       

看
门
的
拿
了
她
的
血 

ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ   

就
把
她
放
了               

巫
师
又
让
拿
兵
器
的
人
抓
住
她 

ᠮᡝᠨᡩᡝ ᠶᠠᠯᡳ ᠪᡠᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠪᡠᡴᠠ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ ᠪᡝ  

拿
兵
器
的
拿
了
她
的
肉        

就
把
她
放
了      

又
让
两
只
公
羊
抓
住
她 

ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠮᡝᠨᡩᡝ ᡝᡶᡠᠨᠨ ᠪᡠᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᡝᠯᡝᡳ  

公
羊
拿
了
她
的
饼                                   

就
把
她
放
了 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠠᡵᡴᡳ ᠪᡠᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈  

又
让
铁
老
汉
抓
她                 

铁
老
汉
拿
了
她
的
酒          

就
把
她
放
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠮᡳᠶᠠᠮᡳᠮᡝ  

女
子
赶
回
家               

进
屋
一
看                   

国
王
已
经
打
扮
好
了
坐
着
呢 

ᡨᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᡨᡝᠪᡝᠯᡳᠶᡠᠨᠮᡝ ᠠᠴᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ  

他
们
紧
紧
拥
抱
在
了
一
起          

从
此
过
上
了
幸
福
生
活      

听
到
这
里     



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᡥᡝ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句        

那
她
可
算
是
高
兴
了             

于
是      

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ  

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句            

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᠴᡳ ᡝᠪᠰᡳ᠈ ᡠᠯᠠᠨᡩᡠᡥᠠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᡩᡝ᠈ ᠪᡳᡨᡠᡵᡠᡠ ᡴᡳᠶᠠᠩᡴᡳᠶᠠᠰᠠ᠈  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道    

自
古
流
传
故
事                        
多
为
英
雄
救
美 

ᡥᠣᠵᠣ ᡤᡝᡤᡝ  ᠪᡝ ᠠᡨᡨᡠᠪᡠᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠯᠠᠪᡩᡠ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠴᠣᡥᠣᠮᡝ ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ  ᠪᡝ ᡤᡝᠩᡤᡝᠨ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

这
主
要
是
认
为
女
子
性
格
柔
顺 

ᠠᡵᠠᡥᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠪᡳᠮᡝ᠈ ᡥᡝᡥᡝᠰᡳ  ᡳ ᠪᡳᠨ ᡳᠨ ᡩᠠᠴᡳ ᡤᡝᠩᡤᡝᠨ ᡩᠠᡥᠠᠰᡥᡡᠨ ᠰᡝᠴᡳᠪᡝ᠈  

然
而                            

女
子
本
性
柔
顺 

ᠠᡨᡴᠠ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠠᡶᠠᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡᠨ᠈ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᡥᠠᠵᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᡠᡴᠰᡳᠴᠴᡠ ᡴᡝ  ᡩᡝ  

难
道
就
不
能
狠
下
心
来
吗              

至
爱
之
人
身
陷
险
境 

ᡨᡝᡨᠰᡠᠯᡝᠪᡠᡥᡝ  ᡩᡝ᠈ ᠸᡠ  ᡤᡝᠯᡳ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡥᡡᠰᡠᠨ  ᡳ ᡝᠪᠰᡳᡥᡝᡳ ᠠᡨᡨᡠᠪᡠᠮᡝ  

谁
又
不
狠
下
心
来
尽
力
救
助
呢 

ᠶᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡨᡠᠪᡳᡥᡝ ᡥᡝᡥᡝ ᡴᡳᠶᠠᠩᡴᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ᠈ ᡝᠰᡝᡳ ᡝᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᠪᡝᠩᠰᡝᠨ᠈  

就
像
果
宝
女
特
工
一
样                                                 

她
们
的
实
力 

ᡠᡩᡠ ᡩᡠᡨᠨ ᠠᠮᠪᠠ ᡝᡥᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠ  ᡩᡝ ᡳᠰᡳᡵᠠᡴᡡ ᡥᠠᠮᡳᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᠪᡠᠶᡠᠨᡥᡝ  

虽
然
比
不
上
四
大
恶
贼 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡨᠠᡳ ᠠᡶᠠᠮᡝ᠈ ᠵᡳᡩᡠᠵᡳ ᠨ ᡳᡵᠸᠠᠨ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡤᡝᠯᡳ  
为
所
爱
之
人     

也
会
舍
命
作
战                  

终
于
涅
槃
重
生 

ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᡩᠣᠨᠵᡳᡥᠠᡩᡝ᠈ ᠠᠴᡳᠩᡤᡳᠶᠠᠪᡠᡳᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡵᠠᡴᡡ ᠮᡠᠵᠠᠩᡤᠠᡠ᠉
 

这
种
故
事
怎
会
不
令
人
动
容
呢 
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ᡥᡠᡨᡠ ᡩᡝ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡳᠯᡝᠩᡤᡠ ᡴᠠᠵᠠᠪᡠᡥᠠ ᡥᡝᡥᡝᡳ ᠵᡠ ᠸᠠᠨᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

女
子
鼻
舌
遭
鬼
噬
第
十 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᡝᠮᡠ ᡳᠯᡥᠠ ᠶᠠᡶᠠᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ  

从
前
有
一
个
花
园
附
近
住
了
两
兄
弟 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᠯᡥᡳᠶᡠᠨᠨ ᡠᠯᡥᡳᠶᡠᠨᠨ  ᡳ ᠪᡳᠶᠠᡴᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

大
嫂
心
眼
很
坏                       

他
们
家
日
子
越
来
越
好 

ᡤᠠᡧᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠰᠠᡵᡳᠯᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᡩᡝᠣ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠠᡥᡡᠨ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡠᡩᡠ  

于
是
设
宴
叫
来
了
全
村
人                        

弟
弟
心
想 

ᡤᠣᠰᡳᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡳᠨ ᡩᡝ ᡥᡝᠨᠵᡳᠮᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠴᠴᡳ ᡥᡝᠨᠵᡳᡥᡝᡴᡡ᠈ ᠵᠠᡳ  

我
哥
虽
然
不
厚
爱
我    

宴
会
该
请
我
还
是
会
请
的
吧    

结
果
还
真
没
请 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠰᠠᡵᡳᠯᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᠵᡳᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠯᡳᠶᠠᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᠵᡳᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡳᠯᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠠᡵᡴᡳ  

第
二
天
又
开
宴
会     

弟
弟
还
等
着
哥
哥
来
请    

又
没
请           

第
三
天 

ᠣᠮᡳᠮᡝ ᠸᠠᠵᡳᠮᡝ ᡠᠰᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠰᠠᡵᡳᠨ ᡩᡝ ᡳᠰᠠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᠰᠣᡴᡩᠣᡳᡳ  

酒
快
喝
完
了   

弟
弟
终
于
死
心
了        

那
晚
上
参
加
宴
会
的
人
都
喝
倒
了 

ᠮᠠᡴᡨᠠᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡩᡝᠣ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᡠᠯᡳᠨ ᠪᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠᠨ ᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ  

弟
弟
想
去
偷
哥
哥
家
的
钱 

ᠪᠣᠣᡳ ᡶᠠᠵᡳᡵᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡠᡴᠠᡳᡳ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡤᡝᠮᡠ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡳᠨ ᡳ  

跑
到
放
钱
的
墙
下                        

看
见
众
人
都
睡
着
了 

ᠰᠣᡴᡨᠣᡥ ᠣ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᠶᠠᡵᡠ ᠮᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡳ
 ᡝᡨᡤᡝᠨ  ᡳ  

大
嫂
把
喝
得
烂
醉
的
哥
哥
带
进
放
钱
的
房
间
安
置
好
了 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᡩᡝᡩᡠᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡳᠯᡳᡳᡳ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠵᡠᠨᡴᡠ  

她
在
哥
哥
身
边
稍
微
睡
了
一
会
儿          

哥
哥
睡
着
后      

她
起
来 

ᠨ ᡠᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᠠᠮᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡩᡝᠣ ᡩᠠᡥᠠᠯᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡤᠠᡧᠠᠨ  ᡳ ᠠᠮᠠᡵᡤᡳ  

带
上
酒
菜
出
门
了      

弟
弟
跟
着
过
去
一
看        

大
嫂
到
了
村
北
的
山
上 

ᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡝᠴᡳᡴᡝᠨ ᠪᡳᡩᡝ ᡧᠠᠨᠶᠠᠨ ᠸᡠᠨᡥᡝᡳ  

一
具
尸
体
跟
前                       

这
里
有
一
块
平
地       

上
面
有
一
张
白
床 

ᠪᡝᠰᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᡠᡨᡠ ᠪᡳ᠈ ᡩᡝᠣ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡩᡠᠯᡝ ᡥᡠᡨᡠ ᡩᡝ  

床
上
是
一
只
鬼                                       

弟
弟
心
想      

好
家
伙 

ᠯᠠᡨᡠᡥᠠᠪᡳ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠪᡝᠶᡠ  ᠰᠠᠪᡠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡠᡠᡵᡤᡠ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᡩᡝ ᠸᠠᠪᡠᡵᠠᡥᡡ ᠰᡝᠮᡝ  

她
居
然
和
鬼
鬼
混          

便
躲
着
大
喊
一
声     

你
可
别
让
禽
兽
杀
了
诶 

ᡥᡡᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᡝᡥᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᠰᡠᠵᡠ ᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡠᡨᡠ ᡥᡝᡥᡝᡳ ᡤᡝᠪᡠ ᠪᡝ ᡤᡝᠪᡠᠯᡝᠮᡝ  

大
嫂
听
见
就
跑                                              

那
鬼
哭
喊
着
大
嫂
的
名
字 

ᡥᡡᠯᠠᠮᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᠮᡝ ᠰᡠᠵᡠ ᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᡨᡝᠪᡝᠯᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡩᡝᠣ ᡤᡝᠯᡳ ᡤᠣᡵᠣ ᡳᠯᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈  

跑
过
来
抱
住
了
她                                           

弟
弟
远
远
一
看 
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ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡳ ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᠵᡠᠨᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᠠᠩᡤᠠ  

大
嫂
把
带
来
的
东
西
捧
到
鬼
面
前                               

鬼
想
吃 

ᠵᡠ ᠸᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᡥᡝᡥᡝ ᠰᠠᡳᡳ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡠᡨᡠᡳ ᠸᡠᠨᡨᡥᡝ ᠪᡝ ᠵᠠᡴᠠᡵᠠᠪᡠᡳᡳ᠈  

可
嘴
张
不
开                

大
嫂
发
现
了   

便
抓
着
它
的
嘴   

掰
开
了
牙
关 

ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ  ᠪᡝ ᡥᡝᡥᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᠠᡧᡠᡳᡳ᠈ ᡳᠯᡝᠩᡤᡠ ᡩᡠᠪᡝᡳ ᡥᡠᡨᡠ ᡩᡝ  

大
嫂
含
住
食
物                                                        

舌
尖
顶
着
喂
鬼
吃 

ᡠᠯᡝᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᠰᠠᡨᡳᡳ ᠮᠣᡴᠴᠣᡳᡳ ᠸᡠᠨᡨᡥᡝ ᡴᠠᠮᠴᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡥᡝᡥᡝ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡳᠯᡝᠩᡤᡠ ᡴᡝᠩᠰᡝ  

鬼
把
她
的
舌
头
咬
断
了        

牙
关
紧
闭                 

她
的
舌
头
鼻
子 

ᡥᡠᡨᡠ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᡨᡠᡨᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᡝᡥᡝ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡝᠶᡠᠨᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ ᡨᡝᡨᡠᠨ ᠪᡝ  

都
断
在
了
鬼
的
嘴
里         

大
嫂
流
着
血                    
带
上
盒
子
要
回
去 

ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᡧᡝ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᡩᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡠᡴᠠᡴᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ  

弟
弟
先
跑
回
了
那
边                                                                  

大
嫂
回
来
后 

ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡤᡝᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᡩᡝᠨ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᡳ ᠰᡠᡵᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠪᡝ  

叫
醒
哥
哥                            
大
声
哭
诉
道           

哪
儿
有
你
这
样
的
丈
夫
啊 

ᠰᠠᡵᡴᡡ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡥᡝᡳ᠈ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡳᠯᡝᠩᡤᡠ ᡤᡝᠮᡠ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᠸᡠᠨᡨᡥᡝ ᡩᡝ  

我
一
直
对
你
言
听
计
从                         

你
却
把
我
的
鼻
子
舌
头
咬
下
来
了 

ᡴᠠᠵᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡥᡝᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡳᠯᡝᠩᡤᡠ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᠣ᠉」 ᡝᡨᡤᡝᠨ  

女
人
家
没
有
鼻
子
没
有
舌
头
怎
么
活
啊 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠪᡳᠯᠠᡳ ᡠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡵᡠ ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᡵᡤᠠ ᠵᠠᠯᡳ ᠵᠠᠴᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ  

哥
哥
争
吵
道      

你
别
胡
说                  

你
哪
儿
来
这
么
多
花
样 

ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡥᠠᠪᡧᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠵᠠᠮᠠᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡩᡝᠣ ᡥᡡᠯᡥᠠᡵᠠ ᠪᡝ ᠨ ᠠᡴᠠᡳᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ  
明
儿
去
万
岁
那
里
告
去                 

于
是
弟
弟
就
没
偷
东
西      

回
了
家 

ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡝᡵᡩᡝ ᡳᠯᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡥᠠᠪᡧᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

第
二
天
早
上       

大
嫂
起
来               

来
到
国
王
这
里
告
状         

说
道 

「ᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡴᠣᠣᠯᡳ ᠠᡴᡡ ᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᠠᡵᠠᡥᠠ᠈ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠪᡝᡨᡩᡝᠴᡳ  

昨
夜
我
丈
夫
无
缘
无
故
就
犯
下
如
此
罪
行                        

陛
下
明
审 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠴᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠨ ᠠᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

国
王
叫
来
哥
哥                                           

大
嫂
把
事
说
得
就
跟
真
的
一
样 

ᠠᡩᠠᠯᡳ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠠᠯᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠣᡵᠣᠨ ᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

哥
哥
说                                                           

这
都
没
有
的
事 

ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡴᠣᠣᠯᡳ ᠠᡴᡡ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᠠᡵᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠸᠠ ᠰᡝᡳᡳ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ  ᡳ ᠮᠣᠣ ᡩᡝ  

国
王
说            

你
竟
无
缘
无
故
犯
下
如
此
罪
行     

便
要
将
其
正
法 

ᠯᠠᡴᡳᠶᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡩᡝᠣ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠠᡳ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ  

将
其
挂
在
了
绞
架
上   

弟
弟
听
说     

赶
到
哥
哥
这
里  

说 

你
犯
了
什
么
罪 

ᠪᡳᡳᡳ ᡠᡨᡨᡠ ᠯᠠᡴᡳᠶᠠᡥᠠᠪᡳ᠉」 ᠠᡥᡡᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡩᡝᠣ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  

为
什
么
要
绞
死
你        

哥
哥
把
事
儿
一
说                 

弟
弟
来
到
国
王
面
前 
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ᠵᡳᡳᡳ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᠨ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡩᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠪᡳᡥᡝᠣ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ  

说
道            

陛
下
请
听
我
说                                           

我
哥
哥
无
罪 

ᡨᠠᡧᠠᠨ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᡴᡩᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᠠᠵᡠᡠ᠈ ᠪᡳ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ ᠪᡝ  

您
若
不
信
我                            

把
我
哥
哥
嫂
子
叫
来              

我
实
话
实
说 

ᠠᠯᠠᡵᠠ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᡥᠠ ᡥᡝᡥᡝ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠠᠴᠠᠪᡠᠴᡳ᠈ ᡩᡝᠣ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ   

于
是
国
王
叫
来
两
人
对
口
供                                            

弟
弟
说 

ᡥᡝᡥᡝ ᡥᡠᡨᡠ ᡩᡝ ᠯᠠᡨᡠᡳᡳ᠈ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡳᠯᡝᠩᡤᡠ ᠪᡝ ᡴᠠᠵᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡥᠠᠨ ᠠᡴᡩᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ᠈  

这
娘
们
跟
鬼
一
起
鬼
混       

鼻
子
舌
头
被
咬
掉
了      

您
要
是
不
信 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᠠᠩᡤᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡳᠯᡝᠩᡤᡠ ᠰᠠᡨᡥᠠ ᡠᠵᠠᠨ ᠴᡳ  

派
人
去
鬼
嘴
里
找                         

看
看
是
不
是
这
娘
们
的
鼻
子
和
舌
头
的 

ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡝᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠪᡠᠴᡳᠨ ᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ  

断
端
还
在
那
里
流
着
血
呢                                              

国
王
派
人
去
一
看 

ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠪᡠᠴᡳ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠮᠣᠣ ᡩᡝ ᠯᠠᡴᡳᠶᠠᡳᡳ  

果
然                               

于
是
放
了
哥
哥         

把
大
嫂
绞
死
在
了
绞
架
上 

ᠸᠠᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠨ ᡳ ᠪᡠᠶᡠᠨᠮᡝ ᠪᡳᡨᡥᠠ  

听
到
这
里                
嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句 

ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ  

这
是
她
自
作
自
受
啊      

于
是   

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句       

假
义
王
的
嘴
里 

ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

出
声
喽              

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ ᠪᡳᠯᠠᠮᠠ᠈ ᠯᠠᡨᡠᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠸᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡥᠠᠨᠴᡳᡴᠠᠨ᠈ ᠮᡝᡴᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ  
希
都
哩
阿
哥
评
价
道    

俗
言
道         

奸
近
杀                                  

赌
近
盗 

ᡥᡡᠯᡥᠠᡵᠠ ᡥᠠᠨᠴᡳᡴᠠᠨ ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ ᠨ ᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ ᠯᠠᡨᡠᠨ ᠠᡵᠠᠩᡤᡝ ᡥᠣᠨ ᠣ  

这
句
话
是
大
实
话                                                

跟
人
通
奸
还
会
被
杀
呢 

ᠸᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡥᠠᠨᠴᡳᡴᠠᠨ ᠰᡝᡥᡝ ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠ  ᡩᡝ ᠯᠠᡨᡠᠨ ᠠᡵᠠᠩᡤᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᡨᡠᡥᡝᠨ ᠨ ᡳ᠈  

跟
鬼
通
奸
又
有
什
么
好
果
子
吃
呢 

ᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ᠈ ᡝᡨᡤᡝᠨ  ᡩᡝ ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠠᡴᡡ᠈ ᡥᡠᡨᡠ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ  ᡩᡝ ᡶᠣ  

这
娘
们
儿
一
肚
子
坏
水        

对
丈
夫
不
忠                  

一
心
喂
鬼
饭
吃 

ᡠᠯᡝᠪᡠᡵᡠ   ᠪᡝ ᠪᡠᠶᡠᠨᡥᡝᡳ᠈ ᡶᡠ ᡥᠠᠯᡳ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠠᠴᡠ ᠨ ᠸᡠᠨᡨᡥᡝ ᡥᡡᠰᡠᠩᡤᡝ ᠵᠠᠶᠠᠨ  ᠪᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᡩᡝ  

丝
毫
不
在
乎
它
的
利
齿 

ᡨᡝᠪᡠᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡝᡩᡝ ᡴᠣᡵᠣ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᠯᡳᠶᠠᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠵᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ  ᠪᡝ  

受
伤
后                                  

又
不
思
悔
改 

ᠪᡝᠯᡝᠮᡝ ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠵᠠᠪᡧᠠᠨ  ᡩᡝ ᡩᡝᡠ ᡥᡡᠯᡥᠠᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡨᠠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ  

反
而
陷
害
亲
丈
夫     

万
幸
弟
弟
来
偷
东
西
看
见
了
这
件
事 

ᡤᡝᡵᠴᠴᡳᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᠠᡧᠠ  ᠪᡝ ᡩᠠᠶᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠠᡨᡴᠠ ᠠᡥᡡᠨ᠈  

给
她
告
发
正
法
了                                             

然
而                 

倘
若 
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ᡩᡝᡠ  ᠪᡝ ᡥᡝᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡩᡝᡠ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠰᠠᡵᡳᠨ  ᡩᡝ ᠰᠣᡴᡨᠣᡵᠣ ᠣᠴᡳ᠈ ᡳᠮᠪᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ  

哥
哥
当
初
请
了
弟
弟
来
喝
酒    

弟
弟
也
喝
醉
了            

又
该
如
何
对
付
她 

ᡶᠠᡳᡠ ᠨ  ᡳ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ᠈ ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠮᡠᡵᡳᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᠪᡝ ᡧᠠᡵᡳᠩᡤᡳᠶᠠᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠉
 

给
哥
哥
平
反
呢 

             

ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠰᠠ ᠪᡝ ᠵᡠ ᡴᡨᡝᡥᡝ ᠮᠠᡶᠠᡳ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᡝᠮᡠᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

老
翁
祭
观
音
第
十
一 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  
于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᠰᠠᠯᠵᠠ ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ   

从
前         

在
一
条
河
边
的
三
岔
路
口                           

有
一
座
观
音
庙 

ᡶᡠ ᠰᠠ  ᡳ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᠣᠣ ᠠᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᠠᠮᠠ  

附
近
有
一
所
小
房
子                                           

房
子
里
住
着
一
对
老
夫
妇 

ᡨᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠ ᠮᠠᠮᠠ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡝᠮᡠ  

老
夫
妇
有
一
个
女
儿                                               

有
一
天 

ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡠᡠᡨᠰᡝᡳ ᠵᠠᠯᡠ ᡨᡠᠪᡳᡥᡝ ᡨᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᡠᠨᠴᠠᠮᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠ ᠪᠣᠣᡳ  

一
个
穷
小
伙   

带
着
满
满
一
箱
果
子       

在
这
里
卖      

在
老
夫
妇
家
旁
边 

ᡥᠠᠨᠴᡳ ᠵᡳᡳᡳ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡩᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᠮᠠᡶᠠ᠈ ᠮᠠᠮᠠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ  

睡
下
了                    

半
夜
听
见
老
头
跟
老
太
太
商
量              

咱
们
都
老
了 

ᠰᠠᡴᡩᠠᡴᠠ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡩᡝ ᠪᡠᠴᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠮᠠᠮᠠ  

得
给
闺
女
找
个
人
家 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠ ᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡨᠨ ᡥᠣᠵᡳᡥᠣᠨ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᡳᡳ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᠠᠰᠠᡵᠠᡥᠠ  

老
太
太
说     

你
说
得
对            

得
找
个
好
姑
爷            

把
咱
们
攒
的
宝
贝 
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ᡝᠮᡠ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᡶᡠ ᡩᡝᠮᡝ ᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠪᡝᡧᡝᡥᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ 「ᡝᡵᡠ  ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠰᠠ  ᡳ  

都
送
他                                                   

又
说
道 

ᡤᡝᠩᡤᡳᠶᡠᠨᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡳ ᡤᡳᠩᡤᡠᠯᡝᠮᡝ ᠵᠠᠯᠪᡳᡵᡳᠮᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠸᡠ  ᡩᡝ ᠪᡠᠴᡳ ᠰᠠᡨᠨ  

去
观
音
菩
萨
前
祷
告
一
下             

问
问
把
闺
女
嫁
给
谁
好
吧 

ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᡧᠣᠯᠣ  

那
个
穷
小
伙
听
完                                                             

心
想 

ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ  ᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ᠈ ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠰᠠ  ᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ  

好
机
会           

于
是
他
打
开
庙
门                       

藏
在
了
观
音
像
后 

ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠰᠣᠮᡳᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠᡳᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᠠᠮᠠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡳᠯᠠᠨ ᠨ ᠣᡳᡳ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡩᡝ  

这
时
老
夫
妇
带
着
女
儿                          

三
人
走
进
了
观
音
庙 

ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᡳᠶᠠᠨ ᡩᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᡳᡳ᠈ ᠮᠠᠮᠠ ᠵᠠᠯᠪᡳᡵᡳᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠰᠠ  

点
上
香
叩
拜                           

老
太
太
祷
告
道        

观
音
菩
萨
啊 

ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ᠈ ᡥᡠᠸᡠᠨᡧᡝᠨ ᠣᠪᡠᠴᡳ ᠰᠠᡨᠶᡡᠨ᠈ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠪᡠᠴᡳ  

我
这
闺
女
是
当
尼
姑
好
呢                                      

是
就
在
尘
世
间
好
呢 

ᠰᠠᡨᠶᡡᠨ᠈ ᠠᡨᡴᠠᠪᡳᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠪᡠ ᠰᡝᠴᡳ ᠸᡠ  ᡩᡝ ᠪᡠᡵᡠ ᠈ ᡳᠯᡝᡨᡠ ᠰᠠᡨᠨ  ᡳ ᠵᠣᡵᡳᡵᡠ   

如
果
要
让
她
嫁
人                                  

嫁
谁
好
呢        

请
菩
萨
指
点 

ᠪᡳᡥᡝᠣ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᡨᠣᠯᡤᡳᠨ ᡨᠣᠯᡤᡳᠮᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡳᡥᡝᠣ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈  

或
者
托
个
梦
吧                                             

说
完           

那
个
穷
小
伙
装
作 

ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠰᠠ ᠣᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ᠈ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ  

观
音
菩
萨                                

说                 

你
的
女
儿
应
该
留
在
尘
世 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠪᡠ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡝᡵᡩᡝ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡠᡨᡥᠠᡳ  
明
天
早
上
你
家
会
来
一
个
人                                     

嫁
给
他
即
可 

ᠪᡠ᠈ ᠰᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡨᡠᠰᠠ ᠪᡳᡥᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᠠᠮᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᡳᡳ  

对
你
们
会
很
有
好
处                                          

老
夫
妇
欣
喜
叩
首 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡝᡵᡩᡝ ᡳᠯᡳᡳᡳ ᠮᠠᡶᠠᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ   

便
离
去
了           

那
人
第
二
天
起
来         

来
到
老
夫
妇
家
门
口
敲
门 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᠮᠠᠮᠠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ  

老
头
开
门
看
见
他               

回
家
给
老
太
太
说 

ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠰᠠ  ᡳ ᠵᠣᡵᡳᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᡳᡥᡝᠪᡳ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠮᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᠴᡳᠨ ᠠ᠉」  

来
的
就
是
菩
萨
说
的
那
个
人                             

老
太
太
说      

请
进
来
呀 

ᠰᡝᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᡳᡳ ᡠᠯᡝᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

于
是
请
进
来
了
穷
小
伙      

盛
情
款
待
后            

便
把
女
儿
嫁
给
了
他 

ᡠᠶᡠᡠ ᡶᡠ ᡩᡝᠮᡝ ᠪᡠᡳᡳ ᠨ ᠠᡵᡥᡡᡧᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡩᠠᡥᠠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

送
他
了
一
块
翡
翠
又
细
心
教
导
了
一
番      

那
人
听
从
教
导   

带
上
姑
娘 

ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡠᡠ ᡨᠰᡝ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠮᡝ ᡩᠣᠯᠣ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠮᠠᡶᠠ  

背
着
箱
子
走
了                          

来
到
他
家
附
近          

心
想 
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ᠮᠠᠮᠠ ᠪᡝ ᠠᡵᡤᠠᡳ ᡩᠠᡥᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

我
忽
悠
了
老
头
老
太
太       

姑
娘
也
娶
到
手
了          

我
把
她
放
箱
子
里 

ᡠᡠᡨᠰᡝ  ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᠶᠣᠩᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᡠᠮᠪᡠᠮᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

埋
沙
子
里                                                            

然
后
再
想
个
辙 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡠᠶᡠᡠ ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᡠᡠᡨᠰᡝ ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᠶᠣᠩᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᡠᠮᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡳ
 ᡳᠨ ᡳ  

于
是
他
把
姑
娘
和
翡
翠
都
放
进
箱
子              

埋
在
了
沙
地 

ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡤᠠᡧᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡩᠠᠴᡳ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ  

他
回
到
家   

给
村
里
人
说                                

我
之
前
一
直
许
愿 

ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝ ᡝᡴᡧᡝᠮᡝ ᠨ ᠣᠮᡠᠨ ᡥᡡᠯᠠᠮᡝ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ  

没
啥
效
果     

现
在
还
要
赶
紧
再
念
经
许
一
下
愿 

ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᠣᠮᡠᠨ ᡥᡡᠯᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ  

于
是
他
准
备
了
贡
品       

请
人
念
经       
第
二
天
又
在
读
祷
告
文
时 

ᡥᡡᠯᠠᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᠪᡝᡵᡳ ᠨ ᡳᡵᡠᡠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

有
一
位
王
子                                                               

拿
着
弓
箭 

ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠪᡝ ᡴᡠᡨᡠᠯᡝᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡠᠮᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ  

牵
着
老
虎               
带
着
两
个
随
从          

来
到
了
埋
着
那
个
姑
娘
的
地
方 

ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡠᠮᠪᡠᡥᠠ ᠮᡠᠩᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠪᡨᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡠᡠ ᡨᠰᡝ ᡤᠣᡨᡥᠠ᠈ ᡠᡠ ᡨᠰᡝ ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ  

拿
箭
射
沙
丘                                                   

结
果
箱
子
中
箭
了 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡤᡝᡤᡝ  

打
开
箱
子
一
看    

是
一
个
俏
佳
人        

便
问
道 

ᠰᡳ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  
姑
娘
你
谁
啊                         

那
姑
娘
说                

我
是
龙
女 

ᠵᡠ ᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡴᡳ᠈ ᠶᠠᠪᡠ ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

王
子
便
说                             

我
想
娶
你                 

咱
走
吧 

ᠵᡠ ᡳ ᠮᠠᡵᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡠᡠ ᡨᠰᡝ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠵᠠᡴᠠ ᠰᡳᠨᡩᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

姑
娘
说                  

那
你
得
往
这
个
箱
子
里
再
放
个
什
么 

ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠪᡝ ᡠᡠ ᡨᠰᡝᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈ ᡶᡠ  ᠠᠨ  ᡳ ᡠᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

于
是
王
子
把
老
虎
放
进
了
箱
子
里       

又
原
样
埋
上          

带
走
了
姑
娘 

ᡤᠠᠮᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᠸᠠᠵᡳᡳᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄  

而
那
个
穷
小
伙
许
完
愿
回
来                                              

心
想 

「ᡨᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᡠᠶᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᡠᡩᠠᡳᡳ ᠪᡳᠶᠠᠨ  

现
在
我
去
把
那
姑
娘
杀
了           

拿
回
翡
翠            

置
办
些
产
业 

ᠪᡳᠨᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡠᠮᠪᡠᡥᠠ ᡠᡠ ᡨᠰᡝ ᠪᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡤᠠᡧᠠᠨ  ᡳ  

就
过
上
富
日
子
了        

于
是
他
挖
出
箱
子
背
回
了
家 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᡥᠠ ᠶᠠᠮᠵᡳ᠈ ᠠᡨᡴᠠᠪᡳᡩᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  

给
村
里
人
说            

今
晚
上
我
许
愿                           

我
这
里
有
什
么
声
音 
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ᡨᡠᠴᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠰᡠᠸᡠ  ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

你
们
也
别
来
看                                                

他
还
为
了
防
止
姑
娘
逃
出
来 

ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡥᡡ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡠᠴᡠ  ᡶᠠ ᠪᡝ ᠶᠠᡴᠰᡳᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠰᡥᡝ ᠰᡝᡴᡨᡝᡳᡳ ᡠᡠ ᡨᠰᡝ ᠪᡝ ᠨ ᡝᡨᡳᡳ ᠵᡳᠣ  

把
门
窗
都
关
了                                       

铺
上
毯
子    

打
开
箱
子
让
她
出
来 

ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ᠈ ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᠵᠠᡳᡠ ᠨ ᡠᡵᡠ  ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᠪᡝ᠈ ᠠᡩᠠᡴᡳ  

结
果
出
来
一
只
老
虎               

跟
穷
小
伙
扭
打
在
了
一
起       

ᠪᠣᠣᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᠮᠪᡳ ᠰᡝᡥᡝᡳ᠈ ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ  

邻
居
听
见
动
静          

说    

他
这
光
想
着
许
愿
了 

ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᠣᡥ ᠣ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡳᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝᡴᡡ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

怎
么
给
自
己
找
了
这
么
大
的
祸   

邻
居
们
都
在
一
旁
笑  

没
过
来  

次
日 

ᠪᠣᠣᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᡩᡝ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᠯᠠᡨᡠᡳᡳ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ  

过
来
一
看    

他
家
跟
前
一
只
老
虎              

腿
上
和
嘴
里
都
流
着
血 

ᡤᡳᡵᠠᠩᡤᡳ ᠶᠠᠯᡳ ᡶᠠᡵᠰᡳ ᡶᠠᡵᠰᡳ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

那
人
都
被
撕
成
一
块
一
块
的
了     

后
来
那
王
子
称
王 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠣᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᡝ᠄  

立
那
姑
娘
为
后     
剩
下
三
个
儿
子        

一
天        

大
臣
们
说 

「ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᠪᡠᠶᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᡳ᠈ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ ᠠᡴᡡ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠣᠪᡠᡥᠠ᠈  

陛
下
立
无
父
无
母
的
女
子
为
后 

ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠰᡝ ᡩᡝ ᠨ ᠠᡴᠴᡠᡠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠸᡠ  ᠪᡝ ᠨ ᠠᡴᠴᡠᡠ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  

王
子
们
没
有
舅
舅                 

谁
是
国
舅
呢 

ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠨ  ᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ  
王
后
听
说
后
很
伤
心    

想
要
去
她
父
母
家 

ᠪᠣᠣᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᡠᠯᡳᠨᡩᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡩᠠᡩᡝ ᡠᠰᡳᠨ  

于
是
在
一
个
月
圆
之
夜
出
发
了      

第
二
天
中
午
赶
到
家
里
一
看 

ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᠰᡳᠨ ᡨᠠᡵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᡵᡤᡳᠴᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᠰᡳᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᠠᠴᡳᠨ  

原
本
未
开
垦
的
地
方
都
种
上
了
地     

有
一
个
年
轻
人
在
准
备
各
种
食
物 

ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠮᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡤᡝᡤᡝ  

姑
娘
来
到
那
里                             

年
轻
人
问 

ᠰᡳ ᠠᡨᠪᡳᠴᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡤᠣᡵᠣ ᠪᡳᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ  

您
从
哪
里
来           

姑
娘
说                     

我
从
远
方
来 

ᡩᠠᡩᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠨ ᡳᠶᡠ  ᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᠰᠠᡨᠶᡡᠨ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ   

我
父
母
原
来
住
在
这
个
山
根
这
里     

现
在
回
来
看
看
他
们
怎
样
了 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠣᠴᡳ᠈ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡴᠠᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

那
人
回
答
道    

您
是
他
们
的
闺
女                

而
我
也
是
他
们
的
儿
子
啊 

ᡝᠶᡠ ᠨ ᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡩᡠᠯᡝ ᠰᡳ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡨᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈  

一
直
听
说
我
有
个
姐
姐      

原
来
是
你
啊      

来
坐
坐
吧 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᡥᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᡠᠯᡝᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡤᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᡩᠠᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ  

便
请
她
吃
准
备
好
的
食
物       

吃
完
后      

二
人
一
同
来
到
山
根 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡶᡠ  ᠪᠣᠣᡳ ᠣᡵᠣᠨ ᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠪᠣᠣ ᠶᠠᠮᡠᠨ  ᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠᠪᡳ᠈  

旧
房
子
的
位
置
上
盖
起
了
一
座
宫
殿
一
样
的
房
屋 

ᠴᡳᠩᡤᡳᠯᠠᡴᡡ  ᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣ ᠸᡠᠨᡨᠩᡤᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

铃
铛
叮
𪠽
作
响                           

姑
娘
问
这
是
谁
的
房
屋 

ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣ ᠮᡠᠰᡝᡨᠩᡤᡝ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠠᡵᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ  

年
轻
人
说                   

这
就
是
咱
们
的
房
屋   

你
走
了
之
后
盖
的 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᡡᠸᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠯᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡥᡝᡵᡠᠨᠨ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠵᠠᠯᡠ ᠪᡳ᠈  

进
院
子
一
看                                   

有
很
多
骡
厩
马
厩    

全
都
是
养
的
牲
畜 

ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠠᠮᠠ  ᡝᠮᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠰᡳᠰᡥᡝ ᠰᡝᡴᡨᡝᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠠᠮᠠ  

进
屋
一
看                   

父
母
正
坐
在
毯
子
上 

ᡝᠮᡝ ᠰᠠᡨᠶᡡᠨ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ 「ᠮᡝᠨ ᡳ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᠠᠮᠠᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ  ᠣᠩᡤᠣᠯᠣ ᠠᠴᠠᠨᠵᡳᡥᠠᠩᡤᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  

姑
娘
问
父
母
的
情
况      

说
万
幸
能
赶
在
二
老
去
世
之
前
相
见 

ᠰᠠᡨᠨ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡩᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

又
把
自
身
情
况
告
诉
了
二
老                                          

姑
娘
说 

「ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᡠ ᠰᡝ ᡩᡝ ᠨ ᠠᡴᠴᡠᡠ  

有
个
国
王
娶
了
我                        

但
他
的
臣
子
嘲
笑
我
的
孩
子
没
有
舅
舅 

ᠠᡴᡡ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᠰᡠᠮᠪᡳ᠉」 ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠪᡝ ᠰᠣᠯᡳᡳᡳ  

老
头
说                                               

那
这
样            

你
把
国
王
和
臣
子
都 

ᡤᠠᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ ᡥᠠᠨ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠪᡝ ᠰᠣᠯᡳᠮᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈  
宴
请
过
来                      

便
派
人
去
请
他
们 

ᠠᠮᠪᠠ ᡩᠣᡵᠣᡳ ᡩᠣᡵᠣᠯᠣᠮᡝ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡠᡵᡠ  ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ  

以
隆
重
的
礼
仪        

为
他
们
献
上
了
各
种
东
西              

国
王
说 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᠠᠮᠠ ᠠᡴᡡ ᠰᡝᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᡥᠠ ᡩᡠᠯᡝ ᡠᡨᡨᡠ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」  

我
一
直
以
为
我
妻
子
没
有
父
亲    

不
曾
想
我
的
丈
人
如
此
富
贵 

ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᠸᡠᠨᡵᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡶᠠᡴᠴᠠᠮᡝ ᠵᡠᠨᠨᡩᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡴᡳᡩᡠᡥᠠ  

于
是
他
留
下
王
后
走
了                

而
王
后
不
忍
再
走 

ᠵᠣᠩᡤᠣ  ᠪᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᡝ ᡠᡩᡠᡩᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠠᠮᡤᠠᡳᡳ ᡤᡝᡨᡝᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

一
连
数
日
诉
尽
思
念                                     

一
天
夜
里
睡
醒
了
后 

ᠸᡠᠨᡥᡝᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝᠪᡳ᠈ 「ᡝᡵᡠ  ᠠᡳ ᠪᡳᡥᡝᠨ ᡳ᠈ ᠠᠮᠠ ᡝᠨ ᡳᠶᡠᠨᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡩᡝᡩᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠰᡠᠵᡠᠨᡳ  

发
现
自
己
在
一
块
石
头
上
躺
着     

心
想
这
是
怎
么
了      

我
明
明
和
父
母 

ᠰᡳᠰᡥᡝ ᠰᡝᡴᡨᡝᡳᡳ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝᡴᠠᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᡠᡨᡨᡠ ᠣᡥ ᠣ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠵᡠᡠ ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᡳᡳ  

睡
在
锦
缎
毯
子
上
啊      

怎
么
成
这
样
了 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᡠᠮᠠᡳ ᠠᡴᡡ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡶᡠ  ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᠣᠣ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝᠪᡳ᠈ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ᠈  

抬
头
一
看
什
么
也
没
有       

只
看
见
老
房
子
已
经
塌
了         

她
十
分
伤
心 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
尸语故事 

79 

ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠰᠠ  ᡳ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝᠪᡳ᠈  

来
到
了
观
音
庙                                                      

庙
也
塌
了 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡩᠣᠯᠣᡵᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡝᡨᡨᡝᠨ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠰᠠ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  

王
后
心
里
想             

原
来
这
一
切
都
是
观
音
菩
萨
的
法
术
啊 

ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ  ᡳ ᡳᠯᡳᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈  

于
是
她
就
回
宫
了                                                            

抵
达
之
时 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡤᠣᡵᠣ ᠣᡴᡩᠣᡳᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᡥᠠᠵᡳ  

大
臣
远
远
相
迎                 

将
她
请
回
宫
内      

从
此
国
王
和
王
后
幸
福
地 

ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠈ 「ᡨᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠵᡳᡵᠠᠮᡳᠨ  

生
活
在
了
一
起       

听
到
这
里    

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句   

这
女
子
是
真 

ᡥᡝᡥᡝ ᠪᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ  

有
福
气
啊         

于
是     

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句                    

假
义
王
的
嘴
里 

ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

出
声
喽              

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡥᡝᠰᡝᠪᡠᠨ  ᡩᡝ ᡨᠣᡴᡨᠣᡥ ᠣ ᡬᠠᠯᠠᠪ ᡤᠠᠰᡥᠠᠨ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道       

人
命
中
注
定
有
劫
难 

ᠵᡠ ᠴᡠ ᠪᡠᠨ  ᡩᡝ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᠠᡩᠠᠯᡳ᠈ ᡥᡝᠨ ᡳ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠵᠠᡨᠯᠠᡵᠠ ᠪᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡥᡝᠯᠮᡝᠴᡠ ᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ  

就
如
写
在
剧
本
上
一
样     

无
法
改
变                             

电
影
人
物
的
故
事 

ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᠪᡝ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᡴᡡᠪᡠᠯᡳᠪᡠᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᡠ᠈ ᠵᡠ ᠴᡠ ᠪᡠᠨ  ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᡥᡝᠯᠮᡝᠴᡠ ᠨ ᡨᡠᠸᠠᡤᠠᡵᠠᡳᡳ᠈  

岂
是
可
以
改
变
的                             

按
剧
本
拍
成
电
影 

ᠠᠯᡥᡡᠸᠠᡵᡳ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᡝ ᠰᠠᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᡨᠣᡴᡨᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡶᡠ ᠰᠠ  ᡳ  
存
进
胶
片
那
一
刻
起          

它
们
的
故
事
就
定
形
了 

ᡧᡝᠩᡤᡝ ᡨᡠᠯᠪᡳᠨ ᠰᡝᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᠵᡳᠯᠠᠨ  ᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠᡧᡝᡵᡠ   

即
使
是
菩
萨
的
神
通           

也
不
能
免
除
劫
难 

ᡶᡠ ᠰᠠ  ᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡤᠣᠰᡳᠩᡤᠠ᠈ ᡠᡨᡨᡠ ᡶᠠᡩᠠᠮᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  ᠪᡝ ᡤᠣᠰᡳᡥᠣᠨ  ᠴᡳ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡥᡝ  

观
音
心
善                        

施
法
救
姑
娘
于
苦
海 

ᡤᠣᠵᡳᠮᡝ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ ᡤᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᠴᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠸᠠᠯᡳ ᡴᠠᡳ᠈ ᡨᠣᠯᡤᡳᡴᠠ  

而
一
切
法
术
皆
是
幻
术 

ᡴᡠᡴᡩᡠᡵᡳ ᡥᠣᠩᡤᠣᠨ ᠣᡥ ᠣ ᡥᡝᠯᠮᡝᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ᠈ ᠶᠠᠰᠠ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ ᠰᠠᠮᠰᡳᡵᡠ   ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

如
梦
幻
泡
影                                   

眼
瞅
着
就
会
消
失 

ᡤᡝᠯᡳ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᠰᡠᡨᠯᠠᠴᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᡶᠣᡵᠣᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠠᡳ᠈ ᡥᡝᠰᡝᠪᡠᠨ  ᠪᡝ ᡴᡡᠪᡠᠯᡳᠪᡠᠴᡳ  

回
归
现
实
痛
苦                                                     

唉       

命
不
可
改 

ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ   ᡩᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡨᠣᡴᡨᠣᡥ ᠣ ᡨᠣᠨ ᠪᡳ᠈ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ ᠸᡠᠨᡨᠵᠵᡠ ᠪᡠᡵᡠ   

生
死
有
数                                                                

与
其
复
活
死
人 

ᠠᠩᡤᠠᠯᠠ᠈ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ ᠨ ᠠᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠮᡝ ᡨᠣᡵᠣᠮᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ ᡳᠰᡳᡵᠠᡴᡡ᠉
 

不
如
劝
慰
活
人 
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ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᠵᡠ ᠸᡠᠨᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

黑
心
大
王
第
十
二 

 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡝᠮᡠ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᠯᡥᡳᠰᡠ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

从
前
有
一
个
黑
心
大
王                                 

和
一
个
聪
明
的
大
臣 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡥᠠᠨ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᡥᡡᠯᡥᠠᠮᡝ  

一
天     

黑
心
大
王
对
大
臣
说                  

我
有
一
件
宝
物 

ᠮᡠᡨᡝᡥᡝ ᡩᡝ᠈ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡧᠠᠩᠨ ᠠᡵᠠ᠈ ᡥᡡᠯᡥᠠᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ᠈ ᠪᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡳ  

你
要
能
偷
出
来       

我
会
重
赏
你       

要
偷
不
出
来          

抓
你
全
家 

ᡠᡠᠪᠴᡳ  ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠶᠠᠰᠠ ᠪᡝ ᡠᡥᡡᡵᡠ ᠉」 ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ   

还
把
你
俩
眼
睛
挖
出
来                                                 

大
臣
说 

ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡩᡝ ᠠᠴᠠᡵᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠩᡤᠠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᡠᡩᡠᡩᡠ ᠵᡠᠨᡵᡤᡳ ᡨᠠᡳᡠ ᠯᠠᠴᡳ᠈  

你
这
话
太
不
讲
理
了                      

直
言
劝
谏
一
通 

ᡥᠠᠨ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡤᠠᡨᠵᠵᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡠᡨᡨᡠ ᠣᠰᠣ ᠰᡝᠴᡳ᠈  

国
王
不
听                                      

于
是
大
臣
说     

非
要
这
样 

ᠪᡳ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠨ  ᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡥᡡᠯᡥᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ  

我
十
五
夜
里
来
偷                                                    

于
是
国
王
把
宝
贝
拴
在 

ᡨᡠᡵᠠ ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᡠᠴᡠ  ᠪᡝ ᠠᡴᡩᡠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠪᡠᡥᠠ᠈  

柱
子
上                

关
紧
门
窗                              

派
人
看
守 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡥᠠᡨᠠᠨ ᠠᡵᡴᡳ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ᠈ ᡩᡠᡴᠠ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡥᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  
大
臣
拿
着
烈
酒                                  

骑
上
马           

把
看
守
的
人
灌
醉 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ ᠰᠣᡴᡨᠣᡨᠣᠯᠣ ᠣᠮᡳᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ  ᡳ ᡴᠠᡨᠠᡥᠠ ᡠᡠᠸᡠᠨᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠨ  

又
拿
了
个
烘
干
的
羊
肚
子 

ᡩᠠᠯᡤᠠᠨ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᡡᠸᠠᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡵᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠮᠣᡵᡳᠩᡤᠠ  

三
块
石
头                 

来
到
国
王
院
子
附
近              

看
门
的
骑
兵
都
睡
了 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᠠᠮᡤᠠᠴᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᡧᠣᠯᠣ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᠪᡝ  

大
臣
心
想                                               

好
机
会 

ᡤᡝᠮᡠ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠴᡳ ᡝᠪᡠᠪᡠᡳᡳ ᡶᡠ  ᡩᡝ ᠶᠠᠯᡠᠪᡠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠸᠠᠨ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ ᡨᠠᡶᠠᠮᡝ  

于
是
把
它
们
都
从
马
上
拽
下
来   

给
骑
在
了
墙
上      

他
搬
梯
子
爬
过
去 

ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠵᡠ ᠨ ᡩᡝ ᡳᠯᠠᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᠪᡠᡥᠠᡳ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠸᠠᡳ  

看
见
灶
上
有
三
个
丫
鬟
在
烧
火                                        

也
睡
着
了 

ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡩᡝ ᠣᡵᡥᠣᡳ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᡝᡨᡠᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  

他
给
火
旁
边
坐
着
的
丫
鬟
头
上
带
了
个
草
帽 

ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡠᠯᡥᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠᠪᡳ᠈  

来
到
国
王
附
近            

把
三
块
石
头
放
进
了
国
王
的
袖
子
里   

国
王
没
醒 
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ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡩᡝ ᡴᠠᡨᠠᡥᠠ ᡠᡠᠸᡠᠨᠵᡳᡥᡝ ᠪᡝ ᡝᡨᡠᠪᡠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᡵᠠ ᡩᡝ  

他
又
往
国
王
脑
袋
上
套
上
了
烘
干
的
羊
肚
子            

宝
物
栓
在
柱
子
上 

ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡥᠣᠯᠪᠣᡳᡳ᠈  

周
围
睡
了
一
圈
人                                       

他
又
把
他
们
的
头
发
绑
在
一
起 

ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᠰᡠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠸᠠᠨ ᠪᡝ ᡝᠪᡠᠮᡝ ᠰᡠᠵᡠ ᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡨᡠᡵᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡥᠠ  

把
宝
物
解
下
来           

爬
下
梯
子
逃
跑                  

柱
子
旁
边
的
人
醒
了 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᡨᡝᡳᡳ᠈ ᡥᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᠮᡝ ᠠᠮᠴᠠᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ  

喊
着
抓
贼
来
追
赶 

ᡥᠣᠯᠪᠣᡥᠣᠩᡤᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᡨᠠᡨᠠᡵᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᡵᡤᠣᡧᠣᠨᡩᡠᠮᠪᡳ᠈  

而
它
们
的
头
发
是
连
着
的     

只
能
喊
着
别
扯
头
发
原
地
打
转 

ᡥᠠᠨ ᡤᡝᡨᡝᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠ  ᡥᡡᡩᡠᠨ ᠪᠣᡧᠣ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡴᠠᡨᠠᡥᠠᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

国
王
醒
了  

大
喊    

你
们
快
追              
我
的
头
烤
干
了 

ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᠪᡠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᡨᡠᠸᠠ ᡶᡠ ᠯᡤᡳᠶᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠣᡵᡥᠣᡳ ᠮᠠᡥᠠᠯᠠ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᡝ ᡩᠠᡳᡳ  

让
丫
鬟
生
火                      
丫
鬟
吹
火
时       

草
帽
着
了 

ᡠᠵᡠᡠ ᡥᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡥᠠᠨ ᠵᡳᠯᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᡨᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡠᠯᡥᡳ  

头
被
烫
了       

国
王
很
生
气      

让
其
他
丫
鬟
生
火 

ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡤᡝᠮᡠ ᡠᠵᡠᡠ ᡥᡡᠸᠠᠵᠠᡳᡳ ᡥᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠪᠣᡧᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡳᠯᡳᡥᠠᠪᡳ᠈  

结
果
他
一
摆
袖
子     

那
些
人
脑
袋
都
被
砸
破
了   

抱
着
头
站
着 

ᠮᠣᡵᡳᠩᡤᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠪᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠰᠣᡴᡨᠣᡥᠣᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠪᡝᡨᡥᡝᡳ ᡶᡠ  ᠪᡝ  

又
让
骑
兵
去
抓
贼                                    

他
们
都
喝
醉
了     

骑
着
墙
抓
人 

ᡶᡠᠨᠰᡥᡝᠯᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  
大
臣
把
宝
贝
带
回
了
家                                          

第
二
天
拿
到
国
王
跟
前 

ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠵᡳᠯᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᡝᠰᡝᡳ ᡥᡡᠯᡥᠠᡥᠠ᠈  

国
王
很
生
气                                   

大
臣
说        

我
奉
旨
行
窃 

ᠮᡳᠨ ᡳ ᠴᡳᠰᡠᡳ ᡥᡡᠯᡥᠠᡥᠠᠩᡤᡝ ᠸᠠᡴᠠ᠈ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᡵᠠ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᠪᡠᡵᡠ ᠉」  

不
是
自
己
要
偷
的                       

你
别
反
悔                  

宝
物
还
您 

ᠰᡝᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡤᡡᠸᠠ ᠶᠠᠶᠠ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᡝᡨᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠣᡴᡳᠨ ᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ  

拿
回
了
宝
物      

国
王
说        

别
的
就
算
了 

ᡠᠵᡠᡠ 
ᡩᡝ 

ᡴᠠᡨᠠᡥᠠ 
ᡠᡠᠸᡠᠨᠵᡳᡥᡝ 

ᡝᡨᡠᠪᡠᡥᡝᠩᡤᡝ 
ᠠᡳ 

ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ 
ᠪᡳ 

ᠮᡳᠨ ᡳ 
ᡠᠵᡠᡠ  

往
我
脑
袋
上
戴
烘
干
的
羊
肚
子
干
什
么                    

我
还
以
为
脑
袋
干
了 

ᡴᠠᡨᠠᡥᠠᠪᡳ  ᡩᡝᡵᡠ  ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠ ᡴᠠᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᠸᠠᡴᠠᠣ᠈  

你
这
是
没
有
道
理
的 

ᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ  ᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ ᠮᡝᡨᡶᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡶᠠᡨᡨᠠᠮᡝ ᠸᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

来
人      

把
他
带
到
法
场
砍
头 

ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡠᡩᡠ ᠰᠠᡨᠨ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠰᠠᡨᠨ  

大
臣
心
想          

我
好
心
好
意                                

大
王
不
领
情 
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ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᠮᡝ ᡥᡡᠸᠠᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᠴᡳ  

于
是
把
宝
物
扯
过
来
打
碎
了                                  

国
王
气
得
鼻
子
喷
血 

ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡨᡠᠴᡳᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ 「ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸ ᡠᠨᠴᡠ ᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ  

死
了                         

听
到
这
里        

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句   

厉
害 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

于
是  

仙
丹
宝
神
撂
下
一
句    

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽 

ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ᠈ ᡶᡠᠨᠵᡠᠨᡵᡤᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᠪᡝ ᠠᡩᡠᠩᡤᡳᠶᠠᠮᡝ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道                   

黑
心
大
王
摧
残
手
下 

ᡶᡠᠨᠰᡥᡝᠪᡠᠮᡝ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ᠈ ᠵᡠ ᠰᡝ  ᡩᡝ ᠠᠩᡤᠠ ᠠᠯᠵᠠᠮᡝ  

却
正
如
父
母
双
亲
对
孩
子
保
证 

ᠠᡴᡩᡠᠯᠠᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡤᠣᡵᡠ  ᠠᡩᠠᠯᡳ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᠵᡠ ᠰᡝᡳ ᡶᠣᠨᡩᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ  

反
倒
改
口                                               

这
种
事
我
们
小
时
候
都
遇
见
过 

ᠪᡳᡨᡨᠠ  ᠪᡝ ᡨᡝᡨᠰᡠᠯᡝᠮᠪᡳᡥᡝ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡶᡠ ᠸᡠᠨᠨ ᠪᡳᡥᠠ  ᡩᡝ᠈ ᠰᡳᠨᡩᡝ  

父
母
说                                                      

考
一
百
分 

ᡝᠮᡠ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡧᠣᡤᡝ ᠪᡠᡵᡠ  ᠰᡝᡥᡝ  ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠵᡠᠨᡴᡝ  ᡳ ᡶᠠᡳᡠ ᡵᡧᠠᠮᡝ ᡨᠠᠴᡳᡥᠠᡳ᠈ ᠶᠠᠯᠠ ᡝᠮᡠ  

就
给
一
百
块
钱                                        

于
是
我
们
努
力
学
习 

ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡶᡠ ᠸᡠᠨᠨ ᠪᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡤᠣᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠮᠪᡝ ᡴᡳᠴᠴᡠᠨᡴᡳᠨ ᡳ  

可
真
得
了
一
百
分
时          

他
们
又
说
这
是
想
让
你
好
好
学
习 

ᠰᡝᡵᡠ  ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ ᠣᠪᡠᡥᠠ ᠨ ᡳ᠉」 ᠠᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡝᡨᡨᡝᡵᡠᠨᠪᡠᡥᡝ ᠵᡠ ᠰᡝ  
别
当
真                                                          

唉   

很
多
孩
子
都
是
这
种
谎
言 

ᡨᠣᠩᡤᠠ ᠠᡴᡡ ᠨ ᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᡳᠨ ᡠᠮᠠᡳ ᡥᡝᠰᡝᠪᡠᠨ  ᠪᡝ ᠠᠯᡳᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠪᠣᡠᠪᡳᡳ  ᠪᡝ  

的
受
害
者                

但
这
个
大
臣
不
认
命 

ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡨᠠᠨᡨᠠᠮᡝ ᡥᡡᠸᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠠᡨᠠᠩᡤᡳ ᠪᡳᡥᠠᠴᡳ ᠠᠴᠠᡵᠠ ᠵᡳᡥᠠ  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠᠮᡝ  

抢
过
来
宝
贝
毁
了         

我
们
什
么
时
候
又
能
偷
过
来
自
己
应
得
的
钱
呢 

ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝᠨ ᡳ᠈ ᡝᡨᡠᡥᡠᠨ ᡨᠣᡠᠰᡝ  ᡩᡝ ᡤᡝᠯᡥᡠᠨ ᠠᡴᡡ ᡝᠯᠵᡠᠨᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᠠᡨᠰᡳ  ᠪᡝ  

不
敢
反
抗
强
权  

ᡝᠰᡳ ᡴᠠᡵᠮᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠵᡠ ᠰᡝ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᠪᡝ  

就
不
能
维
护
自
身
的
利
益         

小
朋
友
们
听
完
这
个
故
事 

ᡠᠯᡥᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᠨ ᡳ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡥᡝ᠉
 

明
白
了
这
个
道
理          

就
可
以
立
足
人
心
险
恶
的
社
会
了 
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ᠪᡳᡵᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᠠᠨ ᠣᡥ ᠣ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᡳᠯᠠᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

婆
罗
门
称
王
记
第
十
三 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠᠨᠴᡠᠨᠨ  ᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ  

从
前      

在
边
境
上
有
一
个
读
书
人
家
的
子
弟 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡠᠰᡳᠨ ᠪᡝ ᡠᠨᠴᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᠠᡴᡨᠠᠯᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᠰᡠᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡝᡨᡥᡝᠨ ᡩᡝ  

一
天            

他
卖
掉
了
田
地            

弄
了
三
包
褐
子 

ᠠᠴᡳᡳᡳ ᡥᡡᡩᠠᡧᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ  

驮
在
驴
身
上
去
卖       

路
上
看
见
一
群
小
孩
儿
在
老
鼠
脖
子
上
拴
上
绳
子 

ᠮᡝᡨᡶᡠᠨᠨ  ᡩᡝ ᡶᡠ ᡨᠠ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ ᡠᡧᠠᡨᠠᠮᡝ ᡝᡳᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

丢
在
水
里
牵
着
玩 

ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡤᠣᠰᡳᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᠴᡳᠨ ᠠ᠉」 ᠵᡠ ᠰᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

他
见
状   

心
生
怜
悯     
让
小
孩
放
了
老
鼠         

小
孩
儿
们
说 

ᡝᡳᡳᠮᠪᡳ ᡴᠠᡳ᠈ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᠰᡳᠨᡩᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᡴᡨᠠᠯᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᠰᡠᠨ ᠪᡠᠮᡝ  

我
们
玩
得
好
好
的  

放
了
干
啥     

于
是
他
把
一
包
褐
子
给
了
小
孩
儿 

ᡠᡩᠠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡶᡠᠨᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠰᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᠪᡝ  

买
来
老
鼠
放
了      

又
往
前
走                 

又
看
到
一
群
小
孩 

ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡠᡧᠠᡨᠠᠮᡝ ᡝᡳᡳᡥᡝᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ  ᡳᠰᡳᡴᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈  

牵
着
一
只
猴
子
玩     

猴
子
都
快
死
了   

他
又
让
放
了
猴
子   

小
孩
儿
不
干 

ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᡴᡨᠠᠯᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᠰᡠᠨ ᠪᡠᠮᡝ ᡠᡩᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᠸᡠᠨᠵᡳ ᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈  
于
是
他
又
给
了
一
包
褐
子    

买
来
猴
子
带
到
林
子
里
放
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ ᡝᠮᡠ ᠯᡝᡳᡠ ᡳ ᡩᡝᠪᡝᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ  

又
往
前
走                 

到
了
一
座
城
附
近        

又
一
群
孩
子
抓
了
只
熊
崽
子 

ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡥᠠᠯᠠᠨᠵᠠᠮᡝ ᠶᠠᠯᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡤᠣᠰᡳᠮᡝ᠈ ᠸᠠᠵᡳᠮᠠ ᠠᡴᡨᠠᠯᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

轮
流
骑
着
玩                       

那
人
看
见
后    

很
是
心
疼  

把
最
后
一
包
褐
子 

ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᠰᡠᠨ ᠪᡠᠮᡝ ᡠᡩᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᠸᡠᠨᠵᡳ ᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᠰᡠᠨ ᠸᠠᠵᡳᡳᡳ᠈  

给
了
他
们         

买
过
来
带
到
林
子
里
放
了      

这
下
他
没
了
褐
子 

ᡝᡨᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᡩᠠᠯᡳᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡥᡡᡩᠠᡧᠠᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ  

只
好
赶
驴
回
去                      

心
想          

我
来
做
买
卖 

ᡥᡡᡩᠠ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠠᡨᡴᠠ ᡥᡡᠯᡥᠠᡴᡳ᠉」  

现
在
钱
也
没
了         

没
辙
了                  

去
王
宫
里
偷
点
啥
得
了 

ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᠠᠮᡠᠨ ᠴᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᠣᡳᡠ ᠨ  ᡳ ᠰᡠᠵ ᡠ  ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ  

于
是
他
跑
到
国
库
里
偷
了
一
包
缎
子                        

结
果
王
妃
发
现
了 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᡳ ᡥᡡᠯᡥᠠᡳᡳ ᡤᠠᠮᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  

大
喊          

这
人
偷
了
些
什
么
东
西
跑
了 
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ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᡳᡳᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡝᠮᡠ ᠮᠣᠣ ᡳ ᡠᡠᡨᠰᡝ ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ  

于
是
众
人
跑
来
抓
住
了
他    

国
王
说         

把
他
装
箱
子
里
钉
死 

ᠠᡴᡩᡠᠯᠠᠮᡝ ᡥᠠᡩᠠᡳᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᡴᡩᡠᠨ ᡠᡠ ᡨᠰᡝ ᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ  

撂
水
里
去                                                  

于
是
众
人
把
他
锁
进
了
箱
子 

ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡴᡝᡳ ᠪᠣᠯᠵᠣᠨ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᠪᡠᡳᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

扔
到
了
水
里              

结
果
他
被
波
浪
冲
上
了
岸 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡶᠠᠨᠴᠠᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ  ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡩᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᡠᡠ ᡨᠰᡝᡳ ᡨᡠᠯᡝ ᠠᠰᡠᡴᡳ ᠪᡳ᠈ ᡠᡠ ᡨᠰᡝ  

那
人
快
闷
死
了                                 

耳
听
得
箱
子
外
面
有
动
静 

ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᡶᠣᠨᡩᠣᠵᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡳ ᡠᡩᠠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ  

柜
子
破
了
个
口             

他
一
看        

是
他
买
的
那
只
老
鼠 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠪᡝ ᠰᡠᠯᠠᡴᠠᠨ ᠰᡳᠨᡩᠠ᠈ ᠪᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᠠᠨ ᠠᡳᡳ ᡤᠠᠵᡳᡴᡳ᠉」  

老
鼠
说      

放
心                                  
我
去
找
那
两
个
朋
友 

ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᠪᡝ ᠠᠴᠠᡳᡳ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᠵᡳᡳᡳ ᡠᡠ ᡨᠰᡝᡳ  

说
完
它
跑
出
去            

见
到
猴
子      

把
情
况
说
明
了         

猴
子
过
来
把 

ᠰᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝ ᠠᠮᠪᡳᡴᠠ ᠣᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠯᡝᡳᡠᡠ ᡤᡝᠯᡳ ᠵᡳᡳᡳ ᡠᡠ ᡨᠰᡝ ᠪᡝ ᡥᡡᠸᠠᠯᠠᡳᡳ᠈  

箱
子
的
口
掰
大
了
些             

一
会
儿
熊
也
来
了        

打
碎
了
柜
子 

ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠮᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᡳᡨᡳᡳ ᡠᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠯᡝᡳᡠᡠ ᠮᡝᡩᡝᡵᡳ  

尾
巴
上
放
了
些
食
物        

喂
给
了
他                       

晚
上   

熊
看
见
水
面
上 

ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᡝᠯᡩᡝᠨ ᠰᠠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᠪᡝ  

有
亮
光                                                        

于
是
让
猴
子
去
查
看 

ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡴᡝᡴᠰᡝᠩᡤᡝ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ᠈ ᠴᡠᠨᠴᡳᡴᡝᡳ  
猴
子
过
去
一
看                           

是
一
件
如
意
法
宝 

ᡠᠮᡥᠠᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

鸟
蛋
一
样
大     

于
是
拿
过
来
给
了
那
个
人 

ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠣᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠴᠠᠯᠠ  

那
人
许
愿
道                

如
意
法
宝
啊 

ᡩᠣᠣᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡩᠣᠣᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡠᠪᡳᡩᡝ  

让
我
渡
过
河
去
吧        

结
果
真
过
河
了       

于
是
他
又
许
愿
道 

ᡝᠮᡠ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᡳᠯᡳᠪᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ᠈ ᡨᠠᡴᡨᡠ ᡳᠯᡳᠪᡠ᠈  

在
这
里
建
一
座
城
吧           

里
面
要
有
龙
宫
一
样
的
宫
殿 

ᡨᡠᠯᡝᡵᡤᡳ  ᡩᡝ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠮᠣᠣ ᡳᠯᡥᠠ ᠪᡳᠨᠵᡳᠪᡠ᠈ ᠰᠠᡨᠨ ᠮᡠᡴᡝ ᡝᠶᡠᠨᠪᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡠᠯᡳᠨ  

外
面
长
上
林
子                                      

河
流
环
绕 

ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠵᠠᠯᡠᡴᡳᠶᠠ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ᠈ ᡤᡝᡨᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠶᠣᠣᠨ ᡳ  

宫
内
充
满
财
宝               

说
完
他
就
睡
了   

醒
来
一
看  

他
说
的
都
实
现
了 

ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡩᡝ ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡡᡩᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᡳᡳᡳ  

于
是
他
在
这
里
过
上
了
幸
福
的
日
子          

一
天
来
了
一
群
商
人 
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ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡠᠪᠠ ᡠᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠪᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡥᠣᡨᠣᠨ ᠪᡝ ᠸᡠ   

十
分
惊
讶          

说      

这
里
原
来
是
空
地
来
着         

谁
建
了
一
座
城 

ᡳᠯᡳᠪᡠᡥᠠ  ᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡥᡡᡩᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡩᠠ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡵᡠ   

商
人
头
子
来
打
听
城
主 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡩᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᡡᡩᠠᡳ  

那
人
把
事
情
全
说
了                               

给
他
看
了
眼
宝
贝 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡝᡨᡨᡝᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᠪᡝ ᠶᠣᠩᡴᡳᠶᠠᡥᠠ ᠪᡳᠶᠠᠰᠠᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᠮᡝᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ   

商
人
说           

你
现
在
是
什
么
都
不
缺
的
首
富
了 

ᠠᠴᡳᡥᠠ ᡠᠯᡳᠨ᠈ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠪᡠᡵᡠ ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᠮᡝᠨᡩᡝ ᡤᠠᠵᡳ᠉」  

我
把
我
们
的
财
货
和
牲
口
都
给
你           

你
把
宝
贝
给
我 

ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡥᡡᠯᠠᡧᠠᠮᡝ ᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠶᠠᠮᠵᡳ ᠰᡠᠵᡠᠨᡳ ᠰᡳᠰᡥᡝ ᡩᡝ  

于
是
他
们
达
成
了
交
易                             
当
晚
那
人
在
缎
子
做
的
毯
子
上 

ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡤᡝᡨᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᠪᠣᠣ ᠶᠠᠮᡠᠨ ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᠠᡴᡡ᠈  

睡
下       

第
二
天
醒
来
一
看          

城
市
宫
殿
金
银
财
宝
全
没
了 

ᡩᠠ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠵᡳᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ  

又
成
了
空
地        
他
十
分
难
过               

他
那
三
个
动
物
朋
友
过
来
问 

ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᡠᡨᡨᡠ ᠣᡥ ᠣ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

这
又
咋
回
事         

那
人
把
事
情
的
原
委
都
一
讲       

三
个
动
物
朋
友
说 

「ᠰᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡠᡩᡠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᠸᡠ  ᡩᡝ ᠪᡠᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ  

你
个
废
物                              

宝
贝
给
谁
了 

ᠨ ᠣᡳᡳ ᡤᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡡᡩᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᠶᠠᠨ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈  
问
出
来
以
后      

这
仨
去
拿
宝
贝         

那
个
商
人
现
在
发
达
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᠯᡝᡳᡠᡠ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᡩᠣᠰᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠪᡝ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ  

熊
和
猴
子
自
然
进
不
去
他
家                                     

于
是
让
老
鼠 

ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡩᡠᡴᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝᡵᡳ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ  

去
看
他
把
宝
贝
藏
哪
里
了                          

老
鼠
从
门
缝
进
去 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡥᡡᡩᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠠᠮᠠᡵᡤᡳ ᠨ ᠠᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠪᡝᠯᡝ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᠪᡝᠯᡝᡳ  

发
现
商
人
在
睡
觉                          

后
面
的
炕
上
堆
满
了
米 

ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠴᡳᡴᡨᡝᠨ ᠴᠣᡴᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᡠᠪᡝᡩᡝ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ  

米
上
面
插
了
一
根
棍               

棍
尖
上
拴
着
宝
贝 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡴᡝᠰᡳᡴᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡳᡳ ᡤᡳᠶᠠᠨ ᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

旁
边
拴
着
一
只
猫                   

老
鼠
回
来
都
一
说 

ᠯᡝᡳᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡴᡳ᠉」 ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᡵᡤᠠ  

熊
说                 

这
咋
办     

回
去
吧                

猴
子
说       

我
有
一
招
儿 

ᠪᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡡᡩᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡴᠠᠵᠠᡳᡳ ᠵᡳᠣ᠈  

老
鼠
你
去
把
商
人
的
头
发
咬
下
来 
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ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡴᡝᠰᡳᡴᡝ ᠪᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᡤᠠᡨᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠉」  

第
二
天
他
就
会
把
猫
拴
在
自
己
身
边               

到
时
候
就
可
以
偷
了 

ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡴᠠᠵᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡵᡤᡳᠶᠠᠮᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ  

于
是
老
鼠
把
那
人
的
头
发
都
咬
掉
了                     

放
在
了
一
边 

ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡡᡩᠠᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᡨᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡴᠠᠵᠠᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈  

第
二
天
商
人
醒
来
一
看                                      

头
发
都
被
咬
了 

ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡴᠠᠵᠠᡥᠠ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ ᡤᡡᠸᠠ ᠸᠠᡴᠠ᠉」  

很
害
怕        

心
想        

我
头
发
是
让
老
鼠
咬
了
吧     

应
该
不
是
别
的 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᠵᠠᡳ ᠶᠠᠮᠵᡳ ᡩᡝᡩᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡴᡝᠰᡳᡴᡝ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  

第
二
天
睡
觉
时                          

把
两
只
猫
拴
在
了
头
旁
边 

ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠯᡝᡳᡠᡠ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᡩᡠᡴᠠᡳ ᡨᡠᠯᡝ ᡳᠯᡳᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠰᡳ  

当
天
晚
上                                    

熊
和
猴
子
站
在
门
外 

ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡠᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  

让
老
鼠
去
拿
宝
贝                              

老
鼠
一
看 

ᡴᡝᠰᡳᡴᡝ ᠠᡴᡡ ᠪᡝ ᠰᠠᡳᡳ᠈ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᡤᠠᡨᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠴᡳᡴᡨᡝᠨ  ᡳ ᡩᡠᠪᡝᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᠠᡵᡤᠠ  

猫
不
在
宝
贝
跟
前       
正
高
兴
着
要
拿
呢        

来
到
棍
子
跟
前 

ᠠᡴᡡ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡳᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠯᡝᡳᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡴᡳ᠉」 ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

又
没
辙
了       

回
来
告
诉
了
它
们    

熊
说       

算
了
回
了
吧    

猴
子
说 

「ᡝᡵᡠ  ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠵᠠ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠪᡝᠯᡝ ᠪᡝ ᡶᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᡥᡝ ᡩᡝ ᠴᡳᡴᡨᡝᠨ ᡨᡠᡥᡝᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈  

这
太
好
办
了        

老
鼠
你
去
挖
那
些
米          

棍
子
就
倒
了 

ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠪᡠᠮᡝ ᡤᠠᠵᡠᡠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  
然
后
就
可
以
把
宝
贝
滚
回
来
了 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠪᡠᠮᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ ᠰᠠᠩᡤᠠ  

老
鼠
按
它
说
的           

把
宝
贝
滚
了
回
来             

结
果
他
进
来
的
洞
太
小 

ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠣᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡝᡵᡠ   

滚
不
出
去                                     

老
鼠
出
来
说 

ᡩᡠᡴᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠉」 ᠯᡝᡳᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᡝᡩᡝ ᡠᠮᠠᡳ  

宝
贝
已
经
带
到
门
里
面
了     

弄
不
出
来      

熊
说 

ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡴᡳ᠉」 ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᡵᡤᠠ ᠪᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ  

这
可
没
辙
了   

回
去
吧      

猴
子
说                   

我
有
辙 

ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ  ᡩᡝ ᡶᡠ ᡨᠠ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠰᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡩᡠᡨᠨ ᠪᡝᡨᡥᡝᡳ ᡶᡳᡨᠠ  

老
鼠
你
尾
巴
上
拴
上
绳
子        

四
肢
抱
紧
宝
贝 

ᡨᡝᠪᡝᠯᡳᠶᡠ ᠈ ᠪᡳ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡥᠠ ᡶᡠ ᡨᠠ ᠪᡝ ᡨᠠᡨᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᡝᠪᡝᠯᡳᠶᡠᠨᡳᡳ   

我
拽
绳
子                                                  

老
鼠
去
抱
住
宝
贝 

ᡨᠠᡨᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᡝᠪᡝᠯᡳᠶᡠᠨᡥᡝᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡧᠠᡩᠠᡥᠠ  

往
回
拽           

拽
了
半
天
终
于
弄
出
来
了                

老
鼠
累
坏
了 
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ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᠯᡝᡳᡠᡠ ᡩᡝ ᠶᠠᠯᡠᡥᠠ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠪᡝ ᡳᠨ ᡳ ᡧᠠᠨ ᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ  

于
是
猴
子
骑
着
熊                    

让
老
鼠
躺
在
耳
朵
上 

ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᠠᡧᡠᡳᡳ ᡝᡴᡧᡝᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᡳᡵᠠ ᠪᡝ ᡩᠣᠣᡵᡠ   ᡩᡝ ᠯᡝᡳᡠᡠ  

嘴
里
叼
着
宝
贝
往
回
赶                          

来
到
一
条
河
边
渡
河
时 

ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᡤᡝᠮᡠ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᡩᡝ ᠪᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡥᡡᠰᡠᠨ  

熊
心
想      

这
猴
子
老
鼠
宝
贝
都
在
我
身
上 

ᠯᠠᠪᡩᡠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ ᡧᠠᡩᠠᡥᠠ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠠᠮᡤᠠᡳᡳ ᡩᠣᠨᠵᡳᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ  

我
太
亏
了          

于
是
就
喊
累                      

老
鼠
睡
着
了
没
听
见 

ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᡨᡠᡥᡝᡵᠠᡥᡡ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᠠᠪᡠᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠯᡝᡳᡠᡠ ᠵᡳᠯᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

猴
子
怕
宝
贝
从
嘴
里
掉
了        

就
没
应
声      
这
下
熊
生
气
了      

说 

「ᠰᡠᠸᡠ  ᡴᠠᡵᡠᡠ ᠵᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᡠᠮᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  

你
们
都
不
回
答
我
就
把
你
们
扔
到
水
里
去       

猴
子
叫
它
别
扔 

ᡨᡠᠴᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ᠈ ᠪᡳᡵᠠ ᡩᠣᠣᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ᠈ ᠯᡝᡳᡠᡠ ᠪᡝ  

于
是
宝
贝
掉
进
了
水
里                             

过
了
河
后 

ᠵᠠᠪᠴᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᡠᠯᡥᠠ ᡩᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡵᠠ᠉」 ᠯᡝᡳᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ  

猴
子
指
责
熊            
你
要
我
说
你
啥
好                         

熊
说 

ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠮᡠᡴᡝᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡴᡳ᠉」 ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ  

现
在
说
啥
也
晚
了              

掉
水
里
了
怎
能
找
到             

回
去
吧 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠈ ᠮᡠᡨᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ  ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳᡥᠠᡳᡳ  

老
鼠
说    

我
有
办
法
可
以
试
试                   

不
知
道
成
不
成
功 

ᠰᠠᡵᠠ᠈ ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠰᡠ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᡩᠠᠯᡳᡵᠠᠮᡝ ᡤᠣᠯᠣᡥ ᠣ  
你
俩
在
这
里
待
着                                       

说
罢
老
鼠
沿
着
河
岸
鬼
哭
狼
嚎 

ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠠᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᠮᡠᡴᡝᡳ ᡩᠣᡵᡤᡳ ᡝᡵᡤᡝᠩᡤᡝᠯᡝ ᡝᠨ ᡝᠨ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

水
里
面
的
生
物
都
出
来
了                                                    

问
道 

「ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠠᡳ ᡝᡴᡧᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠪᡳ᠉」 ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠ  ᡩᠣᠨᠵᡳᡥᠠᡴᡡᠨ᠈  

老
鼠
你
喊
什
么                                      

老
鼠
说               

你
们
没
听
说
吗 

ᠮᡠᠰᡝ ᡨᡝ ᠣᠯᡥᠣᠨ ᡩᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠪᡳᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠪᡳᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈  

我
们
陆
地
上
活
不
成
了                               

水
里
面
也
活
不
成
了 

ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᡨᡝ  

大
军
要
来
了                                               

那
些
动
物
们
说    

那
怎
么
办
啊 

ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡤᡡᠸᠠ ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ  

老
鼠
说                                          

没
辙               

在
河
岸
上
造
一
个
寨
子
吧 

ᡧᠠᠨᠴᡳᠨ ᠠᡵᠠᡴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠪᡳᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  

兴
许
能
活                                                          

说
完
大
家
都
听
他
的 

ᡩᠠᡥᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠰᠠᡥᠠᡵᠠ ᡩᠠ ᠣᡳᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡤᡝᠮᡠ ᠮᡠᡴᡝᡳ ᡩᠣᡵᡤᡳ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ  

建
山
寨               

老
鼠
就
成
了
队
长             

大
家
都
在
运
水
里
的
石
头 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  

尸语故事 

88 

ᠵᡠ ᠸᡠᠨᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡩᠠ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠰᠠᡥᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠪᡠᠮᡝ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ  

垒
了
一
庹
高
的
样
子                           

这
时
一
只
蛤
蟆
发
现
了
宝
贝 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᡳᠮᡝ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠴᡳ ᡠᠵᡠᠨᠨ᠈ ᠠᡳ ᠪᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ  

说                       

这
小
东
西
比
石
头
还
重         

啥
玩
意
儿
啊 

ᠮᠣᠨ ᡳᠣ  ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡳᡳ᠈ 「ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ᠄  

老
鼠
叫
来
猴
子        

告
诉
他
宝
贝
在
这
里                          

猴
子
很
高
兴 

「ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠰᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠪᠣᡩᠣᡥᠣᠩᡤᡠᠣ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ  ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ  

说
老
鼠
你
真
是
足
智
多
谋                           

于
是
拿
来
宝
贝
叼
在
嘴
里 

ᠠᡧᡠᡳᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠪᡝ ᡧᠠᠨ ᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠯᡝᡳᡠᡠ  ᡩᡝ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡵᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ  

让
老
鼠
躺
在
耳
朵
上                             

骑
上
熊              

来
到
了
婆
罗
门
的 

ᠵᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠣᠮᡳᡥᠣᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ  ᡳᠰᡳᡴᠠᠪᡳ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᠣ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ  

跟
前               

他
已
经
快
饿
死
了                  

猴
子
把
宝
贝
给
了
他 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳᡵᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᡨᠯᡳᠩᡤᠠ ᡠᡠᠴᡠ ᠰᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᠨ ᡳᡥᠠ ᠪᡠᡥᡝ᠈  

那
婆
罗
门
说                           
你
们
真
是
我
的
恩
人
啊         

道
过
谢 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᠪᡳᡵᠠ ᡩᠣᠣᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ  

他
拿
出
宝
贝
许
愿
渡
河 

ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠪᠣᠣ ᠶᠠᠮᡠᠨ  ᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ  

又
按
照
之
前
那
样
许
了
愿                   

出
现
了
宫
殿 

ᠠᠮᠪᠠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᡨᡠᠪᡳᡥᡝ ᠮᠣᠣ᠈ ᡠᠰᡳᠨ ᠵᡠᠨᡴᡠ ᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡩᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ  

变
成
了
巨
大
的
国
家         

各
种
果
树
和
粮
田
都
出
现
了 

ᠠᠮᡨᠠᠩᡤᠠ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᡳ ᡠᡠᠸᡠᠨᠨᡩᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠ᠈ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᡳᡵᡤᡝᠨ᠈ ᡠᠯᡥᠠ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ ᠪᡳ᠈ ᡨᡠᠸᡠᠨᡵᡳ  
还
能
听
见
悦
耳
的
鸟
鸣                   

军
民
牲
畜
都
有 

ᠰᡝᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡧᠠᡥᡡᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ᠈ ᠵᡠ ᠸᠠᡵᡳ ᠰᡝᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᠠᠯᡥᡡᠨ ᠠᡴᡡ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈  

冬
天
不
冷                           

夏
天
不
热 

ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡴᡝᡴᠰᡝᠩᡤᡝ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

一
天             

他
又
许
愿
道 

「ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠪᡝ ᡝᠯᡝᠪᡠᡵᡠ  ᡴᡝᡴᠰᡝᠩᡤᡝ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠣᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠠᡴᡡ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ  

如
意
宝
贝
啊                                                          

我
没
有
妻
子 

ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠣᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

给
我
个
仙
女
为
妻
吧 

ᠵᡠ ᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠪᡠᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠣᠪᡠᡳᡳ ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ  

一
个
仙
女
领
着
很
多
仙
女
过
来
了          

于
是
以
她
为
妃         

幸
福
生
活 

ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ  

生
了
一
百
个
儿
子                            

听
到
这
里      

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠵᡳᡵᠠᠮᡳᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  

真
有
这
么
有
福
的
人
啊 
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ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ 「ᡨᡝ ᠰᠠᡨᠨ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡩᠠᠨ ᡩᡝ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡳ ᠶᠠᠰᠠ ᡩᡝ  

说
完
神
就
跑
了     

大
笑
着
叫
好           

这
次
法
师
眼
前
见
到
了
这
一
幕 

ᠰᠠᠪᡠᠮᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠪᡳᡴᠰᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡩᡝᠮᡠ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡᠩᡤᡝ ᠸᠠᡴᠠ᠈  

法
师
说                                                        

不
是
你
无
能 

ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᡥᡡᡨᡠᡵᡳ ᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᡴᠠᡳ᠈ ᠰᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᡳᠯᠠᠨ ᠮᡠᡩᠠᠨ  

是
世
人
没
有
福
气
啊                                       

你
都
请
了
十
三
次
神
了 

ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᡨᡝᡥᡝᡵᡠᠨᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠉
 

是
这
世
界
上
的
人
不
配
你
去
帮
助
啊 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡝᡵᡠ  ᡩᡠᡨᠨ ᠨ ᠣᡳᡳ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠪᡳᡵᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡩᡝ ᠨ ᠣᠪᡳᡨᠠ  ᡳ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道         

这
四
个
人
让
人
感
觉     

婆
罗
门
有
大
雄
之
庸 

ᠪᡠᡩᡠᠨ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ  ᡩᡝ ᠵᡠᠨᡨᡵᡳ  ᡳ ᠮᡠᡨᡝᠨ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᡠ  ᡩᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳᠩᡤᡝ  ᡳ ᠮᡝᡵᡤᡝᠨ᠈  

老
鼠
有
杰
瑞
之
能                                 
猴
子
有
大
圣
之
智 

ᠯᡝᡳᡠᡠ  ᡩᡝ ᠯᡝᡳᡠᡠ ᠵᠠᠴᡳᠩᡤᡝ  ᡳ ᠮᡝᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠪᡳᡳᡳ᠈ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᡶᠠᠯᡳᡥᠠ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᡵᡤᡠ  ᡳ ᠠᡨᠰᡳᠯᠠᡵᠠᠩᡤᡝ  

熊
有
熊
二
之
愚                                     

结
交
为
友         

如
果
不
是
三
兽 

ᠸᠠᡴᠠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠪᡳᡵᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᡠᡵᡤᡠ  ᡳ ᠪᡳᡨᠯᡳ᠈  

婆
罗
门
早
死
了                                                               

三
兽
的
恩
情 

ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ ᠪᡳᡵᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᡤᠣᠰᡳᠨ  ᠴᡳ ᠠᠮᠪᠠ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠵᠠᡳ ᠸᠠᠵᡳᠮᠠ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᠪᡝ  

反
倒
比
婆
罗
门
的
仁
心
要
大
了                                 

而
这
个
结
局
看
来 

ᡴᡳᠮᠴᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᡩᠠᠴᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠸᡠᠨᡴᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠰᡳᡵᠠᠪᡠᠮᡝ  

这
个
故
事
本
应
该
就
是
结
尾
了                   

后
面
不
知
道
谁 

ᠠᡵᠠᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠵᠠᡴᡡᠨ ᡶᡳᠶᡠᠨᠯᡝᠨ ᠠᡵᠠᡥᠠ  ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ᠉
 

又
续
了
八
章 

                     



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᠠᠮᡠᡵᠠᠨ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᡩᡠᡨᠴᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

荒
淫
王
第
十
四 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

「ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠪᡝ ᠪᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᠪᡳᡳ ᡤᠣᡵᠣ ᡩᡝ ᠠᠯᡳᡧᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝ ᠰᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

前
面
的
故
事
都
是
我
讲
的               

路
上
无
聊                 

这
回
你
讲
一
个 

ᠠᠯᠠ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᠠ ᠰᡝᠴᡳ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ  

要
还
是
让
我
讲
就
仰
仰
头                                        

说
完 

ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡝᠨ ᡝᡨᡴᡝᡴ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠠᠯᡳᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

嘉
义
王
仰
了
仰
头   

仙
丹
宝
神
讲
道    

从
前   
在
天
竺
国
有
一
座
大
山 

ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡝᠴᡳᠨ ᠪᡳᡳ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠮᠣᠣ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣ  ᡳ  

山
顶
上
的
一
处
平
地
上
长
了
一
棵
大
树 

ᠠᠪᡩᠠᡥᠠ ᠰᡝᠵᡠᠨᠨ ᠮᡠᡥᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠠᠮᠪᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠪᡩᠠᡥᠠ ᡩᡝ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠰᡠᠨᠵᠠ ᡨᠠᠩᡤᡡ  

那
树
的
叶
子
有
车
轮
那
么
大           

叶
子
上
住
着
五
百
仙
女 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᡠᠯᡳᠨᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᠰᡝᠪᡩᡝᡵᡳ ᡩᡝ ᡝᡳᡳᠴᠴᡠᠨᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠠᠯᡳᠨ ᠴᡳ ᡝᠮᡠ  

中
午
就
在
阴
凉
下
游
玩 

ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᡵᠠ ᡝᠶᡠᠨᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠰᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡤᡝᠩᡤᡳᠶᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᠠ ᠣᠮᠣ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

山
上
流
出
了
一
条
大
河      

河
源
处
有
一
个
大
明
湖 

ᠣᠮᠣᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᠠᠮᡠᡵᠠᠨ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ᠈ ᠣᠮᠣᡳ  

湖
边
住
了
一
个
荒
淫
王                                    

一
天 

ᡩᠠᠯᡳᡵᠠᠮᡝ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᡤᠠᠪᡨᠠᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝᡳ ᡥᡝᠯᠮᡝᠨ ᠮᡠᡴᡝᡳ ᡩᠣᠯᠣ  
荒
淫
王
来
湖
边
猎
鸭
子                 

在
水
面
上
看
见
了
仙
女
的
倒
影 

ᠰᠠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ  

见
此
情
景                             

荒
淫
王
给
大
臣
们
说          

把
这
些
美
丽
女
子 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠪᡝᠨᠵᡠᡠ᠈ ᠪᡝᠨᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠪᡝ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ  ᡳ  

送
我
这
里
来                              

送
不
来
的
话
我
就
把
你
们
正
法
了 

ᡤᠠᠮᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᡳᠨ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᠨ ᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈  

说
罢                               

一
个
大
臣
说       

陛
下       

这
些
女
子 

ᡝᡵᡠ  ᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠮᠣᠣ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ  

可
是
山
顶
大
树
叶
子
上
的
仙
女
啊 

ᡝᡳᡳᠴᠴᡠᠨᠮᠪᡳ᠈ ᠰᠠᠪᡠᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡥᡝᠯᠮᡝᠨ ᡴᠠᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠵᠠᡶᠠᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ  

你
看
到
的
是
她
们
游
玩
时
的
倒
影      

我
们
怎
么
能
抓
她
们
呢 

ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠶᠠᠶᠠ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠪᡝᠨᠵᡳᡥᡝᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ  

荒
淫
王
又
说     

这
样         

谁
能
抓
到
她
们            

ᠠᠮᠪᠠ ᡥᠠᡶᠠᠨ ᠪᡠᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠰᡝᠯᡤᡳᠶᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡩᡝ᠈ ᡩᡝᠶᡠᠨᡵᡠ   

我
就
给
他
封
官
加
爵           

于
是
他
放
话
出
去      

而
他
的
国
家
里 
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ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠪᡝ ᠠᠰᡠ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᡝ ᠵᠠᡶᠠᡵᠠ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

有
撒
网
抓
鸟
的
人                           

那
人
听
说
后 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠪᡳ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠪᡝᠨᠵᡳᡵᡠ ᠈ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡧᠠᠩᠨ ᠠᡵᠠ ᠪᡳᡥᡝᡠ᠉」  

来
到
荒
淫
王
这
里     

说    

我
能
把
仙
女
抓
到        

到
时
候
要
赏
我 

ᠸᡠᠨᠰᡳᠮᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᠰᠠ ᠰᡝᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠮᠣᠣ ᡩᡝ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᠮᡝ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

荒
淫
王
同
意
了                    

于
是
那
人
来
到
了
大
树
附
近 

ᠵᡠ ᠰᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᠠᠯᠠᠨ ᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡠᠯᡝ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠮᡝᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈  

仙
女
们
见
到
了   

说        

唉   

这
世
人
竟
如
此
愚
蠢 

ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᠠᠮᡠᡵᠠᠨ ᡥᠠᠨ ᠮᡠᠰᡝ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠰᡠᡳ ᡳᠰᡳᡴᠠ  

荒
淫
王
想
要
娶
我
们 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᡠᠰᡝ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠪᡠᡴᡳ᠈ ᠪᡳᠰᠠ ᡤᠠᡨᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝᠪᡳ ᡴᠠᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡥᠠᠨ ᠪᡝ  

这
造
孽
的
家
伙
想
要
抓
我
们
来
换
取
利
益 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡳ ᠶᡠᠨᡵᡨᡝᠪᡠᡴᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠰᡠᡳ ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠸᠠᡴᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ  

是
得
羞
辱
一
下
荒
淫
王
了       
顺
便
把
这
个
造
孽
的
家
伙
杀
了 

ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᡥᠣᠣᡧᠠᠨ  ᡳ ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠠᡵᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡝᡵᡤᡝᠨ  

于
是
仙
女
变
了
一
个
纸
美
人     

跟
她
一
模
一
样 

ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠪᡠᡨᠠᡵᠠ  

施
法
让
它
有
了
七
天
生
命        

放
在
树
顶             

那
个
捕
鸟
人
抵
达
后 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠣᠣᡧᠠᠨ  ᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠠᠰᡠ ᠮᠠᡴᡨᠠᠮᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈  

撒
网
抓
住
了
那
个
纸
美
人 

ᠠᠪᡤᠠᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠪᡝᠨᠵᡳᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  
便
报
告
荒
淫
王
抓
住
了
仙
女             

献
给
了
他 

ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠮᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡳᠨ ᡳ ᠰᡠᠨᠵᠠ ᡨᠠᠩᡤᡡ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠪᡝ ᠪᠣᡧᠣᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

荒
淫
王
和
大
臣
十
分
惊
奇     

于
是
荒
淫
王
休
掉
了
后
宫
佳
丽
五
百
人 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠣᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠪᡠᡨᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡧᠠᠩᠨ ᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  

立
她
为
后        

重
赏
捕
鸟
人                                            

几
天
后 

ᠨ ᠠᡩᠠᠴᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ ᠸᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᡳᠪᡝᡥᡠᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡥᠣᠣᡧᠠᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

纸
人
的
法
术
没
了                 

在
皇
宫
的
床
上
变
回
了
纸
人 

ᡥᠠᠨ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠶᡠᠨᡵᡨᡝᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠪᡠᡨᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡥᠣᠯᡨᠣᡥ ᠣ ᠠᡵᡤᠠ ᠰᡝᠮᡝ᠈  

荒
淫
王
发
现
后
特
别
没
面
子           

认
为
是
捕
鸟
人
耍
的
花
招 

ᡤᠠᠰᡥᠠ ᠪᡠᡨᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠨ ᡳ  

便
把
他
杀
了                         

听
到
这
里        

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句 

ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᡥᡝ ᠰᡠᡳ ᡩᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ  

他
这
是
自
作
自
受                    

于
是
仙
丹
宝
神
撂
下
一
句 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

 

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽                 

就
逃
走
了 

 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡧᠠᠩ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡶᠣᠨᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᡠ ᡥᠠᠨ ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ  ᡩᡝ ᠠᠮᡠᡵᠠᠨ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道       

商
朝
时                         

纣
王
荒
淫 

ᠣᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᡠᡳ ᠸᠠ ᡧᡳ  ᡳ ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠶᡠᠨᡴᡝᠮᡝ ᡳᡵᡤᡝᠪᡠᠮᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  ᠪᡝ  

写
诗
亵
渎
女
娲
神
像 

ᡤᡡᡨᡠᠪᡠᡥᠠ  ᡩᡝ᠈ ᠨ ᡳᡠᡳ ᠸᠠ ᡧᡳ ᠵᡳᠯᡳᡩᠠᡳᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡩᠣᠪᡳ  ᠪᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡩᡝ  

女
娲
怒
而
派
遣
鬼
狐
下
凡 

ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡧᠠᠩ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᠪᡝ ᡶᠠᠴᡠ ᡥᡡᡵᠠᠪᡠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᠵᡠ ᡠ ᡥᠠᠨ  ᠪᡝ ᠸᠠᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝᠴᡳ᠈  

惑
乱
商
朝                                                     

那
她
为
什
么
不
杀
了
纣
王
呢 

ᡧᠠᠩ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ ᠸᠠᠵᡳᡵᡠ  ᡠᠨᡩᡝ ᠣᡳᡳ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᡠᠮᠠᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᠪᠠ  

因
为
商
朝
国
运
未
尽                                              
并
非
饶
了
他 

ᠠᡴᡡ᠈ ᡧᠠᠩ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᠸᠠᠰᡳᡵᡠ  ᠵᡠᠨᡠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᠶᡠᠨᠨᡩᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᡠ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠵᠣᠴᡳᡥᠠ᠈  

商
衰
周
兴                                                                  

纣
王
也
就
丧
命
了 

ᡠᡨᡨᡠ ᡝᡵᡠ  ᠪᡠᠶᡠᠨᠨ  ᡩᡝ ᠠᠮᡠᡵᠠᠨ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᡶᠣᡵᡤᠣᡧᠣᠮᡝ ᡴᡳᠮᠴᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ  

因
而
反
观
荒
淫
王 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  ᠪᡝ ᠣᡨᠯᠣᡥᠣᡩᠣᠮᡝ ᡤᠠᡨᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᠠᠪᡤᠠᡳ ᡶᠠᡳᡠ ᠨ  ᡳ ᡤᠠᠮᠠᠴᡳ᠈ ᠸᠠᡵᠠ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ  

亵
渎
仙
女                                                      

依
照
天
条
法
办 

ᠸᠠᡴᠠᡠ᠈ ᡴᠠᡵᡠ ᠯᠠᠨ ᡳᠰᡳᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᠸᠠᡴᠠ᠈ ᡝᡵᡳᠨ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡠᠨᡩᡝ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᡝᠮᡠ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ  

难
道
不
是
死
罪
吗                              

只
不
过
还
没
到
时
间 

ᠠᠨᡩᠠᠨᡩᡝ᠈ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ ᠸᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡝᡵᡤᡝᠨ  ᠪᡝ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᡴᠠᡵᠮᠠᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳᡠ᠉
 

有
朝
一
日
国
运
尽
了             

他
还
能
保
得
住
自
己
的
性
命
吗 
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ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᡥᡝ ᡨᠣᡳᠣᡥᠣᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

水
淹
魔
王
第
十
五 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡥᠠᠨ ᠰᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡠᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠ ᠈ ᠪᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ  

嘉
义
王
你
别
吭
声                                    

我
先
讲           

我
给
你
讲
个 

ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡵᠠ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡩᡝ ᠰᠠᡵᠠᠨ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  

猪
头
巫
师
的
故
事                 

还
是
那
个
王
国       

有
一
个
大
盗
叫
萨
兰 

ᡥᡡᠯᡥᠠᡨᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡡᠯᡥᠠᡨᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡩᡝ ᡠᠮᡝ  

具
王
下
令
驱
逐
萨
兰 

ᠪᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠰᡝᠯᡤᡳᠶᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᠮᡳᠮᠪᡝ  

萨
兰
听
说
后                                             
心
想 

ᠸᠠᠮᠪᡳᡴᠠᡳ᠈ ᡳᠮᠪᡝ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡴᠣᡵᠣ ᡳᠰᡳᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠪᠣᡨᡤᠣᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᡠᠨᠴᠠᡳᡳ᠈  

国
王
要
杀
我     

我
得
先
给
他
点
颜
色
看
看       

于
是
他
变
卖
家
产 

ᡨᠠᠩᡤᡡ ᠶᠠᠨ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᡨᠠᡴᡡᡵᡧᠠᡵᠠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

弄
了
一
百
两
金
子                  

找
到
具
王
王
妃
的
宫
女 

ᠠᠴᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᡩᡠ ᠶᠠᠨ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡝ ᡥᡝᠪᡝ ᠠᠴᠠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

给
了
他
几
两
金
子                                

和
宫
女
合
伙 

ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᠪᡠᡳᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  

偷
走
了
具
王
的
珍
宝                              

具
王
见
宝
物
遗
失 

ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠨ ᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   
生
了
重
病                  

又
派
人
去
请
猪
头
巫
师 

ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᠣᠣᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡳᠯᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᠮᡳᠮᠪᡝ  

猪
头
巫
师
站
在
房
顶         

看
见
使
者
前
来 

ᡥᡝᠨᠵᡳᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠠᡴᠠ᠈ ᡝᠯᠴᡳᠨ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᡶᠣᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

估
计
是
来
请
自
己
的   

就
跑
了   

使
者
抵
达
后      

问
他
妻
子 

ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠠᠪᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ  

妻
子
说      

他
出
去
了    

不
知
道
去
哪
儿                   

使
者
明
白
巫
师
跑
了 

ᡠᡴᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᠰᠠᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡠᡴᠠᡴᠠ ᠪᡳᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᡩᡝ ᠶᠠᠯᡠᠪᡠᡳᡳ᠈  

就
逮
住
了
他                                                                 

骑
大
象 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᠠᠵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠰᠠᡵᠠᠨ ᡥᡡᠯᡥᠠᡨᡠ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ  

带
到
了
具
王
面
前                

萨
兰
心
想                  

这
巫
师
神
机
妙
算 

ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡩᡠᡴᠠᡳ ᡶᡠᠨᠵᡳᠯᡝ ᡠᠮᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡩᡝ  

肯
定
能
逮
到
我             

就
把
宝
物
埋
到
了
皇
宫
门
下 

ᡝᡵᡤᡝᠨ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡝ ᠪᡳᡨᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡝᡳᡠ ᠵᡠᠨᡥᡝ ᡶᡠ   ᡳ ᡩᠠᠯᠪᡳᡩᡝ ᡠᡴᠠᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈  

希
望
巫
师
能
饶
过
他                 

逃
到
了
一
面
破
墙
下
休
息 
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ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠠᠮᠠ ᠰᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ  

具
王
让
巫
师
来
到
他
面
前                              

说            

巫
师
先
生 

ᡝᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᡨᡠᠸᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡠᡶᠠ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ  

你
帮
忙
救
下
我
的
命
吧          

于
是
巫
师
垒
起
药
粉      

把
猪
头
插
在
上
面 

ᡨᡝᡩᡝ ᠴᠣᡴᡳᡳᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ  

坐
在
具
王
跟
前                                

具
王
感
觉
到
宝
贝
在
附
近 

ᡥᠠᠨᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠣ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠰᡠᠯᠠᡴᠠᠨ ᠣᡳᡳ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡩᠣᠯᠣᡵᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄  

疾
病
有
所
缓
解                                                    

巫
师
心
想 

「ᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠵᠠᠪᡧᠠᠨ ᡩᡝ  

大
王
叫
我
过
来                              

却
又
不
出
声              

先
前
运
气
好 

ᠰᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᡠᠮᠠᡳ ᠰᠠᡵᡴᡡ᠈ ᠠᡳ ᠪᡝ ᠠᠯᠠᡵᠠ᠈ ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ ᠪᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᠮᠪᡳ᠈  

正
好
看
见
了
他
们
想
要
的 

现
在
我
啥
都
不
知
道   

怎
么
说
啊  

小
命
难
保 

ᡝᡵᡤᡝᠨ ᡠᡠᠸᡠᠨᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡥᠠ᠈  

我
还
是
逃
命
去
吧              
于
是
他
拿
起
猪
头         

出
来
就
跑 

ᠰᡠᠵ ᡠ ᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ ᡝᠮᡠ ᡝᡳᡠ ᠵᡠᠨᡥᡝ ᡶᡠ   ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡠᡴᡠ ᠰᡠᡳᡳ ᡝᡵᡤᡝᠮᡝ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ  

来
到
了
破
墙
里
面                                               

脱
了
衣
服
躺
着
休
息 

ᡩᡝᡩᡠᡳᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ ᡳᠨ ᡳ ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ ᡩᡝ ᡶᠣᠰᠣᡴᠣ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

月
光
照
在
他
的
肚
子
上                                                     

巫
师
说 

「ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ ᡩᡝ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ ᡤᠣᡨᡥᠠ᠈ ᡝᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡝᠪᡳᡨᡝᠯᡝ ᠵᡠᠨᡴᡝ᠈ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ  

月
光
照
着
肚
子                       

今
天
吃
饱                

明
天
肚
子
就
没
了 

ᡥᡡᠸᠠᠵᠠᠮᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᡡᠯᡥᠠᡨᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ  
萨
兰
听
见                                      

以
为
是
在
说
自
己 

ᡳᠯᡳᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠮᠪᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡝ  

立
马
站
出
来
跪
在
巫
师
面
前
磕
头       

说         

巫
师
啊 

ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡳᡥᡝᠣ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠪᡳ ᡴᠣᡵᠣ ᡳᠰᡳᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ  

饶
了
我
吧         

国
王
想
杀
我                  

我
才
想
给
他
一
点
颜
色
看
看 

ᡥᡡᠯᡥᠠᠮᡝ ᡤᠠᡨᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡩᡠᡴᠠᡳ ᡶᡠᠨᠵᡳᠯᡝ  

他
请
你
过
来                                                 

我
怕
你
发
现            

就
把
宝
贝 

ᡠᠮᠪᡠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᠸᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠵᡠ  ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠠᠰᡳ  

埋
在
了
王
宫
门
下     

求
你
别
杀
我
啊        

巫
师
答
应
了   

心
里
十
分
高
兴 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᡝᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝ  

来
到
具
王
跟
前           

叫
醒
国
王         

说     

现
在
该
算
卦
找
你
的
珍
宝
了 

ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᡝᡵᡳᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠ ᠵᠣᡵᡳᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  

把
大
臣
们
都
叫
来
吧                

我
指
给
你
看 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ  

于
是
具
王
叫
来
了
大
臣
们       

让
巫
师
算
卦          

巫
师
拿
着
猪
头
问 
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ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠣ᠈ ᡨᡠᠪᡝᡩᡝ ᠪᡳᠣ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᠣᡵᡳᡧᠠᠴᡳ ᡤᡝᠮᡠ ᠠᡴᡡ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

在
这
儿
吗               

在
哪
儿
吗           

指
了
半
天
都
说
没
有 

ᡩᡠᡴᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠣ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡶᡠᠨᡨᡝᠮᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ᠈  

来
到
门
前                 

问
在
这
儿
吗                            

结
果
真
挖
出
来
了 

ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ  ᠪᡝ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  

他
把
宝
贝
拿
给
了
国
王                          

国
王
的
病
好
了 

ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᡤᡳᠩᡤᡠᠯᡝᠮᡝ ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᡨᠯᡳᠩᡤᠠ ᠠᠮᠠ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ  

大
臣
们
都
恭
敬
地
向
他
磕
头       

具
王
说                  

恩
公 

ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᠠᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᠮᠪᡳ ᡤᡝᠮᡠ ᠪᡠᡵᡠ ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳ ᠰᡝᠴᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ  

你
救
了
我
的
命      

你
需
要
什
么
我
就
给
你
什
么      

就
是
江
山
社
稷
也 

ᠪᡠᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡩᠣᠯᠣᡵᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡩᡠᠯᡝᡴᡝ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠵᠠᠪᡧᠠᠨ ᡩᡝ  

不
在
话
下                

巫
师
心
里
想                

之
前
都
是
走
运
没
露
馅 

ᠰᠠᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᠣᡥᠣᡩᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᠮᠪᡳ᠉」  

要
是
回
头
再
有
这
种
劫
数                      

我
要
不
知
道      

我
就
死
定
了 

ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠶᠠᠶᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᡤᠠᡨᡥᠠᡴᡡ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ  

就
啥
也
没
要
就
走
了                                    

嘉
义
王
忍
住
没
出
声 

ᡴᡳᡵᡳᡳᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝᡴᡡ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᠨ ᠰᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᠪᡳ  

仙
丹
宝
神
又
说                                       

嘉
义
王
你
居
然
没
出
声
啊 

ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡤᡳ ᡝᡵᡤᡳᡩᡝ ᠴᠣᡴᡨ ᠣ  

我
再
给
你
讲
一
个
吧                                          

从
前
有
个
南
雄
王 

ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᡠᡵᡠ ᠨ ᡩᡝ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡥᠠᠨ᠈ ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ ᡥᡠᡨᡠ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈  
他
的
国
家
里
有
一
个
魔
王                                 

带
了
一
千
个
魔
鬼 

ᡤᡝᠮᡠ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᠰᠠᠪᡠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

变
成
老
虎                               

日
夜
可
见 

ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠈ ᠨ ᡳᠮᡝᡨᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᡨᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᡝᡵᡠ  ᡝᡥᡝ ᡤᠠᠨ ᡳᠣ ᠪᡝ ᠨ ᠠᡴᠠᠪᡠᡴᡳ  

百
姓
死
的
死          

病
的
病          

南
雄
王
为
了
解
除
异
象 

ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡨᠠᡵᠨ ᡳ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡥᡡᠯᠠᠪᡠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡩᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠰᠠᠪᡠᠪᡠᠮᡝ  

叫
来
了
很
多
念
咒
的
巫
师                                 

结
果
他
们
看
见
老
虎 

ᠣᡳᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡨᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᠶᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ᠈  

也
都
进
了
病
房                                  

南
雄
王
的
月
光
妃
也
病
了 

ᡥᠠᠨ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡥᡝᠪᡩᡝᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᠠᠨ ᡳᠣ ᠪᡝ᠈  ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ  

南
雄
王
和
大
臣
们
商
量         

这
种
异
象     

猪
头
巫
师
肯
定
会
处
理 

ᠰᠠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠪᡳᡨᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡝᠯᠴᡳᠨ  

去
找
他
的
国
王
商
量
吧                               

于
是
他
们
准
备
了
各
种
宝
贝 

ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠰᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡝᠨ ᡳ  

派
使
者
前
往          

使
者
到
了
具
王
那
里               

说
道 
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ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡳᡵᡤᡝᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠉ ᡤᡡᠸᠠ ᠪᡳᡳ ᠰᠠᡵᠠ  

我
们
南
雄
王
的
妃
子
病
了        

人
民
也
受
苦                       

请
了
其
他
的 

ᡠᡵᠰᡝ ᠪᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᠴᡳ ᠮᡠᡨᡝᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ  

巫
师
都
没
用                                           

因
此
来
请
你
们
的
高
人
猪
头
巫
师 

ᠰᠣᠯᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠮᡝᠨ ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡵᡠ  ᠪᡳᡥᡝᡠ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ᠈  

陛
下
您
一
定
要
派
他
过
来
啊 

ᡨᡝᠰᡝᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᡤᡝᠨ ᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡩᡠᡨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

具
王
答
应
一
定
派
巫
师
过
去              

于
是
派
了
四
个
人 

ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠰᡝ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ  

使
者
们
来
到
了
巫
师
的
家                       

巫
师
看
见
他
们
过
来 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ ᡩᡠᡨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ  

一
看
又
是
那
四
个
人                                     

于
是
对
妻
子
说 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᡥᡝᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠪᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠵᠠᠪᡧᠠᠨ ᡩᡝ  

这
又
是
一
场
劫
难                                                        

我
先
前
走
运 

ᠰᠠᠪᡠᡥᠠᠩᡤᡝ  ᠪᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡵᠠ᠈ ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ᠈  

正
好
看
见
了
他
们
想
要
的    

现
在
怎
么
办   

没
辙
呀         

正
说
着 

ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠰᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠴᠣᡴᡨ ᠣ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡳᡵᡤᡝᠨ  ᡩᡝ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ  

使
者
们
到
了                   

告
诉
了
他
南
雄
王
的
妃
子
生
病 

ᠣᡥ ᠣ  ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᡝᠮᡠ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᡩᡝ ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᠮᡝ ᠶᠠᠯᡠᠪᡠᡳᡳ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠᡳ᠈  

百
姓
疾
苦
的
事
情            

让
巫
师
骑
着
大
象          

带
到
了
王
宫 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡠᡶᠠ  
进
宫
来
到
王
妃
跟
前 

ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡨᡝᡩᡝ ᠴᠣᡴᡳᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠵᡳᡥᡝ ᠠᠯᡤᡳᠨ ᠪᡝ  

巫
师
垒
起
药
粉               

把
猪
头
插
在
了
药
粉
上       

听
说
巫
师
前
来 

ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ  ᡳ ᡥᠠᡩᠠ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᡳᠰᠠᡥᠠ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡥᠠᠨ᠈  

那
一
千
个
魔
鬼
聚
集
到
了
河
边
的
山
顶
上                                      

魔
王 

ᡳᠨ ᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡠᠸᡠ  ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᠰᡠ᠈ ᠪᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᠮᠠᠨ  

对
手
底
下
的
鬼
说
道                   

你
们
在
这
里
待
着      

我
去
看
看
那
巫
师 

ᠠᡨᠰᡝᠮᠪᡳ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡩᠠᡩᡝ ᡠᡴᠠᠮᡝ ᡳᠯᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

说
些
什
么                    

于
是
他
变
成
老
虎              

跑
到
了
城
根
下
站
着 

ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᠯᠠᠪᡩᡠ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᡤᠣᡵᠣ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠰᡠᠯᠠᡴᠠᠨ ᠣᡳᡳ  

那
妃
子
本
来
病
得
很
重     

魔
鬼
跑
远
了             

因
而
稍
微
好
了
一
些 

ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡩᠣᠯᠣ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᠵᡳᠨ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ  

就
睡
着
了       

巫
师
心
想       

妃
子
让
我
过
来              

结
果
她
一
声
不
吭 

ᠣᡥ ᠣ ᠪᡠᠴᡠᠨᠮᠪᡳ ᠠᡨᠰᡝ᠈ ᠪᡳ ᡨᡝ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᡠᡠᠸᡠᠨᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

别
是
死
了                  

我
赶
紧
逃
吧                               

正
想
着 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡧᡠᡧᡠᠩᡤᡳᠶᠠᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᡝ᠄ 「ᡶᡠ ᠵᡳᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠶᡠᠨᠪᡝ ᠣᡳᡳ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

这
时
大
臣
们
低
声
说                 

王
妃
的
病
好
些
了        

睡
着
了 

ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡳᠮᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ  

巫
师
听
见
以
为
说
要
杀
他                     

拿
起
猪
头
就
跑 

ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᠠᡶᠠᡳᡳ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ ᡶᡠᠨᡴᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡩᠠᡵᠠ ᡩᡝ  

爬
到
城
墙
上
向
下
一
跳                                       

正
好
骑
在
了
魔
王
腰
上 

ᠶᠠᠯᡠᠨ ᠠᡥᠠ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡥᠠᠨ ᡤᠣᠯᠣᡳᡳ ᡝᠮᡩᡠᠪᡝᡳ ᡶᡠᠨᡴᠰᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡝᠪᡠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈  

魔
王
吓
了
一
跳                

一
路
狂
奔                

巫
师
也
下
不
来 

ᠮᡝᡨᡶᡠᠨᠨ  ᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠪᡝᡨᡥᡝᡳ ᡶᡳᡨᠠ ᡥᠠᡳᡳᡵᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ  

抓
着
它
脖
子
上
的
毛          

两
腿
紧
紧
夹
住 

ᠮᠣᠣ ᡩᡝ ᠮᡝᡨᡥᡝ ᡥᠠᠶᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᠯᠠᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡠᡴᠰᠠ ᡨᠠᡨᠠᠮᡝ  

有
一
棵
树
上
缠
了
条
蛇       

巫
师
抓
住
那
棵
树
使
劲
一
拉
把
蛇
拽
下
来
了 

ᡤᠠᡨᡥᠠ᠈ ᡥᠠᡩᠠ  ᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡨᠣᠨᡩᠣ  

山
顶
的
众
鬼
见
状                                                  

说      

这
巫
师
太
厉
害
了 

ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡨᠠᠰᡥᠠ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ᠈ ᡴᡝᡴᠰᡝᠩᡤᡝ ᠮᠣᠣᡳ ᡧᡠᠰᡳᡥᠠ᠈ ᠮᡝᡨᡥᡝ ᠪᡝ ᠰᡠᡨᡥᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈  

骑
着
老
虎                    
挥
舞
着
如
意
木
鞭                 

以
毒
蛇
为
穗
子 

ᠮᡠᠰᡝ  ᠪᡝ ᠸᠠᠮᡝ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠣᠯᠣᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠮᡠ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᡶᡠᠨᡴᡠᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ   

来
杀
我
们
了                   

十
分
害
怕       

于
是
都
跳
进
水
里
淹
死
了 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠄ 「ᠰᠠᠩᡤᡡ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ  

听
到
这
里     

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句  

活
该    

于
是
仙
丹
宝
神
撂
下
一
句 

ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

假
义
王
的
嘴
里
出
声
喽                         

就
逃
走
了 

 

ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠶᠣᠪᠣᠴᡠ ᠨ  ᡳ ᠪᡳᡴᠰᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᡩᠣᡵᠣ ᡝᠯᡩᡝᠩᡤᡝ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道      

单
口
大
王
讲
过 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡝᠯᡩᡝᡵᡠ  ᡨᠠᠨ ᠠ ᡥᡡᠯᡥᠠᠪᡠᡥᠠ  ᡩᡝ᠈ ᡮᡠᡳ ᡳᠩ  ᠪᡝ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ  

道
光
皇
帝
的
夜
明
珠
被
偷
了                      

他
让
崔
英
去
找
人
算
卦 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡮᡠᡳ ᡳᠩ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈  

于
是
他
找
到
了
黄
蛤
蟆 

ᡳᠮᠪᡝ ᡝᡵᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠪᡝᡤᡳᠩ  ᡩᡝ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ᠈ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ  

非
让
他
去
北
京                                   

黄
蛤
蟆
又
不
会
算
卦 

ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠵᡳᠩ ᡶᡠ ᠴᡠᠨᠮᡝ ᡮᡠᡳ ᡳᠩ  ᠪᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ  ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡨᠣᡠᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᡮᡠᡳ ᡳᠩ  

十
分
生
气                            

骂
崔
英
说
他
早
晚
得
死 

ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡨᠠᠨ ᠠ ᡥᡡᠯᡥᠠᡥᠠ ᠪᡳᡨᡨᠠ ᠰᡝᡵᡠᠨᠪᡠᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᠣᠯᠣᡳᡳ᠈ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᠸᠠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ  

崔
英
以
为
自
己
偷
珠
子
的
事
败
露
了       

十
分
害
怕 

ᠪᡳᡵᡠᡠ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ  ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠵᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈ ᡮᡠᡳ ᡳᠩ  ᠨ ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  

就
都
给
黄
蛤
蟆
招
了                     

这
萨
兰
的
故
事          

崔
英
的
故
事 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡶᡠ ᡥᠠᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠣᡥᠣᠩᡤᡝ᠈ ᠠᡨᠨᠴᡳ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᡳᡵᡤᡝᠰᡝᡳ ᠰᡳᡩᡝᠨᡩᡝ ᡠᠯᠠᠨᡩᡠᡥᠠᡳ᠈  

一
模
一
样                                 

估
计
是
这
种
故
事
在
民
间
传
播 

ᠶᠣᠪᠣᠴᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠮᠣᠩᡤᡠᠣ  ᡳ ᠪᡳᠴᡳ  

进
入
了
相
声                         

然
而         

这
本
书
的
故
事
都
是
蒙
古
传
来
的 

ᡤᠠᠵᡳᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᠮᠣᠩᡤᠣᠰᠣ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᡨᠠᠩᡤᡡᡨ  ᡳ ᠪᡳᠴᡳ ᡠᠯᠠᠨᠵᡳᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᡝᠶᡠᠨᠨ  ᡳ  

蒙
古
那
边
的
故
事
又
是
西
藏
传
来
的 

ᠶᠣᠪᠣᠴᡠ ᠨ ᡩᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ ᠪᠠ ᡤᡳᠶᠠᠯᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᠠ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᠪᡝ ᠰᠠᡥᠠ᠈ ᠶᠣᠪᠣᠴᡠ ᠨ  

听
一
段
相
声                

就
知
道
了
千
里
之
外
的
故
事 

ᡩᠣᠨᠵᡳᡵᡠᠨᡩᡝ ᡨᠠᠴᡳᠨ ᡶᠣᠨᠵᡳᠨ ᠨ ᠣᠩᡤᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠮᡠᠵᠠᠩᡤᠠ ᠨ ᡳ᠉
 

看
来
听
相
声
真
长
学
问
呢 

            

ᡥᠣᠨ ᡳᠨ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠪᡠᡥᡝ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

二
羊
退
二
象
第
十
六 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  
于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡝᠮᡠ  

和
原
来
一
样          

我
讲
个
故
事                                            

从
前 

ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᡤᡡᠸᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡤᠣᠯᠣᡳ ᠪᡠᠶᠠ ᡥᠠᠨ ᠰᡝ  

有
一
位
始
王                        

他
和
其
他
地
方
的
王
侯
结
仇
了 

ᡴᡳᠮᡠᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᡳᠯᡳᡳᡳ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠠᡶᠠᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡝᠰᡝ ᡩᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠠᠮᠪᠠ  

他
们
出
兵
来
打
始
王                                            

他
们
有
两
头
大
力
神
象 

ᡥᡡᠰᡠᠩᡤᡝ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᡩᠣᡴᠰᡳᠨ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᡳ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡩᡝ ᠮᡳᠩᡤᠠᠨ ᡩᠠ  

象
鼻
子
上
挂
了
一
千
把
刀 

ᠯᠣᡥ ᠣ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠣᡴᡩᠣᡴᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡵᡠ   

始
王
的
军
队
迎
战                                                   

他
们
就
派
出
大
象 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᡳ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ ᡥᠠᠨ   ᡳ ᠴᠣᠣᡥᠠ  

象
鼻
子
挥
舞
作
战                                                   

始
王
的
军
队 

ᡤᡳᡩᠠᠪᡠᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ ᡥᠠᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠮᠪᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᡳᠯᡳᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠰᠠ  

溃
败
逃
窜               

始
王
叫
苦
连
天               

我
派
出
大
军 
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ᡨᠠᡵᠨ ᡳ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠠᡶᠠᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠪᡠᠮᡝ  

召
集
了
巫
师
和
念
咒
人                                       

却
无
法
打
退
那
两
只
大
象 

ᠮᡠᡨᡝᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡤᡳᡩᠠᠪᡠᡳᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠸᠠᠪᡠᡥᠠ᠉」 ᡥᠠᠨ ᠴᠣᠣᡥᠠᡳ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᡝ᠄  

全
都
溃
败
被
杀
了                            

于
是
始
王
找
来
将
领         

说 

「ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡩᠣᡵᠣ ᡩᡝ᠈ ᡨᡠᠯᡝᡵᡤᡳ ᠪᡠᠶᠠ ᡥᠠᠨ ᠰᡝ ᡩᡝ ᡤᠠᡨᠪᡠᡵᡠ  ᡳᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡝᡨᡨᡝᠨ  ᠪᡝ  

我
们
的
江
山
快
要
被
番
邦
小
国
占
领
了 

ᠶᠣᠩᡴᡳᠶᠠᡥᠠ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᠠᠨ ᠠ᠉」  

具
王
那
里
有
个
猪
头
巫
师                                            

去
请
他
来 

ᠰᡝᠮᡝ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡝᠯᠴᡳᠨ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡝᠯᠴᡳᠨ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ  

于
是
他
准
备
了
各
种
宝
物      

派
使
者
前
往      
使
者
赶
到
后 

ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡥᡝ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ᠈ ᡨᡠᠯᡝᡵᡤᡳ ᠪᡠᠶᠠ ᡥᠠᠨ ᠰᡝ᠈ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᡤᠠᡨᡳᡳ  

对
具
王
说         

我
们
始
王
被
番
邦
国
王
军
队
进
攻 

ᠠᡶᠠᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᡥᡡᠰᡠᠩᡤᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

他
们
有
两
头
大
力
神
象 

ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᡥᠠᠨᠵᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

我
们
无
法
打
败
它
们           

因
此
来
请
你
们
的
巫
师
了 

ᡥᠠᠨ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ ᡩᡠᡨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡨᡝᠰᡝᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡠᠩᡤᡳᡵᡠ  ᡩᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ   

具
王
让
之
前
那
四
个
人
和
他
们
一
起
去                                      

说 

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡩᠣᡵᠣ ᠪᡝ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡩᡝ ᡤᠠᡨᠪᡠᡥᠠ ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠠᡨᠨ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ  

这
位
国
王
的
江
山
被
他
们
占
领
了               

那
战
争
也
会
波
及
我
们
这
边 

ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠠᡨᡴᠠᠪᡳᡩᡝ ᠮᠠᡵᠠᡵᠠᡥᡡ᠈ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᡤᡝᠨ ᡝ ᠰᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈  
巫
师
就
是
推
脱                                    

也
一
定
要
让
他
去 

ᡨᡝᠰᡝ ᠰᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡨᡠᠯᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

他
们
来
到
巫
师
的
家
里      

告
诉
了
他
具
王
的
话     

巫
师
出
去
跟
妻
子
说 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠵᠠᠪᡧᠠᡥᠠᠩᡤᡝ᠈ ᡨᡝ ᡩᡠᠯᡝ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈  

我
之
前
走
运                                                    

现
在
还
是
遇
到
这
个
劫
难
了 

ᠮᠠᡵᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᡤᠠᠮᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠪᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠪᡳᡤᠠᠨ ᡩᠠᠪᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᡳ  

不
能
拒
绝             

只
能
去          

我
去
翻
过
一
座
岭 

ᠮᡠᠰᡝᡳ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡥᠠ ᠣᡵᡥ ᠣ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᠰᡳᠨᡩᠠ᠈ ᠪᡳ ᡨᡝᠰᡝ ᡩᡝ ᠪᠣᠣ ᡩᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠮᡝ  

你
把
咱
家
草
垛
点
了                            

我
就
给
他
们
说
家
里
着
火
了 

ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᡝᠯᠴᡳᠨ  ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠯᠴᡳᠨ ᡩᡝ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄  

就
能
跑
回
来              

他
和
使
者
一
起
骑
大
象
回
去        

对
使
者
说 

「ᡝᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡠᡵᡠ ᠨ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡨᡨᠠ ᡨᡠᠴᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳ  

今
天
我
家
肯
定
会
出
事                                                          

走
了
一
会
儿 

ᡧᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᠰᠠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᠣᡥ ᠣ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」  

看
见
冒
烟
了         

巫
师
说            

我
家
里
闹
火
灾
了 
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ᠰᡝᡳᡳ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠮᡝ ᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᠪᠣᠣ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡝᠯᠴᡳᠨ ᠰᡝ  

说
完
就
跑
回
来           

果
然
一
栋
空
房
子
着
了     

见
此
情
景 

ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠠᡴᡩᠠᡳᡳ᠈ ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᠮᡝ ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᠮᡝ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᡩᡝ ᠶᠠᠯᡠᠪᡠᡳᡳ ᡤᠠᠮᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ   

使
者
对
他
深
信
不
疑      

叩
首
把
他
请
上
了
大
象
带
回
去
了 

ᡝᡵᡳᠨ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ  

巫
师
知
道
难
逃
一
死                    

望
向
妻
子                  

妻
子
说 

ᡠᠮᡝ ᡤᡝᠯᡝᡵᡠ  ᠵᠠᠪᡧᠠᠨ ᠰᠠᡴᡳᠨ ᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠮᠪᠠ  

你
别
怕   

谁
知
道
你
运
气
好
不
好              

于
是
他
到
了
始
王
那
里 

ᡩᠣᡵᠣᡳ ᠣᡴᡩᠣᠪᡠᡳᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡠᡶᠠ ᠮᡠᡥᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ  

以
大
礼
迎
接
了
他    

请
进
了
宫      

巫
师
依
旧
是
垒
起
药
粉 

ᡠᠵᡠᡠ  ᠪᡝ ᠴᠣᡴᡳᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡝᠨᡩᡝ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ  

插
上
猪
头
坐
在
那
里             

始
王
说          

明
天
会
有
大
军
攻
打
我
们 

ᠠᡶᠠᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡩᠣᡴᠰᡳᠨ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠ᠉」  

他
们
有
两
头
大
力
神
象                        

你
施
法
击
退
他
们
吧 

ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡶᠠᠰᡳᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ ᠶᠠᠮᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ  

巫
师
听
了
直
想
上
吊                                        

天
黑
后 

ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ  ᡳ ᡶᡠᠨᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡠᡴᠠ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ᠈ ᠪᡠᡴᠠ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ  

他
拿
起
猪
头         

来
到
羊
群
里
休
息              

一
只
公
绵
羊  

一
只
公
山
羊 

ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡠᠯᡥᡳᡵᡠ  ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᠪᡝ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᡩᡝ  

正
在
聊
天        

说     

人
类
要
是
能
听
懂
我
们
的
语
言       

就
会
把
我
们 

ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ ᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᠪᡳᡤᡠᠯᠠ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠣᡳᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈  
带
到
阵
前         

要
知
道
原
来
在
巴
古
拉
那
里    

咱
们
还
是
老
鼠
来
着 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ᠈ ᠮᡝᡩᡝᡵᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡝ ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ ᠯᠠᠪᡩᡠ ᠣᠮᡳᡳᡳ᠈ ᠶᠣᠩᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᡶᡠ ᡥᡝᡧᡝᠮᠪᡳ  

那
两
头
大
象         

喝
了
很
多
海
水                          

在
沙
子
上
打
滚 

ᠰᡝᡥᡝᡳ᠈ ᠯᡳᡶᠠᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠯᡳᡶᠠᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᠴᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠪᡝ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡤᠣᠰᡳᠮᡝ᠈  

高
兴
过
头        

陷
到
泥
地
里
出
不
来                   

是
咱
俩
可
怜
他
们 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠰᡝ ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠯᡳᡶᠠᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᡶᡠᠨᡨᡝᠮᡝ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈  

叫
上
其
他
老
鼠                         

挖
开
泥
地
救
了
他
们
的
命
来
着 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠴᠣᠣᡥᠠ ᡩᡝ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠮᡠᠰᡝ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈  

我
们
去
对
付
那
些
军
队                                

那
大
象
看
见
咱
们 

ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᠪᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠴᠣ ᠣᡥᠠ ᠪᡝ ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᠮᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠪᡠᠮᠪᡳ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

就
会
为
了
报
恩                     

把
他
们
的
军
队
赶
回
去
的 

ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᠠᠮᠠᠨ  

巫
师
听
见
后                      

来
到
了
国
王
那
里      

大
臣
们
问 

ᠰᡳ ᠠᡨᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠵᡳᠵᠵᡠ ᡥᠠᠨ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈  

你
去
哪
里
了                           

巫
师
说         

我
去
算
卦
了 
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ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ  ᡳ ᡶᡠᠨᠨ ᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡨᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᠪᠣᠴᠣ ᠪᡠᡴᠠ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ ᠵᡳᠣ᠈  

你
们
羊
群
里
有
这
么
这
么
颜
色
的
公
羊                      

把
它
牵
来 

ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠪᡠᡵᡠ  ᡶᠠᡩᠠᡤᠠᠨ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡠᡴᠠ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ᠈ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ ᠪᡝ  

就
可
以
施
法
击
退
敌
军
了                           

于
是
带
来
了
公
绵
羊
公
山
羊 

ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠠᡶᠠᠨᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ᠈ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᠰᡝᠵᡠᠨᠨ ᡩᡝ  

第
二
天
大
军
赶
来                                     

把
绵
羊
山
羊
放
在
车
上 

ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᡨᠣᡥᠣᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡳ
 ᡤᡝᠯᡳ ᠰᡝᠵᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡨᡝᡳᡳ ᡩᠠᡨᠨ ᠪᡝ ᠣᡴᡩᠣᠮᡝ  

套
上
大
象                      

巫
师
坐
在
车
上
迎
战 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠪᡳᡨᠠᡳ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠠᡶᠠᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠰᠠᠮᠠᠨ  

看
见
敌
军
大
象
前
来 

ᡠᠯᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᠪᡠᡴᠠ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ᠈ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᠮᡝ ᡳᠰᡥᡠᠨ  

巫
师
拿
起
猪
头                   

敲
打
公
绵
羊
和
公
山
羊
的
头 

ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᠰᡝ ᠪᡝ ᡩᡠᠯᡝ ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠰᡝᠮᡝ  

向
前
迎
战           

两
头
大
象
看
见   

说      

原
来
是
这
高
人
巫
师
把
他
们 

ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡥᠣᠨ ᡳᠨ᠈ ᠨ ᡳᠮᠠᠨ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᠮᡝᠨᡩᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈  

请
来
了              
这
绵
羊
山
羊
原
来
对
我
们
有
大
恩 

ᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᡨᡝ ᠸᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠪᡳᡨᠯᡳ ᡳᠰᡳᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᡳᠨ ᡳ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠪᡝ  

不
能
杀                                

还
是
报
恩
吧       

于
是
回
过
头
去
挥
舞
着
鼻
子 

ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᠮᡝ ᠯᠠᠪᡩᡠ ᠸᠠᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠄ 「ᠰᠠᠩᡤᡡ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ   

把
军
队
杀
了
不
少      

听
到
这
里     

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句  

活
该 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

于
是
仙
丹
宝
神
跑
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᠪᡝ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ  ᡩᡝ ᡤᡝᠯᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳᡥᡝ᠈  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道         

人
们
都
说
这
大
象
怕
老
鼠 

ᡩᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᡳ ᠣᡳᠣᡵᠣ  ᡩᡝᡵᡳ ᠰᡳᠯᡤᡳᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᠪᡝ ᠸᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡥᡝ᠈  

听
说
老
鼠
会
从
大
象
的
鼻
子
里
钻
进
去                          

杀
死
大
象 

ᡩᠠᠮᡠ ᠨ ᠠᡵᡥᡡᡧᠠᠮᡝ ᡴᡳᠮᠴᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᡩᡝ ᠠᡳ ᡴᡳᠮᡠᠨ᠈ ᡨᡝᡨᠰᡠ ᡨᡝᡨᠰᡠ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ  

但
仔
细
想
想                     

老
鼠
和
大
象
又
有
什
么
仇
呢 

ᠣᡵᠣᠨ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᡝ᠈ ᠰᠠᡴᡩᠠᠨᡨᠠᠯᠠ ᠪᡠᠴᡠᠨᡨᡝᠯᡝ ᡳᠰᡥᡠᠨᡩᡝ ᡶᡠᠨᠯᡳᠶᡠᠨᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ᠈ ᡨᡝᠨ ᡳ  

各
自
待
在
自
己
的
位
置
上
生
活       

老
死
不
相
往
来 

ᡝᡵᡤᡝᠩᡤᡝ  ᡳ ᠠᠨ ᠠᡵᠪᡠᠨ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡠᡠᠯᡠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ  ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡨᠣᡥᠣᡳᡳ  

这
才
是
生
物
的
常
态           

人
心
不
纯                   

使
役
大
象 

ᡩᠠᡨᠨ  ᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᠰᠠᠯᡳᠮᡝ ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᠯᠠᠰᡳᡥᡳᠮᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

送
它
们
上
战
场              

大
象
不
能
自
主           

挥
舞
着
鼻
子
杀
了
很
多
人 

ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠸᠠᡵᠠᠩᡤᡝ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠸᠠᡴᠠ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡝᡵᡤᡝᠯᡝᠨ  ᡩᡝ ᡠᠮᠠᡨᠨ ᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ  

这
不
是
它
们
的
本
心                          

是
被
人
强
迫
无
可
奈
何
的 
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ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᡝᡵᡤᡝᠩᡤᡝ  ᠪᡝ ᡝᡵᡤᡝᠮᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᡝᡵᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᠪᡠᠮᡝ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᡩᡠᠸᠠᠯᡳ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡵᠠᡴᡡ  

而
时
刻
强
迫
生
灵
干
活                                           

征
讨
自
己
的
同
类 

ᡨᡠᠸᠠᠨᠴᡳᡥᡳᠶᠠᡵᠠᠩᡤᡝ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡩᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᡴᠠᡳ᠉
 

这
可
是
人
类
的
本
心
啊 

             

ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᡡᠨᠴᡳᡥᡳᠨ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ ᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᠨ ᠠᡩᠠᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

皇
亲
怒
杀
三
头
鬼
第
十
七 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  
于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠈ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠪᡝ ᠪᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᠰᡳ ᡨᡝ ᡝᠮᡠ  

嘉
义
王                                     

前
面
那
些
故
事
都
是
我
讲
的 

ᠠᠮᡨᠠᠩᡤᠠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᠠ ᠰᡝᠴᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ   

这
次
你
讲
个
有
趣
的
吧            

还
让
我
讲
你
就
仰
仰
头 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᠣᠨᠴᠣᡥᠣ ᠨ ᡤᡝᡥᡝᡧᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝᡳ ᡝᠨ ᡝᡨᡴᡝᡴ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠪᡳᡩᡝ  

嘉
义
王
仰
了
仰
头                     

仙
丹
宝
神
讲
道       

从
前
在
天
竺
国 

ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡥᡡᠨᠴᡳᡥᡳᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡤᡝᠪᡠ ᠪᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᡥᡡᠰᡠᠩᡤᡝ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡝᠮᡠ  

有
一
位
皇
亲
国
戚                                 

名
叫
大
力 

ᠪᡳᠯᠠᡴᠠᠨ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠮᠣᡵᡳᠨ᠈ ᠪᠣᠯᡥᡠᠣ ᠶᠠᡶᠠᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ  

他
有
一
匹
巴
拉
勘
马         

一
天
他
去
逛
园
子 

ᡥᡠᡨᡠ ᠶᠠᡶᠠᠨ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡨᡠᠪᡳᡥᡝ ᠵᡠᠨᠮᡝ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡠᡨᡠ ᡠᡨᡥᠠᡳ  

一
只
三
头
鬼
正
在
园
子
里
吃
水
果        

看
见
大
力
鬼
就
跑
了 

ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡥᠠ᠈ ᠯᠣᡥ ᠣ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠪᠣᡧᠣᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡝᠮᡠ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

大
力
拿
起
刀
去
追
鬼                               

鬼
逃
进
了
山
洞 
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ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᠪᡝ ᠮᠣᠣ ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ᠈ ᠯᠣᡥ ᠣ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

大
力
把
马
拴
在
了
树
上                       

拿
着
刀
进
了
山
洞 

ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡠᡨᡠ᠈ ᠠᠮᠪᠠ ᡥᡡᠰᡠᠩᡤᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠰᡠᡴᡡ ᠪᡝ ᡶᡠ ᠶᡠᠨᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᡩᡝ  

那
鬼
把
大
力
杀
了                                            

扒
了
他
的
皮 

ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᠣᡳᡳ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠪᡝ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

穿
在
自
己
身
上      

化
为
了
人
形    

骑
着
马
回
了
大
力
家 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡩᡝ  

大
力
有
一
儿
一
女                                                             

儿
子
骑
马
送
粮
草 

ᠣᡵᡥ ᠣ ᠪᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡤᡠ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᠸᠠᡴᠠ᠈  

马
用
人
的
声
音
说                                                  
哥      

他
不
是
你
爸
爸 

ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ ᠰᡠᡴᡡ ᠪᡝ ᡝᡨᡠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠰᡠᠸᡠᠨᠮᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ  

三
头
鬼
杀
了
你
爸
爸               

穿
着
他
的
皮          

现
在
又
回
来
要
杀
你
们 

ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝ ᠠᡵᡤᠠ ᠪᡳᡨᠰᡠ᠈ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠠᡴᡩᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᠠᠮᠠ ᠰᡳᠨ ᡳ  

快
想
辙
吧                                
你
要
不
信
我
你
就
回
家 

ᡩᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᠪᡳᡧᡠᡴᡳ ᠰᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᠴᡳ᠈ ᠰᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᡩᠠᠴᡳ   

给
你
爸
爸
按
摩
腰             

他
要
是
不
让               

你
就
说 

ᡩᠠᡵᠠ  ᠪᡝ ᠪᡳᡧᡠᠪᡠᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᠪᡳᡧᡠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡥᠣᡩᡝ ᡨᡝᡵᡠ   

原
来
我
总
给
我
爸
按
摩
腰        

为
什
么
现
在
不
让
按
摩
了 

ᠪᡳᡧᡠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠪᡳᡧᡠᡥᠠ ᡩᡝ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠᡳ ᠰᡠᡴᡡ ᡩᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᡠᡳᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᡠᡨᡥᠠᡳ  

这
样
他
就
会
让
你
按
摩    

你
就
会
发
现
你
爸
爸
的
皮
是
在
腰
上
缝
着
的 

ᠰᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠪᡳᡧᡠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᡠᡳᡳᡥᠠ  
你
就
知
道
了       

于
是
他
回
家     

按
照
马
所
说
去
按
摩        

一
看 

ᠪᡳᠪᡳ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᡨᡠᠴᡳᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᡝᡵᡤᡝᠨ ᡠᡠᠸᡠᠨᡵᡠ  ᠠᡵᡤᠠ ᠪᡳᠣ᠉」  

果
然
是
缝
上
的       

儿
子
出
来
对
马
说        

现
在
有
辙
逃
走
吗 

ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡤᡡᠸᠠ ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠᡳ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠ᠈ ᠵᠠᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡤᡝᡤᡝ ᠪᡝ  

马
说              

没
别
的
辙                

你
带
上
你
爸
的
宝
镜      

叫
上
你
姐 

ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡩᡝᠣ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ  

骑
着
我
赶
紧
跑
吧                                          

于
是
姐
弟
俩
骑
着
马
逃
了 

ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ ᠵᡠ ᠰᡝᡳ ᡝᠮᡝ ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᠠᠮᠴᠠᠮᡝ  

三
头
鬼
杀
了
孩
儿
他
妈                                                           

来
追
孩
子 

ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠ ᠪᡝ ᡩᠣᠣᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᡵᠠ ᠣᠰᠣ ᠰᡝᠮᡝ  

马
说                                  

快
把
宝
镜
丢
出
去      

让
它
变
成
渡
不
了
的
河 

ᠮᠠᡴᡨᠠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠮᠠᡴᡨᠠᠴᡳ᠈ ᠶᠠᠯᠠ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠣᡥ ᠣ᠈  

他
们
按
照
马
所
说
的
把
宝
镜
丢
出
去                 

果
然
有
效 

ᡥᡠᡨᡠ ᡩᠣᠣᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠴᠠᡵᡤᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡨᡠᡨᠠᡥᠠ᠈ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡩᡝᠣ ᠪᡳᡵᠠᡳ  

三
头
鬼
过
不
来                 

就
留
在
了
河
对
岸                 

姐
弟
俩
在
河
这
边 
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ᡝᠪᡝᡵᡤᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡝᠪᡠᡳᡳ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡧᡠᠨ ᡨᡠᡥᡝᠮᡝ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ  

下
了
马                                               

天
快
黑
了    

马
说 

ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ  ᡝᡵᡳᠨ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠶᡠ ᠨ ᡩᡝᠣ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ ᠴᡳ  

现
在
我
的
死
期
到
了                         

姐
弟
俩
说                       

我
们
已
经 

ᡝᠮᡤᡝᡵᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᠮᡝ ᠸᠠᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᠠᠮᠠ ᠠᡩᠠᠯᡳ᠈ ᠰᡳᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡥᠠ ᡩᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ   

和
父
母
分
离     

您
就
和
我
们
的
父
亲
一
样      

现
在
又
要
和
你
分
离
了 

ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠣᡵᡳᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠪᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡵᡠ  ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ᠈ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠮᡳᠮᠪᡝ  

马
说                                                      

我
真
要
死
了             
我
死
后 

ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠰᡠᡴᡡ ᠪᡝ ᡶᡠ ᠶᡠᠨᡳᡳ ᠰᠠᡵᠠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠ᠈ ᡩᡠᡨᠨ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᠪᡝ ᡩᡠᡨᠨ  

把
我
的
皮
剥
下
来                     

撑
开
放
着               
四
条
腿
放
在
四
方 

ᡩᡝᡵᡠ   ᡩᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡩᡠᠯᡳᠮᠪᡳᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡧᠠᠨ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠪᠣᠰᡥ ᠣ ᠪᡝ ᡩᡠᡨᠨ  

头
放
在
中
间                                                
俩
耳
朵
俩
肾
放
在
四
隅 

ᡥᠣᡧᠣ  ᡩᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈ ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡩᡝᠣ᠈ ᠰᡠᡴᡡᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᡝᡳᡳ ᡠᡨᡨᡠ ᠵᠠᠯᠪᡳᡵᡳᠮᡝ  

你
们
姐
弟
俩                                                  

坐
在
皮
上
面
许
愿 

ᡥᡝᠨᡩᡠ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡝᡵᡤᡳᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᡶ ᡠ ᠰᠠ ᠰᡝ ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᠣᠰᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠠᡨᡴᠠ  

说       

各
位
佛
祖
菩
萨
可
怜
可
怜
我
们
吧 

ᠵᠠᡴᠠ ᠮᡝᠨ ᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠪᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᠠᠯᠪᡳᡵᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠈  

变
出
我
们
想
要
的
东
西
吧                                                

说
完
他
就
死
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠮᠣᡵᡳᠨ  ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈ ᠠᠮᡤᠠᡳᡳ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᡤᡝᡨᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈  

他
们
按
照
马
所
说
放
好
了
东
西                

第
二
天
早
上
起
来
一
看 

ᠰᡠᡴᡡ ᡩᡠᡨᠨ ᡥᠣᡧᠣᠩᡤᡠᠣ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᠣᠣ ᠶᠠᠮᡠᠨ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡧᠠᠨ ᠵᡠ ᠸᡠ   
那
张
皮
成
了
四
四
方
方
一
座
城       

头
成
了
宫
殿 

ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᠪᠣᠰᡥ ᠣ ᠵᡠ ᠸ ᡠ  ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡩᡝᠣ ᡝᠯᡥᡝ ᡨᠠᡨᡳᡳᠨ  ᡳ  

耳
朵
成
了
两
只
鹰      

肾
成
了
两
只
狗     

于
是
姐
弟
俩
安
全
地
住
了
下
来 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡤᠠᡨᠵᠵᠠᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠨᠵᡳᡴᡳ᠈ ᠰᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡠᠮᡝ  

姐
姐
说                                     

我
不
想
嫁
人                        

你
也
别
娶
妻
了 

ᡤᠠᡨᠵᠵᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡩᡝᠣ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡩᠠᡥᠠᡳᡳ ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡥᠠᠶᠠᠨ  

弟
弟
很
听
话                           

他
们
幸
福
地
生
活
着 

ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠪᡳᡨᠮᡝ᠈ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᠮᡝ ᠵᠠᡴᠠ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠰᡳ ᠶᠠᠪᡠᠴᡳ ᠪᡳᡥᠠᡴᡡ᠈  

但
姐
姐
按
耐
不
住
心
灵     

一
出
城
就
四
处
找
汉
子            

但
没
找
到 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡳᠮᠪᡝ ᠪᠣᡧᠣᡥ ᠣ ᡥᡠᡨᡠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᠪᡝ ᡠᠯᡥᡳᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠪᡳᠵᡳᠯᠠ ᡝᠮᡠ  

三
头
鬼
知
道
了
她
的
想
法                                             

在
河
对
岸
变
成
了 

ᡥᠣᠴᡳᡴᠣᠨ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠣᡳᡳ ᡳᠯᡳᡥᠠᠪᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠪᡝ  

一
个
英
俊
少
年                            

姐
姐
看
见
他 

ᡳᠯᡳᠪᡠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠯᠠᡨᡠᡥᠠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ  ᡳ ᡝᠮᡤᡳ  

心
灵
彻
底
无
法
安
耐        

就
过
去
和
他
好
上
了    

姐
姐
心
想   

我
和
丈
夫 
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ᡝᠮᡠ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᠣ ᠪᡝ ᠪᠣᡧᠣᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡥᠣᡨᠣᠨ ᡩᡝ ᠮᡝᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

想
个
辙                      

把
我
弟
弟
赶
走               

然
后
城
市
就
是
我
们
的
了 

ᡝᠵᡠᠨᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᠪᡝ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡩᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠ  

她
把
想
法
告
诉
了
丈
夫 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ ᠰᡳ ᡥᠣᠯᡨᠣᠮᡝ ᠠᡵᡤᠠ ᡩᡝᡵᡳᠪᡠᠮᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠ᠈ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ  

三
头
鬼
说       

这
样           

你
假
装
病
了 

ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᠴᡳ᠈ ᠰᡳ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

他
找
医
生
来
看                      

你
就
说
你
没
好                   
这
样
一
来 

ᠰᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᠣ ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠣᡥᠣᡩᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠴᠠᡵᡤᡳ  

你
弟
弟
问
这
病
怎
么
治                                             
你
就
说 

ᠯᠠᠮᡠᠨ ᡳᠯᡥᠠ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᡳᠯᡥᠠ ᠪᡳ ᠰᡝᡵᡠ ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᡶᡠ ᡨᡳᡠ ᡳᡳ  

听
说
河
对
岸
有
蓝
花
黄
花                                  

拿
那
些
花
熬
药 

ᠣᠮᡳᡥᠠ  ᡩᡝ᠈ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᡩᡠᠯᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᠪᡳ ᡳᠯᡥᠠ ᠪᡳᠨᠵᡳᠪᡠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡴᡳ᠈  

喝
了
这
病
就
能
好                              

到
时
候
我
在
地
上
变
一
些
花
出
来 

ᠰᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᠣ ᡳᠯᡥᠠ ᡤᠠᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳ ᡠᡴᠠᠮᡝ ᡨᡝᡳᡳ ᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ  

我
跑
过
来
把
他
杀
了 

ᡨᠣᡴᡨᠣᠪᡠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡤᡳᠰᡠᠨ  ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈ ᡩᡝᠣ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ  

确
定
计
划
后          

姐
姐
假
装
生
了
重
病       

卧
床
不
起 

ᠰᠠᠮᠠᠨ ᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡩᡝᠣ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ   

弟
弟
找
巫
师
来
看       

不
见
好         

一
天
弟
弟
问
姐
姐 

ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ  ᠪᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠰᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡵᠠ᠉」 ᡝᠶᡠ ᠨ  
这
个
病
找
巫
师
看
了                 

都
没
好                    

咋
办
呢 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᡩᡝ᠈ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠴᠠᡵᡤᡳ ᠯᠠᠮᡠᠨ ᡳᠯᡥᠠ᠈ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᡳᠯᡥᠠ ᠪᡝ  

姐
姐
说     

我
这
个
病
啊             

要
河
对
岸
的
蓝
花
黄
花
熬
药 

ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡶᡠ ᡨᡳᡠ ᡳᡳ ᠣᠮᡳᡥᠠ ᡩᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡩᡝᠣ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ᠈  

喝
了
就
能
好                                                    

于
是
弟
弟
带
着
鹰
和
狗 

ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ  ᠪᡝ ᡤᠠᠮᠠᠮᡝ ᠪᡳᡵᠠ ᡩᠣᠣᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᠯᠠᠮᡠᠨ ᡳᠯᡥᠠ᠈ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᡳᠯᡤᠠ᠈ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡴᡳ  

过
河
去
摘
蓝
花
黄
花 

ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ  

三
头
鬼
叫
了
其
他
的
鬼                                         

要
杀
了
弟
弟 

ᠰᡝᠮᡝ ᠠᡶᠠᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ᠈ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᠪᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ᠈  

弟
弟
把
鹰
和
狗
放
出
来 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡠᡨᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠯᠠᠮᡠᠨ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᡳᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ  

三
头
鬼
和
那
些
鬼
就
都
跑
了                  

于
是
他
采
到
了
蓝
花
黄
花 

ᠣᠮᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠶᡠ ᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠵᠠᡳ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡠᡨᡠᡳ  

给
姐
姐
喝
了            

姐
姐
的
病
就
好
了             

第
二
天
姐
姐
又
去
鬼
那
里 
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ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝ ᡥᠠᠮᡳᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ  

鬼
说
我
们
打
不
过
鹰
和
狗 

ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᠴᡳ ᡶᠠᡴᠰᠠᠯᠠᡵᠠ  

就
跑
了        

姐
姐
说               

这
样           

没
有
办
法
让
他
和
鹰
狗
分
开
吗 

ᠠᡵᡤᠠ ᠠᡴᡡᠨ᠉」 ᡥᡠᡨᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ  

鬼
说                                       

你
现
在
回
去      

跟
之
前
一
样
躺
着
装
病 

ᡩᡝᡩᡠ᠈ ᠣᡴᡨᠣ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᠣᡥᠣᡩᡝ᠈ ᠰᡳ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᡶᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠯᠠᠮᡠᠨ ᡠᠮᡥᠠᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ  

你
说
这
河
里
面
有
一
个
蓝
色
的
蛋                             

一
个
黄
色
的
蛋 

ᡠᠮᡥᠠᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠵᡠᠨᡴᡝ ᡩᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᡩᡠᠯᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

找
到
了
吃
了
就
能
好 

ᡶᠣᠨᡩᡝ ᠪᡳ ᡠᠮᡥᠠᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳᠪᡠᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡳᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ  

到
时
候
我
变
出
来
蛋
放
好                          
于
是
姐
姐
回
去
又
躺
下
装
病 

ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈ ᡩᡝᠣ  ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡤᡝᡤᡝᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᡩᡝ᠈ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡳᡨᠴᠴᡳ ᡨᡠᠰᠠ  

弟
弟
心
想                          
姐
姐
之
前
病
了      

找
大
夫
看
了
不
见
好 

ᠣᡥ ᠣ ᠠᡴᡡ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠵᠣᡵᡳᡥᠠ ᠣᡴᡨᠣ ᡩᡝ ᡩᡠᠯᡝᡴᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᡳᠨᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡴᡳ᠉」  

按
她
说
的
找
药
就
治
好
了                                  

我
还
是
问
她
吧 

ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᡩᡝ ᠶᠠᠶᠠ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ᠈ ᠪᡳᡵᠠ ᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ   

一
问                

姐
姐
说         

这
病
吃
什
么
都
不
行         

唯
独
河
里
的 

ᠰᡠᠸᠠᠶᠠᠨ ᠯᠠᠮᡠᠨ ᡠᠮᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠵᡠᠨᡴᡝ ᡩᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡩᡝᠣ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ  

黄
色
和
蓝
色
的
蛋
吃
了
就
好
了 

ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠴᡳᡴᡳᠨ ᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᠪᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡵᡠ   
于
是
弟
弟
带
了
鹰
和
狗    

来
到
河
岸
上      

让
鹰
和
狗
下
水 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡤᡝᠮᡠ ᡳᡵᡠ ᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠶᠠᡥᡡᠨ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ᠈ ᡳᠯᠠᠨ  

全
淹
死
了                            

弟
弟
心
想              

这
鹰
和
狗 

ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠸᠠᡵᠠ ᡩᡝ ᡠᡠᠸᡠᠨᠪᡠᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝ ᠪᡳ ᡠᡠᠴᡠᡠ ᠠᡴᡡ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ  

救
我
于
三
头
鬼
的
追
杀                                    

现
在
就
剩
我
一
个
了 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᡶᡠᠨᡴᡠᡥᡝ᠈ ᡝᠶᡠᠨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ᠈ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ  

这
怎
么
活     

于
是
他
就
跳
河
了      

顺
流
而
下    

来
到
了
龙
宫 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᠠᡨᠪᡳᠴᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ   

龙
王
看
见
他            

问                      

你
是
谁
啊       

从
哪
里
来 

ᠵᡠ ᡳ ᡩᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳ  

弟
弟
把
原
由
都
说
了                                    

龙
王
说                   

孩
子 

ᠰᠠᡵᡴᡡ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ ᡩᡝ ᡥᡝᠪᡝ ᠠᠴᠠᡥᠠᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

你
还
不
知
道
呢      

这
是
你
姐
姐
和
三
头
鬼
串
通
好
了 

ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᠠᠯᡳᠮᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᡤᠣᠰᡳᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠰᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  

龙
王
十
分
可
怜
他                                  

又
说           

孩
子 
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ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᠰᡠ᠈ ᠪᡳ ᠮᡝᡩᡝᡵᡳ ᡩᠠᠯᡳᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠈ ᠰᡳ ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ  

你
把
我
女
儿
娶
了         

我
在
海
岸
上
给
你
建
一
座
铁
城       

你
住
那
里
吧 

ᡨᡝ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡤᠠᡨᡨᠠᡳ ᠠᠨᡩᠠᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᡳᠯᡳᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠪᡠᡳᡳ  

说
完                 

突
然
就
出
现
了
一
座
铁
城                

把
女
儿
嫁
给
了
他 

ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡨᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝᠴᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ  

在
那
里
住
下
了          

于
是
他
过
得
比
原
来
还
幸
福      

一
天 

ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠸᡠᠨᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ᠉」
 

魔
王
三
头
鬼
问
妻
子                                             

这
是
谁
的
城 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᠣ᠈ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ   

妻
子
说             

我
弟
弟
娶
了
龙
女 

ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡩᡝ ᡨᡝᡥᡝᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡩᠠᠴᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ  

住
在
了
城
里                                                
三
头
鬼
说         

他
是
我
的
仇
人 

ᡴᡳᠮᡠᠩᡤᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ᠈ ᡨᡝ ᡠᡨᡨᡠ ᡝᡨᡠᡥᡠᠨ ᠣᡥᠣᠪᡳ᠈ ᠠᠮᠠᡤᠠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠵᠣᠪᠣᠯᠣᠨ ᠣᠮᠪᡳ᠈  

现
在
如
此
强
大                                             

以
后
就
是
个
祸
害 

ᡝᡵᡠ   ᠪᡝ ᡨᡝ ᡥᠣᡨᠣᠨ ᠴᡳ ᠪᠣᡧᠣᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

现
在
就
把
他
从
城
里
赶
出
去             

说
完
就
召
集
大
军
前
来 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡠᠰᡝ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」  

龙
女
看
见
了     

说             

大
军
来
打
我
们
了                 

现
在
怎
么
办 

ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡴᡳᠮᡠᠩᡤᡝ ᡥᡠᡨᡠ ᠪᡝ ᡨᠠᡴᠠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ  

弟
弟
出
来
一
看               

认
出
来
是
仇
家
三
头
鬼  

说          

是
三
头
鬼 

ᡥᡠᡨᡠ ᡴᠠᡳ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡳᡥᡝᠪᡳ᠉」 ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᡥᡡᠨᠴᡳᡥᡳᠨ  
他
要
来
杀
我                                       

龙
女
说           

你
有
亲
戚
吗 

ᠪᡳᠣ᠈ ᠪᡳᠴᠴᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠ᠈ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡝᡵᡠ  ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠪᡝ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠪᡠᠮᡝ  

有
的
话
赶
紧
叫
人           

咱
俩
可
挡
不
住
这
大
军 

ᠮᡠᡨᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡩᡝ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᠠᠨᡩᠠ ᠪᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ  

于
是
弟
弟
想
起
了
好
朋
友                                         

去
前
往
求
援 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᠠᠩᡤᠠᠯᠠ᠈ ᡠᡠᠪᠴᡳ ᡥᡠᡨᡠ  

朋
友
魔
王
说                        

这
三
头
鬼
的
手
下
都
是
鬼 

ᠰᡝᠮᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᠣᡵᠣᠨ ᡤᡳᡩᠠᡥᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᠨ ᡝᠴᡳᠨᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᡴᠠᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ ᡥᡠᡨᡠ᠈ ᠠᡳ  

他
们
无
法
来
到
我
们
的
封
印
地
带       

三
头
鬼
还
怎
么
干
打
我
朋
友
你
呢 

ᡤᡝᠯᡥᡠᠨ ᠠᡴᡡ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠨᡩᠠ ᡩᡝ ᠨ ᡝᠴᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠯᠠᠨ ᡠᠵᡠ ᠩᡤᠠ  

于
是
他
亲
自
前
去 

ᡥᡠᡨᡠ ᠪᡝ ᠸᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠪᡝ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᠣᠵᡳᡥᠣᠨ ᡩᡝ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ  

杀
了
三
头
鬼         

把
它
的
军
队
给
了
驸
马      

ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡥᠣᡨᠣᠨ ᡝᠵ ᡠᠨᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡝᠶᡠ ᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡴᡠᠨᡩᡠᠯᡝᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠶᡠ ᠨ ᡳᠨ ᡳ  

于
是
弟
弟
有
了
两
座
城    

请
来
他
姐
姐
一
起
生
活 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠠᡵᠠᡥᠠ ᡝᡥᡝ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᠪᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᠰᡝᠩᡤᡳ ᡨᡠᠴᡳᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

姐
姐
想
到
她
犯
下
的
罪
行          

口
吐
鲜
血
而
亡                      

听
到
这
里 

ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠄ 「ᠰᠠᠩᡤᡡ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡴᡝᠰᡳ ᠠᡴᡡ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句  

活
该     

于
是
仙
丹
宝
神
撂
下
一
句   

假
义
王 

ᠠᠩᡤᠠ ᠴᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

的
嘴
里
出
声
喽                    

就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠨ ᡳᡥᠣᠨ  ᡩᡝ ᡝᠯᠵᡠᠨᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ᠈ ᠣᠰᡝ ᡝᡨᠮᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᠰᡝᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠰᡳᡥᡝᡧᡝᡴᡠ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道       

抗
日
时
期            

鬼
子
虽
然
可
恨 

ᡝᠯᡝ ᡠᠪᡳᠶᠠᠴᡠ ᡴᠠ᠈ ᡝᠮᡠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᡠ  ᠪᡝ ᠴᠠᠰᡥᡡᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡨᠠ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡩᠠᠶᠠᠨ ᠠᠮᡝ  

但
二
鬼
子
更
可
恨        

背
叛
国
人                                           

卖
身
投
敌 

ᡩᠠᡥᠠᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠯᡝᠮᠠᠩᡤᠠ ᠪᡝᠶᡠᠨᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᡠᡠᠴᡠᡠ  ᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᠴᡳ  

而
后
又
想
杀
害
亲
友 

ᡠᠪᡳᡧᠠᡥᠠ ᡠᡵᠰᡝ᠈ ᠮᡠᠰᡝᡩᡝ ᡝᡨᠮᡝᠪᡠᠮᠪᡳ ᠰᡝᡵᡠ  ᠠᠩᡤᠠᠯᠠ᠈ ᠣᠰᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ ᡨᡝᠰᡝᠪᡝ ᠶᡠᠨᠪᡝᠯᡝᡵᠠᡴᡡ᠈  

这
种
背
叛
国
家
的
人     
不
光
为
我
们
所
唾
弃      

鬼
子
也
不
待
见
他
们 

ᠰᡳᡥᡝᡧᡝᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡴᡳ ᠰᡝᡥᡝᡳ᠈ ᠣᠰᡝ ᡤᡳᡩᠠᠪᡠᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡵᠠ  ᡩᡝ᠈ ᠸᡠ  ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᠨ ᡳᡥᠣᠨ  

别
看
他
们
一
味
讨
好
侵
略
者   

鬼
子
溃
败
逃
亡
时       

谁
又
能 

ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᡠᡴᠠᡴᠠ ᠪᡳᡥᡝᠨ ᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡨᡠᠸᠠᡴᡡᠨ ᡠᡩᡠ ᡝᠨᠴᡠᡠ ᠪᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈  

跟
着
他
们
逃
到
日
本
呢       

各
国
的
观
念
虽
然
不
同 

ᡨᠣᠨᡩᠣ ᠰᡳᠵᠵᡳᡵᡥᡡᠨ  ᠪᡝ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠯᡝᠮᡝ᠈ ᠵᠠᠯᡳᠩᡤᠠ ᠮᡳᡠᠰᡳᡥᠣᠨ  ᠪᡝ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠯᠠᡵᠠᡴᡡᠩᡤᡝ ᠠᡴᡡ᠈  

但
都
是
崇
尚
忠
正                      

鄙
视
奸
邪
的 

ᠰᡳᡥᡝᡧᡝᡴᡠ  ᠪᡝ ᠨ ᠠᠮᠪᡠᡥᠠ ᠨ ᠠᠮᠪᡠᡥᠠᡳ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᡵᠠᡴᡡᠩᡤᡝ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠠᡴᡡ ᡩᡝᡵᡠ ᠉
 

遇
到
二
鬼
子
这
种
家
伙             

没
有
人
不
想
宰
了
他
们 

             



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡳᡳ ᡳᠮᠪᡝ ᠪᠣᡧᠣᡥ ᠣ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᠵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

魔
王
照
镜
吓
破
胆
第
十
八 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡳ ᡤᠣᡵᠣ᠈ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡤᠣᠯᠮᡳᠨ ᡩᡝ ᡧᠠᡩᠠᡥᠠ᠈ ᠰᡳ ᡝᠮᡠ  

嘉
义
王              

路
这
么
远                     

日
子
这
么
长      

太
累
人
了 

ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠ᠈ ᠠᡴᡡᠴᠴᡳ ᠪᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝᡴᡡ᠈  

你
讲
个
故
事
吧       

要
么
我
讲
个
故
事          

嘉
义
王
没
吭
声 

ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᡠᡩᠠᠶᠠᠨ ᠠ ᠪᡳᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡤᡳ ᡝᡵᡤᡳ ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᠠᠮᠠ ᡝᡨᡤᡝᠨ  

仙
丹
宝
神
讲
道       

从
前
在
乌
达
雅
纳
南
边           

有
一
对
老
夫
妇 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᠮᠣᠣ ᡨᡠᠪᡳᡥᡝ ᠪᡝ  

他
们
有
一
个
儿
子
一
个
闺
女                                  

靠
找
果
树
摘
果
子
度
日 

ᠪᡳᡨᠮᡝ ᠵᡠᠨᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠮᠠᠮᠠ ᠠᡴᡡᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᡨᡳᡳ  

老
太
太
去
世
后                                         

老
头
又
续
了
一
房 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᡳᡥᠠ ᡨᡠᠪᡳᡥᡝ ᠪᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ   

一
天               
后
妈
说                  

你
就
那
么
点
果
子 

ᠵᡠ ᠰᡝ  ᡩᡝ ᠯᠠᠪᡩᡠ ᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡴᠣᠮᠰᠣ ᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡠᠵᡳᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠮᠪᡝ  

都
让
俩
孩
子
吃
了         

我
才
能
吃
几
个       

你
要
养
孩
子 

ᠪᠣᡧᠣ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡴᡳ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᠪᠣᡧᠣ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ  

你
就
把
我
赶
走     

你
要
跟
我
过
日
子  

就
把
俩
孩
子
赶
走 

ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ ᡩᠣᠯᠣᡵᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡥᠣᡴᠣᡥ ᠣ ᡩᡝ᠈ ᠵᠠᡳ  
老
头
心
理
发
愁     

心
想                        

我
把
她
休
了
就
找
不
着
下
家
了 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠ ᠪᠠ ᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᡨᡠᠪᡳᡥᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ  

于
是
让
俩
孩
子
去
找
果
子 

ᡠᠩᡤᡳᡳᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡨᠠᡨᠠᡥᠠ ᠪᡳᠪᡝ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᡤᠣᡵᠣ ᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠠᠮᠠᠰᡳ  

它
和
媳
妇
儿
从
家
里
搬
走
去
了
远
方 

ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᠮᡝ ᠵᡳᠴᠴᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠠᡴᡡ᠈ ᠪᠣᠣᡳ ᠣᡵᠣᠨ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ  

孩
子
们
回
来
发
现
父
母
没
了             

只
有
房
子 

ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ   ᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠴᡠ ᠰᡳᠯᡝ  ᡳ ᡝᡵᡳᡥᡝ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈  

孩
子
去
找
他
们
时      

看
见
路
上
有
一
个
水
晶
手
串       

又
往
前
走 

ᡝᠮᡠ ᡥᡡᠶᠠ ᠪᡠᡵᡠᠨᠨ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡠᡠᡵᡤᡠᡳ  

捡
到
了
一
个
海
螺
号
角          

又
往
前
走         

捡
到
了
一
面
镜
子 

ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ  ᡳ ᠰᡳᡴᠠ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠴᠠᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠ ᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᠶᠣᠩᡤᠠᠨ ᡩᡝ  

还
有
野
兽
尾
巴
上
的
毛         

又
往
前
走
来
到
一
条
河 

ᡤᡳᡩᠠᠪᡠᡥᠠ ᡝᠮᡠ ᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠰᡝᡴᡳᠶᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡩᠠᡳ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ  

捡
到
了
沙
子
下
面
的
钥
匙          

在
河
源
的
一
个
山
洞
上 
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ᡝᠮᡠ ᡶ ᡠ ᠯᡤᡳᠶᠠᠨ ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡠᡴᠠᡳ ᠶᠣ ᡠᠰᡝ ᠪᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡥᠠ ᠠᠨ ᠠᡴᡡ  ᡳ ᠠᠨ ᠠᠮᡝ  

有
一
扇
红
色
的
门             

用
那
个
钥
匙
打
开
这
个
门
的
锁       

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡠᡴᠰᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡩᠣᠰᡳᠴᠴᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᡨᡠᠮᡝᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

一
推
就
开
了                            

进
去
一
看           

坐
了
一
万
个
人 

ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡤᡝ ᡤᡝᡤᡝ ᠰᡠᠸᡠ  ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᠵᡳᡥᡝ᠈  

见
到
这
俩
人
问                                       

大
哥
大
姐    

你
们
怎
么
来
这
里
了 

ᡥᠠᠰᠠ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ  ᡳ ᠪᠠ ᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ  

赶
紧
出
去                  

这
是
魔
王
的
地
盘 

ᠮᠠᡵᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡩᡠᡴᠠ ᠪᡝ ᡩᠣᡵᡤᡳᠴᠴᡳ ᠶᠠᡴᠰᡳᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᠵᡳᡳᡳ  

男
孩
拒
绝
了         

进
来
关
上
门
就
坐
下
了              
魔
王
回
来
让
开
门 

ᡩᡠᡴᠠ ᠰᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡡᠯᠠᡵᠠ ᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠵᠠᠪᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᠪᡝ ᠰᡳᠨᠴᡳ  

男
孩
说                                                                         

你
这
个
洞 

ᠠᠮᠪᠠ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡝᠵᡠᠨᠯᡝᡥᡝᠪᡳ᠉」 ᡥᡠᡨᡠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡠᠪᡳᡩᡝ ᠮᡳᠨᠴᡳ ᡝᡨᡠᡥᡠᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  

现
在
属
于
比
你
厉
害
的
人
了      

魔
王
说         

这
里
还
能
有
比
我
厉
害
的 

ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝᡴᠠᡳ᠈ ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠮᡳᠨᠴᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᡩᡝᠨ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᡳ  

你
要
真
比
我
厉
害                                     

你
能
像
我
一
样
喊
这
么
大
声
吗 

ᡥᡡᠯᠠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡡᠶᠠ ᠪᡠᡵᡠᠨᠨ ᡶᡠ ᠯᡤᡳᠶᡠᠨᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄  

男
孩
拿
出
海
螺
号
角                             

一
吹                       

魔
王
心
想 

「ᡝᡵᡠ  ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠰᠠᡨᠨ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᠠᡨᠪᡳᠴᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠣᡴᠰᠣᠨ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠ  

这
尊
贵
的
声
音
从
何
而
来                            

于
是
后
退
了
七
步 

ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠮᡳᠨᠴᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᠴᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠠᠩᡤᠠᡳ ᠸᡠᠨᡨᡥᡝᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᠮᡝ᠈  
魔
王
又
说     

你
要
真
比
我
厉
害      

你
的
牙
能
像
我
一
样
又
大
又
好
看
吗 

ᠪᠣᠴᠣ ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ ᠸᡠᠨᡨᡥᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠴᡠ ᠰᡳᠯᡝ  ᡳ ᡝᡵᡳᡥᡝ ᠪᡝ  

男
孩
把
水
晶
手
串
亮
了
出
来 

ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨ ᡳ ᠸᡠᠨᡨᡥᡝ ᠴᡳ ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᠮᡝ ᠪᠣᠴᠣ ᡤᡝᠯᡳ  

魔
王
心
想                                  

这
牙
还
真
比
我
的
牙
大         

还
好
看 

ᠰᠠᡨᡴᠠᠨ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠣᡴᠰᠣᠨ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ  

于
是
又
退
了
七
步                                          

魔
王
又
说 

ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡤᠠᠨ  ᡳ  

你
要
真
比
我
厉
害    

你
把
头
发
给
我
看
看                

男
孩
又
把
野
兽
尾
巴 

ᡠᡠᡵᡤᡠ  ᡳ ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᠪᡝ᠈ ᡩᡠᡴᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝᡵᡳ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨ ᡳ  

从
门
缝
里
亮
了
出
来                                                  

魔
王
心
想 

ᡶᡠ ᠨ ᡳᠶᡠᠨᡥᡝ ᠴᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠣᡴᠰᠣᠨ ᠪᡝᡩᡝᡵᡠᠨᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡨᡝ  

他
的
头
发
也
比
我
高
贵             

又
退
了
七
步 

ᡠᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᠪᡝ ᡩᡠᡵᡳᡵᡠ  ᠮᠠᠩᡤᠠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡩᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠ᠈ ᠪᡳ  

你
要
真
这
么
厉
害
把
我
的
洞
占
了              

你
把
你
的
脸
露
出
来 
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ᠰᡳᠨ ᡳ ᠠᡵᠪᡠᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡳᡳ ᠠᠨ ᠠᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ ᡩᡠᡴᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝᡵᡳ  

我
看
见
你
的
样
子
就
让
贤                                    

男
孩
从
门
缝
里 

ᠪᡠᠯᡝᡴᡠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠪᡠᠯᡝᡴᡠ ᡩᡝ ᡳᠨ ᡳ ᡥᡝᠯᠮᡝᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᡝᡵᠰᡠᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ  

亮
出
了
镜
子               

镜
子
里
的
倒
影
十
分
可
怕
丑
陋 

ᡥᡝᠯᠮᡝᠨ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ᠈ ᠠᠵᡳᡤᡝ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ  

魔
王
不
知
道
这
是
自
己
的
倒
影           

以
为
是
男
孩
的    

就
吓
跑
了 

ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡩᠣᠪᡳ ᠠᠴᠠᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

路
上
遇
到
了
一
只
狐
狸   

狐
狸
问
是
怎
么
回
事    

魔
王
把
缘
由
都
说
了 

ᡩᠣᠪᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠪᡳᠪᠠ ᠪᡝ ᡧᡠᡵᡩᡝᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᠰᡳᠨᠴᡳ ᠮᠠᠩᡤᠠᠩᡤᡝ ᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᡝ᠈  

狐
狸
说           

我
周
游
各
地                               
没
见
过
比
你
厉
害
的 

ᠵᠠᠯᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᡵᡤᠠ ᠮᠠᠩᡤᠠ᠈ ᠪᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ  

人
诡
计
多
端                      

我
去
看
看
吧             

说
完      

它
来
到
洞
里 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᡨᡝᡥᡝᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡝᠮᡴᡝᠴᡳ ᠠᡴᡡ᠈ ᡩᠣᠪᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡩᡝ  

一
看        

根
本
没
有
和
魔
王
一
样
厉
害
的            

狐
狸
想
回
去
告
诉
魔
王 

ᠠᠯᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡩᡠᠩᡤᡠ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᠠᠶᠠᡵᠠ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ  

它
从
洞
里
出
来                                           

看
见
洞
口
放
了
酸
奶 

ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡩᠣᠪᡳ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠣᠮᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᠯᡳᠶᡠᠨᠯᡳᠶᡠᠨᡳᡳ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ  

狐
狸
喝
了
些                          

结
果
上
头
了      

就
睡
着
了 

ᡝᡳᡳᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡩᡠᠩᡤᡠ  ᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᡩᠣᠪᡳ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡨᠠᡴᠠᡵᠠᡴᡡ᠈  

一
个
男
孩
游
玩
回
来                 

看
见
洞
口
有
狐
狸         

他
不
认
识 

ᡨᡠᡴᡧᠠᠨ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡤᠠᠯᠠ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡶᡠ ᠯᡤᡳᠶᠠᠨ ᡶᡠ ᡴᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ  
以
为
是
犊
子               

就
在
包
里
放
了
块
石
头 

ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᡠ ᡴᠠ ᠪᡝ ᡩᠣᠪᡳ  ᡳ ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

扎
上
口            

把
包
绑
在
了
狐
狸
尾
巴
上
跑
了 

ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡩᠣᠪᡳ ᡤᡝᡨᡝᡳᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡳᠰᡳᡥᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡥᠠ ᡶᡠ ᡴᠠᡳ ᡩᠣᡵᡤᡳ  

晚
上
狐
狸
醒
来          

一
抖
身
子               

尾
巴
上
拴
着
的
包
里
面
石
头 

ᠸᡠᠨᡥᡝ ᡴᠣᡨᠣᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡠᠸᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᡠᡴᠰᡳᠨ ᡝᡨᡠᡥᡝ ᠠᡤᡡᡵᠠ ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠵᡳᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ  

咣
里
咣
𪠽
的            

他
以
为
是
全
副
武
装
的
军
队
来
了 

ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡠᡩᡠ ᡤᠣᡵᠣ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠴᡳᠪᡝ ᠠᠮᠴᠠᠮᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᠠᡩᠠᠯᡳ ᡩᠣᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

就
吓
跑
了                  

跑
了
很
远           

还
是
能
听
见
追
赶
的
声
音 

ᠪᡳᡵᠠ ᡩᠣᠣᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡶᡠ ᡴᠠ ᡝᠪᡝᡳᡳ ᠸᡠᠨᡥᡝᡳ ᡠᡠᠸᡠᠨᠨᡩᡝᡵᡠ  ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᠵᠣᡵᠣ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡩᠣᠪᡳ  

过
了
一
条
河              

包
被
水
泡
了      

就
没
有
响
声
了 

ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᡝᡵᡤᡝᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝᡳ ᠠᠮᡤᠠᡥᠠ᠈ ᡤᡝᡨᡝᡳᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᠪᡝ ᡳᠰᡳᡥᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡶᡠ ᡴᠠ ᠣᠯᡥᠣᡳᡳ  

狐
狸
在
那
边
休
息   

然
后
就
睡
着
了    

醒
来
后
抖
抖
身
子         

包
干
了 

ᡤᡝᠯᡳ ᡴᠣᡨᠣᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᡠᠸᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡝᡳᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡩᡝ  

又
叮
铃
咣
𪠽
地
响
了
起
来    

他
又
和
原
来
一
样
吓
跑
了 
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ᡥᠠᠨᠴᡳ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᡤᡝᠯᡝᡥᡝ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ  

来
到
魔
王
这
里      

魔
王
心
想               

它
为
什
么
这
么
害
怕 

ᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᠮᡝ ᡠᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠨ ᡩᡝ ᡥᡡᠸᠠᡨᡨᠠᡥᠠ ᡶᡠ ᡴᠠᡳ ᡩᠣᠯᠣ  

狐
狸
跑
到
跟
前           

魔
王
听
见
尾
巴
上
包
里
的
石
头
声 

ᠸᡠᠨᡥᡝᡳ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠᠨᡳ ᠠᠮᠠᡵᡤᡳ ᠴᡳ ᠠᠮᠪᠠ ᠴᠣᠣᡥᠠ ᠪᠣᡧᠣᠮᡝ ᠵᡳᠮᠪᡳ ᠠᡨᠰᡝ ᠰᡝᠮᡝ  

以
为
是
它
身
后
有
追
兵 

ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᡩᠠᠴᡳᠯᠠᡥᠠᡴᡡ ᠪᡠᡵᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᠮᡝᡩᡝᡵᡳ ᠴᠠᠯᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᡠᡨᡠᡳ ᡩᡠᠩᡤᡠ ᠪᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

问
都
没
问
就
跑
到
海
外
了                             

那
个
魔
王
的
洞
穴 

ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡝᠵᡠᠨᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡳᡵᡤᡝᠨ ᠣᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡳ
 ᡥᠠᠨ ᠣᡳᡳ  

就
让
男
孩
儿
和
女
孩
儿
占
了      

以
洞
里
的
人
为
人
民 

ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠠᠮᠠ ᡝᠮᡝ ᠪᠣᠣᡳ ᠠᡨᡴᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠸᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡤᡳᠣᡥᠠᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠᡳ  

在
洞
里
称
王
了         

他
们
的
父
母
败
光
了
家
产           

四
处
乞
讨 

ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᠠᠯᡤᡳᠨ ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡤᡳᠣᡥᠠᠮᡝ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠠ  

听
说
这
位
国
王
的
名
声
不
错           

来
这
里
乞
讨 

ᡝᠮᡝ ᠪᡝ ᡨᠠᡴᠠᡳᡳ᠈ ᠣᡴᡩᠣᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡳᡳ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡴᡠᠨᡩᡠᠯᡝᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠪᡳᠨ ᡳᡵᡴᡝ ᡝᠮᡝ ᡳᠨ ᡳ  

国
王
认
出
是
父
母     
把
他
们
迎
进
来
招
待 

ᡝᡥᡝ ᠪᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᡥᡡᠸᠠᠵᠠᡳᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ  

继
母
想
到
她
的
罪
行     

心
脏
破
裂
而
死      

听
到
这
里    

嘉
义
王
忍
不
住 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡳᠨ ᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᠰᡠᡳ ᡩᡝ  ᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡠᡴᠠᡳᡳ  

说
了
句          

都
是
她
自
己
造
的
孽                         

于
是 

ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

仙
丹
宝
神
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡶᠠᠯᡤᠠ  ᡳ ᡩᠣᠯᠣ ᡠᠯᠠᠨᡩᡠᡥᠠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠨ ᡳᠶᠠᡳ ᠰᡠᠨᠵᠠᠩᡤᠠ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道       

坊
间
流
传                          

有
一
年
五
月
节 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ᠈ ᡴᡡᠸᠠᡵᠠᠨ  ᡩᡝ ᠰᠠᡵᡳᠨ ᠰᠠᡵᡳᠯᠠᠮᡝ᠈ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᠰᡳ  ᠪᡝ ᠯᠠᠯᠠ ᠵᡠ ᡥᡝ ᡝᡶᡠᠨᠨ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ  

厂
里
面
设
宴                                      

请
工
人
们
吃
粽
子 

ᡠᠯᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠶᠠᠮᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡶᠠᠴᠠᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᠰᡳ ᡶᡠᠨᡥᡠᠵᡠᠨᠨ ᠶᠠᠯᡠᠮᡝ ᠪᠣᡠ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ  

天
黑
下
班
大
家
都
走
了                  

有
个
工
人
骑
车
回
家 

ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠰᡳᡵ ᠰᡳᠶᠠᡵ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᠪᡝ ᠴᠠᠰ ᠰᡝᠮᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᠮᠠᡵᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  

隐
约
听
见
有
唰
唰
的
声
音                                                  

一
回
头 

ᡶᡳᠪᡠᠨ  ᠴᡳ ᡨᡠᠯᡤᡳᠶᡠᠨᠨ ᠵᠠᡳ ᡝᠯᡩᡝᠨ ᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᡶᠠᡵᡥᡡᡴᠠᠨ  ᡳ ᠠᡨᡴᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠰᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ᠈  

路
上
只
有
路
灯
的
一
点
灯
光                   

黑
不
溜
秋
啥
都
看
不
见 

ᡤᡝᠯᡳ ᡥᡡᡩᡠᠯᠠᠮᡝ ᠪᠣᡠᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡝᠯᡝ ᡠᡵᡴᡳᠩᡤᡝ ᠣᠵᠣᡵᠣ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ   

又
加
速
往
家
赶                               

声
音
反
而
更
大
了 

ᠸᡠᠨᡨᠯᡝᠰᡳ  ᡳ  ᡩᠣᠯᠣ ᡤᡡᠸᠠᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠰᡳᡵ ᠰᡳᠶᠠᡵ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᡠᠨᡴᡠᠴᡠᠨᠮᡝ᠈ ᡤᠠᠯᠠᡳ ᠨ ᡝᡳ  

这
下
他
心
里
一
惊                   

心
跳
砰
砰
的 
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ᡨᡠᠴᡳᡴᡝᠪᡳ᠈ ᠪᠣᡠᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ᠈ ᡶᡠᠨᡥᡠᠵᡠᠨᠨ  ᠪᡝ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ ᡩᡠᡴᠠ ᡩᠣᠰᡳᠮᡝ ᠵᠠᡴᠠ᠈ ᡧᡠᡵᡤᡝᠮᡝ  

手
上
都
是
汗     

回
到
家
里      

车
往
旁
边
一
扔
进
了
门 

ᡩᠠᡵᡤᡳᠮᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᡤᠠᠯᠠ ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᡳᡳ ᡧᠠᡴᡧᠠᡥᠠ ᠪᡳᡨᠮᡝ  

浑
身
哆
嗦
着
刚
要
给
老
婆
说
这
件
事                

他
老
婆
抬
起
手
就
是
一
个 

ᡧᠠᠰᡳᡥᠠᠯᠠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠯᠠᠯᠠ ᠵᡠ ᡥᡝ ᡝᡶᡠᠨᠨ ᠵᡠᠨᡳᡳ᠈ ᠠᠪᡩᠠᡥᠠ  ᠪᡝ ᡝᡨᡠᡴᡠ  ᡩᡝ ᠯᠠᡨᡠᠪᡠᡳᡳ  

大
嘴
巴
子  

说          

吃
个
粽
子                 

干
嘛
要
把
叶
子
粘
衣
服
上 

ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠠᠪᡩᠠᡥᠠ  ᡳ ᠠᡧᡧᠠᡵᠠ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡤᡝᠯᡝᡥᡝ  ᠪᡝ ᠰᠠᡥᠠ᠈  

他
这
才
明
白
是
被
叶
子
的
声
音
吓
到
了 

ᡝᡵᡠᠨᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᡵᡠ ᡳ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᡤᡝᠯᡝᠪᡠᡵᡠ  ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠉
 

这
么
说
来        

人
都
是
自
己
吓
自
己
啊 

       

ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᡶᡠ ᡩᠠᠰᡳᡥᡡᠨ ᠮᠠᡶᠠ ᠪᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡥᠠ ᠵᡠ ᠸᠠᠨ ᡠᠶᡠ ᠴᡳ 
ᠵᡠ ᠯᡝᠨ

᠈  
佛
祖
巧
度
狂
老
头
第
十
九 

 
 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᡝᠨ ᡝᡨᡴᡝᡴ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᡵᡤᡳ ᡝᡵᡤᡳ ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᡶᡠ ᡩᠠᠰᡳᡥᡡᠨ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᠪᡳᠶᠠᠨ  

从
前                    

在
天
竺
国
南
边
有
一
个
有
钱
的
疯
老
头 

ᠮᠠᡶᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᠨ ᠰᡝ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡥᠠ ᡩᡝ ᠸᠠᠮᡝ᠈ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ  

那
个
老
头
看
见
和
尚
喇
嘛
就
杀 

ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡥᠠ ᡩᡝ ᡝᡳᡠ ᠯᡝᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠵᡳᡥᡝ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᠠᠪᡤᠠᡳ  

看
见
庙
宇
佛
像
就
毁                              

当
时
如
来
佛
从
天
上
看
见
了 

ᡩᡝᡵᡤᡳᠴᠴᡳ ᠰᠠᡳᡳ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠰᡠᡳ ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᡝᠪᡝᡵᡠᠨᠮᠪᡠᡵᠠᡴᡡᠴᠴᡳ᠈ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ  

心
想                             

这
孽
子       

不
治
治
他
的
话 

ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ ᠸᠠᠰᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡝᠨᡨᡠᡥᡠᠨ ᡝᡥᡝ ᡠᡵᠰᡝ ᠶᡠᠨᠨᡩᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡝᠪᡝᡵᡠᠨᠮᠪᡠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

有
损
佛
法        

愚
蠢
邪
恶
的
人
就
会
兴
风
作
浪   

我
去
治
治
他 

ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᡠᡳ ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠮᠠᡶᠠ᠈ ᡠᠯᡥᠠ ᡨᡠᠸᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠠᠮᠠᠯᠠ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ  

一
天          

这
个
造
孽
的
老
头
去
看
牲
口 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠵᡳᡥᡝ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᠣᡳᡳ ᠵᡳᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡨᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠮᠠᡶᠠ ᡳᠨ ᡳ  

佛
祖
变
成
他
的
样
子                   

进
了
他
家
坐
着 

ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡥᡝᠩᡤᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᡶᠠ ᠠᡨᠪᡳᠴᠴᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠉」  

老
头
回
来
后   

说     

这
谁
啊
来
我
家
了         

你
哪
儿
来
的 

ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡳᠣᡥᠣᡨᠣ ᠮᠠᡶᠠ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡠᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᡵᡠ ᠈ ᡥᠠᠰᠠ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠ᠉」  

佛
祖
说           

你
这
老
乞
丐           

别
进
我
家              

赶
紧
赶
出
去 

ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᠮᠠ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠶᠠ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡨᡤᡝᠨ ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᡨᡝ ᠰᡠᠸᡠᠨᠨ ᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ   

老
太
太
心
想                      

这
两
个
哪
个
才
是
我
丈
夫 

ᠨ ᠣᡳᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ᠈ ᠪᠣᠣ ᠪᡝ ᡳᠯᠠᠩᡤᡝᡵᡳ ᡧᡠᡵᡩᡝᡳᡳ ᠵᡳᠣ᠉」 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᡡᡩᡠᠨ ᠵᡳᡳᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ  

这
样
现
在
你
俩
出
去     

把
房
子
转
三
圈              
他
们
转
完
回
来 

ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᠣᡨᡤᠣᠨ  ᡳ ᡠᠯᡳᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᡨᠣᠯᠣᠮᡝ  

老
太
太
问       

现
在
说
说          

咱
俩
家
里
面
有
多
少
财
产  

牲
口 

ᠮᠠᡴᡨᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᠠᡴᡨᠠᠴᡳ ᠮᠠᡴᡨᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᡨᡠᠯᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ  

老
头
说
了
一
通
都
是
外
面
的
牲
口 

ᡤᡝᠮᡠ ᡨᠣᠯᠣᠮᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᠣᡩᠣᡤᠣᠨ  ᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᡩᠣᡵᡤᡳ ᡠᠯᡳᠨ ᠪᡝ᠈  

佛
祖
施
展
神
通                                               

把
他
家
里
的
财
产 

ᡥᡳᡨᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᡝᠨᡩᡝᡵᠠᡴᡡ ᡨᠣᠯᠣᠮᡝ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᠮᠠ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠮᠠᡶᠠ ᡝᡵᡠ  ᡳᠨ ᡠᡠ ᠰᡝᠮᡝ᠈  

都
像
是
用
手
指
数
过
一
样     

一
个
不
差
地
讲
清
楚
了  

老
太
太
认
了
佛
祖 

ᡳᠨ ᡳ ᠮᠠᡶᠠ ᠪᡝ ᡨᠠᠨᡨᠠᠮᡝ ᠪᠣᡧᠣᡥ ᠣ᠈ ᠰᡠᡳ ᡳᠰᡳᡴᠠ ᠮᠠᡶᠠ ᡤᠣᡵᠣ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠᠨᡩᡝ᠈  

把
老
头
打
跑
了                          

造
孽
的
老
头
跑
远
了       

心
里
正
发
愁
呢 

ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᠨᡩᡳ ᠣᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠮᠠᡶᠠ ᠰᡳ ᠠᡳ ᡝᡥᡝ  
佛
祖
变
成
了
一
个
沙
弥         

来
到
老
头
跟
前   

问        

老
人
家 

ᠸᡠᠨᡨᠯᡝ ᠪᡝ ᠶᠠᠪᡠᡥᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨᡩᡝ ᡠᡨᡨᡠ ᠵᠣᠪᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠮᠠᡶᠠ ᡳᠨ ᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᠰᡠᡳ ᠪᡝ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ  

你
是
做
了
什
么
事   

如
此
愁
苦                  

老
头
把
他
造
的
孽
都
讲
了 

ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳᠨᡩᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᡨᡤᠣᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ ᡩᡝ᠈  

沙
弥
说                                   

如
果
现
在
归
还
你
的
家
产 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᠮᠪᡳᠣ ᠠᡴᡡᠨ᠉」 ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᠨᡨᡝᡴᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᠪᡳᡨᠯᡳ  

你
会
听
取
那
人
的
话
吗                         

老
头
说         

要
有
这
么
大
的
恩
情 

ᡳᠰᡳᠪᡠᡥᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᠵᡠ ᡵᠴᠴᡠᠨᡥᡝ ᡩᠣᡵᠣ ᠪᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠪᡳᠨᡩᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

我
肯
定
不
会
违
背
他
的
话                                                          

沙
弥
说 

「ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᠴᡳ᠈ ᠰᡳ ᡨᡝ ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡡᠸᠠᡧᠠᠨ ᠪᡝ ᠸᠠᡵᠠ ᠪᡝ ᠨ ᠠᡴᠠ᠈ ᠮᡠᡴᡨᡝᡥᡝᠨ ᡡ
ᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ  

这
样                   

你
不
要
杀
和
尚
喇
嘛
了                    

也
别
毁
庙
宇
佛
像
了 

ᡠᠮᡝ ᡝᡳᡠ ᠯᡝᡵᡠ ᠈ ᠮᠠᠴᡳᡥᡳ ᠪᡝ ᠵᡠ ᡴᡨᡝ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡥᠣᡩᡝ ᠰᡳ ᡝᠨᡨᡝᡥᡝᠮᡝ ᠵᡳᡵᡤᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠉」  

要
多
持
斋
念
佛                       

这
样
你
就
能
永
远
幸
福
地
生
活
下
去
了 

ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᡳᡳ ᠵᡠ ᡵᠴᠴᡠᠨᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠨᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

说
完          

老
头
说        

我
听
你
的       

绝
对
不
违
背 
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ᡤᠠᠰᡥᡡᡥᠠ᠈ ᠪᡳᠨᡩᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡨᡝ ᠰᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᠠᡨᠠᠩᡤᡳ ᠪᡳᠴᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ  

发
过
誓
后      

沙
弥
说        

你
现
在
回
家                       

无
论
何
时 

ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡠᠮᡝ ᠵᡠ ᡵᠴᠴᡠᠨᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ ᠠᠪᡤᠠ ᡩᡝ ᡨᠠᡳᡠ ᡴᠠ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᡥᡝ  

也
不
要
违
背
我
的
话           

说
完
便
登
天
了         

老
头
回
到
家 

ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡝ ᠨ ᠠᡴᠠᡳᡳ᠈ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᠪᡝ ᠵᡠ ᡴᡨᡝᠮᡝ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᠰᡝ ᠪᡝ ᡴᡠᠨᡩᡠᠯᡝᠮᡝ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᠰᠣᠯᡳᠮᡝ  

停
止
了
自
己
罪
恶
的
行
为       

祭
拜
佛
祖              

尊
敬
喇
嘛 

ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᠨ ᠣᠮᡠᠨ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ ᡥᡡᠯᠠᠪᡠᡥᠠ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄  

把
他
们
请
到
家
里
念
经                 

听
到
这
里    

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句 

「ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡤᡝᠯᡝᠴᡳᠪᡝ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᠵᡠ ᡵᡤᠠᠨ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ ᠨ ᡳᡴᠠᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ  

这
老
头
原
先
虽
然
是
被
吓
到
了     

但
后
来
还
是
真
心
皈
依
佛
门
啊 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

于
是
仙
丹
宝
神
逃
走
了 

  ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᡠᡵᠰᡝ ᡝᡵᡠ  ᠪᡳᡨᡥᡝ  ᠪᡝ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᡨᠠᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道        
之
前
听
说
这
本
书
是
佛
教
故
事 

ᠰᡝᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡝᠮᡠ ᠵᡠᠨᡵᡤᡳ ᡥᡡᠯᠠᡳᡳ᠈ ᡠᠮᠠᡳ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ  ᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠ  ᠪᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡥᡝᡴᡡ᠈ ᠠᡨᠨᠴᡳ  

一
路
看
下
来                                    

却
没
有
佛
教
的
内
容 

ᡠᠪᡳᠯᡳᠶᠠᠮᠪᡠᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡵᠠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠᠨᡵᡤᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  ᡳ ᡩᠠ ᡤᡡᠨ ᡳᠨ  ᠪᡝ ᡥᠠᠯᠠᡳᡳ᠈ ᠮᠠᠨᠵᡠᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ  

估
计
是
翻
译
的
时
候           

这
种
故
事
的
内
核
被
修
改
了 

ᠠᠮᡠᡵᠠᠩᡤᡝ  ᡩᡝ ᠠᠴᠠᠪᡠᠮᡝ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᡩᡝᡵᡠ ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡝᡵᡠ  ᠮᡝᠶᡠᠨᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈ ᡩᠠᠴᡳ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ  ᠪᡝ  

以
适
应
满
族
人
的
喜
好                 

但
这
一
节
故
事 

ᠠᠯᡤᡳᠮᠪᡠᠮᡝ ᠪᡳᡩᠠᡵᠠᠮᠪᡠᡵᡠᠨᠩᡤᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᡥᠠᠯᠠᡥᠠᡴᡡ ᠠᡨᠰᡝ᠉
 

本
来
就
是
宣
传
佛
教
的       

所
以
没
改 

             



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᠯᡥᡡᡩᠠᠮᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠣᡵᡳᠴᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

黑
心
人
自
作
孽
第
二
十 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᠵᡠ ᠯᡤᡝ ᠶᠣᠩᡴᡳᠶᠠᠨ ᠴᠣᡴᡨᠣ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᠪᡳᡩᡝ ᠮᡠᡴᡝ  

从
前
有
个
全
雄
王                                                

他
的
国
家
遭
了
旱
灾 

ᡥᠠᠵᡳ ᠣᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠠᠨ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡳᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᡶᡠᠨᡨᡝᠪᡠᠴᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡤᡝᠯᡳ  

全
雄
王
召
集
来
民
众                                  

一
起
挖
井       
不
见
出
水 

ᠮᡠᡴᡝ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠ  ᠪᡳᠪᡝ᠈ ᡨᠠᡴᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᡳᡳ ᡶᡠᠨᡨᡝᠴᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡨᡠᠴᡳᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡠ  

找
知
道
水
源
的
人
看
了                       

还
是
挖
不
出
水 

ᡧᡠ ᡳᠯᡥᠠ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠪᡳᡩᡝ ᠨ ᡳᠨᠵᡠᡠ ᡨᠣ  ᡳ ᡶᡠᠨᡨᡝᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝᡴᡡ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᡶᡠᠨᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ᠈  

又
在
有
莲
花
的
地
方
挖
了
六
十
扎
深      

还
没
水         

因
为
他
们
挖
水 

ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠪᡝ ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠᠯᡝᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠯᠠᠮᠠ ᡝᡨᡥᡝᠨ ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ  

龙
王
把
全
雄
王
弄
病
了                       

当
时
一
个
喇
嘛
骑
着
驴
赶
路 

ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᠶᠠᠪᡠᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᡡᠯᡥᠠᡨ ᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠯᠠᠮᠠ ᠪᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

一
个
强
盗
把
他
抓
住 

ᡶᡠᠨᡨᡝᠪᡠᡥᡝ ᠨ ᡳᠨᠵᡠᡠ ᡨᠣ  ᡳ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ᠈ ᡝᡨᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠮᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠯᠠᠮᠠ  

丢
进
了
六
十
扎
深
的
井
里                                        

把
驴
抢
走
了 

ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ  ᡩᡝ ᡨᡠᡥᡝᠴᡳᠪᡝ ᡠᠮᠠᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡥᡝᡴᡡ᠈ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ  ᡳ ᡶᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ  

那
喇
嘛
掉
在
井
里
却
没
受
伤          

在
井
底
躺
着 

ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠶᠣᠩᡴᡳᠶᠠᠨ ᠴᠣᡴᡨᠣ ᡥᠠᠨ ᠮᡠᡴᡝ  
听
见
周
围
有
龙
王
说                                  

这
全
雄
王
想
出
水 

ᡨᡠᠴᡳᡴᡳᠨ ᡳ ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ  ᡳ ᡶᡠᠨᡨᡝᠮᡝ ᠮᡠᠰᡝᡳ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᠸᠠᡵᡤᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠨ ᠠᠮᡠᠨ᠈  

挖
了
这
么
些
井          

可
别
挖
到
咱
们
城
西
的
金
库 

ᡩᡝᡵᡤᡳ ᠮᡝᠩᡤᡠᠨ  ᡳ ᠨ ᠠᠮᡠᠨ ᡝᡵ ᡠ  ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠠᠮᡠᠨ ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡥᡡ ᠰᡝᠮᡝ ᡳᠮᠪᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠᠯᡝᠪᡠᡥᡝ ᠪᡳᡥᡝ᠈  

城
东
的
银
库
了                                             

因
此
把
他
弄
病
了 

ᡝᡵᡠ  ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᠸᠠᡵᡤᡳ ᡥᠣᡧᠣ ᠴᡳ ᠨ ᡳᠨᠵᡠᡠ ᡩᠠ  ᡳ ᡩᡠᠪᡝᡩᡝ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᡶᡠᠨᡨᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ ᠮᡠᡴᡝ  

从
城
西
角
往
外
六
十
庹                           

在
那
里
挖
井
能
出
水 

ᡨᡠᠴᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᠪᡳᡩᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᠠᡴᡡ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ  ᡩᡝ ᠮᡝᡩᡝᡵᡳ ᠴᠠᡵᡤᡳ ᡧᡠ ᡳᠯᡥᠠ ᠪᡝ  

别
的
地
方
没
水                           

全
雄
王
的
病
要
海
外
莲
花
熬
药 

ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ ᡶᡠ ᡨᡳᡠ ᡳᡳ ᠣᠮᡳᡥᠠ ᡩᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᡵᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

喝
了
才
能
好                                            

这
些
都
没
人
知
道 

ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠯᠠᠮᠠ ᠶᠠᡵᡤᡳᠶᠠᠯᠠᠮᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ  ᡳ ᡶᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

喇
嘛
全
听
见
了                                           

在
井
底
待
着 

ᡥᠠᠨ ᡠᡩᡠ ᠨ ᡳᠮᡝᠴᡳᠪᡝ᠈ ᡳᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠵᠠᠯᡳᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠨᠵᡠᡠ ᡨᠣ  ᡳ  

全
雄
王
虽
然
病
了          

还
在
为
国
民
忧
愁 
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ᡶᡠᠨᡨᡝᡥᡝ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᡩᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝᠪᡳᡠ᠈ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

派
人
去
看
那
六
十
扎
深
的
井
里
出
水
没
有                       

手
下
人
去
一
看 

ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᠠᡴᡡ᠈ ᡶᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡳᡳ᠈  

没
有
水                         

井
底
有
个
人                    

那
人
回
来 

ᡥᠠᠨ  ᡩᡝ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡠᡴᡝ ᠠᡴᡡ᠈ ᡶᡠᠨᡵᡠ  ᡩᡝ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳ᠉」 ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ   

告
诉
全
雄
王        

没
有
水   

但
井
底
有
个
人                 

国
王
说 

ᡤᡝᠰᡝ ᡧᡠᠮᡳᠨ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᡩᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᠴᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᠪᡝ ᡩᡠᠯᡝᠮᠪᡠᡵᡠ   

那
么
深
的
井
里
怎
么
会
有
人
进
去                         

别
是
为
了
治
我
的
病 

ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡶᡠ ᠴᡳᡥᡳ ᠰᡝ ᡴᡡᠪᡠᠯᡳᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝ ᠠᠶᠣᡠ᠈ ᡥᡡᡩᡠᠨ ᠰᠣᠯᡳᡳᡳ ᡤᠠᠵᡠᡠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

佛
祖
降
世
临
凡
了                                   

赶
紧
请
过
来 

ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᠪᡝ ᡥᠣᠴᡳᠨ ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

那
人
赶
紧
过
去        

把
喇
嘛
从
井
里
拉
了
出
来   

告
诉
了
他
国
王
的
病
情 

ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᠪᡳᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

喇
嘛
说                              
我
懂
一
点
点 

ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡤᡝᠮᡠ ᡥᡝᠩᡴᡳᠯᡝᡳᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᠮᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡥᠠᠨ ᠵᡠ ᠸᡠ   

于
是
来
到
王
宫        
大
家
都
叩
首
行
礼         

把
他
带
到
了
全
雄
王
跟
前 

ᡤᠠᠯᠠ ᠪᡝ ᡤᡳᠣᡤᡳᠨ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠯᠠᠮᠠ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᠪᡝ ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡵᠠᡵᠠ ᠪᡳᡥᡝᠣ᠉」  

全
雄
王
双
手
合
十     

说
道    

喇
嘛    

你
能
治
一
下
我
的
病
吗 

ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠪᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᡩᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᡨᡠᠰᠠ ᠠᡵᠠᠴᡳ ᠣᠮᠪᡳ᠈ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ   

喇
嘛
说          

我
可
以
让
陛
下
的
病
好
一
些 

ᡥᡡᡩᡠᠨ ᠰᡠᡶᠠᠨ ᡤᠠᠵᡳ᠈ ᠪᡳ ᠮᡝᡩᡝᡵᡳ ᠪᡝ ᡩᠣᠣᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡧᡠ ᡳᠯᡥᠠ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠪᡝ  
你
给
我
两
头
快
象      

我
渡
海
去
寻
找
莲
花 

ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᡠᡶᠠᠨ ᠪᡝ ᠯᠠᠮᠠ  

来
治
疗
陛
下
的
病                

于
是
给
了
他
两
头
大
象      

喇
嘛
骑
上
大
象 

ᠶᠠᠯᡠᡳᡳ᠈ ᡧᡠ ᡳᠯᡥᠠ ᡤᠠᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᡩᡝ ᠣᠮᡳᠪᡠᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈  

找
来
莲
花                           

喂
给
全
雄
王           

他
的
病
这
才
好
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᠨᡩᡠᡵᡳᠩᡤᡝ ᠯᠠᠮᠠ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᠪᡝ ᡩᡠᠯᡝᠮᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᡵᡠ  ᠠᠮᠪᠠ  

全
雄
王
说               

神
仙
啊             

你
治
好
了
我
的
病    

但
我
的
国
家 

ᡠᡠᡵᡠ ᠨ᠈ ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡳᡥᠠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᠣᡨᡨᠣᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳ᠈ ᡨᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡳᡵᡤᡝᠨ ᡩᡝ ᠮᡠᡴᡝ  

没
有
水
喝               

已
经
十
分
危
急                  

求
您
为
百
姓
指
点
迷
津 

ᠵᠣᡵᡳᡳᡳ ᠪᡠᡵᡠ  ᠪᡳᡥᡝᠣ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡳᡥᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈  

喇
嘛
说                                                                       

有
水 

ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᠸᠠᡵᡤᡳ ᡥᠣᡧᠣᡳ ᠪᡳᡵᡠᡠ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠨᠵᡠᡠ ᡩᠠ  ᡳ ᡩᡠᠪᡝᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝ  

说
完
他
来
到
城
西
角                    

走
了
六
十
庹 

ᡠᠪᡳᠴᡳ ᠮᡠᡴᡝ ᡨᡠᠴᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡶᡠᠨᡨᡝ ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡶᡠᠨᡨᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ ᠶᠠᠯᠠ ᡩᡠᡵᠠᠩᡤᡳ  

说
这
里
可
以
挖
出
水    

让
大
家
在
这
里
挖
井       

挖
着
一
看 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  

尸语故事 

118 

ᠠᡴᡡ ᡤᡝᠩᡤᡳᠶᡠᠨᠨ ᠮᡠᡴᡝ ᠪᡳ᠈ ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ ᡨᡠᠴᡳᠮᡝ ᡝᠶᡠᠨᡥᡝ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡤᡝᠮᡠ ᡝᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳᠰᠠ  

果
然
有
清
澈
的
水          

出
来
了
不
少            

大
家
都
够
喝
了 

ᡤᡝᠮᡠ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠶᠠᡩᠠᡵᠠ ᠵᠣᠪᠣᡵᠣ ᡳᡵᡤᡝᠨ  ᡳ ᠵᡳᡵᡤᠠᡵᠠ  

君
臣
都
十
分
惊
奇         

喇
嘛
说         

为
了
穷
苦
百
姓
的
安
康 

ᠵᠠᠯᡳᠨ᠈ ᡠᠯᡳᠨ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡴᡳ᠈ ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᡩᠠᡤᡳᠯᠠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

我
还
要
挖
出
一
些
财
宝          

把
我
要
用
的
东
西
准
备
好 

ᠯᠠᠮᠠᡳ ᠪᡳᡨᡨᠠᠯᠠᡵᠠ ᠵᠠᡴᠠ ᠪᡝ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ ᡩᠠᡤᡳᠯᠠᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠯᠠᠮᠠ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ  

于
是
准
备
好
了
要
用
的
东
西                        

喇
嘛
带
领
个
人 

ᡤᠠᡨᡳᡳ᠈ ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᠸᠠᡵᡤᡳ ᡩᡝᡵᡠᠨᡳ ᠠᡨᠰᡳᠨ  ᡳ ᠨ ᠠᠮᡠᠨ᠈ ᡩᡝᡵᡤᡳ ᡩᡝᡵᡠᠨᡳ ᠮᡝᠩᡤᡠᠨ  ᡳ ᠨ ᠠᠮᡠᠨ ᠪᡝ  

挖
出
了
城
西
面
的
金
库                                

东
面
的
银
库 

ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡳᡳ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡳᡵᡤᡝᠨ ᡩᡝ ᠰᠠᠯᠠᠮᡝ ᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡶᡠ ᠨᠴᡠᠨᡥᡝᠩᡤᡝ ᠪᡝ ᠠᠮᠪᠠ ᠨ ᠠᠮᡠᠨ ᠣᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡥᠠᠨ  

分
发
给
了
大
家                                  
剩
下
的
充
入
国
库 

ᠠᠮᠪᡠᠯᠠ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡩᡝ ᠨ ᠠᡩᠠᠨ ᠪᠣᠣᠪᡳᡳ ᠶᠠᠩᠰᡝᠯᠠᠮᡝ ᠪᠣᠣ ᠠᡵᠠᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡝᠮᡠ  

国
王
很
是
高
兴       

给
了
喇
嘛
金
银
财
宝      

精
美
的
房
屋 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ ᡳᠮᠪᡝ ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᡥᡝ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠨ ᠠᠮᡝ ᡝᠮᡥᡠᠨ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᠪᡝ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᡩᡝ  

一
天        

喇
嘛
一
个
人
去
看
他
掉
下
去
那
口
井          

遇
见
了
那
个
人 

ᠮᠠᡴᡨᠠᡥᠠ ᡝᡥᡝ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠩᡤᡝ ᡥᡡᠯᡥᠠ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᠪᡝ ᠠᠴᠠᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡤᡳᠣᡥᠣᡨᠣ ᠯᠠᠮᠠ ᠰᡳᠨ ᡳ  

他
见
到
喇
嘛                                                   

说            

老
乞
丐 

ᡝᡨᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᡨᠰᡠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠯᠠᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᠮᡳᠨ ᡳ  

把
你
的
驴
拿
来           

说
完
就
给
他
了      

喇
嘛
说 

ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ  ᡳ ᡶᠣᠨᡩᡝ ᡤᡳᡩᠠᡧᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᡠᠮᡝ ᠣᠵᠣᡵᠣ᠈ ᡝᡨᡥᡝᠨ ᠪᡝ ᠰᡳ ᡴᡝᠮᡠᠨ ᡳ  
我
当
初
穷
困
你
欺
负
我             

现
在
你
别
这
样
了              

驴
你
拿
着 

ᡤᠠᡨᠰᡠ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᠰᡠᠨᠵᠠ ᠶᠠᠨ ᠠᡨᠰᡳᠨ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ  

说
完
又
给
了
他
五
两
金
子                                         

那
人
说 

ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᡠᡨᡨᡠ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᡥ ᠣ᠉」 ᠯᠠᠮᠠ ᡩᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ   

你
怎
么
这
么
有
钱
了             

喇
嘛
把
事
情
的
缘
由
都
说
了 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡥᠠ ᡝᡥᡝᠯᡳᠩᡤᡠ ᠯᠠᠮᠠ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝᡴᡡ᠈ ᠮᡠᡩᡠᡵᡳ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

那
人
心
想      

我
把
这
废
物
喇
嘛
扔
进
了
井
里
他
都
没
死 

ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡠᡨᡨᡠ ᠪᡳᠶᠠᠨ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠣᡥ ᠣ ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᠪᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ  

还
听
到
了
龙
王
的
话         

变
得
如
此
富
贵                

我
也
能
这
么
发
财
吧 

ᠣᠮᠪᡳ  ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᡡᠴᠴᡳᠨ ᡩᡝ ᡶᡠᠨᡴᡠᠮᡝ ᡨᡠᡥᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡤᡳᡵᠠᠩᡤᡳ  

想
着                                          

他
就
跳
进
了
井
里 

ᠮᡝᡨᠵᠵᡠᠨᡳᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ᠄ 「ᠰᠠᠩᡤᡡ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈  

骨
头
摔
碎
死
了           

听
到
这
里    

嘉
义
王
忍
不
住
说
了
句   

活
该 

ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠉
 

于
是
仙
丹
宝
神
逃
走
了 

 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
尸语故事 

119 

ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᠠᠵᡳᡤᠠᠨ  ᡳ ᡶᠣᠨᡩᡝ᠈ ᠪᡳ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠰᡝᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᡥᡡᠯᠠᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᡠ᠈  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道     

小
时
候
我
看
过
一
个
童
话
故
事 

ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ  ᡳ ᡝᠮᡤᡳ ᡨᡠᠴᡳᡳᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᡧᠠᠨ ᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᠠᠨᡩᠠᠯᠠ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᡠ ᡤᠠᠪᡠᠯᠠ ᠣᡳᡳ᠈  

猴
子
和
乌
龟
出
去
玩                           

路
上             

猴
子
贪
嘴 

ᠵᡠ ᡶᡠᠨᠯᡳᠶᡠᠨᠨ  ᠪᡝ ᡤᡝᠮᡠ ᠵᡠᠨᡴᡝ᠈ ᠶᠠᡩᠠᡥᡡᡧᠠᠮᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ  ᡳ  ᠵᡠ ᡶᡠᠨᠯᡳᠶᡠᠨᠨ  ᠪᡝ ᡩᡠᡵᡳᡳᡳ᠈ ᠮᠣᡠ  

把
吃
的
都
吃
完
了          

直
喊
饿          

就
从
乌
龟
那
里
把
吃
的
抢
了 

ᡨᠠᡶᠠᡳᡳ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ ᠮᠣᡠ  ᡳ ᡶᡠᠨᠵᡳᠯᡝ ᡥᡡᠯᠠᠮᡝ᠄ 「ᠮᠣᠨ ᡳᡠ᠈ ᠪᡳ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠶᠠᡩᠠᡥᡡᡧᠠᡥᠠ᠈ ᠰᡳ  

爬
到
树
上
去
吃       

乌
龟
来
到
树
下
喊
道      

猴
子   

我
也
饿
了 

ᠵᡠ ᡶᡠᠨᠯᡳᠶᡠᠨᠨ  ᠪᡝ ᡶᡠ ᠨᠴᡠᠨᠪᡠ᠈ ᠮᡳᠨᡩᡝ ᡠᠯᡝᠪᡠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᡠ ᡠᠮᠠᡳ ᡥᡝᡵᠰᡝᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡝᠮᡥᡠᠨ  ᡳ  

吃
的
留
点                

我
也
要
吃                     

猴
子
没
理
他 

ᠸᠠᠴᡳᡥᡳᠶᠠᠮᡝ ᠵᡠᠨᡴᡝ᠈ ᡤᡡᠨ ᡳᡥᠠᡴᡡ ᠰᠠᡵᠠᠰᡠᠴᡳᠨ  ᡳ ᡴᡳᠮᠴᡳᡵᡠ  ᠪᡳᡴᠰᠠᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡝᡵᡠ  ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ  ᠪᡝ  

自
己
吃
完
了        

然
而
科
考
队
的
人
正
好
看
见
了
乌
龟 

ᡠᠴᠠᡵᠠᡳᡳ᠈ ᠪᠣᡠᠪᡳᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ᠈ ᡥᠠᠴᡳᠨ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᠵᡠᠨᠮᡝᠩᡤᡝ  ᡳ ᡠᠯᡝᠪᡠᡥᡝ  ᠪᡝ᠈  

认
为
他
是
珍
稀
动
物         
带
回
去
好
吃
好
喝
招
待
着 

ᠮᠣᠨ ᡳᡠ ᡩᠠᡥᠠᠯᠠᠮᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡳᡳ ᠰᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡩᡠᠯᡳᠨ ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ  ᠪᡝ ᠠᡨᡨᡠᠪᡠᠮᡝ  

猴
子
跟
来      

全
都
看
见
了            

于
是
半
夜
救
出
了
乌
龟 

ᡨᡠᠴᡳᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ ᡳᠮᠪᡝ ᡠᡴᠠ ᠰᡝᠴᡳ᠈ ᠮᠣᠨ ᡳᡠ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡨᠠᠨ  ᡳ  

乌
龟
叫
它
跑                                        

猴
子
心
想      

乌
龟
在
人
类
那
里 

ᠪᠣᡠᡩᡝ ᡥᠠᠴᡳᠩᡤᠠ ᠵᡠᠨᠮᡝᠩᡤᡝ  ᠪᡝ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠵᡠᠨᡴᡝ᠈ ᠪᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡨᠠᠨ  ᡳ ᠪᠣᡠᡩᡝ ᠪᡳᡳᡳ᠈ ᡨᡝᠰᡝ ᡳᠨ ᡠᡠ  

他
们
是
好
吃
好
喝
好
招
待          

我
也
在
人
类
这
里
待
着 

ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡠᠯᡝᠪᡠᠮᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ  ᠪᡝ ᠨ ᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡠᡴᠠ ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡨᠠᠨ  ᡳ  
他
们
也
会
招
待
我
的     

于
是
他
让
乌
龟
先
跑          

自
己
留
下
了 

ᠪᠣᡠᡩᡝ ᡨᡠᡨᠠᡥᠠ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᠰᠠᡵᠠᠰᡠᠴᡳᠨ  ᡳ ᡴᡳᠮᠴᡳᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠵᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᡨᡥᡠᠮᡝ  

第
二
天
早
上            

科
考
队
的
赶
来
一
看                           

乌
龟
跑
了 

ᡠᡴᠠᡴᠠ᠈ ᡠᠪᡳᡩᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡤᠠᠨ  ᡳ ᠮᠣᠨ ᡳᡠ ᡩᠣᡩᠣᠮᡝ ᡠᠯᡝᠪᡠᡵᡠ   ᠪᡝ ᠠᠯᡳᠶᠠᠮᡝ ᠪᡳ᠈ ᠵᡳᠯᡳ  

这
里
又
有
只
猴
子
蹲
着
等
饭
吃                                                 

火
了 

ᠪᡳᠨᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠮᡳᠶᠣᡠᠴᠠᠯᠠᠮᡝ ᠮᠣᠨ ᡳᡠ  ᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ᠈ ᡤᡝᠰᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡳᡳ᠈ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᡨᡠᡥᡝᠨ  

一
枪
给
打
死
了             

一
样
的
人
在
一
样
的
地
方   

为
什
么
结
句
不
同
呢 

ᡝᠨᠴᡠᡠ ᠣᡥᠣᠨ ᡳ᠈ ᠰᠠᠯᡤᠠᠪᡠᡥᠠ ᡥᡝᠰᡝᠪᡠᠨ ᡨᠠᠴᡳᡥᠠ ᠮᡠᡨᡝᠨ ᠠᡩᠠᠯᡳ ᠠᡴᡡ  ᠴᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᠨ ᠠᡥᠠᠩᡤᡝ  

还
是
因
为
命
运
和
能
力 

ᠠᡨᠰᡝ᠉
 

不
一
样
哪 

    



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠᠴᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ
᠈  

阿
心
传
第
二
十
一 

 ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡤᡝᠯᡳ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ  

于
是
嘉
义
王
又
和
之
前
一
样
前
去
请
神     

回
来
的
路
上  

仙
丹
宝
神
讲
道 

ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ ᡝᠮᡠ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ ᡝᠯᡳᡴᡝ᠈ ᠪᡠᡵᡠ ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᠠᡥᡡᠨ ᡩᡝᠣ ᡳᠯᠠᠨ  

河
口
处
住
着               

阿
肝           

阿
肾      

阿
心             

三
兄
弟 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡩᠠᠮᡠ ᡝᠮᡠ ᠪᠣᡵᠣ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ ᡩᠠᠪᡳᠯᠠ᠈ ᡤᡡᠸᠠ ᡠᠯᡥᠠ ᠠᡴᡡ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠣᠨ ᡳᠨ  

家
里
只
有
一
只
青
羊                                     

没
有
其
他
牲
口 

ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳᡩᠠᡵᡳ ᡩᡝᠪᡝᡵᡠᠨᠨ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡝᠪᡝᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᠵᡠᠨᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᠮᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡳᠨ ᡝᠩᡤᡳ  

那
只
羊
天
天
产
羊
羔              

他
们
就
吃
羊
羔
为
生 

ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠᠨᡳ ᡩᡝᠪᡝᡵᡠᠨᠨ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᡝ ᠪᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠠᠩᡤᠠᠯᠠ᠈ ᠪᡝᠶᡠᠨᠪᡝ ᠸᠠᠮᡝ  ᠵᡠᠨᡳᡳ  

一
天
阿
心
说      

与
其
等
它
生
羊
羔                             

还
不
如
把
它
杀
了 

ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᡶᠠᡴᠴᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠸᠠᡳᡳ ᠵᡠᠨᡴᡝ᠈ ᠪᡳᡵᠠᡳ ᠠᠩᡤᠠ ᡩᡝ  

各
谋
出
路
吧                                      

于
是
他
们
杀
了
羊 

ᡶᠠᠶᠠᠩᡤᠠᡳ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᡝᠮᡨᡝ ᡠᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡶᠠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠯᡳᡴᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝᡳ ᡝᠮᡠ  

各
自
埋
了
一
棵
灵
魂
树             

就
分
别
走
了           

阿
肝
走
呀
走 

ᡠᠯᡥᠠ  ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᡥᠠ ᠮᠠᡶᠠ ᠪᡝ ᠠᠴᠠᡥᠠ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣ ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᠪᡠᡵᡠᠨᠩᡤᡝ  

遇
到
了
一
个
看
牲
口
的
老
头             

老
头
说            

我
的
房
子
就
是
那
边 

ᡳᠨ ᡠᡠ᠈ ᡝᡵᡠ  ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᠰᡳᠨᡩᡝ ᠠᡶᠠᠪᡠᠮᠪᡳ᠈ ᠰᡳᡨᡝᠪᡠᡵᠠᡴᡡ᠈ ᡶᠠᠵᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᡧᡠᠨ ᡨᡠᡥᡝᡵᡠ   

那
个    
我
把
这
牲
口
交
给
你             

你
别
让
它
拉
屎
撒
尿 

ᠣᠩᡤᠣᠯᠣ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ ᡳᠰᡳᠨᠵᡠᡠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡝᠯᡳᡴᡝ ᠰᡳᡨᡝᠪᡠᡳᡳ ᡶᠠᠵᠠᠪᡠᡳᡳ᠈  
天
黑
前
带
给
我                   

说
完
就
走
了       

阿
肝
让
它
拉
完
尿
完  

ᡧᡠᠨ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡳᠨ ᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᠵᡠ ᡵᠴᠴᡠᠨᡥᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡳᠯᡳ ᠪᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈  

天
黑
后
把
它
领
过
去
了        

老
头
说
你
违
反
了
我
的
话      

大
发
雷
霆 

ᡝᠮᡠ ᡳᡵᡤᡝ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ ᠸᠠ ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡳᡵᡤᡝ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ ᠠᠮᠴᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᡝᠯᡳᡴᡝ ᡝᠮᡠ  

又
让
他
杀
一
只
骟
羊              

结
果
没
追
上
骟
羊 

ᡩᡝᠪᡝᡵᡠᠨᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ ᠸᠠᡥᠠ᠈ ᠪᡠᠵᡠ ᡵᡠ  ᠰᡳᡩᡝᠨᡩᡝ ᠪᡠᡴᠰᡠ ᠪᡝ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᠵᡠᠨᡴᡝ᠈ ᡨᡝ ᡠᠯᡥᠠᡳ  

阿
肝
就
抓
了
只
羊
羔
杀
了   

煮
羊
时
臀
尖
肉
又
让
狗
吃
了 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠ ᠰᡝᡳᡳ᠈ ᡠᠯᡥᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠᠪᡠᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᠮᠠᡶᠠ ᠰᡠᡥᡝ ᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᠮᡝ  

老
头
又
让
他
在
牲
口
旁
边
睡
觉             

半
夜
老
头
抄
起
斧
子 

ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡝᠯᡳᡴᡝ ᠪᡝ ᠰᡠᡥᡝᠯᡝᠮᡝ ᠸᠠᡥᠠ᠈ ᠪᡠᡵᡠ  ᡤᡝᠯᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᠮᠠᡶᠠ ᡩᡝ  

把
阿
肝
砍
死
了                          

阿
肾
也
去
了
老
头
那
里 

ᠸᠠᠪᡠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠠᠮᠠᠰᡳ ᠵᡳᡳᡳ ᡠᠮᠪᡠᡥᠠ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠮᠣᠣ  

也
让
老
头
杀
了    

阿
心
回
来
看
埋
下
的
灵
魂
树            

两
个
哥
哥
的
树 

ᠣᠯᡥᠣᡥ ᠣ ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡝᡴᡠ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠ ᠪᡝ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᠴᠠᡥᠠ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ  

已
经
枯
了               

他
去
找
见
了
那
个
老
头                        

老
头
给
它
牲
口 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠠᡶᠠᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᡧᠣᠯᠣᠨ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ  

跟
先
前
一
样
吩
咐
了
他                    

阿
心
抄
起
铁
签 

ᡠᠯᡥᠠᡳ ᡶᠠᠵᡠ ᡥᡡ ᠪᡝ ᡝᠮᡨᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᡨᠣᡴᠣᡳᡳ᠈ ᡧᡠᠨ ᡨᡠᡥᡝᡵᡠ  ᠣᠩᡤᠣᠯᠣ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡥᠠ᠈ ᠮᠠᡶᠠ  

把
牲
口
的
粪
门
都
戳
了                       

天
黑
前
就
带
了
回
来 

ᡴᡝᠨ ᡝᡥᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠶᠠᠮᠵᡳ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ ᠸᠠ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ ᠵᠠᡶᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᠴᡳ᠈ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ  

老
头
心
里
怀
疑    

让
他
晚
上
杀
羊             

阿
心
去
抓
羊 

ᠪᡠᡵ ᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᠠᠮᠴᠠᠪᡠᡵᠠᡴᡡ ᠣᡳᡳ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠰᡝᠯᡝᡳ ᠮᡠᡴᡧᠠᠨ  ᡳ ᡥᠣᠨ ᡳᠨ  ᡳ ᠪᡝᡨᡥᡝ ᠪᡝ ᠮᠣᡴᠰᠣ  

羊
跑
了
没
追
上             

阿
心
就
拿
铁
棍
把
羊
腿
打
折
了 

ᡶᠣᡵᡳᡳᡳ ᠸᠠᡥᠠ᠈ ᡴᡝᠩᡤᡝᡵᡳ ᠪᡝ ᡝᡳᡠ ᠯᡝᡳᡳ ᠮᡠᠴᡠᠨᠨ ᡩᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡵᠠ ᠰᡳᠨᡩᡝᠨᡩᡝ᠈ ᠪᡠᡴᠰᡠ ᠪᡝ  

把
它
们
的
锁
子
骨
打
碎
撂
进
了
锅
里 

ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ ᡩᡠᡵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡶᠠᡴᠰᠠ ᡨᠠᠨᡨᠠᡳᡳ ᠸᠠᡥᠠ᠈  

狗
来
抢
臀
尖
肉              

阿
心
狠
劲
儿
敲
了
下
狗
头      

把
它
杀
了 

ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠮᠠᡶᠠ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠪᡝ ᡠᠯᡥᠠᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡩᡝᡩᡠᠪᡠᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠮᠠᠵᡳᡤᡝ ᡩᡝᡩᡠᡳᡳ᠈  

于
是
老
头
让
阿
心
去
牲
口
那
里
睡
觉                    

阿
心
稍
微
躺
了
一
会
儿 

ᡳᠨ ᡳ ᡝᡨᡠᡴᡠ ᡩᠣᠯᠣ ᠮᠣᠣ ᡥᡡᠰᡳᠮᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ  ᡠᡴᠠᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠰᡠᡥᡝ ᠪᡝ  

拿
他
的
衣
服
裹
了
根
木
棒      

他
自
己
跑
别
处
休
息
了   

老
头
磨
了
斧
子 

ᠯᡝᡴᡝᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠰᡳ ᡨᡝ ᡩᡝᡩᡠ ᠰᡝᠮᡝ ᠮᠣᠣ ᠪᡝ ᠰᡠᡥᡝᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡝᡴᠴᡳᠨ ᡩᡝ ᠠᠨ ᠠᠮᡝ  

过
来     
说
了
句   

阿
心  

你
就
睡
死
过
去
吧     

把
衣
服
里
的
木
头
砍
了 

ᡨᡠᡥᡝᠪᡠᡳᡳ᠈ ᡠᡵᡤᡠᠨᠵᡠᠨᠮᡝ ᡳᠨ ᡳ ᠪᠣᠣᡩᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ᠈ ᠵᠠᡳ ᠴᡳᠮᠠᡵᡳ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠵᡳᡳᡳ ᡨᡠᠸᠠ ᡩᠠᠪᡠᠮᡝ  

推
下
了
河     

高
高
兴
兴
回
到
家                 

第
二
天
早
上  

阿
心
过
来 

ᡨᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡶᡠᠨᡵᡤᡠᠸᡠᠨᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠮᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ ᡴᠠᡳ᠈ ᠰᡳ ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ  
点
了
火
坐
着       

老
头
十
分
惊
讶   

说         

我
不
是
把
你
杀
了
吗  

ᠵᡳᡥᡝ᠉」 ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡳᠯᠮᡠᠨ ᡥᠠᠨ᠈ ᠰᡠᡳ ᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᠸᠠᡥᠠ  

你
怎
么
来
了     

阿
心
说      

阎
王
爷
说
我
命
不
该
绝 

ᠰᡝᠮᡝ ᠰᡳᠨᡩᠠᡳᡳ ᡠᠩᡤᡳᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠᡳ ᠵᡠ ᡳ  

就
放
我
回
来
了                                        

老
头
有
些
担
心 

ᠰᡳᡨᡝᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠪᡝ ᡥᡡᠯᠠᡳᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᠰᡳᡨᡝᠪᡠ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ  

这
时
他
儿
子
想
撒
尿     

老
头
叫
阿
心
带
孩
子
撒
尿 

ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ ᡨᡠᡴᡳᠶᡠᠨᠮᡝ ᡤᠠᠮᠠᡳᡳ᠈ ᠰᡠᡴᠰᠠᡥᠠ ᠪᡝ ᡶᠠᡨᠠᠮᡝ ᠰᠣᠩᡤᠣᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠵᡠ ᡳ ᠰᠣᠩᡤᠣᠮᡝ  

阿
心
把
孩
子
举
过
来               

掐
了
一
下
他
的
大
腿         

孩
子
哭
着
说 

「ᠰᡳᡨᡝᡵᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ ᠪᡝ ᠰᡝᠴᡳᡳᡳ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ   

我
不
尿
了                                    

老
头
说               

敞
开
了
撒
尿 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠵᡠ ᡳ ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ ᠪᡝ ᠰᡝᠴᡳᡳᡳ ᠪᠣᠣᡳ ᠨ ᡳᠩᡤᡠᡩᡝ ᠮᠠᡴᡨᠠᡳᡳ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠵᡠ ᡳ ᠠᠪᠠ  

阿
心
就
把
孩
子
的
肚
子
划
开
了          

丢
到
了
房
顶
上    

老
头
找
孩
子 

ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡨᡝᡨᡴᡝ ᡥᡝᡶᡠᠨᠯᡳ ᠪᡝ ᠰᡝᠴᡳᡳᡳ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈  

阿
心
说                               

你
刚
才
说
敞
开
了
撒
尿  



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
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ᠪᡳ ᠰᡝᠴᡳᡳᡳ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡤᠠᠰᠠᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

我
就
帮
他
敞
开
了                          

老
头
痛
哭
着
说        

阿
心
你
去
挖
一
个 

ᡧᠠᠨ  ᡩᡝᡵᡳ ᠨ ᠠ ᡶᡠᠨᡨᡝᡳᡳ ᠵᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᡧᠠᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ ᠨ ᠠ ᡶᡠᠨᡨᡝᡳᡳ  

到
你
耳
朵
那
么
深
的
洞             

阿
心
就
去
挖
了
个
耳
朵
那
么
深
的
洞 

ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᠨ ᠠ ᡶᡠᠨᡨᡝᡥᡝᠣ᠉」 ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡶᡠᠨᡨᡝᡥᡝ ᠰᡝᡥᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ  

回
来
老
头
问
他         

你
洞
挖
了
吗           

阿
心
说
挖
了 

ᡤᡳᡵᠠᠨ ᠪᡝ ᡤᠠᠮᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠰᡳᠨ ᡳ ᡶᡠᠨᡨᡝᡥᡝ ᠨ ᠠ ᠠᠪᠠ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡧᠠᠨ  ᡳ ᡤᡝᠰᡝ  

于
是
带
着
孩
子
的
尸
体
去      

问
阿
心
挖
的
洞
在
哪
里     
阿
心
指
了
一
下 

ᡶᡠᠨᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᠪᡝ ᠵᠣᡵᡳᡳᡳ ᠪᡠᡥᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠮᠪᡝ ᡧᠠᠨ ᡩᡝᡵᡳ ᡶᡠᠨᡨᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᡥᡝ  

耳
朵
那
么
深
的
洞   

老
头
说    

我
是
让
你
挖
一
个
到
你
耳
朵
那
么
深
的
洞 

ᠠᡴᡡᠨ᠈ ᠰᡳ ᡨᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠴᠣᠣ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ ᠵᡳᠣ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠠᠮᠠᠰᡳ  

你
去
拿
个
铁
锹
来                                   
阿
心
回
去
后 

ᠵᡳᡳᡳ ᡥᠣᠯᡨᠣᠮᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳᠨ ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ᠈ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ ᠵᡠ ᡳ ᠰᠠᠰᠠ ᠪᡠᠴᡠᠨᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳᠣ᠈ ᠸᠠᠯᡳᠶᠠᡳᡳ  

骗
他
说                      

你
老
婆
也
想
跟
孩
子
一
起
死
吗       

处
理
了
尸
体
就 

ᠵᡳᠣ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠴᠣᠣ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡥᡡᠸᠠᠯᠠᡳᡳ  

就
让
她
来
吧   

老
头
说   

你
过
去
拿
着
铁
锹 

给
她
脑
袋
来
一
下
就
老
实
了 

ᠴᠣᠣ ᡤᠠᠵᡳᠮᡝ ᠵᡳᠣ᠉」 ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡥᡝᡥᡝᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᠪᡝ ᡥᡡᠸᠠᠯᠠᠮᡝ ᠸᠠᡳᡳ ᠴᠣᠣ ᡤᠠᡨᡳᡳ  

然
后
把
铁
锹
拿
来                      

阿
心
过
去   

给
她
脑
袋
来
了
一
下
杀
死
了 

ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠨ ᠠ ᡶᡠᠨᡨᡝᡳᡳ ᠵᡠ ᡳ  ᡳ ᡤᡳᡵᠠᠨ ᠪᡝ ᡠᠮᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠪᠣᠣᡩᡝ᠈ ᠵᡳᠴᠴᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝᠪᡳ᠈  

拿
来
了
铁
锹                      

埋
了
孩
子
的
尸
体    

回
家
发
现
老
婆
死
了 

ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡥᡝᡥᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᡥᠠ᠉」 ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡨᡝᡨᡴᡝ ᡠᠵᡠᡠ  
问
阿
心                    

这
娘
们
儿
怎
么
回
事    

阿
心
说     

你
刚
说
给
她
脑
袋 

ᡥᡡᠸᠠᠯᠠᠮᡝ ᠸᠠ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠪᡳ ᠸᠠᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ  

来
一
下                  

我
就
给
她
了
一
下            

老
头
十
分
难
过 

ᡠᠯᡥᠠ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳᠶᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝ ᠰᡝᠮᡝ ᡠᠩᡤᡳᡳᡳ᠈ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠮᠠᡶᠠ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨ ᡳ ᠵᡠ ᡳ᠈  

让
阿
心
去
看
牲
口                       

他
走
后    

老
头
心
想 

ᠮᠠᠮᠠ ᠪᡝ ᠸᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠸᠠᠮᠪᡳ᠈ ᠪᡠᡵ ᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ  

他
杀
了
我
孩
子
和
孩
儿
他
妈   

也
会
杀
了
我   

我
快
跑
吧 

ᠰᡠᡴᡡᡳ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᡩᡝ ᡴᡡᡵᡠᡠ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᠵᠠᠯᡠ ᡨᡝᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠵᡳᡩᡝᡵᡠ  ᡩᡝ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᠪᡝ  

于
是
他
在
包
里
装
满
了
奶
饼
子
和
油    

阿
心
回
来
时  

老
头
把
包
藏
起
来 

ᠰᠣᠮᡳᡳᡳ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᡠᠯᡥᠠ ᠪᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡵᠠᡴᡡ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠ ᠮᡳᠨᡩᡝ  

也
没
问
牲
口
的
情
况                                      

阿
心
心
想 

ᡴᡝᠨ ᡝᡥᡠᠨᠵᡠᠨᠮᠪᡳ ᠠᡨᠰᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠪᡝ ᡨᡠᠴᡳᡴᡝ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᠰᡠᠸᡠᠨᠯᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᠴᡳ᠈ ᡝᠮᡠ   

这
老
头
怕
是
在
怀
疑
我
什
么    

于
是
老
头
出
去
后
他
找
了
一
圈 

ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᡴᡡᡵᡠᡠ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠ ᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡴᡠᠨ ᡝᠰᡠᠨ ᠠᡵᠠᡳᡳ  

发
现
了
一
袋
子
奶
饼
子
和
油    

阿
心
心
想   

这
是
老
头
要
拿
这
当
干
粮 



 
 

᠀ᠨ ᡳᡴᡨᠠᠨ ᠰᡳᡴᡨᠠᠨ  ᡳ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᡩᡝᠨ ᡳ  ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ ᠣᡵᡳᠨ ᡝᠮᡠ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ᠈  
尸语故事 

123 

ᠪᡠᡵ ᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡴᡳ ᠰᡝᠮᠪᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᠶᠠᠮᠵᡳ ᡴᡡᡵᡠᡠ ᠨ ᡳᠮᡝᠩᡤᡳ ᠪᡝ ᡩᠣᠣᠯᠠᡳᡳ᠈ ᡳᠨ ᡳ ᠪᡝᠶᡠ   

跑
路
啊                            

当
晚
他
就
把
奶
饼
子
和
油
倒
了 

ᡶᡠ ᠯᡥᡡ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡳᡳ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡨᡝᡵᡠ  ᡩᠣᠪᠣᡵᡳ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᠪᡝ ᡠᠨ ᡠᡳᡳ ᠪᡠᡵ ᡠ ᠯᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈  

自
己
躲
进
了
包
里              

老
头
当
晚
背
着
包
就
跑
了 

ᡝᠮᡠ ᠮᡠᡩᡠᠨ ᡩᠠᠪᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠰᡳ ᡨᡝ ᡥᠣᡴᠣᡥ ᠣ᠉」 ᠰᡝᡵᡠ   

翻
过
一
道
山
梁                 

老
头
说           

阿
心   

终
于
逃
离
你
了 

ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ 「ᡥᠣᡴᠣᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᠮᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ ᡩᠣᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄ 「ᠪᠣᠣ  

就
听
见
有
人
说  

是
啊  

应
该
是
逃
离
了                          
老
头
心
想 

ᡥᠠᠨᠴᡳ ᠣᡳᡳ ᡩᠣᠨᠵᡳᠮᠪᡳ ᠠᡨᠰᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠪᡳᡤᠠᠨ ᡩᠠᠪᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ 「ᡨᡝ  

估
计
是
离
家
太
近   

还
能
听
到         

又
翻
过
一
道
岭 

ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᡥ ᠣ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ 「ᡥᠣᡴᠣᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᠮᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  ᠵᡳᠯᡤᠠᠨ  

又
说  

终
于
逃
离
阿
心
了        

又
听
见
有
人
说  

是
啊  

应
该
是
逃
离
了 

ᡩᠣᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ 「ᡝᡵᡠ  ᠮᡳᠨ ᡳ ᡧᠠᠨ ᡩᡝ ᠰᡳᠩᡤᡝᡥᡝᠪᡳ ᠠᡨᠰᡝ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᡧᠠᠨ ᠪᡝ  

老
头
认
为
是
自
己
耳
朵
被
污
染
了                       

就
把
俩
耳
朵
切
了 

ᡶᠠᡨᡨᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠪᡳᡤᠠᠨ ᡩᠠᠪᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᡵᡤᡝᠮᡝ ᡨᡝᡳᡳ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝ  

又
翻
过
一
道
岭                                                       

休
息
时
说 

ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᡥ ᠣ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ 「ᡥᠣᡴᠣᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᠮᠪᡳ ᡩᡝᡵᡠ ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠮᠠᡶᠠ  

这
下
逃
离
阿
心
了    

还
听
见
有
人
说  

是
啊  

应
该
是
逃
离
了 

「ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡩᡝ ᠰᡳᠩᡤᡝᡥᡝᠣ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᠪᡝ ᡶᠠᡨᡨᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᠮᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡩᠠᠪᡳᡤᠠᠨ  

老
头
以
为
是
鼻
子
也
被
污
染
了          

就
把
鼻
子
割
了 

ᡩᠠᠪᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ 「ᡨᡝ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᡥ ᠣ᠉」 ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ 「ᡥᠣᡴᠣᠴᡳ  
再
翻
过
一
道
岭     

说
这
下
总
该
逃
离
阿
心
了
吧         

阿
心
又
在
包
里
说 

ᡥᠣᡴᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᠪᡠᡵ ᡠ ᠯᠠᡥᠠᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᠠᠮᠪᠠ  

是
啊  

应
该
逃
离
了     

他
从
袋
子
里
出
来                     

老
头
就
吓
跑
了 

ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡥᠠᠨᠴᡳ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡥᠣᡨᠣᠨ  ᡳ ᡝᠵᡠᠨᠨ ᡠᡵᡤᡠᠩᡤᠠ ᡤᡝᠪᡠᠩᡤᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ  

来
到
城
市
附
近                    

城
主
喜
王
正
在
和
公
主
玩
乐 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᡝᡳᡳᠴᠴᡠᠨᠮᡝ ᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᡩᡝ᠈ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡧᠠᠨ ᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡳᠰᡥᠠᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ  

这
时
突
然
看
见
一
个
没
耳
朵
没
鼻
子
的
人
跑
过
去 

ᡠᠯᡥᡡ  ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡵᡠ   ᠪᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡶᠠᡵᠠᠮᡝ ᡨᡠᡥᡝᡴᡝ᠈ ᡨᡝᡵᡠᠨᠴᡳ ᡥᠠᠨ ᠮᡠᠵᡳᠯᡝᠨ  

进
了
芦
苇
地                 

公
主
一
下
就
吓
晕
了               

国
王
十
分
难
过 

ᠵᠣᠪᠣᠮᡝ᠈ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳ ᠰᠠᠮᠠᠨ ᠪᡳᡨᠮᡝ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ ᠵᡠ ᡤᡡᠨ  ᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᠠᡴᡡᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᡶᠣᠨᡩᡝ  

请
派
出
各
路
人
马
找
医
生
和
巫
师 

ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᠪᡝ ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᠵᡳᡳᡳ᠈ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᡩᠠ  ᡳ ᡩᡝᠯᡝ ᡨᡝᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸ ᡠ  ᡤᠠᡥᠠ ᡩᠣᡳᡳ  

当
时
阿
心
跟
着
老
头
过
来       

来
到
了
一
座
山
崖
上
坐
着 

ᠶᠠᠯᡳ ᡨᡝᠮᡧᡝᠨᡩᡠᠮᡝ ᠵᡠᠨᡨᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᡤᠠᡥᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᠠᡨᠨ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠨ ᡳᠮᡝᡥᡝ ᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ   

看
见
有
两
只
乌
鸦
在
抢
肉
吃    

一
只
乌
鸦
说      

好
人
病
了 
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ᡤᡝᠰᡝ ᠶᠠᠯᡳ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠵᡠᠨᠮᠪᡳᠨ ᡳ᠉」 ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡤᠠᡥᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠸᡠᠨᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡵᡠ  ᡩᡝ ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ  

也
要
吃
这
么
一
块
肉                

另
一
只
乌
鸦
说      

谁
病
了
吃
这
个
肉 

ᠶᠠᠯᡳ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ 「ᡠᡵᡤᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ᠈ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡧᠠᠨ  

乌
鸦
说                                          

喜
王
的
公
主 

ᠠᡴᡡ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᡶᠠᡵᠠᡴᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡠᠯᡥᠠ ᠸᠠᡳᡳ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠᠮᠪᡳ᠈  

让
没
鼻
子
没
耳
朵
的
人
吓
晕
了            

得
把
牲
口
都
杀
了
治
疗 

ᡨᡠᠪᡳᡩᡝ ᠪᡳᡥᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡤᠠᡥᠠ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡝ  

这
不
就
有
肉
了                   

另
一
只
又
问                    

怎
么
才
能
治
好
公
主 

ᠠᡩᠠᡵᠠᠮᡝ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠᡥᠠ ᡩᡝ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ ᡤᠠᡥᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠰᡳ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ  

这
只
乌
鸦
说 

ᠠᡨᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᠪᡳ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠶᠠᠯᡳ ᠪᡝ ᡝᠪᡳᡨᡝᠯᡝ ᠵᡠᠨᡴᡳ᠉」 ᡨᡝᡵᡠ  ᡝᠮᡠ ᡤᠠᡥᠠ ᡤᡝᠯᡳ ᡶᠣᠨᠵᡳᠮᡝ᠄  

你
问
这
干
啥     

你
吃
肉
吃
饱
了
就
行              

那
另
一
只
乌
鸦
又
问 

「ᠮᡠᠰᡝ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᠣᡳᡳ ᡤᡳᠰᡠᠨ ᠪᡝ ᠸᡠ  ᡠᠯᡥᡳᠮᠪᡳ᠈ ᠠᠯᠠᠴᡳᠨ ᠠ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡤᡝᠯᡳ ᡝᠮᡠ  

咱
们
说
话
别
人
又
听
不
懂                        

说
吧 

ᡤᠠᡥᠠ ᠠᠯᠠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ ᡤᡝᠯᡝᠮᡝ ᡶᠠᡵᠠᡴᠠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠪᡝ᠈ ᡧᠠᠩᡤᡳᠶᠠᠨ ᡩᡝ ᡶᠣᠩᠰᠣᡴᠣ  

像
这
种
被
吓
晕
的                                               

就
需
要
把
烟
熏
过
的
毡
子 

ᠵᠠᡳᡠᡠ  ᠪᡝ ᠮᡠᡴᡝ ᡩᡝ ᡠᠰᡳᡥᡳᠪᡠᡳᡳ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ  ᡳ ᡨᡠᠪᡳᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡥᠠ ᡩᡝ᠈ ᠸᡠᠨᠰᡳᡥᡠᠨ ᠵᡳᡥᡝ  

放
水
里
打
湿                                

捶
心
脏      

这
样
跳
上
来
的
心
脏
就
能 

ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ᠈ ᡶᡠ ᠰᡳᡥᡡᠨ ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡤᡳᠰᡠᡵᡠᠨᡵᡠ  ᠪᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ  

回
到
肚
子
里           

就
好
了                              

阿
心
全
听
见
了 

ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡠᠯᡝᠮᡝ ᡤᡝᠨ ᡝᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᠮᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠠᡳ ᠣᠴᡳ ᡝᡵᡠ   
这
时
有
两
个
人
经
过                                

一
个
人
说 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡩᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᠠᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᠪᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠣᠨᠵᡳᡥᠠ  

不
管
咋
样
先
找
他
打
听
打
听
吧      

问
了
阿
心
以
后  

阿
心
问
什
么
病 

ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᠵᡠ ᠸᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡨᡝᡵᡠ  ᡨᡠᡵᡤᡠᠨ ᠪᡝ ᠶᠣ ᡠᠨ ᡳ ᠠᠯᠠᡥᠠ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡨᡝᡵᡠ  ᡤᡝᠰᡝ  

那
俩
人
就
把
缘
由
都
告
诉
了
他                             

阿
心
说 

ᠨ ᡳᠮᡝᡴᡠ ᠪᡝ ᠪᡳ ᠰᠠᠮᠪᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡥᠠᠨ  ᡳ ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᠵᡳᡥᡝ᠈ ᡥᠠᠨ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡳᠨ ᡳ ᡝᠮᡠ ᡥᠠᠵᡳ  

这
种
病
我
会
治              

于
是
他
来
到
国
王
跟
前   

国
王
说 

ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᠰᡳ ᡴᡳᠴᠴᡠᠨᠮᡝ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠ᠉」 ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡥᠠᠨ  ᡳ ᡥᡝᠰᡝ ᠪᡝ  

我
的
宝
贝
公
主
你
可
得
好
好
治
啊                

阿
心
说          

遵
旨 

ᡩᠠᡥᠠᠮᡝ ᠣᡴᡨᠣᠰᡳᠯᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠᡴᡳ᠈ ᠮᡠᡨᡝᡵᡠ  ᠮᡠᡨᡝᡵᠠᡴᡡ ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᠠᠮᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠰᠠᡵᠠ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

我
去
看
看                                

不
过
也
不
知
道
治
得
好
治
不
好 

ᡤᡝᠨ ᡝᡳᡳ᠈ ᡶᠣᠩᠰᠣᡴᠣ ᠵᠠᡳᡠᡠ ᠪᡝ ᡠᠰᡳᡥᡳᠪᡠᡳᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠮᠠᠨ ᠪᡝ ᡶᠣᡵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᡳ  

过
去
以
后      

他
把
烟
熏
过
的
毡
子
放
水
里
打
湿    

去
敲
心
脏 

ᡠᡨᡥᠠᡳ ᠰᠠᡨᠨ ᠣᡥ ᠣ᠈ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᡝᡵᡠ  ᡤᡝᡤᡝᡳ ᠨ ᡳᠮᡝᡥᡝᠩᡤᡝ᠈ ᠣᡳᠣᡵᠣ ᡧᠠᠨ ᠠᡴᡡ  

公
主
这
就
好
了      

阿
心
说          

公
主
的
病         

都
是
让
没
鼻
子
没
耳
朵 
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ᡥᡠᡨᡠ ᡠᠯᡥᡡ ᡩᡝ ᡩᠣᠰᡳᡵᡠ  ᠪᡝ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡶᠠᡵᠠᡴᠠ ᠪᡳᡥᡝᠪᡳ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠪᡝ ᡴᠠᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᠰᡳᠨᡩᠠᠮᡝ  

躲
芦
苇
地
里
的
鬼
给
吓
出
来
的          

把
那
里
围
起
来
放
火
烧
了
他
吧 

ᠸᠠᡴᡳ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ ᡨᡠᠸᠠ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ᠈ ᡨᡝᡵᡠ  ᠮᠠᡶᠠ ᡨᡠᠸᠠ ᠰᡳᠨᡩᠠᡥᠠ ᠪᡝ ᠰᠠᡵᡴᡡ ᡩᠣᠯᠣ ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ᠄  

于
是
跟
人
去
放
火               

那
老
头
不
知
道
在
放
火           

还
想
着 

「ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ ᡶᡠ ᠯᡥᡡ ᠴᡳ ᡨᡠᠴᡳᡵᡠ  ᡩᡝ᠈ ᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡶᠠᡥᠠ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᠪᡝ ᠠᡨᠨ ᡠᡠ ᡶᠠᡥᠠᡥᠠᡴᡡ᠉」 ᠰᡝᠮᡝ  

刚
才
阿
心
从
袋
子
里
跑
出
去
时
我
怎
么
没
拿
这
石
头
砸
他 

ᡤᡡᠨ ᡳᠮᡝ ᡩᡝᡩᡠᡥᡝ ᠪᡳᠴᠴᡳ ᡨᡠᠸᠠ ᡳᠰᡳᠨᠵᡳᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ᠈ ᠮᠠᡶᠠ ᡥᠠᡳᡳᡵᠠᠪᡠᡳᡳ ᠪᡳᠯᠠᡳ ᠮᠠᡴᡨᠠᡥᠠ᠈  

正
想
着       

突
然
火
就
烧
过
来
了     

老
头
走
投
无
路   

随
手
一
丢 

ᠮᠠᡴᡨᠠᡥᠠ ᠸᡠᠨᡥᡝ ᡩᡝ ᠵᡳᡵᡠ ᡥᡝ  ᡳ ᡠᠵᡠᡠ ᡤᠣᡨᡳᡳ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠉ ᠰᡝᡵᡠ  ᠵᠠᡴᠠᡩᡝ ᡝᠯᡥᡝ ᠶᠠᠪᡠᠩᡤᠠ ᡥᠠᠨ  

石
头
就
砸
中
了
阿
心
的
脑
袋 

阿
心
就
死
了  

听
到
这
里 

嘉
义
王
忍
不
住 

ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ 「ᠮᡠᠵᠠᡴᡡ ᠪᡳᡩᡝ ᠪᡠᠴᡠᠨᡥᡝ᠉」 ᠰᡝᡥᡝ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡠᡴᠴᠠᡳᡳ ᡤᡝᠨ ᡝᡥᡝ ᠰᡝᡵᡠ ᠉
 

说
了
句    

死
这
么
惨
啊       

于
是
仙
丹
宝
神
就
逃
走
了 

 ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡤᡝ ᡥᡝᠨᡩᡠᠮᡝ᠄ ᡨᡠᡴᡨᠠᠨ  ᡩᡝ᠈ ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᡴᡳᠮᡠᠨ ᡤᠠᡨᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡳᠯᡳᡥᡝᠨ  ᡩᡝ ᡥᡠᡴᡠᠨ  

希
都
哩
阿
哥
评
价
道    
当
初    

恐
怖
复
仇
人
在
停
车
场
乱
丢
垃
圾 

ᠮᠠᡴᡨᠠᡵᠠ  ᠪᡝ᠈ ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ ᠰᠠᠪᡠᡳᡳ ᡳᠮᠪᡝ ᠵᠠᡶᠠᡳᡳ᠈ ᡥᡡᠵᠵᠠᠰᡳ  ᡩᡝ ᠠᡶᠠᠪᡠᡥᠠ ᠪᡳᡥᡝ᠈ ᡴᡳᠮᡠᠨ  

让
海
绵
宝
宝
发
现                

抓
住            

交
给
警
察
了 

ᡤᠠᡨᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᡶᠠᠨᠴᠠᡳᡳ᠈ ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ  ᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᠮᡝ ᡤᠠᠰᡥᡡᡥᠠ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡠᡴᠠᡴᠠ᠈  

复
仇
人
很
生
气                   

发
誓
要
杀
死
海
绵
宝
宝                    

就
跑
了 

ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ ᡠᠮᡝᠰᡳ ᡤᡝᠯᡝᡳᡳ᠈ ᡴᠠᡵᠮᠠᡴᡡ ᡨᡠᡵᡳᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠮᡠ ᡴᡳᠮᡠᠨ ᡤᠠᡨᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠᡳ  

海
绵
宝
宝
很
害
怕          

想
雇
个
保
镖         

可
人
们
一
听
说
是
复
仇
人 

ᡤᡝᠪᡠ  ᠪᡝ ᡩᠣᠨᠵᡳᡳᡳ ᡳᠰᡝᠮᡝ ᠠᡴᠰᠠᡴᠠ ᡨᡠᡵᡤᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡴᠠᡵᠮᠠᡴᡡ ᠪᡳᡥᠠᡴᡡ᠈ ᠠᠮᠠᠯᠠ ᡴᡳᠮᡠᠨ ᡤᠠᡨᡵᡠ   
都
吓
跑
了                                  

他
就
一
直
没
找
到
保
镖      

后
来 

ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ 
ᠰᠠᠯᡠ 

ᠯᠠᡨᡠᠪᡠᠮᡝ 
ᠮᡳᠶᠠᠮᡳᡳᡳ᠈ 

ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ 
 ᡩᡝ 

ᡨᡠᡵᡳᠪᡠᡳᡳ 
ᡴᠠᡵᠮᠠᡴᡡ 

ᠣᡥ ᠣ᠈  

复
仇
人
装
了
个
假
胡
子              

被
海
绵
宝
宝
雇
为
了
保
镖 

ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ  ᡳ  ᠪᠣᡠᡩᡝ ᡳᠰᡳᠨ ᠠᡳᡳ ᡳᠮᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡦᡳᡨᠰᡳᡥᠠ  ᡳ ᠵᡠᠨᡵᡤᡳ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠮᡠ  

他
来
到
海
绵
宝
宝
的
家
里
要
杀
他      

可
这
时
派
大
星
他
们
都
来
这
里 

ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ  ᡳ ᠪᠣᡠᡩᡝ ᠰᡝᠪᠵᡠᠨᠯᡝᠨ ᠠᡵᠠᠮᡝ ᠵᡳᠮᡝ ᠣᡳᡳ᠈ ᠪᡳᡥᠠᡳᡳ ᠸᠠᡥᠠᡴᡡ᠈ ᡤᡝᡵᡠᠨᠨ ᡶᠠᠴᠠᡳᡳ᠈ ᡴᡳᠮᡠᠨ  

给
海
绵
宝
宝
开
派
对                                

他
就
没
杀
成       

大
家
都
走
了 

ᡤᠠᡨᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡤᡝᠯᡳ ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ  ᠪᡝ ᠸᠠᡴᡳ ᠰᡝᡵᡠᠨᡩᡝ᠈ ᡦᡳᡨᠰᡳᡥᠠ ᠰᡝ ᡤᡝᠯᡳ ᠵᡳᡳᡳ ᠰᡝᠪᠵᡠᠨᠯᡝᠨ  

复
仇
人
又
想
杀
海
绵
宝
宝               

派
大
星
他
们
又
来
开
派
对 

ᠠᡵᠠᡥᠠ᠈ ᡠᡩᡠᠩᡤᡝᡵᡳ ᠣᡥ ᠣ ᠮᠠᠩᡤᡳ᠈ ᡴᡳᠮᡠᠨ ᡤᠠᡨᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡶᡠ ᡩᠠᠰᡳᡥᡡᠯᠠᡥᠠ ᡤᡝᠰᡝ ᡠᡴᠠᠴᡳᠪᡝ᠈  

几
次
下
来                          

复
仇
人
疯
了
似
的
逃
了 

ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ ᠮᡳᠮᠪᡝ ᡴᠠᡵᠮᠠ ᠰᡝᠮᡝ ᡶᠠᡵᡤᠠᡥᠠᡳ᠈ ᡴᡳᠮᡠᠨ ᡤᠠᡨᡵᡠ  ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᡠᠮᠠᡨᠨ ᠠᠴᡳ ᠣᠵᠣᡵᠠᡴᡡ  ᡩᡝ  

海
绵
宝
宝
还
想
让
他
保
护
自
己       

一
路
追
赶          

复
仇
人
没
辙
了 

ᡤᡳᠨᡩᠠᠨ ᠠ  ᡩᡝ ᡨᡠᡥᡝᠨ ᡝᠮᡝ ᡩᠣᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ  ᠴᡳ ᡥᠣᡴᠣᡥ ᠣ ᠰᡝ ᠨ ᠠᡴᡡ᠈ ᡠᠵᡠᡠ ᠮᠠᡵᡳᠮᡝ  

掉
进
了
监
狱                             

刚
说
终
于
逃
离
了
海
绵
宝
宝      

一
回
头 
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ᡦᡳᡨᠰᡳᡥᠠ ᡤᡝᠯᡳ ᡤᡳᠨᡩᠠᠨ ᠠ  ᡳ ᡤᡳᠶᠠᠯᠠᠨ  ᡩᡝ ᡳᠮᠪᡝ ᠠᠯᡳᠶᠠᡥᠠᠪᡳ᠈ ᡨᡠᡨᡨᡠ ᠣᡳᡳ᠈ ᠠᡳ ᡥᠠᠴᡳᠨ  ᡳ  

派
大
星
已
经
在
牢
房
里
等
着
他
了                     

所
以
说 

ᡤᡝᠯᡝᠴᡠ ᡴᡝ ᡝᡥᡝ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ ᠣᡴᡳᠨ ᡳ᠈ ᡳᠨ ᡠᡠ ᠨ ᡳᠶᠠᠯᠮᠠ  ᡩᡝ ᠠᠨ ᠠᠪᡠᠮᠪᡳ ᠨ ᡳ᠉
 

不
管
是
什
么
样
的
恶
人    

都
有
人
克
他
啊 

  

ᡥᡳᡩᡠᡵᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠ᠈  

希
都
哩     

题 

                

ᠵᠣᠩᡤᠣᠨ᠄  

参
考
文
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ᠮᡝᠯᡝᠪᡠᡥᡝᠩᡤᡝ᠉
 

《
希
腊
神
话
故
事
》
，
古
希
腊
，
佚
名
。 

③
『ᡤᠠᠨ ᡳᡠᠩᡤᠠ ᡨᡠᠰᡳᡴᠠ᠈ ᡩᡠᡨᠴᠴᡳ』᠈ [ᡶᡠ ᡵᠠᠩᠰᡳ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ]  ᡳ ᡰᠠᠩ ᡦᡳᠶᡠᠨᡨᡵ ᡰᡝᠨ ᡝᡳ᠉

 

《
异
形4

》
，
法
，
让-

皮
埃
尔·

热
内
。 

④
『ᡥᡡᠸᠠᠩ ᡶᡠᠨᠩᠰᡳ』᠈ ᠯᡳᠶᡠᠨᡠ ᠪᠣᡠ ᡰᡠᠸᡠᠨᡳ᠉

 

《
黄
半
仙
》
，
刘
宝
瑞
。 

⑤
『ᡯᠣ ᡴᡳᡠ ᠮᡳᠩ  ᠨ ᡳ ᠠᡵᠠᡥᠠ ᡠᠯᠠᠪᡠᠨ』᠈ [ᡧᠠᠵᡳᠩᡤᠠ ᠨ ᠣᠮᡠᠨ  ᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ]  ᡳ ᡯᠣ ᡴᡳᡠ 

ᠮᡳᠩ᠉
 

《
左
传
》
，
春
秋
，
左
丘
明
。 

⑥
『ᠪᠣᡠᡩᡝ ᡥᠠᡥᠠ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠰᠠᡵᡤᠠᠨ ᠵᡠ ᠰᡝ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠᠨᠩᡤᡝ』᠈ ᠯᡳᠨ ᡮᡠᠩ᠉

 

《
家
有
儿
女
》
，
林
丛
。 
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⑦
『ᠸᠠᠰᡝ ᡴᠣᠯᠠᡵᠠᠩᡤᡝ』᠈ ᡠᡠᠸᡠ  ᡩᡝ ᡬᠠᠩ᠈ ᡳᡠᡳ ᠴᡳᠶᠠᠨ᠉

 

《
揭
瓦
》
，
郭
德
纲
、
于
谦
。 

⑧
『ᡨᠣᠮ ᡴᡝᠰᡳᡴᡝ ᠵᡠᠨᡨᡵᡳ ᠰᡳᠩᡤᡝᡵᡳ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ』᠈ [ᠠᠮᡝᡵᡳᡴᠠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ]  ᡳ ᠮᡝᡨᠴᠴᡠᠨᡠ ᡠᡠᠯᡩᡠ ᠨ 

ᠮᡝᡨᠶᡠᠨᡵ ᡥᡡᡶᠠᠨ᠉
 

《
猫
和
老
鼠
》
，
美
，
米
高
梅
公
司
。 

⑨
『ᠵ ᡠ ᡦᡳ ᡳᠨᡩᠠᡥᡡᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ』᠈ [ᠠᠮᡝᡵᡳᡴᠠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ]  ᡳ ᠮᡝᡨᠴᠴᡠᠨᡠ ᡠᡠᠯᡩᡠᠨ ᠮᡝᡨᠶᡠᠨᡵ 

ᡥᡡᡶᠠᠨ᠉
 

《
德
鲁
比
》
，
美
，
米
高
梅
公
司
。 

⑩
『ᡠᡵᡤᡝᡨᡠᠨ ᡴᡝᠰᡳᡴᡝ ᡩᠣᡵᠠ ᡝᡨᠮᠣᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ』᠈ [ᠨ ᡳᡥᠣᠨ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ]  ᡳ ᡶᡠ ᠵᡳᠺᠣ ᡶᡠ ᠵᡳ᠇ᠣ᠉

 

《
哆
啦A

梦
》
，
日
，
藤
子
不
二
雄
。 

⑪
『ᡝᠨ ᡝᡨᡴᡝᡴ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡩᡝ ᡩᠠᡵᡳᠨ ᠠᡥᠠ ᡝᠵᡠᠨᠪᡠᠨ』᠈ [ᡩᠠᡨᠮᡳᠩ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ]  ᡳ ᡠ 

ᠴᡠᠨᠩ ᡝᠨ᠋᠉
 

《
西
游
记
》
，
明
，
吴
承
恩
。 

⑫
『ᠯᡝᡳᡠᡠ ᠪᡳᠰᡳᡵᡠ  ᠪᠠ』᠈ ᡶᠠᠩ ᡨᡝ ᡥᡡᡶᠠᠨ᠉

 

《
熊
出
没
》
，
方
特
公
司
。 

⑬
『ᡝᠨᡩᡠᡵᡳ ᡶᡠ ᠩᠨ ᡝᡥᡝ ᡨᡠᠸᠠᠪᡠᠩᡤᠠ  ᡳ ᠪᡳᡨᡥᡝ』᠈ [ᡩᠠᡨᠮᡳᠩ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ  ᡳ ᡶᠣᡵᡤᠣᠨ]  ᡳ ᠰᡳᡠ ᡳ 

ᠵᡠ ᠩ ᠯᡳᠨ᠉
 

《
封
神
榜
》
，
明
，
许
仲
林
。 

⑭
『ᡴᠣᡳᠣᠪᠣᡠ ᡩᡠᡵᠪᡝᠵᡠᠨᠨ  ᡳ ᠵᡠ ᠯᡝᠨ』᠈ [ᠠᠮᡝᡵᡳᡴᠠ ᡠᡠᡵᡠ ᠨ]  ᡳ ᠨ ᡳᡴᡨᡠᠨ ᠨ ᡳᡵᡠ ᠴᡠ ᠨ  ᡳ ᡥᡡᡶᠠᠨ᠉

 

《
海
绵
宝
宝
》
，
美
，
尼
克
卡
通
。 
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